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(Соч. Плетнева, т. Ш, стр. 382 — 385; Письма Карамзина 
къ Дмитріеву, стр. 312, 332, 336 — 337). 
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яхъ, альманахахъ, сборникахъ и вышедшія отдБльно, за 
пеключеніемъ «Опаснаго Сосћда», не удовлетворяющаго цен- 
зурнымъ требованіямъ. ПослЪднее по времени стихотвореше 
Василія Львовича, посланіе къ А. С. Пушкину, печатается 
впервые по рукописи Императорской Публичной Библіотеки, 
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В. ЛТ ЕСТ 


(ИСТОРИКО-ЛИТЕРАТУРНЫЙ ОЧЕРКЪ). 


Василій Львовичъ Пушкинъ родился въ МосквВ 27-го апрёля 
1770 г. Отепъ его, Левъ Александровичъ, артиллерійскій поднолков- 
никъ, принадлежалъ къ числу преданныхъ слугъ Пегра Ш и во время 
государственнаго переворота 1762 г. отказался присягать ЕгатеринЪ, 
за что и былъ посаженъ въ крВпость, но черезъ два года выпущенъ 
на свободу. Разетавшись навсегда со службою и владфя большимъ 
состояніемъ, онъ жилъ въ Москвћ открыто и роскошно, по временамъ 
үдаляясь въ свои поместья, особенно въ село Болдино, Лукоянов- 
скаго узда Нижегородской губерніи. Отличаясь пылкимъ. жестокимъ 
характеромъ, Пушкинъ-отецъ быль совершеннымт, деспотомъ въ 
своей семь. Первую жену, рожденную Воейкову, онъ уморилъ въ 
домашней тюрьмВ за предполагаемую связь съ аббатомъ Николемъ, 
учителемъ своихъ сыновей, а самого аббата повћсилъ у себя на 
дворз. Вторая жена Пушкина, Ольга Васильевна Чичерина, хотя 
и пережила Льва Александровича скончавшагося около 1790 г., 
но много отъ него налерпВлась. *) Отъ брака съ Ольгой Васильев- 
ной Пушкинъ имълъ двухъ сыновей: Василія и Сергфя, родивша- 
гося 1771 году, а также двухъ дочерей: Анну, оставшуюся въ дБви- 
цахъ, и Елизавету, вышедшую впосл'Вдствіи замужъ за камергера 
Матвзя Михайловича Солнцева. Сыновья Пушкина, съ малолтства 
записанные на службу въ Измайловскій полкъ, получили блестящее 
домашнее образованіе. Главнымъ предметомъ ихъ обученія былъ, 
конечно, французекій языкъ, которымъ братья Пушкины владфли 
въ совершенствъ. Василій Львовичъ, кромЪ французекато, изучалъ 
нВмецкій, англійскій, итальянскій и латинскій языки. По окончанін 
домашяяго курса наукъ, В. Л. Пушкинъ сталъ появляться въ об- 
ществф. Благодаря свфтскому образованію въ соединен!и съ при- 
роднымъ остроуміемъ и веселымъ, общительнымъ характером», 
онъ скоро сдфлался любимцемъ московскихъ салоновъ. Обладая 
сценическимъ дарованіемъ и искусствомъ декламати, Василій 
Львовичъ, будучи еще восемнадцати-льтнимъ юношей, участвовалъ 
на всђхъ почти любительскихъ спектакляхъ, отличалея на званыхъ 
вечерахъ чтеніемь монологовъ изъ французскихъ трагедій и съ 
пеобыкновенною легкостью сочиняль французекіе куплеты. *) 


1) Соч. А. С. Пушкина, изд. Литературнаго фонда, т. Ү, 117, 149; УП, 329 
2) Записки Вигеля. М. Ір ч. І, стр. 
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Явившись на дБЙствительную службу въ Петербургъ, Пушкинъ 
весь отдался удовольствіямь столичной жизни, которая вполнф 
соотвфтствовала наклонностямъ молодого, легкомысленнаго гвар- 
дейца. Въ это время существовало въ столиц дружеское общество 
«Галера», членами котораго состояли представители золотой моло- 
дежи, ставившей себф цфлью жить не только весело, но и разгульно. 
Пушкинъ, не замедлившій примкнуть къ этому кружку, былъ въ 
немъ зап®валой. Въ бумагахъ князя П. А. Вяземскаго сохранился 
первый куплеть пЕсни, расиЪваевмой Пушкинымъ на маслянницз: 

«Плыви, Галера, веселися, 

Къ Люну въ маскарадъ пустися, 
Одинъ остался вечеръ намъ! 
Тамь ждуть насъ фрау-баронесса 
И сумасшедшая повћса, 

И Лиза Карловна ужь тамъ. 1) 

Ко времени пребыванія Пушкина въ Петербург относится и 
знакомство его съ И. И. Дмитріевымъ, который тогда находился 
на служб въ Семеновскомъ полку. 

Дослужившись до чина поручика, Василій Львовичъ въ 1797 
тоду вышелъ въ отставку и поселился на житье въ МосквВ. *) 
Вигель, познакомившійся съ нимъ 1801 году въ сөлі Марфин%, у 
гр. И. П. Салтыкова, такъ описываетъь наружность Пушкина: «Онъ 
былъ весьма некрасивъ. Рыхлое, толстющее туловище на жидкихъ 
ногахъ, косое брюхо, кривой носъ, лицо треугольникомъ, ротъ и 
подбородокь А 1а Сһаг1ез-Опіпё, а болће всего рЬдющіе волосы 
не съ большимъ въ тридцать лётЪ его старообразили. Къ тому же 
беззубле увлаживало разговоръ его, и друзья внимали ему хотя съ 
удовольствіемъ, но въ нВкоторомъ отъ него отдаленіи. Вообще, 
дурнота его не имфла ничего отвратительнаго, а была только 
забавна». *®) 

Къ этому приблизительно времени относится и женитьба Пуш- 
хина на извфстной тогда красавиц, КапитолинЪ Михайловив 
Вышеславцовой, “) вфроятно дочери Мих. Мих. Вышеславцова, 
также бывшаго гвардейца, а потомъ преподавателя французскато 
и пђмецкаго языковъ въ Троице-Сергіевской семинаріи. Вышеслав- 
цовъ занимался литературой, преимущественно переводами, и издалъ, 
между прочимъ, сборникь духовныхъ стихотвореній русскихъ писа- 
телей подъ заглавіемь «Приношеніе религіи›, въ которомъ участво- 
валь и Пушкинъ. Бракъ Василія Львовича оказался неудачным», 
и уже въ 1802 году онъ принужденъ былъ развестись съ своею женою 


1) Соч. кн. Вяземскаго, т. ҮІІ, стр. 492, 505. 

2) Гречъ. Опытъ краткой истори русской литературы. С.-Пб. 1822, стр. 388. 
з) Записки, ч. [, стр. 187. 

4) Руссмй Архивъ 1879 т., кн. Г, стр. 509. 
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По семейнымъ преданіямъ Пушкиныхъ, виною разрыва была сама 
Капитолина Михайловна. ') 

Издавна лелЗя мечту о посзщени Парижа, Василій Львовичъ 
въ концв апрфля 1803 г. отиравился въ заграничное путешествіе *) 
и въ теченіе 1803—1804 гг. посвтилъ Германію, Франпію и Англію. 
Во все время своего путешествія онъ вөлъ переписку съ друзь- 
ями, °) но къ сожалБнію изъ этой переписки дошли до насъ 
только два его письма къ Карамзину, напечатанныя въ Ввстникћ 
Европы 1803 г. Въ этихъ письмахъ Пушкинъ является просвћ- 
щеннымъ, любознательнымъ путешественникомъ, интересы которатго 
преимущественно сосредоточивались на литературВ и театр. Какь 
въ БерлинЪ, такъ въ особенности въ Париж Пушкин сходился 
сь различными литературными знаменитостями того времени и 
усердно посфшалъ спектакли. Желая, познакомить Французовъ съ 
нашею народною поэз1ей, Пушкинъ перевелъ на французскій языкъ 
нВеколько старинныхъ русскихъ пћсенъ, которыя тогда же и были 
напечатаны въ журнал графа Сегюра «АтсШуез 1іёбёгаігеѕ›». Въ 
Париж Пушкинъ познакомился, между прочимъ, съ знаменитымъ 
трагикомь Тальмою, у көтораго Василій Львовичъ браль уроки 
декламаціи. “) О пребываніи Пушкина въ Англіи не сохранилось 
никакихъ извъстій, кром указаній И. И. Дмитріева и М. Н. Мака- 
рова, коротко знавшихъ Василія Львовича. Во время своего путе- 
шествія Пушкинъ собраль драгоцфнную библіотеку изъ лучших 
изданій латинскихъ, французскихъ и англійскихъ писателей; многія 
изъ книгь его собравія принадлежали королевской и другимъ бо- 
гатымъ до револющи французскимъ библіотекамъ, такъ что изв Вет- 
ный библіоманъ того времени, гр. Д. П. Бутурлинъ, завидовалъ 
сокровищамъ Пушкина, а самъ владфлецъ ихъ очень гордился 
своимъ пріобрътеніемъ. °) 

По возвращеніи изъ-за границы, Пушкинъ зажилъ веселою, 
беззаботною жизнью еще не стараго холостяка, вполнЪ обезпечен- 
наго съ матеріальной стороны. Князь Вяземскій, познакомившійся 
въ это самое время съ Василіемъ Львовичемъ, говорить, что «Па- 
рижемъ отъ него такъ и взяло. Одфтъ онъ быль съ парижской 
иголочки съ головы до ногъ; прическа & 1а Тііпаѕ, углаженная, ума- 
шенная һае аліідие. Въ простодушномъ самохвальетвъ даваль 
онъ дамамъ обнюхивать голову свою» °). Отличаясь радушјемъ и 
гостепріимствомъ, Василій Львовичъ устраивалъ у себя званые 


1) Л. Н. Павлищевт. Изъ семейной хроники. М. 1890, стр. 11, 200. 
2) Московсмя ВЪдомости 1808 г., стр. 552. 

з) Дамекій Журналъ 1880 г., ч. ХХ ХІ, № 28, стр. 168. 

4) Соч. кн. Вяземскаго, т. І, стр. 309 

5) Дамскій Журналъ 1830 г., ч. ХХХІ, № 28, стр. 168-169. 

$) Соч. кн. Вяземскаго, т. І, стр. ХХІХ. 
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обфды, пріятельскія пирушки и литературные вечера, которые 
охотно посзщались московскими литераторами. Какъ и въ дни 
своей юности, онъ усердно Фздиль въ театры, собранія, участво- 
валъ въ любительскихь спектакляхъ и увеселяль общество фар- 
сами, провербами, шарадами, французскими куплетами своего сочи- 
ненія и экспромптами, иногда заиметвованными изъ французскихь 
альманаховъ. Но ни вь чемъ такъ не отличался Василій Льво- 
вичъ, какъ въ стихахъ на заданныя риөмы: въ мастерств и про. 
ворствё писать ђоџіѕ-гітёѕ никто не могь съ нимъ сравняться. 
Въ такомъ род было написано имъ «Разсужденіе о жизни, смерти 
и любви», которое онъ прочелъ однажды на вечер у старика 
Хераскова, чвмъ привелъ въ совершенное недоумВше и даже раз- 
сердилъ русскаго Гомера ‘). 

Посл заграничной поћздки, Пушкинъ съ особеннымъ рвеніомъ 
сталъ заниматься литературой, начавъ дЪятельно сотрудничать въ 
различныхъ московскихъ и петербургскихъ журналахъ и альмана- 
хахъ. Склонность къ литературнымъ занятіямъ проявилась у Ва- 
силія Львовича очень рано. Онъ съ юныхъ лћть, еще будучи 
въ отцовскомъ дом, удВлялъ свободныя минуты «иоэзіи святой»; 
знакомство же съ Карамзинымъ, Дмитріевымъ и одобреніе послћд- 
няго окончательно побудили Пушкина открыто выступить на лите- 
ратурное поприще. Въ 1793 году, въ ‹С.-Петербургскомь Мерку- 
рі», который издавался Крыловымъ и Клушинымъ, появилось пер- 
вое его печатное стихотвореніе: «Къ камину», безъ имени автора, 
и, по словамъ С. Н. Глинки, имло въ то время большой успЪхъ °). 
Съ прекращеніемъ этого журнала стихотворные опыты Пушкина 
стали появляться въ ‹Пріятномъ и полезномъ препровожденіи вре- 
мени», которое редактировалось Подшиваловымъ и Сохацкимъ, а 
затмъ въ «Аонидахъ» Карамзина, въ «ВЪсгникћ Европы» и во 
многихъ другихъ перодическихь издан!яхъ. 

Будучи сторонникомъ Карамзина, какъ по личнымъ отноше- 
ніямъ, такъ и по литературнымъ убфждеюямъ, Василій Львовичъ 
принялъ дВятельное участіе въ спорф, возникшемъ между послћ- 
дователями новой школы писателей, нредставителемъ которой быль 
Карамзинъ, и старой, защитникомъ которой явился Шишковъ, на- 
печатавшій въ 1803 году свое «Разсужденіе о старомъ и новомъ 
слогв россійскаго языка». Съ появленіемъ этого сочинения между 
двумя враждующими сторонами завязалась оживленная полемика, 
продолжавшаяся до 1810 года, когда, наконедъ, въ защиту карам- 
зинистовъ выступилъ Д. В. Дашковъ, который, благодаря своимъ 
знаніямъ, таланту и замчательному остроумію, явился однимъ изъ 


1) М. А. Лмитріевъ. Мелочи, стр. 30—31, 91.—Соч. К. П. Батюшкова, 
т. НІ, стр. 152. 
2) Русскій Вет 1963 т...№. 0995 2 
1 ник оўго рі 


ОИ 


ХП 


опасвфйшихъ противниковъ Шишкова. Разборомъ «Перевода двухъ 
статей изъ Лагарпа» (‹Цвфтникъ» 1810 г., №№ 11 и15) п брошю- 
рой «О легчайшемъ способ отвћчать на критики» (1811) Дашковъ 
окончательно разбилъ Шишкова, прекративъ съ нимъ дальнъйшую 
полемику. Въ это же время и Пушкинъ, находясь въ Петербург, 
напечаталъ въ декабрьской книжкћ «Цвфтника» за 1810 г. посла- 
ніе кь Жуковекому, въ которомъ, осмЪявЪъ «весь соборъ безгра- 
мотныхъ Славянъ», проводилъ ту мысль, что живой языкъ, какъ и 
всякій живой организмъ, долженъ подвергаться измвненямъ. Отвф- 
томъ Дашкову и Пушкину явилось «Разсужденіе о краснорћчіи 
Священнаго Писанія›, напечатанное Шишковымъ въ 1811 году, 
но предварительно читанное въ годичномъ собраніи Россійской 
Академійи 3-го декабря 1810 г. Это разсужденіе, доказывающее 
тожество языковъ славянскаго и русскато, заключало въ себБ и 
личные намеки на Пушкина, котораго Шишковъ выставлялъ че- 
ловвкомъ сомнительной нравственности и обвинялъ въ безбожіи. 
Но въ то время какъ глава «безграмотныхъ Славянъ» громилъ Ва- 
силія Львовича въ стёнахъ Россійской Ахадеміи, послдній уже 
уБхалъ вь Москву; лБтомъ же слфдующаго года возвратился въ 
сБверную столицу вмВстВ съ племянникомъ своимъ Александромь 
Сергфевичемъ, котораго привезъ для опредћленія въ лицей. По 
преВздВ въ Петербургь, Пушкинъ не замедлилъ отвћтомъ на гру- 
бую, неприличную выходку Шишкова и издаль отдфльной брошю- 
рой «Два посланія» съ предув8домленемъ, въ которомъ объ ‘енилъ 
мотивы ихъ появленія. Одно изъ посланій, къ Жуковскому, было 
уже прежде напечатано въ «ЦвЪтникр»; другое, —къ Дашкову, + 
являлось вцервые. Въ послЗднемъ изъ нихъ авторъ съ досгоинствомъ 
оправдывается отъ взводимыхъ на него обвиненій и въ свою оче- 
редь уличаеть веВхъ вообще «раскольниковъ-Олавянъ», а въ част- 
ности и Шишкова, въ невђжествћ, ханжествВ и въ етремленіи за- 
глушить смена науки въ своемъ отечеств$, стать тормазомъ истин- 
наго просвщенія. 

Въ 1811 году Пушкинъ написалъ и своего «Опаспаго Сосзда», 
живую, остроумную сатиру во вкусв извћетнаго французскаго пи- 
сателя Ренье, въ которой осмћялъ, между прочимъ, и ненавистных 
ему славянофиловь: Шишкова, кн. С. А. Шихматова и кн. Ша- 
ховскаго. Сатира Пушкина доставила ему литературную извћет- 
ность и между современниками, и въ потометвћ. Появленіе «Опа- 
снаго СосВда» вызвало удивленіе и оживленные толки среди ирія- 
тельскаго кружка, къ которому принадлежалъ авторъ. Такт, Ба- 
тюшковъ, имъвшій вообще невысокое инн!е о талант Пушкина, 
находил» его сатиру изящиымъ, оригинальнымъ поэтическимъ про- 
изведеніемъ, не имђющимъ ничего общаго съ «вялою музою» Ва- 
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силія Львовича ‘). Такое же мнЪніе о сатир дяди высказалъ впо- 
слфдотыи и его знаменитый племянникъ °). Даже Воейковъ, въ 
своемъ «Парнасскомъ Адресъ-Календарћ», опред$ляя мъсто служе- 
нія Пушкина «при водяной коммуникаціи», замътилъ: «Имћеть въ 
петлицВ листочекъ лавра, съ надписью: «За Буянова» *). 

С. Д. Полторапкій, въ предисловіи ко второму изданію «Опаснаго 
Сос%да», напечатаннаго въ Лейпцигв въ 1855 году, разсказываетъ, 
что въ мав 1830 г., предъ своимъ отъфздомъ за границу, онъ въ 
послЕдній разъ видёлея съ Пушкинымъ въ дом$ его на Басманной. 
Находясь въ обыкновенномъ своемъ веселомъ расположени духа, 
Василій Лъвовичъ обратился къ нему съ слБдующими словами: ‹Ми- 
лый мой, ты, вВроятно, будешь въ Берлин%, въ Лейпциг$, Париж; 
тамъ есть русскія типограф1и. ПотВшь меня, пожалуйста: напечатай 
моего ‹Опаснаго СосВда», лучшее и удачн®йшее изъ моихъ стихо- 
твореній, Оно извзстно въ Россіи только въ рукописи, и жаль если 
пропадеть и не дойдетъ до потомства. Вотъ теб исправный спи- 
сокъ: тисни его и тЬмъ порадуй меня». ВеВв присутствующие раз- 
смфялись, услышавъ просьбу хозяина дома. Полторацій однако не 
даль обђщанія исполнить желаніе автора, полагая, что это окажется 
невозможнымъ. Только черезъ 25 лВтъ по смерти Пушкина, узнавъ, 
что «Опасный Сосздъ > былъ еще въ 1815 году налитографированъ въ 
Мюнхен при главной квартир русской арміи, Полторацкій испол- 
нилъ просьбу покойнаго, который и самъ не зналъ о существованіл 
изданія 1815 г. 

Паступилъ двБнадцатый годъ. Извћстіе о вступленіи Наполеона 
въ предфлы Россіп и лальнЪӣшіе его усићхи въ связи съ опа- 
сностью, грозившей древней столипв произвели удручающее впеча- 
тлЬніе на Москвичей. Всеобщій упадокъ духа невольно отразился 
и на беззаботномъ Василів Львович$. Онъ на время какъ-то затихъ, 
присмирфлъ и уже не рЬшался высказывать свои симпатіи къ Фран- 
щи и вспоминать то счастливое время, когда, находясь въ Париж%, 
представлялся первому консулу. 

Съ приближеніемъ Наполеона къ Москвћ Пушкинъ удалился въ 
Нижній-Новгородъ, гдф собралось тогда все лучшее московское об. 
щество. Въ пожарвВ Москвы Василій Львовичь потерялъ всю свою 
движимость, въ томъ числћ и драгоцфнную библіотеку. Находясь 
въ самомъ критическомъ положеши, лишенный даже необходимаго, 
Пушкинъ не оставляль своихъ любимыхъ занят стихотворствомъ 
и тогда же успёль сочинить посланіе къ жителямъ Нижняго-Нов- 
города, впослъдетвій осмфянное Дмитріевымъ. Не упуская случая 
развлечься, Василій Львовичъ часто посфщалъ Архаровыхъ и ниже- 


1) Сочиненія, т. ПІ, стр. 118, 128, 132, 255. 

2) Соч. А. С. Пушкина, т. УП, стр. 28. 
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городскаго вице-губернатора Крюкова, къ которымъ время отъ вре- 
мени собиралось все многолюдное общество московскихъ аристо- 
кратовъ. Объды, ужины, балы, маскарады совершенно успокоили 
легкомысленнаго бВглеца, который, среди каламбуровъ, комическихъ 
препирательствъ съ А. М. Пушкинымъ, своимъ четвероюроднымъ 
братомъ, и горячихъ споровъ съ И. М. Муравьевымъ о превосход- 
ствахъ французской литературы, позабылъ и о народныхъ бфдетвяхъ, 
и о своихъ личныхъ невзгодахь *). Побывавъ въ Петербург, Пуш- 
кинъ въ кони февраля 1813 г. вывхалъ въ Москву, какъ-разъ на 
канун$ чтеня ‹ Расхищенныхъ Шубъ» въ засёдани Беефлы любите- 
лей русскаго слова. ?) Этой комической поэмой, игравшей забавную 
роль въ полемикВ карамзинистовъ съ шишковистами, князь Шаховской 
отмстилъ Василію Львовичу за ‹Опаснаго СосБда»›, заставивъ нёкото- 
рыхъ дёйствующихъ лицъ своей шесы пародировать стихи Пушкина. 
Расплатившись съ Пушкинымъ, авторъ «Расхищенныхъ Шубъ» вы- 
ступилъ противъ Жуковскаго, котораго и осмфялъ въ «Липецкихъ Во- 
дахЪ», какъ нзкогда осмфялъ Карамзина въ «Новомъ Стерн». Коме- 
дія Шаховскаго, представленная 23-го сентября 1815 г., вызвала пълую 
бурю негодованія среди того кружка, къ которому принадлежаль Жу- 
ковскій. На Шаховскаго посыпался градъ ®дкихъ эпиграммъ и было 
написано много полемическихъ статей, между которыми особенно вы- 
дфлялось «Письмо къ новёйшему Аристофану», принадлежащее перу 
Д. В. Дашкова. Авторъ выставилъ кн. Шаховскаго недоброжелателемь 
веђхъ возникаюшихъ талантовъ, интриганомъ, завистникомъ и прямо 
указалъ на него, какъ на виновника погибели Озерова. Пушкинъ так- 
же присоединился къ общему хору обвинителей Шаховскаго и напи- 
салъ посланіе къ кв. Вяземскому, въ которомъ сВтовалъ на злую 
критику «завистниковъ невЪждъ», всћми силами старающихся үни- 
зить истинный талантъ. Говоря о враждЪ къ Карамзину, онъ вспо- 
минаетъ и Озерова, печальная судьба котораго была тВено связана 
съ именемъ Шаховскаго. Зат$мъ. обращаясь къ своей «безвёстной 
дол», указываетъ на собственныхъ зоиловъ, между которыми ока- 
зался и Каченовскій, ветртившій неблагопріятнымъ отзывомъ бро- 
шюру Пушкина «О каруселяхъ›, напечатанную еще въ 1811 году. 
Вяземскій и Жуковскій отв$чали Пушкину также посланіями, при 
чемъ въ одномъ изъ нихъ Жуковскій говоритъ: 

Послушай, Пушкинъ-другъ, твой слогъ отмънно чистъ; 

Грамматика тебя угодникомъ считаеть, 

И никогда твой слогь не ковыляетъ. 
Но, кажется, что ты подъ-часъ многорћчисть, 
Что стихотворный жаръ твой могъ бы быть живе, 


А выраженія короче и сильн$е. 

Еще же есть и то, что ты, мой другъ, подъ-часъ 
ВЕ 9 Соч. К. Н. Батюшкова, т. 11, стр. 517. 
2) Соч. К. Н. Батюшкова, т, ПП, стр. 216. 
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Предметъ свой забываешь: 
Твое посланье въ томъ живой примёръ для пасъ. 
Другое же посланіе Жуковскаго начиналось такъ: 
Ты, Вяземсмй — прямой поэтъ! 
Ты, Пушкинъ —стихотворецъ-горе! 
на что Василій Львовичъ, конечно, обидёлся, и потому въ печати 
стихи әти были замфнены другими *). 

Выходка кн. Шаховскаго противъ Жуковскаго послужила вн®и- 
нимъ поводомъ къ основанію Арзамасскаго общества. членами 
котораго сдвлались талантливъйшіе, передовые люди своего вре- 
мени, сочувствовавшіе карамзинской реформћ и задавшіеся цВлью 
образовать изъ своего кружка противовфсъ БесВдВ любителей рус- 
скаго слова. 

Въ началЪ 1816 г. Василій Львовичъ прівхалъ въ Петербургъ 
вмфстВ съ Карамзинымъ и кн. Вяземскимъ, а въ концф марта съ 
ними же воротился въ Москву 7). Ко времени пребыван1я Пуш- 
кина въ ПетербургВ относится и избраніе его въ члены Арзамаса. 
По словамъ кн. Вяземскаго, Василія Львовича увврили, что это 
общество — родъ литературнаго масонства, и что при вотуплени 
въ него необходимо подвергнуться нзкоторымъ, довольно тяжелымъ 
испытаніямъ. Пушкинъ, который еще съ 1810 г. быль настоящимъ 
масономъ *), охотно согласился. Принятіе его въ Арзамасъ проис- 
ходило въ дом С. С. Уварова и сопровождалось торжественнымъ 
и смшнымъ церемоніаломъ, главнымъ изобр»тателемъ котораго 
быль Жуковскій. Пушкина ввели въ одну изъ комнать верхняго 
этажа, положили на диванъ и накрыли шубами већхъ присутствую- 
щихъ членовъ общества — намекъ на «Расхищенныя Шубы» кн. 
Шаховскаго. Потомъ его нарядили въ хитонъ, украшенный рако- 
винами, надВли на голову шляпу съ широкими полями, дали въ 
руку посохъ и съ завязанными глазами долго водили съ лВестницы 
на лВетницу, бросая подъ ноги хлопушки, пока, наконецъ, не при- 
вели его въ нижній этажь и помВстили въ комнату, находящуюся 
передъ самымъ кабинетомъ ихъ превосходительствъ геніевъ Арза- 
маса. Кабинетъ былъ ярко освфщенъ, а комната, гд стоялъ Пуш- 
кинъ, оставалась темною и отдфлялась отъ него аркою съ зана- 
ввскою огненнаго цвфта. Когда Василію Львовичу развязали глаза, 
ему представилось на вфшалкф, покрытой холстомъ, огромное, безо- 
бразное чучело, означающее дурной литературный вкусъ или Шиш- 
кова. Пушкину подали лукъ, стрёлы и велћли поразить чудовище 
на груди котораго красовался ярлыкъ съ надписью изъ «Телема- 


1) Соч. кн, Вяземскаго, т. ПІ, стр. 73—74; Соч. Жуковекаго, изд. 8-е, т. І, 
стр. 483—484. 

2) П. Загаринъ. В. А. Жуковскій и его произведенія. М. 1883, стр. 199, 

8) Соч. Батюшкова, т. Петр: 5921). ОГО. 
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хиды» Тредіаковскаго: «Чудище обло, озорно, огромно, стозфвно и 
лаяй», Василій Львовичъ пустилъ стрёлу и упалъ оть страха, по- 
тому что въ тотъ же моментъ выстрћлиль изъ пистолета мальчикъ, 
скрытый за холстомъ, и повалилъ чучело. Посл этого Пушкина 
ввели за занаввеку и дали въ руки эмблему Арзамаса — мерзлаго 
гүся, котораго онъ долженъ былъ держать во все время, пока ему 
говорили привЪфтетвенныя рВчи: Жуковскій, СЗверинъ, Дашковъ, 
Блудовъ и кн. Вяземскій. Полныя остроумія, рБчи Арзамасцевъ 
были посвящены осмзяню Бесвды любителей русскаго слова и 
Московскаго общества любителей словесности. Наконець, послћ 
цлованія лиры и изображевія совы, вВврной спутницы .арзамасскаго 
гуся, Пушкину поднесли серебряный тазъ съ рукомойникомъ и 
велвли умыться, объяснивъ что это прообразуетъ «Липецкія Воды» 
кн. Шаховского. Посл этого Пушкинъ, какъ членъ Московскаго 
общества любителей словесности, которое у Арзамасцевъ отоже- 
ствлялось съ петербургской БесВвдой, долженъ былъ самому себЪ 
произнести надтробное слово, но, считая себя воскресшимъ, Василій 
Львовичъ «отпфлъ» на этотъ разъ бесбдчика кн. С. А. Шихматова. 
Съ окончаніемъ обряда посвященія Пушкинъ, согласно принятому 
обычаю, получилъ особое прозвище, ставъ именоваться членомъ 
«Вотъ». Впослћдетвіи же, съ полученіемъ титула старосты Арза- 
маса, Василій Львовичъ назывался «Вотъ я васъ» '), 

ВекорВ посл своего избранія въ члены Арзамаса Василій Льво- 
вичъ отправился въ Москву, откуда и прислалъ въ общество ©о- 
чинонные имъ въ дорогв стихи на заданныя риөмы, сколько 
эпиграммъ и посланіе къ Устиньћ °). По этому поводу, въ маф 
1816 г., состоялось чрезвычайное собраніе Арзамаса, на которомъ 
присутствовали: СЪверинъ, Уваровъ, Полетика, А. И. Тургеневъ, 
Жихаревъ, Вигель и Блудовъ. Присланныя стихотворенія Пушкина 
были найдены «безстыдными» и «свиноподобными» произведенями, 
тодными для Бесвды и Академи, но позорящими весь Арзамась. 
По юмористическому приговору собравшагося судилища Пушкин? 
признавался достойнымъ «конечнаго извержеюя изь нъдръ Арза- 
маса», но въ виду прежнихъ заслугь оставленъ въ немъ, съ ли- 
шенемъ однако званія старосты и своего прозвища, въ замфнъ 
котораго нареченъ «Ватрушкой». Опальному члену «Ватрушкћ» 
сверхъ того вмВнялось въ обязанность принести покаяніе хорошими 
стихами °). 


*) Записки Вигеля, ч. У, стр. 41—43; Соч. кн. Вяземскаго, т. УТШ, стр. 
416—426; М. А. Дмитревъ. Мелочи, стр. 88 ~ 89. 

2) Изъ всћхъ этихъ стихотвореній сохрапилась только эпиграммя. на Ших- 
матова, которую Василій Львовичъ сообщиль А. С. Пушкину въ писи къ 
нему от, 17-го апр®ля 1817 г. н 

иложенія къ отчету И, П.. Библіотеки за 1887 г., стр. 68—82. 
8 есе ОГО, В! у 
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ни Васигий .Львовичъ, обиженный притоворомъ Арзамасцевъ. отвћ- 
чаль имъ посланемъ. Упрекнувъ сочленовь въ неблагодарности’ кт, 
его зитературнымъ заслугамъ, онъ обвинялъ ихъ въ легкомыслен- 
номъ отношеніи къ задачамъ Арзамаса, который, въ видахъ обще- 
етвенной пользы, долженъ былъ вести открытую и серьозную борьбу 
съ: невЪжествомъ. а не иєключительно заниматься шутками и па 
родіями среди замкнутаго кружка своихъ-же единомышленниковт, 
ВноелВдетыи мысль Пушкина. гораздо опредфленнфе и шире, была 
высказана Н. И. Тургеневымъ и въ. особенности М. ©. Орловым», 
позднфйшими и болђе авторитетными сравнительно съ Пушкиным 
членами Арзамаса, но по силБ сложившихся .обстоятельствъ оста- 
лась безъ примвневя. 

16-го августа 1816 г. посланіе Пушкина было разсмотрћно 
въ: засфданіи Арзамаса и найдено хорошимъ; нБкоторые же стихи 
въ отдёльности— сильными и прекрасными. По единогласному при- 
говору: всђхъ членовъ Василію Львовичу было возвращено званіе 
старосты и прозвище «Вотъ я васъ›, съ прибавленіемъ слова 
«опять». Добродушный Василій ..[ъвовичъ быль въ такомъ восхи- 
щени. что Вздилъ по МосквЪ и разеказывалъ веђмъ о евоемь при- 
миренін съ Арзамасцами. *). 

·· Хотя по своимъ литературнымъ понятіямъ Пушкинъ быль клас- 
сикомъ и не сочувствоваль возникшему на его тлазахъ романтиче- 
екому направленю, но одно время невольно увлекся Байрономъ п, 
педчиняев мотучему вліянію послЕдняго, занимался даже перево- 
домъ одной изъ его. поэмъ, ввроятно «Паризины», отрывокь изъ 
которой и быль напечатанъ въ «Митературномъ МузеумЬ» на 
1827 г. Симпайи же. свои къ старому французскому классицизму 
Пушкинъ вполнф опредвленно выразилъ въ статьї: «Замћчаніл о 
людяхъ и өбществЪ». Несколько. позднће онъ предиринялъ пвлый 
литературный походъ противъ ‹модныхЪ романтиковъ», начавъ печа- 
тать поэму «Капитанъ Храбровъ», въ которой осмЪивалъ англійскихЬ, 
французекихъ и н$мецкихъ представителей новой школы, а также 
и. подражавшихъ имъ русскихь поэтовъ. Пушкин и началь свою 
повВсть съ того, что пародироваль Козлова, который въ 1828 году 
издаль поэму «Княгиня Н. Б. Долгорукаях. 

В... Пушкинъ быль однимъ изъ второстепенных представителей 
такъ называемой легкой поэз и, какъ поклонникт совершенства фор- 
мъ, старался подражать Дмитріеву. ДЪиетвительно, по характеру своей 
литературной дфятельности онь близко подходить къ. Дмитреву, ко- 
торьцг цВниль въ поэзін одну только плавность стиха и богатую риему. 
Ср. стороны же идеи произведешя Пушкина отличатся безсодержа- 
тельностью, которой не отрицали п современинки Василія Льво- 
вича, пВнивийе въ немъ только правильность и плавность стиха. 


}) М. А. Дмитріевъ. айа «тр. 90. 
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Обладая лишь въ незначительной степени даромъ оригинальнаго 
творчества и преклоняясь предъ Аге роёбідое —этимъ кодексомъ 
франпузскаго классицизма, Пушкинъ преимущественно занимался 
переводами и подражавіями древне-римскимъ классикамъ, француз- 
скимъ и частію итальянскимъ поэтамъ. Чуждаясь торжественной 
лирики, онъ шисалъ сатиры, пВени, басни, сказки, элегіи, эпиграммы, 
мадригалы и модныя въ его время посланія, перешедшія въ Россію 
изъ Франціи въ начал ХІХ вБка. Кром русскихъ стиховъ, Пуш- 
кинъ писалъ и французскіе, о которыхъ кн. Вяземскій отзывается 
съ похвалою '). Въ «ВиПейп ди Мга» 1898 г., № 1, напечатавъ, 
между прочимъ, «Ге Бене пог» — вольный переводъ стихами 
извВстной піесы А. С. Пушкина. Находясь подъ гнетом господ- 
ствовавшей теоріи, Пушкинъ только однажды освободился отъ нея, 
написавь «Опаснаго Сосфда» — остроумную, живую сатиру, отли- 
чающуюся картиннымъ, но уже слишкомъ реальнымъ изображенемь 
выбранной темы. Но, говоря вообще о безсодержательности пуш- 
кинскихъ произведени, не должно забывать его посланіи къ Жу- 
ковскому, Дашкову, Вяземскому и къ Арзамасцамъ, послан, въ 
которыхь онъ является горячимъ поборникомъ карамзинской ре- 
формы. виолнЪ созпающимъ, что борьба послфдователей стараго и 
новаго слога вь сущности была борьбою обскурантизма съ цивили- 
заціей. Хотя въ, полемикЪ. возникшей между двумя враждебными 
лагерями голосъ Пушкина и не имфяъ р5нающаго значенія, но 
Василій Львовичъ заявилъ себя въ этой полемикъ просв щеннымъ, 
передовым человБкомъ, твердо убвжденнымъ въ правочт'Ь дла, 
которое открыто взялся защищать. 

Вообще, Пушкинъ принадлежалъ къ числу образованнфіїшихт 
Москвичей своего времени, но отчасти по легкомыслію. отчасти 
по своей простотЬ и необыкновенному добродушію не сум$ль пре 
обрести должнаго авторитета въ глазахъ современниковь. Краине 
легковЕрвый и довфрчивый къ людямъ, Пушканъ часто полвер- 
гался разнымь мистификашіямъ со стороны своихъ пріятелей, на 
которыхъ иногда обижался, но не могь сердиться. Особенно ча- 
стыя ссоры, обыкновенно кончавиияся примиреніемъ, происходили 
у него съ А. М. Пушкинымъ, котораго Васими Лъвовичъ никакт» 
не хотБлъ признать поэтомъ, а послЪдній въ свою очередь осмфи- 
валъ стихи Василія Львовича. ңазывая ихъ жиденью. «’Гвои басни», 
говорилъ онъ. — «такъ пусты содержаніемъ своимъ, что скоро бу- 
дешь ты ограничиваться одними заглавіями и писатъ, и печатать: 
Оселъ и Корова, басня; Попугай и Левъ, басня и т. д.». *) Но 
однажды Василій Львовичъ сероьзно обидфлея на Алексвя Михай- 


1), Соч. кн. Вяземскаго, т. УП, стр. 489. 
зу (оч. кн. Вяземскаго, т. ҮШІ, стр. 176, 488. 
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ловича, распустившаго слухъ о его смерти, и отввчалљ ему уко- 
ризненнымъ посланемъ. 

Добродушіе Пупкина вполн выразилось и въ послами къ 
Арзамасцамъ. Таковъ онъ является и въ отзывахъ современниковъ, 
которые, сверхъ того, отм6тилн и нвкоторыя слабыя и смЫшныя 
стороны его характера, какъ напримЪръ страсть къ щегольству и 
чтенію своихъь и чужихъ стиховъ. Къ такого рода отзывамъ при- 
надлежитъ и извёсгное шуточное стихотворевіе И. И. Дмитріева 
(«Путешествіе въ Парижъ и Лондонъ, писанное за три дня 
до путешествія»), въ которомъ, выражаясь словами А. С. Пушкина, 
«съ удивительною точностію изображенъ весь Василій Львовичъ» '). 
"Тотъ же Дмитріевъ подмътилъ и разные маневры Пушкина ири 
чтенін стиховъ: «Онъ то восторженно прочгетъ стихотвореніе, то 
нЪсколькими тонами понизить свое чтеніе, то ухватится за пер- 
вый попавшійся иредлогъ и прочтетъ стихи свои какъ будто слу- 
чайно». *) Пушкинъ въ особенности отличался мастерскимъ чте- 
ніемъ басенъ, такъ что на засёданія въ Обществь любителей рос- 
сійской словесности съфзжались многіе Москвичи именно затвмуь, 
чтобы послушать Василія Львовича. Что касается его щегольстна, 
то оно дЪйствитедьно доходило до смВшного. Вигель, описывая 
свое знакомство съ Василіемь Львовичемъ, разсказываетъ, что ио- 
слЪдній, узнавъь о пріъздв въ Петербургь французскаго диплома- 
тическаго агента Дюрока, представлявшаго изъ себя картинку мод- 
наго журнала, немедленно туда поскакалъ, единственно для 
того, чтобы позаимствоваться послфдними новостями французскаго 
туалета. Возвратившись изъ Петербурга, онъ изумилъ вовхъ тол- 
стымъ и длиннымъ жабо, коротвимъ фрачкомь и головою вт мел- 
кихъ, курчавыхъ завиткахъ, какъ баранья шерсть, что называлось 
тогда & 1а Дюрокъ "). 

Друзья Пушкина, хотя и посмћивались надъ вимъ, однако искрен- 
но любили Василія Львовича, въ особенности Арзамасцы, веди- 
чавпе его своимъ старостой и арзамасскимъ прокуроромъ. Пло- 
хой знатокъ практической жизни, но безконечно добрый, готовый, 
по выраженію Диитрева, «обнять, любить весь свБтъ», Василій 
Львовичъ. удачно прозванный другомъ юности и всяких лфтъ, до 
конца жизни сохранилъ свВжесть, молодость чуветвъ, почему и тя- 
готфлъ постоянно къ юному поколънію. Не нарушая старияныхт 
дружескихь связей съ Карамзинымъ и Дмитріевымъ, Пушкинъ 
сдђлался пріятелемъ Жуковскаго, Батюшкова, Блудова, Дашкова, 
Оратһевъ Тургеневыхъ и другихъ, боле молодыхъ Арзамасцевъ. 
Князя Вяземскаго, который былъ моложе его 22 годами, Пушкинъ 


1) Соч. А. С. Пушкина, изд. Литературнаго фонда, т. У, сер. 212: 
2) Соч. кн. Вяземскаго, т. ҮШІ, стр. 71 
*) Записки Вигеда, ч. |. М. 1891, стр. 188. 


любить ‘св особенною н®жностю: былъ съ ‘низ гна ты’ и нахо- 
дился въ самыхъ тзеныхъ дружескихъ отношеніяхъ. Зять Иушвина, 
Солнцев. подшучивая надъ Василіемъ Львовичемъ, говорилъ, что 
сердечныя привязанности. его длятся на’ три степени: первая — 
сеетра Анна Львовна, вторая — Вяземскій, третья = однобортный 
фракъ. который выкроилъ онъ изъ стараго сюртука по новомод- 
ному покрою фрака. привезеннаго въ Москву Павломъ Ржевскимъ: 
Иронизируя надъ Василіемъ Львовичемъ за его пристрастіе къ мо- 
лодежи, чопорный И. И. Дмитріевъ замфчалъ, что въ кони кон- 
цовъ Пуппиить будегъ выбирать себв друзей между: грудными мла- 
денцами; потому’ что, чъмъ болБе старћетъ, тЪмъ все’ болће сбли- 
жается съ новЪйшими поколёнями Нр 
Между: сверстниками своими Пушкинъ ‘особенно отличалъ князя 
П. И. Шаликова, съ которымъ находился въ тВеныхъ ‘приятель 
скихъ отношеняхъ. Дружба съ нимъ!’ объяеняегоя чисто личной 
симпатіей. Что же касается литературной дЪятельности Шаликова, 
то Василій Львовичъ не могь ей сочувствовать, . такъ какь вообще 
не бдобрялъ «слезливыхъ’ стиходВевъ» — неудачныхь подражателей 
Карамзина, которыхъ еще въ 1996 году оомВялъ' вв «ЧисьмВ аЬ 
К. М.‘ Дмитр!еву?. у 
Изъ веВхъ своихъ родетвенниковъ мужскаго поколћнія Василій 
Львовичъ особенно любилъ брата, Сергвя Львовича, съ которымъ 
его соединяла. помимо кровныхъ уз», и тЪеная дружба,. осиован= 
нал на’ сходств характеровъ. Нобовь къ брату перешла и на зна- 
менитаго племянника, который росъ на глазахъ Василя Львовича 
1: на его же. глазахъ выступилъ на литературное поприще. Первые 
опъты Александра Сергвевича были: приняты дядею съ .истиннымъ 
восхищенемъ. Возлагая больния. надежды на :геніальнаго юношу; 
Василій Львовичь внимательно слЪдилъ за развитемъ @го магу 
чаго дарованія, и каждое новое’ ироизвенене Александра. Серг%е- 
вяча: вовбуждало` веподдвльный ‘восторгь въ дидћ;. который и вых 
ражалуъ его, въ своихъ посланіяхъ мы племяннику: Что. касается 
Александра. СергВевича, то онъ, хотя искренно. знобиль своего дя 
дю; но; скептически относясь къ его литературной дВятельноети, 
иногда посмВивался надъ нимъ. Такъ, когда Василиг Лывовичн, 
отвВчая. на стихотворное посланіе племянника ‘назван: ‘его; въ 
писвм$з: братомъь но Аполлону, ‘то молодой Пушкинъ иронически 
возражал ему ом Е 2 КИ 
Ае ть. пътъ. вы миъ совећмъ не: братъ:: :-:: Г.Х 
‚ ‚Вы дядя мой и на Парнасе. | 7 
ЗУ флагодулніе . Василія. Львовича не имло . границь, . И добрия 
родственныя отношенія между племянникомъ п дядею сохранились 
до конца: жизни“ Василія: -вовича, - 


1) Соч. кн. Ваземскаго, т. № стр: ХХІХ 
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Послдніе годы своей жизни Пушкинъ безвыфздно провелъ въ 
Москвъ. Не смотря на разстройство денежныхъ дђлъ, онъ но иреж- 
нему жилъ на широкую ногу, устраивая у себя на Басманной ли- 
тералурные вечера, пріятельскія пирушки и обВды; самъ же, стра- 
дая подагрою, рвдко выћзжалъ изъ дому. За тодъ до смерти Нуш- 
кина съ нимъ познакомился А. А. Кононовъ, который въ своихъ 
любопытныхъ запискахъ такъ отзывается о немъ: «Старикъ, чуть 
движущійся отъ подагры, его мучившей, небольшой ростомъ, ет, 
открытой физіономіей, съ свдыми, немногими остававшимися еще на 
головв волосами, очень веселый балагуръ —- вотъ что видЕлъ я въ 
немъ при первомъ свиданіи. При дальнЬйшемъ знакометвВ я на 
шелъ въ немъ любезнаго, добраго, откровеннаго и почтеннато че- 
ловћка; не генія, какимъ былъ его племянникъ, даже не безъ пред- 
разсудковъ, но человЪка, какихъ немного, человЪка, о котором 
всегда буду вспоминать съ уваженіемъ и признательностью» ?). 

И во время своей тяжкой болфзни Василій Львовичь не пе- 
реставалъ интересоваться литературой; еще на канун смерти онъ 
говорилъ Александру СергБевичу: «Какъ скучны статьи Каленина», 
разумВя подъ ними «Размышленія и разборы», печатавшівся въ 
«Литературной ГазетВ» 1830 г. Современники разсказываютъ, что 
услышавъ эти слова, Александръ СергФевичь тихо удалился изъ 
комнаты умпрающаго дяди, сказавъ окружающимъ: «Господа, вы- 
демте; пусть это будутъ его послЪднія слова» °). Въ лисьм къ 
П. А. Плетневу, описывал смерть дяди, Александр СергВевичъ 
прибавляетъ: «Вотъ что значить умереть честнымъ воиномъ на 
щит, ]е сгі де сцегге а 1а Ббоисће» °). Въ самый день кончины, 
20-го августа 1830 г., посбтилъ Василія Львовича его любимепъ, 
кн. Вяземскій, котораго онъ узналь и радостно прив тствовалъ, а 
чрезъ н$еколько часовъ тихо скончался, во время чтеніл молитвъ 
при соборованіи масломъ °). 

23-го августа происходили похороны В. Л. Пушкинавъ Донскомъ 
монастырВ. Кромъ Александра Сергфевича, другихъ родственни- 
ковъ и ближайшихъ друзей, покойнаго провожала вся литературная 
Москва, безъ различія партій, съ И. И. Диитревымъ во глав. 
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1) Библіографическія Записки 1859 г., ст. 306—307. 
2) Р. Архивъ 1870 г., ст. 1369. 
3) Соч. А. С. Пушкина, изд. Литературнаго фонда, т. ҮП, стр. 236. 
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МИРЗА И СОЛОВЕЙ. 


Мирза, любимый сынъ великаго Могола, 
Однажды въ рощице съ наставникомъ гулялъ; 
Отъ скуки дфлать что, незналъ, 
А скука, говорятъ, живеть и у престола; 
Вельможи и киязья з5вають чаще насъ, 
И вкомъ кажется иной вельможамъ часъ. 
Но ДЪло не о томъ. Мирза гулять въ лђеочкћ; 
Тамъ, сидя на кусточк%, 
Л%еныхъ офвцовъ Моголь пълъ громко и свисталь 
И п%ніемъ своимъ дивиль и восхищалъ. 
Мирза, хакъ царей сыпъ, и въ клћточку скорће 
Пернатаго иЪвца желалъ бы посадить. 
Въ чертогахъ, думалъ опъ, жить птичк веселе — 
И вну ее ловить. 
По только лишь Мирза пошевелился, 
Пфвець въ дубравЪ екрылея. 
Сынокъ Могола осердился. 
«Какъ можно», онъ еказалъ, «что здфеь, въ лфеу густомъ, 
«Такъ свшцутъ соловьи и пфньемъ восхищаютъ, 
«А у меня передъ дворцомъ 
«Одни грачи и воробьи летаютъ?» — 
«Дивитьея этому не должно никогда», 
Ему паставиикъ отвЪчаетъ: 
«Глупцовъ ветр6чаемъь мы и видимъ ихъ веегда, 
«Но мудрый кроется и пышноеть ирезираетъ. 
«Блажень тотъ государь, кто мудрыхъ обубтаеть!» 
Аониды 1798 г., кн. Ш. Флоріанъ: «Ге тозз1юио] еї ]е ришее>. 


И. 


ЛЕВЪ БОЛЬНОЙ И ЛИСИЦА. 


Однажды левъ быль болфнъ 
И полданнымъ евоимъ послалъ такой указъ, 
Что будетъ царь звбрей отмфнно тЪмь доволенъ, 
Вто посБтитъ его болфзни, въ. лютый ча 
Прг ого. 


Соч. В. Л. Пушкина, т. Х. 


4Кивотпыя повиновались, 

Нейлеть Лисица лишь одна. 
Лисица, зпаютъ всф, догадлива, умиа 
И, видя, что ся друзья пе возвращанияеь, 
«Нешера львиная», сказала, «сүщій адъ: 

«Никто нейдетъ назадъ». 

Намъ Лафонтенъь твердить неложно: 

Тоть счастливъ, кто живеть на еввтъ осторожно. 


Аозиды 1798 г. кн. Ш. Лафонтенъ: «Т.е Нов ша]аде еі 1е гопат@». 


ПІ. 


ЛЕВЪ И ЕГО ЛЮБИМЕЦЪ. 


Собачку левъ любилъ, 

И ве тогда ее лаекали: 

Лиепцы въ госги звали, 

Медвфди кланялиеь и тигры уважали; 
СпЪеивый даже елопъ сабачкћ лругомъ былъ, 

И хоботомъ своимъ огрюмпымь 
То на спицу сажалъ, то гладилъ опъ ее. 
ПадЪятьея нельзя на счастие епое! 

Врагамъ угодно было злобиымъ, 
Чтобъ царь звЪрей сослаль любимца своего. 
Любимець изгнанный не етоитъ ничего! 
ВеБ стали клеветать на счетъ сабамки ОЪдиой, 

Что умъ она имфеть вредной; 

Лисица голосъ подала, 

Что будто такъ собака зла, 

Что гнуеную на льва сатиру сочинила; 

МедвЪдь вебхъ увфряаъ, 

Что дв сатпры онъ читалъ, 

И что вею истину лисица говорила; 

А заяцъ побфжалъ 

(Въ томъ зайцевъ вся п сила), 

Не выслушавъ конца, раз”казывать везяЪ, 

Что было, какъ и тд. 

И мы какъ зв$ри поетупаемъ: 
Нер®дко зло ко злу парочпо ирилагаемъ. 

Въстникь Европы 1802 г., ч. ҮІ. 
Г. 
МУДРЕЦЬ И ФНЛИИЪ. 
Людьми. сульбою угнетенный, 


Безъ крова НИРС ЫРЫ } Ві үрешый, 


Скиталея Доримонъ. 
Безумнамъ истину представить вздумалъ онъ, 
И истина была вебхъ ОЪдь его виною. 
Терифнье, здравый умъ— сокровища свон— 
Унесь мудрець съ собою. 
Однажды видитъ опъ, что галки, воробьи 
На Филина напали. 
«Онъ врагъ отечества, злодёй», они кричали: 
«Въ примфръ и етрахъ другимъ 
«Ощиплемъ мы его, ощиилемь, умертвимь!» 
Чего пе дфлають безуме и сила! 
Уже смерть Филину грозила; 
Но, тронутый его судьбой, 
Мулрецъ махнулъ рукои, 
И вмигъ глүпцовъ изчезла стая! 
«Им» такъ противъ себя ты ихъ ожестонилъ?» 
Онъ Филина потомъ епросилъ.— 
ПовЪея голову и горестно вздыхая, 
«Не зпаю», отвфчаль, «что мп тобв сказать? 
«Въ согласью и любви хотФль ихъ обращать, 
«Ш правду говорилъ, по говорил", папраено: 
«Моя вина вея въ томъ, что ночью вижу лено». 


Въстникъ Европы 1802 г., ч. У. Флоріанъ; «е ріоѕорће оё Іе спа-Ниаш›. 


у 
СТАРЫЙ ЛЕВЪ И ЗВЪРИ. 
Весь зи ри па поклонъ пришли ко льву въ пещеру. 
Чевъ быль и старъ, и дряхлъ: онъ шуму пе любить; 
Услужливыхь гостей къ ссбЪ онъ пе просилъ; 
Це ко веему имЪль онъ вру, 
Онъ быль уменъ — и для пого 
Покой милЂе быль веего. 
Однако жь припялъ левъ своихъ ғостой учтиво. 
ВеЪ въ голосъ начали кричать, 
Бранить другихъ, себя жъ, какь можно, величать: 
Такое общество и мель людьми ие диво! 
Волкь началъ говорить, что позхь емфабе опъ; 
Лисица, что опа хитрће; 
Медвфлдь,—что вебхъ звЪрей, конечно, онъ вильнће 
«Какіе дураки», ворчалъ тихонько елөвъ: 
«Хотятъ блеснуть въ глаза и удивить собою, 
«А кто изъ нихъ въ умЪ равпяетен со мпою?›-- 
П пачалъ слонъ болтать о подвигахъ евоихъ. 
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«Что нужды мн до вихъ?»> 

Левъ молвилъ, наконець, все потерявъ тери$нье: 
«Ступайте по домамъ! 

«Вы очень веъ умпы, я знаю цЪну вамъ, 

«Но для меня ума дороже снясхожденье. 

«Овечка милая останется со мной: 

«Она пе хвалитея своею остротой 
«П вашихъ качествъ пе имфетъ; 

«Но еъ нею хорошо: она любить умЪетъз. 
Читатель согласится самъ, 

Что въ старости пе умъ, а сердце нужно намъ. 


Въстникъ Европы 1802 г., ч. У. 


МТ. 


ГОЛУБКА и БАБОЧКА. 


Однажды Бабочка ГолубкЪ говорила: 

«Ахъ, какъ ты счастлива! Твой голубокъ съ тобон, 

«Какой онъ ласковый! Какъ онъ хорошъ собой! 
«А миъ судьба опрелфлила, 

«Совефмъ иначе жить: вевъриый мотылекъ 
«Вес по лугамъ летаетъ; 

«То незабудочку, то розу выбираетъ; 

«А я одпа епжу. > «Послушай, мой лружокъ! > 
Голубка отвЪчала, 

«Напрасно, можеть быть, пеняешь ты ему: 
«Не ты ль причиною тому, 
«Что счастья не сыскала? 

«Я правду говорю: любимой нфжно быть 

«ЭдЪсь ередетко лишь одно --умЪй сама любить!» 

Элиза милая, примфръ передъ тобою: 

Люби... и будоль вЪъкъ довольна ты судьбою! 

Супругъ твой добръ и миль. (аъ сена твоего, 
Конечно, цфиу знаеть; 
Люби п почитай его! 

Тамъ счастье, гдъ любовь: оно васъ ожидаеть. 


ВЪстникь Европы 1803 г., ч. ҮП. 


ҮП. 
СОЛОВЕЙ и ЧБ. 
На зелепой сидя вБтк%, 
Соловыю Чиять говортаъ: 
«Въ золотой живешь ты клътк; 
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«А маъ кажешься уныль».— 
«Оттого я п тоскую >, 
Соловей въ отввтъ сказалъ,—- 
«Что свободу дорогую 

«Я навфки потерялъ. 

«дев и кормятъ, и поять, 
«Но летать миф не велятъ>. 


В%стникъ Европы 1808 г., ч. Х. 


ҮШ. 


Е О Я 


Одипъ Японецъ молодой 
Былъ глүхъ п вафиь, къ тому жъ ямой, 
Но учаегью своей доволенъ: 
Пуфль вес нужное, покоснъ быль и волеяъ. 
«Благодарю боговъ», нерфико мыслиль олъ, 
«Что я въ Японіи живу благословенной! 
«Япопцы такт добры, чтуть правду и заковъ. 
«И я, воъхь чуветвъ почти лишенной, 
«Еще блаженствую и ими нс забытъ: 
«Одвтъ, обутъ и сыть».— 
Какой-то славный врать, въ Йпони извфетпый, 
(Не худо бы и намъ таких? врачей имфть!) 
Даль бЪФдному бальзамь чудесный: 
Онъ началт, говорять, и слышать, и глядъть. 
Какое счастіс--вы скажете конечно. 
Но чтожъ Японецъ пашъ үзналъ? 
Товарищи сго не стоили похвалъ: 
Другъ лруга грабили они безчеловъчпо, 
ВездЬ бозеильный былъ попраяъ, 
Въ судахъ коварство обитало, 
На торжищахь обманъ, 
И словомъ —зло торжествовало. 
«() ужаеъ!» юноша векричалъ 
Съ приекорбемъ души, еъ сердечнымп слезами, 
«Такихъ ли гпуеныхъ дЪлъ отъ ваеъ я ожидалъ? 
«Что сдфлалосъ, Японцы, еъ вами? 
«Вуда чи оглянуеь: въ стран несчастной сей 
«Или безумецт, иль злодфИ!» 
Слова его судьямь пересказали, 
И тотчасъ отлань быль приказъ, 
Чтобъ изъ от а ра вркъ его р 
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«П еъ вами счастіе найти безъ спору можио, 
«Но быть үродомъ должно 
«Безь языка, ушей и глазъ>. 


Московскій Зритель 1806 г., № 2. 


ІХ. 


ПАСТУХЂЪ и СОЛОВЕЙ 
«ПБвецъ лЪеовъ, что сдфлалось съ тобой? 
«Скажи, тдв ты летаешь? 
«Бывало, въ тишин% нотной 
«Ты иЪньемъ слухъ мой услаждаешь, 
«А нынћ замолчалъ. солувушко, мой другъ!> 
Такъ говорилъ Пастухъ.— 
«Я здЂеь», пћведъ лБеовъ уныло отвЪчастъ, 
«По крикъ лягушокъ пЪть въ дубравЪ запрещаетъ». — 
«Тебъ-ль», сказаль Пастухъ, «бояться крика ихъ? 
«Не слышу я сго при пћеснкахь твопхъ!» 
Пусть иетипный лоэтъ на лирз восићваотъ: 
Зоилова хула таланть не помрачаетъ. 
Москов-кій Зритель 1806 г., № 3. Флоріапъ: «Ге Бегкег оё 1е го то]. 


Х. 


ГОЛУБКА. 


Голубка, подъ кустомъ прижавииеь, голорила: 
«Ахъ, летробъ пролетћлъ! Какая злость и сила! 
«Но, право, л должна судьбу благоларить, 

«Что ястребомъ она меня не сотворила. 

«Не лучше ль жертвою, а не злодфемь быть?» 


Въотникь Европы 1806 г., ч. ХХУ. Во1зата: «Га Соіошђе», 
ХІ. 


ВЯЗЪ и РЕПЕЙНИКЪ. 


«Ты запёпаяешь веђхь ирохожихъ, 
«Дурныхъ собою и пригожихъ», 
Кудрявый, толетый Вязъ Репейнику сказалъ; 

«Какую прибыль въ томъ паходишь, 

«Что ты ихь на сердце паводишь?» — 
«Ахь, право, никакой», Ренейникъ отвЪчаль; 
«И если иногда я поетупаю грубо, 
«Причиною тому, что мнЪ царанать любо». 


Вїстникъ Европы 1807 ар ХА 9590/2, Ѕаше её е Виззол». 


З 
СОЛОВЕЙ п МАЛИПОВКА. 


Соловушка Малиновку любилъ 
И сныЪздьинко ей свилъ; 
Малиновкой одной въ лфеу опъ воехищалея 
И думалъ, что она 
СоловушьВ вЪрна: 
Онъ съ нею никогда еще пе разлучалея. 
Но оть орла указь, и долно Соловью 
Оставить, милую свото. — 
«Послушай», онъ сказать Малиновкћ еъ елезами, 
«Л отъ тебя лечу, и долго, можеть быть, 
«Не будемъ, нЪжный другъ, скрываяеь подь куетами, 
«И пъть, и счастіе другъ въ друг находить. 
«Живи здЪеь въ гифздыши; вее для тебя готово: 
«Шиепо и мохъ; и дай миъ вЪрно слово, 
«Что будешь вбшо ты соловушку любить! 
«Ахъ, еслибъ вфдала, хакъ тяжко разетаваться! 
«Я счастливъ быль еъ тобой! 
«Что дфлать? Долеъ велить орлу повиноватьея: 
«Прости, Малиновка, прости, дружочекь мой» 1— 
Сказаль соловушко и еъ милою проетилея. 
Она въ гибздЪ своемъ оеталаеь гореваль. 
Но красный зобъ, снигирь, къ Малиновкћ явилея 
Ее въ печали утЬшать; 
Поплакалъ прежде съ ней, потомъ подећлъ поближе, 
И, голосъ опустивъ свой ниже, ниже, 
Шецнуль ей на ушко, что опъ въ нее влюбленъ, 
Что вебхь опа прекраенфе собою 
И тђломь, и душою. 
Полъ часъ кто пе бывалъ коваретвомь оелћплепт? 
Она хотфла разесердиться; 
Снигирь примолвиль ей, 
Что вЪтренный ея, невЪрный соловей 
Изволилъ отлучиться 
По волЪ лишь евоей; 
Что въ дальшей рощиц® онъ съ зяблицей летасть, 
И ей, МалиновкВ, конечно, измВняетъ. 
Малиновкамъ всегда приятно отометить, 
П также правитьея пріятио! 
Вес сказашиое ей казалось вфроятно, 
А время съ спигиремь дФлить 
Почла Малиновка невинною отрадой. 
Снигирь сначала ей раа только МИЛЬ, 
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Потомъ сталъ върный лругъ-—потомъ и нуженъ былъ: 
Пошла награда за наградой! 
Соловушка забыть, и въ сторон чужой 
Никакъ не помышлялъ опъ о такой изуваъ; 
Увы, подвержепо вее въ евЪтъ перемъи%! 
Наеталъ свиданья часъ: онъ прилетћлъ домой, 
И что жъ нашелъ?...Несча тный! 
Гибзло разорено... Па деревз другомъ 
Малиновка съ свопмъ любезнымъ снигиремъ 
2 СидЪли на сучкћ... И нашъ любовпикъ страстпый, 
П%вецъ лћеовъ, Орфей 
Прелъ Эвриликою прелестпою своей 
Вздохнүлъ... еще вздохнулъ... и въ горести глубокой 
Пошелъ жить одинокой. 
0 вЪъжныя сердца! Любовь изъ ничего 
Родитея, умираетъ, 
Ц баени сей творецъ нерфдко повторяетъ: 
Въ любви разлука намт опасиће весго! 
ВВстникъ Европы 1807 г., ч. ХХХУ. 


ХШ. 


МЕРКУРІЙ и УМЕРШЕ. 


Къ Плутону грозному, въ жилище страшпыхъ фурій, 

Умерщихъ провожалъ Меркури; 

Ихъ было четверо: красавица, герой, 
Старикъ и стиходви. Опи тотчаеъ дорогой 

Ветупили въ рфчи межъ собой. 

— «Ударь судьбы несносный, строгой!» 
Сказала дЪвушка. «Ќакъ въ юности такой 
Оставить бълый евфтъ, съ весельями проститься? 

«Любовникъ ифжный мой 

«Павфки осужденъ крушиться: 

«Онъ счаетіе во мнЪ лишь находилъ одной. 

«Оъ такою пылкою душой 

«Онъ безъ меня и жить не булетъ; 

«А если будегь живъ, то вфрно не забудетъ». 

— «Что дфлать?» говорилъ старикъ; 
«Повфрь, красавица, и мой уропъ великъ: 

«Разеталея я еъ женою, 
«Съ любезными дфтьми; надъ тробовой доскою, 
«Я знаю, что они теперь льютъ рфки слезть... 
«Пошли отраду имъ Зевесъ!» — 
«Что вы передо мною?» 


Съ прорыт руй үзекринадъў 
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«Я именемъ моимъ веелепиу наполнялъ, 
«Й ужасъ быль враговъ. Въ неторш. коцечно, 
«Великаго вождя жить будеть имя вчво. 
«Скажите, кто со мной равияетея изъ васъ?> 
——«Не обижайте пасы» 
ОтвЪтетвоваль шить: «вы елужите примфромь 
«Вемъ полководцамъ... можеть быть! 
«Но въ памяти модой я дозъ буду жить: 
«Что Ахиллесъ нередъ Омеромъ? 
«Ве будутъ наизусть стихи мон тверлить, 
«И, прославяяя оды тром, 
«Росплачуть обо мнЪ, мюбимц® музъ, потомки»... 
-<«Вы ошибаетесь», крылатый богъ сказалъ: 
«Любовпикъ твой теперь другую увЪрястъ, 
«Что ей опъ сердце посвящаеть, 
«И что прямой любви доселъ опъ пе зналт. 
«Въ твоемъ, старикъ, огромпомъ домћ 
«Идотъ ужасная война: 
«Въ судъ просьба на дфтен женою подана; 
«Опа бъ хотфла ихъ вевхъ видфть на соломђ; 
«Мики разложены, и дтки- --въ кладовой; 
«Не слезы льютея, дождь златой. 
«() подвигахъ твоихь, пепоб®димый воитъ, 
«Пикто не говорить; 
«ишь имя твоего преемпика гремитъ: 
«(аъ боле тебя вебхъ почестей достоинъ;: 
«Овъ потинный герой, такъ ноейтея молва. 
«А ты, пабитая стихами голова, 
«Велики риомоткачь, слывешь ифвцомъ пееклалпымъ, 
«И журналистамь въ ендь оеталея непощадпымт». 
Меркурій точно правъ. Мы люди таковы; 
Бипжайшихъ къ есрацу забываемъ, 
И съ ними навеегда—увы! 
Мобовь и горсеть цогребаемъ. 
Аглая 1808 г., ч. П. ре-Іа-Мойе: «Мегсите еі 1еѕ ОшЪтез». 


ХІҮ. 
ОЩИПАННЫЙ ИЪТУХЪ. 


Лисица П%туха поймала 

И, по обычаю лисиць, 

Ему веб перья ощипала. 
Лиеицы етрашныя охоетоицы до итинъ, 

П въ этомъ сходны еъ вами: 


Пе тотъ лишь ИРОД, ор" рождепъ съ когтями! 
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Плутовка за обфль уже садилась свой, 

Вакъ вдругъ косматый песъ, съ широкой головой, 

Домовый етражъ, Полкапъ, залаялъ п пустился 
Лисицу жадную ловить. 

Птухт осталея живъ, въ курятникъ возвратился. 
Безъ перьовъ?—-Какъ же быть! 

«Не думалъ пикогда увидфеься я съ вами,» 
Бъдпяжка хурицамъ сказалъ, 

«Чортъ па меня бЪду ужасную лослалъ; 
«И сели бъ не Полканъ съ зубами, 
«Копечпо бъ ие быль я въ живыхъ!» 

— «Какое дфло намъ до шалостей твопхъ?> 
Веб куры въ толосъ закричали: 

«Безъ перьовъ, голякамъ, пе можемъ мы помочь; 
«БЪги отеслъ прочь, 
«Пока ие заклевали!» — 

Ощилапный ифтухъ, собравъ остатокъ силъ, 
Оть курищь лыжи павострилъ. 

Гонимые судьбой, не тратьте словъ папрасныхт! 

Вездъ пріемъ таковъ бываетъ для неечастныхъ. 

Въстникъ Европы 1808 г., ч. ХХХҮШ. 


ХУ. 
СУРОКЪ и ЩЕГЛЕНОКЪ. 


Сурку Щегленокъ говорилъ: 
«Какъ! ВЪчно спать’ Какая скука! 

«И вфчно быть въ пор? Такъ жить, конечпо, мука! 
<«Сонъ-—та же смерть. Чтобъ я, лишешый силъ, 
«Въ гнЪздЪ евосмъ лежалъ, какъ ты, Сурокъ носчастпой? 
«И\тъ, я хочу летать по рощамъ, по лугамъ, 

«По селамъ, городамъ, 
«Вее слышать, видфть все. Овободою прекрасной 

«Я пользуюсь своей. 
«0 бълпевькой Сурокъ, объ участи твоей 

«И истинпо жалу: 

«Ты знаешь, я любить үмђю!> 

— «Што жъ поваго? скажи скорЪй», 

Спросилъ Сурохъ разскащика Щегленка, 

«Оръ старика и до ребенка 
«Већ запяты умы въ столичныхь торолахъ: 
«Тогъ проживаетея, тотъ копить, богатител 

«И въ страшныхъ откүнахт; 

«Другой падь картами трудится; 


«Заботы, проповеди о О 


«Шукто не думаетъ о ближпихъ, о друзьяхъ; 
«Жена предь мужемь лицемфритъ, 
«А мужь передь женой и до того дошло, 
«Что брату братъ не вфритъ». 
—«Какой развратъ, какое зло!» 
Векричаль Сурокь еъ презрфиьемъ; 
«Пе говори съ такимъ, пожалуй, еожалфньемъ! 
«Чробъ ужасовъ такихъ не слышать и ве знать, 
«По моему, не лучше ль енать?» 


ВЪстникъ Европы 1808 г., ч. ХГ. 


АЛЕ 
БЫЛЬ. 
СКАЗКА. 


На Лпзъ молодой богачъ-старикъ женился, 
И участью евоей онъ че доволевъ былъ. 
«Что ты задумалаеь?» жен онъ товорилъ; 
«Й право пищи всей лишилея 
«Съ тёхъ порь, какъ Богь меня съ тобой соединил! 
«Все ты емиш» въ углу; не слышу я ви слова; 
«А сели молвишь что, то вЪфчно вы да вы. 
«Дружочекъ, любушка, скажи мив нЪфжно: 200— 
«И шаль турецкая готова. » 
При словЪ аль жена иеремфнила тонъ. 
«Вакъ и догадливъ сталъ! Пода жъ скорфе вопъ!» 


Въстпикъ Европы 1808 т., ч. ХІ. 


ХҮП. 


ОВЦА. ЛИСИЦА и ВОЛАЪ. 

Не знаю, какъ-то вечеркомъ 

Лисица вегртилась съ Овцою, 
И самымъ ласковымь и вжнымъ голоскомъ 
Она сказало ей: «Ты позднею порою 
«Папраепо, мой лружокъ, проходишь здвеь лћекомъ: 
«Повърь, что хипшый Волкъ на караул вВчно; 
<«РЬги, бъги скорЪй: опъ еъћетъ тебя конечно». 

Овца пришла домой. 

«Что слФлалось еъ тобой?» 

Подруги въ толоеъ закричали: 
«Мы вее придумали; депь цблый тосковали; 
«Ты Волка видфла? Каковъ то опъ собой? 

«Хвостъ длинный. моеъ большой 
«И зубы страшные! Какъ то могло случитьея. 
«Чо ты умфаа къ памъ, подругамъ, возвратиться? › — 
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«Лисица добрая въ несчастьп помогла», 
Опоупивииеь, вздохнувъ, (Овечка отвъчала: 
«Опа ко еталу маъ дорогу показала, 
«Оть волка, сберегла 
«И васъ, друзей моихъ, избавила печали». — 
Лиеицу вез хвалили, величали, 
П даже въ твеную и дружескую связь 
(ъ емиренийцей такой оић войти зкелали. 
Но Волкъ, ужаено разсердясь, 
Куму свою браниль: «ЗлодЪйка, ты, взбћеяеь, 
«Задумала Овцамъ показывать дорогу! 
«Какая прибыль мађ, что я въ ладу съ тобой?» 
— Ты подлинно рожденъ съ дурацкой головой», 
Векричала кумушка: «Хочу я по пемпогу 
«Овечекъ приманить еюда. 
«(Одна епаелась, что за бћда? 
«Әдђеь лягутъ нятьлесятъ; я въ томъ могу ув$рить: 
«Всего полезнБе на евътъ лицемърить». 
Разеказа моего смыелъ, кажетея, тажовъ; 
Тиеицы хитрыя опаенфе Волковъ. 
Вћстникъ Европы 1809 г., ч. ХҮП. 


ХҮШ. 


ВОЛКЪ и ЛИСИЦА. 


Волхъ хищный занемогь. Раекаянье съ педугомъ 
Приходить часто и къ звфрямъ. 
«ИЪть», такъ опъ разсулгдалъ сь кумой евоей и другомъ, 
«Итъ, полно рыекать мнЪ по рощамъ и лугамъ! 
«Довольно подушиль овечекъ я певипых?Ь; 
«Не лучше ль емирно жить, питатьел мић травой? 
«Мы, кумушка, съ тобой 
«Забудемъ о двлахъ безчинныхтъ! 
«Ты грышнику пов®рь: въ прожорствъ нЪть добра! 
«И намъ опомниться пора! 
«СовЪтую тебЪ оставить курь въ поко?; 
«Смиренье дфло золотое. 
«Увидишь, я во веемь еъ ягненкомъ буду схожъ— 
«Н если не лицомъ, обычаемь хорошъ». 
Лисица удивилась; 
Волкъ, думала она, недаромъ елезы льетъ 
П злость евою клянетгъ; 
Онъ вЪрно завтра же умретъ.— 
Съ почтеньемъ, молча, поклопилаеь. 
Но къ счастью, у волковъ 
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Не знаютъ докторовъ: 
Больной оправилея. Курятница-лисица, 
Въ политик, какъ веБмъ извфетно, мастерица, 
Пустилась Волка поздравлять: 
Нехудо иногда зубастымъ угождать! 
Итакъ, угодница является въ пещеру 
Къ нравоучителю, иль лучше лицемфру. 
Что жъ видить тамъ она? Покойио Волкъ сидитъ 
И кушасть барана; 
Овца несчастная полмертвая лежитъ, 
Такой же участи ждетъ скоро отъ тирана. 
— «Прекрасно, куманекъ», Лисица говоритъ: 
«Ты каялея въ грЪхахъ и плакаль, какъ ребеног, 
«Но видно, что въ тебв гласъ совћети умолк!» — 
«Такъ чтожъ?» векричаль злодй,— «въ болфзни я— ягненокъ, 
«Когда здоровъ, я—волкъ». 


1811. 
С.-Петербургскій В%стникь 1812 г., № І. 
ХІХ. 
Ое 


Сіянів златого Феба 
Не можеть нравиться Сычамъ. 
Когда по топкимъ облакамъ, 
Средь свфтлоголубаго неба, 
Онъ, гордо шествуя, дарить отраду намъ; 
Враги его въ дуплахъ екрываются, стопаютъ 
НЦ Феба проклинаютъ. — 
Межъ солица и земли луна 
Однажды проходила 
И въ полдень темнотой вселенную покрыла: 
Лун такая власть дапа, 
П мы, знакомые съ небеснымъ симъ явленьемъ, 
Зовемь его затмћпьемъ; 
Цтакъ, затмилея солица евЪтъ... 
Въ восторгв Сычь кричить: «Друзья, злодВя нЪгъ! 
«СвЪтильшиеь пагубный не вущеетвуеть болћ; 
«НЪтъ, полно жить въ неволћ! 
«Глядть во ве глаза намъ велфно судьбой; 
«Тьма благотворная вавки воцарилаеь; 
«Летите въ слађдьъ за мной!» 
Безумцевъ стая, возгордилаеь, 
И тучею они строит къ. небесамъ.. 
В . 


Но ВАША ЛИ Со баль? 
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Затмћнъе копчилось, и волнце возеілло; 

Въ величі свой путь небесный воспріяло; 

Возвсселилея міръ; все оживилоеь вновь: 
Долины, горы, рощи; 

Восифли соловьи блаженство и любовь; 
Одни любимцы темной нощи, 
Прослыть орлами возмечтавъ, 

Валятея на землю етремглавъ. 
Какъ солнца евВтлаго лучи, 
Сіялотъ даръ, ученье. 
Невжество—үмовъ затмЪнье, 
НевЪжды-авторы — Сычи. 


0.-Петербургскій Вћстникъ 1812 г., №2 
ХХ. 


ПАВЛИНЪ, ЗЯБЛИНЕЪ и СОРОКА. 


Сорока сплетиица и Зябликъ молчаливый 
Къ Павлипу залотВли въ «адъ. 
Онъ быль гоетямъ еердечпо радъ 
Ц сдђлалъ имъ пріемъ привфтливый, учтивый, 
Сорока начала болтать, 
Брыпигь того, другова, 
Л%совъ Орфея осуждать, 
Смфяться надъ орломъ, кукушку величать, 
ВеВ слушали ее, не говоря пи слова. 
ВесЪда копчилась, п, возвратяеь домой, 
Сорока своему товарищу сказала: 
«Не кстати пашъ Павлипь любуетея собой; 
«Такихъ ногъ скаредныхь еще я не видала; 
«Бакъ онъ пескладень и хохлатъ, 
«Ужасный голосъ, дикой. 
«Къ тому-ж:ъ, мп кажется, онъ и гордецъ великой: 
«Вее хочетъ умпичать, и вЪчно пе въ понадъ». 
— «Не соглашусь, кума, съ тобою», 
Ей Зябликт отвБзалъ: «Павлина красотою 
«Я только восхищатьея могъ. 
«Кавя перья, хвоетъ, осанка, обхожденье! 

«Вотъ что я вилфлъ въ пемь; я не примфтиль погъ». 
Такъ точно. Злыхъ людей въ томъ состоитъ умфшьо, 
Чтобъ недостатки паходить. 

А добрый счаетливъ тЪмь, что можеть опъ хвалить. 


Труды Общества побугодей ‚росс. ‚словесности, 1812 г., ч. Ш. 
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ХХІ. 
ВОЛКЪ и ПАСТУХИ. 


Волкъ вздумаль добрымъ, емирнымъ быть, 
ЗлодБямъ мудрено любить — 
Не слорю, но прошу послушать 
Съ терпђиьемъ мой разеказъ. 
Какимъ-то случаемъ, въ какой-то добрый асъ, 
Привыкшій Волкъ оведъ, ягиятъ невинпыхъ кушать, 
Задумалея и говоритъ: 
«Кому не сдёлалъ я обилъ? 
«Й общій врагъ; меня за дёло проклинать; 
«Већ гибели моей желають: 
«Пеари, собаки, пастухи, 
«Давно за тяжкіе грБхи 
«Изгпали насъ изъ Альбоил. 
«1изпь волчья—-сущій адъ. Не лучше-ль, наконецъ, 
«Муравку миъ щипать и не душить овецъ? 
«Утршно-ль быть вияой песчастія и стопа?» 
Сказаль емиронникъ нашъ, и видить Паетуховъ, 
Слдящихъ вкругъ огпя подъ взрослыми дубами, 
Волкъ тихими шагами 
Подходить. — Ужинъ былъ готовъ. 
Барашекъ жареный, раетерзаииый па часи, 
Пріятпой пищею хозяевамъ елузкилъ. — 
«И у людей такія-жъ страсти!» 
Прюжора закричаль: «Напраепо я груегиль, 
«Напраено въ постники хотћаъ я записаться. 
«Стадь караульцики изволять забавлятьея 
«Не хуже насъ Волковъ. 
«Въ чему мив быть емирићії и лучше Пастуховъ? 
«(вече милыя, я съ вами разетаватъел 
«Теперь, повћрьте миф, пе булу никогда; 
«Прошу пожаловать сюда!» — 
Волкъ правы, и, пе смотря на веф людекіе толеп, 
Мы точно тБ же волки, 


Труды Общества любителей росс. словесности 1812 г., ч. ПІ. Лафон- 
тенъ: «Ге Іоцр 6% 1ез ћегеетэ». 


ХХІ. 


ВЕЛИКОДУШНЫЙ ЦАРЬ. 


На емерть невольникъ осуждониый, 
Линаеь надежды всей, монарха попоеилъ. 
«Что говоритъ пеечаетный?» вопросилъ 
Чиловпиками царь евопми окруженный. 
10р://гсіп.ого.рі 
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— «Онъ о тебЪ къ Творцу», любимецъ отвчалъ, 
«Молепья возсыластъ, 

«И съ сокрушепіемъ, съ слезами умоляетъ, 
«Чтобъ жизнь ему ты даровалъ! » — 
«Своболевъ онъ! Прощать—для сердца утЪиенье!» 
— «Напрасно, государь, даруешь ты прощенье», 

Завиетливый одинъ придворный закричалъ: 
«Неистовый злодъӣ, въ үжаспомъ иступленьф, 
«Тебя, я слышалъ, проклиналь». 
— «Ить нужды: на пего я милость обращаю. 
«Къ добру меня влечегъ любимець вфрный мой; 
«Въ жестокой правде нЪтъ отрады пикакой, = 
«И благотворну ложь я ей предпочитаю. » 
Встникь Европы 1815 г., ч. ХХХ. бпісһахі: «Бе гоі јийісівих». 
ХҮШ. 
МЕДВЪДЬ и ЕГО ГОСТИ. 
Медвъдю вздумалось звфрямтъ дать угощенье; 
Толпою вс бЪгутъ па зовъ, 
И пиръ, конечно, былъ таковъ, 
Что онъ гостей привель въ восторгъ и удиваенье. 
Вельможа не жалфлъ кармана своего; 
Все было славно и богато. 
Без, спору, можно жить медвфдямт таровато! 
инь только на ниру веесльн одного, 
Не знаю, какъ-то не случилось, 
Въ тотъ вечеръ, можеть быть, 
Оно въ сердечпую беефду удалилоеь. 
Мартышка р%звая, охотница шутить, 
Прожора пе большая, 
Зфвала, морщилаеь, плечами пожимая, 
П наконець, отдавъ хозяину поклонъ, 
Сказала барсуку: «Веселье -- мой законъ; 
«У пышныхъ богачей, я вижу  - все прекрасно; 
«Но что-то говорить и трудно, и онаено! 
«Ты оставайся здЂеь. а я бфгу туда, 
«ГДЗ раземфятьея пе бъда». 
Въстникь Европы 1815 г., ч. ХХХ. 


ХХ". 


КОТЪ и МОСЬКА. 


Котъ вздумаль съ Моською играть. 
Собаки веб добры. Куриосая храп%ла, 
Въ воеторгЪ хвостикомъ вертфла 
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И всячески Кота старалась забавлять. 
Но дружба пе прочна съ коварными сердцами! 
Котъ въ Моську когти запуетпяъ 
И лаке сталъ кусать зубами! - 
«Что такъ ты морщишьея?» — бъдпяжку опъ епросилъ: 
«Съ тобой я пошутилъ; 
«А я люблю шутить еъ друзьями. 
«Сердитьея ла мепя пе только что емъшно, 
«По, право, кажетея, гріншо. » 
«Пожалуй, емђйея падо много», 
— Сказала Моська — «по еъ тобою 
«Водитьея не хопу. Цимало пе еер;кус, 
«А муточекъ твоихъ боюсь 
«ПИ вредное навъкъ зпакометво разрываю: 
«Ошиблась —— такъ и быть = опомтитьел пора!» 
ИзвЂетныхъ я вратовъ всегда предиочитато 
Друзьямъ, которые царапат» мастера. 
Труды Общества любителей росс. словесности 1816 г., ч, УГ. 


ХХ. 
ЛИСТОЧЕК. 
Куда, Лиеточекъ, ты летииь 
Изеохиий, пожелевльй? 
Не зпаю, говоришь: 
Сломила буря дубъ дебелый, 
Который вЪрною лодиорой маћ елужплъ 
И рощи красотою былъ. 
Посимой нын Аквилономъ 
Или Зефирюмъ. я лечу 
Куда прелипеано мн№ строгимт ихъ закопомъ. 
А не туда, куда хочу, 
Съ холма па лугъ, сь горы въ долину, 
ћозъ страха, ропота на грюзную судьбину. 
Весму конец! Я помню сой үрокъ, 
Для веБхь равно суровый; 
Месусь, куда летить и гордый листь лавровый, 
И розы пъжныя листокъ. 
1816. 


Труды Общества любителей росс. словесности 1817 г., ч. ҮП. Арно 
«Та еше. > 
ХУ. 


ОРСЯНЕА и ПБНОЧКА, 
«Помилуй, кумушка, какъ ты упряма стала». 
велика еъ Ифночкой однажды разеуждала: 
па, В. Л. Пумьяна, т. х. ПЮ://еСіп.ого.р! 2 


«Воропу хвалят вс, а ты ее бранишь; / 
«Окажи, что въ пей худова? 
«(санпста, бойка, всегда кричать готова; 
«Напрасно, милая, ты къ пей не лолетишь 
«И не сведешь знакомства съ нею». 
—Й лгать, ты знаешь, не үмһоө», 
Сказала П%ночка: «миф сердце раздфлить, 
«Пов®рь, никакъ пе можно; 
«Признаніе мов, хотя неосторожно — 
«Што дБлать? Такъ и быть: 
«Любя соловушку, какъ миф воронъ любить?» 
Сынъ Отечества 1816 г., ч. ХХУШ, 


ХХҮП, 
ЗАВИСТНИКИ СОЛОВЬЯ. 


Веспою ифат лфеовь Орфей, 
И ве ему вяямали. 
Въ восторг древеса, казалось, трепетадя, - 
Игривый не шүмблъ ручей, 
| пастухи свои оставили евир®ли, 
Угрюмые елчи, нахмуряся, еилЪфли, 
Иль, лучше, прятались въ луплахъ. 
Но филинъ, завистью свой побфждая етрахъ, 
Кричить ириелужиикамъ: «Друзья, вы оробъаи! 
«Стыдтиесь! Я за ваеъ. Чего страшитьея намъ? 
«Летит кучею къ болотистымъ водамъ. 
«Лягушка, другъ намъ неизуВипый, 
«Заквакасть—-и Соловей, 
«(ставленпый, презуённый, 
«Не будетъ воехищать гармоней своей». 
Приказь провозглалиенъ-—и вкуса врагъ извфетвый, 
Лягушка дерзкая заквакала въ водахъ. 
И филипъ, и сычи отъ радости въ слезахъ 
Зоскликпули: «0, даръ чудесный! 
«Какой еъ лягушкою равнястея пъвецъ?> 
Малиповка трусиха, 
Вилля хвостикомъ, твердила, изподтиха: 
«Л.тушкВ слава и впецъ!» — 
«ТебЪ ли, > говорить ей зябликъ съ сожазфньемъ, 
«ПлВнятьея кваканьемъ лягушки водяной! 
«Малиновка, что едБлалов» съ тобой? 
«Одумайся! Сама ты восхищалась иЪиьемъ 
«Весны любимца, Соловья... 
«Неужели сычи малиновкВ друзья? 
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\ «Межъ нами ты слыла вострушкой; 
«По долго-ль до бБды? Заквакаешь лягушкой». 
ЦелЪное сужденіе вралей 
Ни мало не обидно; 
По въ шайкћ быть вычей 
МаливовкЪ гүш и етыдпо. 
Труды Общества любителей росе. словесности 1816 г., ч. ҮІ. 


ХХҮШ. 


ВОГАЧЬ и ВЪДНЯКЪ. 


«Вь ум ли ты, несчастной», 
рогатый офдняку однажды говорилъ: 
«Ты въ лотерею рубль посафдюй положить, 
«А вамь безъ обуви и въ ницетћ ухкаепой! 
«Пе лучше ли беречь деньжонки на обЪдь, 
«А пе бросать въ огонь». -Ббднякъ ему въ отввтъ: 
«Винить меня ты воленъ, 
«Надежду я купить и тбмъ пока доволепъ». 
1816. 
Труды Общества любителей росс. словесности 1817 г., ч. ІХ, 
ХХІХ. 
СТАРУШКА и БОГИНЯ НОТА. 
Средь хижииь мирныхъ и емиренныхъ 
Старушка добрая жила; 
Песчастныхъ, огорченныхъ 
Опа помощницей была, 
И ихъ дарила, чЪмъ могла: 
Простою пищею, совћтомъ, иль слезото. 
Вемчернею порою 
Богиня Петипа пришла одпажды къ ней; 
Стучится у дверей 
П просить помощи, почти совеБмъ пагая: 
«ть бури и дождя несчастной дай покровы» 
Опа хричитъ, изнемогая, 
Чуветвительнымь сердцамъ не нужно мпого словъ; 
Старушка еъ радостью богиню принимаеть; 
У комелька ся одежду осушаетъ, 
И тотчась ужинъ ей готовъ. 
«Трапезой бЪдною моей не иотнушайея», у 
Старушка, говорить: «Воть крынка молока, 
«Хлфбъ, явцы. Садиеь---ты шла издалека — 
«Н силы возвратить старайся! 
«Но кто ты зани и, важь тебя зовутъ?»> 
р/ЛЕ- О. 
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—«Я Истина. Меня п хвалять, и поют»; 
«Приетанища нигд® однако жъ пе пмЪю, 
«Ласкать я не умфю 
«И правду говорю-— воть вея моя вина; 
«За то и въ рубищЪ бродить осуждена. 
«Ми плохо жить на евфт®!> — 
—«Переночуи ты въ хижипћ моей», 
Старушка отвбчаетъ ей;— 
«А завтра на разевЪтЪ 
«Увидимъ, чЪмь могу несчастной я помочь». 
Проходитгъь ночь, 
И солнце келью освЪъщаетъ. 
Богиня примфчаеть, 
Что добрая ея хозяюшка крива, 
("ъ горбомь, и что у ней трясется голова. 
-—« Какой уродъ»—векочивъ, пе медля. восклицаетъ, 
«Була дфвалея глазъ другой?» — 
«Не емБИея надо мной!» 
Старушка ей сказала; 
«Когда гопимую судьбой 
«Отъ бури.я спасала, 
«Въ награду отъ нея пасмфшекъ не ждала». 
—<Пожалуй, не сердиеь! Я вижу: ты мила, 
«Умна, но ты горбата, 
«Крива, дурна лицомъ; я въ томъ не виновата! — 
«Поди-жъ, оставь меня! Миф кажется, съ тобой 
«И съ доброю душой 
«Ужиться никому не можно. 
«Ты правду говори, да только осторожно». 
Богини еъ посохомъ и въ руби своемъ, 
Взлохпувъ, пошла путемь, 
Не говоря ни елова. 
Проказниц$ такой, 
Я елышалъ, вфчно бы шататься здфеь пагой 
Безъ Дмитрева и безъ №рылова. 


Въстникъ Европы 1816 г., ч. 1ХХХҮЦІ. 
ХХХ. 
ПРЕИМ У ЩЕСТВО ДАРОВАНІЙ. 
Сосефль одпажды за обломъ 
Довольно чудный ецоръ завель съ евонмъ сосЪдомъ. 
Одинъ убогій быль иЪвець, 
Другой- богачъ, невЪжда и глупец: 


феру, обат ез сузо. 
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Что откупцикъ во веемъ хотфль поверхноеть взять 
И въ гордости мечталъ, что ненреузнно должно 
Гнуть спину перелъ нимъ и, слушая, молчать. 
Я, иризпаюсь, другаго миЪзнья: 
Богатетво безъ ума не стоить уваженья, 
«Послушай», товориль богачъ: 
«Я знаю, ты ученъ, философъ и риөмачъ, 
«Но что твои стихи и умъ передъ рублями? 
«Читаешь мпого ты, но прибыли въ томъ нћт"ъ; 
«Ты можешь-ли, хакъ я, дать лакомый обЪлъ 
«Ш подчивать гостей шампанскимь, стерлядямий 
«Я барипомъ живу, & ты на чердак; 
«Смотри, вездв фарфоръ и бронзы, и картины! 
«Вурильницы во веякомъ үголк%, 
«И на диванахъ леваптипиы. 
«Пе хвастайся своей ученой головой; 
«Й вижу, плохо быть поэтомъ! 
«Ты въ декабрЪ отъ такъ точно, какъ я лфтомъ, 
«И тЬнь твоя бЪжить слугою за тобой! 
«Мы счастье раздаемъ. Художники, портные, 
«Газетчики и авторы дурные, 
«Торговки модвыхъ шляпъ, и тб, кто носят”, ихт, 
«Већ пами кормятея, а въ сказочкахь твоихъ, 
«ПовЪрь, приятель, мић, нЪть проку никакова».— 
Бъдпякъ не отвёчаль ни елова; 
Война отметила за него: 
Домъ богача сожљжепъ и вес его имфнье. 
Иоэть не потернлъ войною ничего! 
Талантъ его, воображенье 
Ц благородный духь, безцфиный ларь Небесъ, 
Въ страт другой нашли награду и почтенье. 
На чей же сторош®, скажите, переввеъ? 
Труды Общества любителей росс. словесности 1817 г., ч. УП. 
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МОДОДАЯ ВДОВА. 


Мужъ умерь; какъ о немь це плакать, пе зжалбть? 
Цо горееть скоро улетаоть; 

Крылатый намъ Сатуриъ весельо возвращаетъ. 

Какая разница: шееть мФеяцевь вдовть, 

Иль иъеколько часовъ цесчаетиой быт» вдовою? 

Вчерашиня вдова пугаеть вебхь собою; 

Притворная иль пътъ тоска въ ем глазахъ, 

И рвчи все олив твердитъ она въ слезахъ. 
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Вдова. папротивъ, годовал 
0 мулжћ тулаггь, но слегка, 
Пріятна, весела, ловка, 

И домъ ея назвать жилищемъ можно рая. 
Супругь красавицы одной 
Сибшиль отправиться къ Харону; 

Жена въ отчаяньи кричала: «Боже мой! 

«Должна я твоему послушна быть закону; 

«Но, ахь, возьми меня--и жизнь ему отдай! 

«За друга умереть я рада и готова!» 

Не говоря ни слова, 

Пустилея мужъ одинь въ печальный, дальній край. 
Влова отца имла; 

Старпкъ дотадливъ былъ, умонъ и зналь людей; 

Онъ милой дочери своей 

Лить слезы не мъшалъ. Красавица жалћла, 
Какт, хотвла; 

Проходитъ м\еяць, два. «Послушай», товоритъ 
Старикъ вдов} несчастной: 
«Врушитьея трудъь напраеной; 

«Мой лругь, умершако твой плачъ не воекресить! 

«ФИивыхь довољно въ здЪшнемъ свт; 

«Есть у меня женихь прекрасный на примћт®. 

«По я теперь еще молчу 

«И дочь любезную тревожить не хочу; 

«А зпаю, что печаль не можотъ вфеь продлитьея!» 

—-«ШВръ, иъгь! Я въ монастырь желаю удалиться», 
Вздыхая, отьфчаетгь дочь: 

«Л буду тамъ стенать, молиться день и ночь; 

«Вотъ мой удьль—воть вес мое желанье! 

«Несчаетью моему лишь можеть смерть помочь» 

Старикъ молчать въ щиятномь оягидапьи. 
Чрезъ мћеяцъ, горькая вдова 

Уже заботитея о модномъ одфваньи: 

Въ корсет стянута, и въ кулряхь голова, 

И новыя у пей и мебели, и шали. 

Еще два мВенца, и слезы, и печали — 

Исчезло все, какъ сонъ! —-Амуры къ пей тахпой 

Летять: прелестни’ а блиетаеть красотой 

Ц келью для себя пе думасть готовить. 

— «Скажите», товоритъ, отца обнявъ рукой, 

«ГдЪ тотъ женихь прекрасный, молодой, 

(Съ которымъ вы меня хотфли познакомить?» 

Труды Общества любителей росс. словесности 1817 г., ч. ІХ. Лафов 
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ХХХ. 


СМОКОВНИЦА. 
На берегу пруда Смоковница етояла 
И берсгъ украшала. 
Пернатые ифвцы елетались къ пей подъ ти: 
Тамъ цЪлый майекій дель 
(пи любовь евою и счастье военъвали; 
Но прючнаго блаженства иЪгь! 
НерЪдко радость сеть иредвфстникомъ печали 
И будущихъ залогомъ бЪдъ. 
Ужаеная гроза внезаппо пастунаетъ. 
Хоръ птичокъ, скрывшись, умолкаетъ; 
Пылаетъ сводъ небосъ, песетея пыл», столбомъ, 
И страшный, сильный громъ 
Смоковпицу разитъ и бФдиую лишает», 
И листьевъ, и плодовъ. 
Но солнце тучи прогоняетъ. 
элетаюзея иъвцы подъ свой любимый кровь, 
И что-жъ представилось пхъ взору?-- Разрушевье. 
«0, ужасъ», чижъ векричаль: «лечу отселв прочь! 
«Я пе могу пичФиъ Омоковницћ помочь, 
«А видть ми ев- неспосное мученьс. 
«Шетите вев за мной! 
«ЗдЪсь ДБлать почего».— «Пя, и я съ тобой», 
Примолвили екворець, щегаенось и овеянка, 
«Вея здфшняя страна разорена кругомъ 
«Й бол$° теперь для иЪфеенъ пе приманка; 
«Веселе пасъ ждегь въ убъжищі другомъ». 
«Й здђеь любовь узнала», 
Сказала горлпца: «и здЪеь я буду жить; 
«Смоковница меня счастливою видала, 
«И съ нею я хочу несчаете дВлить>,— 
«И я любить умо», 
Воскликпуль соловей; 
«Хочу сода гармонісӣ своею 
«Со веБхъ стороть привлечь людей; 
«Хотя Смоковница не та ужъ стала пын, 
«Цо вес любезна мпЪ и въ горестной судьбинђ». 
Въ несчастьи позпаемъ мы иетиниыхъ друзей. 
Труды Общества любителей росе. словесности 1817 г.. ч. ІХ. 


ХХҮШ. 
ПОПУГАЙ. 


Слүчайпо вылетьвъ, изъ клЬтки золотой, 
Зеленый Попугай ЛИ обе А.р 
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И тамъ, возвыепвъ голосъ свой, 
(Съ надмонпостью пүетилея 
Веъхъ птиць пересужать 
П мнимыуъ зпатокамъ въ суждельяхъ подражать. 
По мнЪиью поваго зонла, 
Для опытныхъ судей, 
Весны любимець соловей, 
Иль слишкомь громко: вфдь пе ерла, 
А нЬжиюсть въ музык пяфияеть болВ слухъ; 
Малиповка, належный друг 
Соловушки-Орфея, 
Шріятпымь толоскомъ ваадфя, 
Нзь тона въ тонь переходить, 
№, иоечастью, не умла, 
А ифиочка уныло, томно пла. 
0 прочихъ пе хотћлъ знатокъ и говорить: 
(Опи не стоили вниманья; 
Щегленоктъ, чилуь, въ ибвцы нонали невзначай, 
И. еловомъ, были веб предметомь порицанья. 
Иииь птички запоють---заевшцетъ попугай, 
П%вцы терифнье потеряли: 
«За что ты паеь браниииь»?—-опи ему сказали: 
«Мы видимъ, что тебъ не можем» угодить, 
«А пвеснокъ твоих еще мы пе слыхали; 
‹Изволь наеъ поучить. 
«запой и удиви гармонтей своею! 
«Что прибыли евиерать? » — 
Зоиль, повћея ноеъ, имь припуждень сказать: 
«Свищу я хорошо, а пбть я ие умБю», 
1817. 
Труды Общества любителей росе. словесности 1818 г., з. Х. Фло- 
рань: «Ге реттодией». 


ХХХІ. 
ЛЮДМИЛА и УСЛАДЪ. 
СКАЗКА. 
Посвящена К. П. Батюшкову. 

Аполлопомъ вдохновешый, Вакъ стихами заниматься? 
Другъ любезный и цоэть, Какъ веселымь мађ казатьгя? 
Ты, прощаяеь, далъ сов\гЪ, Такъ и быть. Вотъ мой разеказъ. 
Чтобт, на скуку осужденный, Солнце за лБеъ захолило; 
Коротилъ я длинный чаеъ, Съ черпоокою Людмилой 
И свободными стихами Витязь Фхаль на конћ 
Я бееЪдоваль съ друзьями. уь полудневной етороп%, 


Но, ахъ, милые, безъ Е ит ее Е быстрый протекаетъ 
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И волнами омываетъ 
Древый, славный [Кіевъ градъ. 
Имя витязю Усладъ. 
Овъ красавицу рукою 
Въ бЪлой груди прижималъ, 
И копемъ своимъ другою 
Храбрый витязь управлялъ. 
Впереди служитель вфриый, 
Другь Услада пеизмћиный, 
Добрый ноеъ сто ОЪжалъ. 
Воть и зАмокъ еъ теремами, 
Гл подъ часъ Усладь съ друзьями 
Веселилея, пировалъ, 
оказался за долами. — 
«Скоро, скоро», опъ сказаль 
ной спутницв, прекрасной, 
«Твой любовникъ нъжный, страстный 
«Въ свой чертогъ тебя введетъ: 
«Счасть епрочное наеъ ждетъ!» — 
Что же? Въ броню облеченный, 
Отрашный роетомъ, Печев®гъ 
Вдругь явилея. — « Дерзновенный! 
«Тцетепъ еъ милою побъгъ!» 
Съ тифвомь овъ кричитъ Усладу: 
«Ты красавицу отдай! 
«Иль найдешь путь скорый къ аду; 
‹ Что ты хочешь? Выбирай!» — 
— «Не страшуеь твоей я силы», 
Храбрый витязь говорить: 
«Взоръ прекраеныя Людмилы 
«Мн въ сраженьи будеть щитъ». 
И съ коня Усладъ слъзаетъ 
Въ тив яростномъ долой; 
За любовь и честь ветупаетъ 
(хь Печенфтомь въ бой ручной. 
Ерикъ въ дубрав® раздается 
Нашихъ двухъ боталырей; 
Кровь изъ нихъ ручьями льется; 
Но борьбБ Людмила сей 
Не дивитея, ожидаетъ 
Скоро-ль будетъ ей конець. 
Конь дрожитъ, песъ страшно лаетъ. 
«Полио! полно!» восклицаетъ 

1818. 


Неожияалитьй лришлецъ. 

«Силой равны мы съ тобою! 
«Ночь ужъ кростъ темпотою 
«ЛВеъ густой и злачный доль; 
«Пусть Люлмнла выбираетъ 

«Съ вфмь идти она желает, 
«Ей дадимъ на произволь!» — 
И, подавъ Людмила руку 
НеченЪгу, вь тотъ же часъ 
Улаляетея отъ тлазъ! 

Ошишү-ль Уелала муку? 
кровавленну главу, 

Пзумяеь, ошь преклоняетъ; 

Что съ пимъ едђлалоеь? не знаетъ, 
Иль во ен, иль на яву! 
Смотрить вдаль — и похититель 
Возвращается назадъ. — 

«Нееъ, твой врный охрапитель, 
«Нуженъ намъ, о другь Усладь! 
«Черноокая Людмила 

«Взять его мић поручила». — 
— «За тобой идти во елдъ 
«Кели несь мой пожелаеть» — 
Съ вздохомъ тяжкимь отв чаеть 
Храбрый витязь — «епору ние 
«И отдать его согласенъ!> 
Обольститель пса зоветъ 

Н ласкаеть: трудъ папрасепъ! 
Јаетъ песъ и прочь нейдетъ: 
(Онъ къ вогамъ прилегъ Услада. 
— «Въ гор воть моя отрада!» 
Витязь громко закричалъ; 

«Кто любовь миъ доказалъ? 
«Цесъ, мой другъ нелицем®риый! 
«Я съ нимъ вфчно буду жить. 
«И красавиц нев®риой 

«(Онъ урокомъ долженъ быть». 
(божаемый сердцами, 

Поль прекрасный, не сердиеь! 
Я невииенъ. Ўлыбниеь! 

Врдь ие грёхъ шутить стихами! 
Лжецъ и сказочникъ, вее то жъ 
Знають веВ, что сказка ложь. . 


Труды Общества любителей аер Рес а ч. ХШ. 
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ХХХҮ. 
ВАБУДЪ-ПУТЕШЕСТВЕННИКЪ. 
СКАЗКА. 
Па берегахь Ӛвфрата 
иль пахарь, именемъ Гасеанъ, 
Смиренный, добрый мусульманъ, 
Который не им ть ни серебра, ни злата; 
Имфль осла, мобилъ сего какъ брата; 
Лелфялъ, чиетиль и кормилъ, 
И качества его онъ већмъ превозноенат. 
На утренней зарВ и солнца на закат 
На пемъ нашъ пахарь разъћзжалъ 
И повода изъ рукъ, задумавшиеь, бросалъ, 
Ув%ренъ будучи въ евоемъ оелв и братђ, 
Что вЪрно привезетъ Гассана онъ домой. 
И подло --- признатьея должно, 
Осель былъ умпица прямой, 
Красавецъ; выступалъ онъ гордо, осторожно; 
Ушами длинными пріятно шевелилъ 
И взоромъ ласковымъ Гаесана веселилъ. 
Но, вирочемъ, красота наружная плЪизтетъ, 
А счастья никому она не доставаяетъ. 
Умъ надобенъ; осолъ съ разеудкомь точно быль; 
Нодь ношею своей не спотыкалея, 
По егоронамъ ие озиралея 
П ло утесамъ онъ чиннехонько ходилъ, 
Какъ ходять богачи цо гладкому паркету. 
ИзвЪетный бади говорить, 

Что истинный разеудокъ состонть 
Единственно лить въ томъ, чтобъ, слъдуя совЪту 
Великихь мудрецовъ, подъ ношей не кряхтЪть, 
УмЪгь со носить — и, въ случа, терићтр. 

Однажды нашъ Гассанъ рысцою 
Нозхаль на оелф въ ближайшій городокъ; 
И вотъ съ нимъ ветрЪтилея сЪдой дервишъ съ клюкою. 
Гассань сму цоклошъ. «Здорово, мой друзкокъ», 

Сказалъ дервишъ: «великій нашь иророкъ 
«Да низполиетъ теб свое благоеловешье! 
«Какой же ү тебя прекрасићишій осель!» 

— «Чеетпый отецъ, онъ миъ товарищь, утъшепъе, 
«И красоту свою поиятьемъ превзошелъ; 

«Послушенъ, добрь, дорогу веюду знаетъ; 

«Я брошу повода...а онъ идетъ, ндетъ 
«Все далъе впередъ. 
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«Не я его, мепя лружшце сберегаетъ. 
«За десять томановъ осла я не продамъ». —= 
«Д сотню дамъ» 
— Святоша возразилъ — «и еъ радостью большого». 
Гаесанъ ліобилъ осла и сердцем, и душою; 
Цо столько депегъ получить, 
РазбогатЪты... Что дЪаать? Такъ и быть! 
Хотфлъ махнуть рукою — 
Вакъ вдругь дервиниь векричалъ: 
«Напрасно продавать осла я убЪждаль; 
«Онъ должень быть тебЪ любезеяъ; 
«Жалћешь ты о немъ: я вижу по глазамъ; 
«Послушай, другъ! Обоимъ вамъ 
«Я быть могу полезенъ. 
«Умфеть ли, скажи, оесль твой говорить?» 
— «НИЪфть, кажется, ии елова». 
«Читать, писать, судить 
<0 мір, что въ пемъ сеть и добраго, и злопа?» 
— «Пе думаю». — «Онъ, можеть быть, 
«Въ иному приложиль охоту, понеченье - -- 
«Ш вфрно гсографь, историкъ, философъ?»... 
Нашъ пахарь въ изумлепьи, 
-— «Святый пророкъ!» еказаль: «но только веђхъ ословъ, 
«Тогда бы и меня онъ превзошелъ въ ученьи! 
«Оеслъ и филосовъ!» — «Диковиики въ томъ нЪть! 
«Такія-ль чудеса случались подъ лупою? 
«Обманъ ие еродепъ мић; я дамь тебъ еовЂтъ; 
«Возьми мой кошелекъ, иль отпусти со мною 
«Ты въ Мекку друга своего; 
«На время можно разлучиться, 
«П путешествіе полезно для него. 
«Въ отчизну онъ евою учепымъ возвратитея: 
«Онъ будегъ говорить па миогихъ языкахъ, 
«Читать и Алкоранъ, и воепъвать въ етихахъ 
«Движеше міровъ и красоту природы; 
‹Узнастъ, хакъ живутъ веБ прочів народы; 
«Годъ протечетъ... Оселъ увидитея еъ тобой! 
«Я емђло увфряю, 
«Что будешь» екоро ты съ неемфтиою казной. 
«Рышиеь: ето томановъ, иль въ Мекку?» 
— «Огнускаю!» 
Боскликнуль нашь Гассапъ: — «ударимь по рукамъ! 


«Вотъ оу Я Не шан 
«Златого времеви я тратить пе Хн; 


«Какая слава мпЪ, какая будетъ чееть, 
«Когда на мулреца верхомъ изволю сфеть; 
«Когда меня, смиреннаго Гаесала, 
«Подниметъ на хребеть учитель Алкорана! 
«Счастливый путь, отець евятой!... > 
И дуло сдблано. — Съ осла Гассапъ сл®заетъ, 
ЦЪлуетъ съ пъжностью, еъ слезами провожастъ: 
«Прости, Кабудъ, мой другъ! Прости, пророкъ съ тобой! 
«Для счастья твоего, красавець дорогой, 
«Идешь ты странетвовать по свЪту; 
«Поелушенъ будь; молись почаще Магомету, 
«И возвратиеь екорћӣ философомъ домой!> 
Па лобраго осла векарабкалея святоша, 
Поъхалъ; велбдь кричитъ палуь пахарь: «Черезъ год», 
«Смотри я жду тебя!» –— А самъ... ПЪШКОМЪ идеть, 
И спину ОБдпаго согнула крюкомъ ноша. 
Доплелея кос-какъ 
уь лерсвию пашъ бТинякь 
И говорить: «Оселъ побхаль мой учиться; 
«Великпмъ мудрецомь, конечно, возвратится, 
«П ровно черезъ годъ мы будемъь вмфетЪ жить. 
<Увидите друзья! -- Теперь пи слова бол! 
«Пуегь странегвусть Кабуль по вол, 
«Хотя и тяжело нодчаеь ификомь ходигы.. > 
Горюетъ нашъ Гассанъ, а дни текутъ за днями. 
Дервишть еъ товарищемъ объфхалъ много стратъ: 
Вею Анатолию, обильную плодами, 
Обтирпый Діарбекъ, торгующий словами 
И надбаяюний мелками Переіянъ. 
Проходять и Адспъ, богатый жемчугами, 
Касарю, Моесулъ, Эдессу и Гарамь, 
Гав, по преданіямъ, родился Авраам». 
«Вотъ ЗАЪеь» == пашъ богомоль почтенный 
Кабуду говориль -- 
«Несчастлыхъ Переяяъ Филипповъ сызъ разбилъ; 
«А тамъ, царем Поптійекимь разлражепный, 
«Тулій, славой озареппый, 
«Пришелъ, увилблъ, побфлиль!» 
Кабуль нс отвфчаль пи слова, 
Но отъ ввлманія больпова 
Ушами хлопалъ и зФвалъ, 
А между тБмтъ его святоша погопялт... 
Воть ваши етрапппки пристали къ каравану, 
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Описывать пе стану, 
Какое мпожество налпель 
Кабудь түтъ мудрецовъ, врачей п астролоғовъ, 
Петориковъ п филологовъ, 
Художниковъ и риөмачей 
И разпыхъ языковъ искуеныхъ толмачей. 
Какой же случай для ученря!.. 
Одипъ читалъ свои о мЪ разеужденья: 
Другон отыскивалъ леточникъ вефуъ еловамъ, 
И, будучи бапигиръ, рЪчь длинную тотовилъ, 
Въ которой увфрялъ, что праотецъ Адамъ 
Башкирекимъ языкомъ беседовать изволилъ 
Съ прекрасной Эввою своей. 
На правой еторонЪ брюхаетый стихолфй 
ДостойвЪнихъ писателей злословилъ 
П пасквили лисалъ па сочиненья ихъ, 
А помниль самъ въ душ одинъ известный стихъ, 
Которыуъ онъ восићть въ поэмв былъ шутливой. 
Въ сосблетвъ отъ него, подъ зоптикомъ, лежалъ 
Петолковатоль сповъ, падутый, горделивой; 
Въ рукахъ сопикъ онъ еъ важностью держалъ 
| въ будущемъ читалъ, 
А наетоящаго и знать не добивался. 
Кабудъ вее слушаль, прим%чалъ 
И, молча, просвфщалея. 
Приближился къ копцу исечаетный, екучный годъ; 
Гаесанъ Кабула ждеть, да ждетъ, 
И въ горести глубокой 
Онъ, силя вочеромъ у хилиния своей, 
Вздыхая говоритъ: «Скажи, дервишъ жеетокой, 
«Что прибыли въ ум№ и святости твоей? 
«Кабуда ты меня лишаешь; 
«Работаю веедневно я одштъ, 
«А ты па помъ, какъ зпатпый госполийъ, 
«Покойно разъфзжаешь. 
«Какъ прежде веесло я жилъ! 
«Въ трудахъ моихъ оселъ помощпикъ вфрный былъ. 
<Я въ одипочоствъ изнемогаю нын%, 
«И будеть ли копецъ 
«Гассановой кручия%?» 
Сказалъ... и что-жъ? Честной отецъ 
Тащится на ослф въ долииу. -— 
«Воть онъ, вотъ онъ!» Гассапъ въ восторг закричалъ. 
Дервишъ къ избушкф подъъзжастъ. 
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«Гл милый мой Кабудъ?» нашъ пахарь вопрошаетъ. 
— «Неужель евосго ты друга пе узналъ? 
«Воть онъ!» —- «0, Магометъ! Товарищъ мой хромастъ 
«П спотыкастея!» — «Не спорю, по душой 

<«Опъ пе споткнетея въчно».— 

«Да гаЪ же глазъ другой? 

«Өпъ кривъ, уродъ.» — «Конечно! 
«Но развъ мудрецомь не можетъ быть кривой? 

«И въ книг сказано пророкомъ: 

«(Ознимъ, по прозорливымъ окомъ, 

«Памъ должно проницать въ сердпа». — 
«Какой онъ прежде быль дородный, величавой, 

«А нынъ вижу въ немь срамца». 

= «Дородпость ничего пе зпалитъ передъ славой, 

«Персдъ ученьемъ мудреца». — 

«Итакъ, Кабудъ учень?» — «(пъ —-философъ великій 
«И знаегь хорошо воеточпые языки, 
«Не запинаясь, говорить; 
«И в®рь, что здфеь онъ вефхь въ селеньи удивитъ. 
«Проети! Миф недосугъ, и квиты мы съ тобою»! -- 
«Прости, святый отецъ»! 
«А ты, Вабужь, ‚побезныйший мудрець, 
«Па мЪето прежнее прошу идти за мпою!> 

Уже далеко пашъ лервишъ. 

Гасеанъ товарища ласкаетъ, 

Ш еь умиленьемь вопрошает: 

«Ото ты, мой лругъ, пе говоришь? 

«Уеталъ, конечно, отъ дороги; 

«Поди и отдохни; твои тряеутея ноги, 
А ү меня вес есть: солома и овесъ. 
«Я вижу, что труда ты мпого перенесъ; 
«Ты завтра все разекажени» 
«И философію, и разумъ свой докажешь. 

«Оци, мой сердечный, будь здоровъ! > 
Проходитъ ночь. Гасеапъ соеЪдямъ объявляетъ, 
Что у него въ хл®въ ученый философъ, 

Хоть родомъ изъ ословъ, 
И везхъ на смотръ сзываетъ. 

Толпою жители бЪгуть. 

Гассапъ кричить: «Вотъ мой Вабудь! 

«Опъ говорить стихами по башкнреки 
«И прозою ло еирехи. 
«Ученья своего не будеть опъ таить; 
«Прошу са р съ, ПИМЪ о 
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Старикъ, съ плЪшивой головою, 
И длинною ле чреслъ висящей бородою, 
Выходить изъ толпы и, низко ноклонясь, 
Къ ученому ослү съ учтивоетью взывастъ: 
«Иметъ ли земли съ пебесной тверхью связь, 
«И для чего лупа рогатая бываетъ? 
«Надфлось» — говорить — «ты не вмћшишь въ вину, 
«Мудрець четверопогой, 
«Что школы сельекія учитель я убогой 
«Иепытывать хочу ученья гаубину». 
Кабудъ въ отвћтъ ни слова: 
И шайка остряковь была уже готова 
Цалъ бЪлнымъ пахаремъ шутить. 
«Помедлите, друзья,» сказаль Гаесать емпренный: 
«Молчація виной стылливость можеть быть; 
«Вабудь философъ несравненный, 
«Я смыло увБряю васъ. > 
— «Постойте» — возгласилъ саиожникъ толстобрюхой, 
Забавпикъ, балагуръ, охотпикъ до проказъ: 
«Вы дайте волю мић. Филогофь вислоухой, 
«Скажи скор®й, который часъ»? — 
Кабудь зашевелиль ушами, 
Собрапьв осмотрћлъ, 
Разширилъ ноздри и, ногами 
Затопавъ, опъ махнулъ хвостомъ и зарекћь. 
— «Прекрасно говорптъ философъ новый съ пами, >. 
Сапожипкъ съ смфхомъ закричалъ. 
Гассапъ, въ отчаявьи, дубину въ руки взялъ 
Ш ею потчивалъ Ќабуда. 
«Напрасно бъешь осла» — сапожникъ продолжать — 
«Скажи, сосфдъ, откуда 
«Такія въ голову нелиоети ты взяль, 
«Што можегь твой оселъ паеъ удивить ученьемь 
«И говорить какъ философъ? 
«Газ видфль ты ословъ 
«Съ умомъ и просвъщеньемъ? 
«Дервишъ емфялея надъ тобой; 
«Ему иЪъшкохь идти казалось очень трудно, 
<А ты, съ пустою головой, 
«Святошу наградиль Кабудомъ безразеудио. 
«Жшвуть здФеь разнымъ ремееломь, 
«И этому, сосЪдь, ие должешь ТЫ ДИВИТЬСЯ; 
«А кто пофхалъ въ путь оеломь, 
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ХХХҮІ. 
ГНЪВЪ ЗЕВЕСА. 
Разгифванный Зевесъ въ Идами прекрасной 
Туманомъ небо обложил; 
Сокрылось солнце, — ужаеной 
Борей завыль въ стран, тд вее животворилъ 
Зофиръ дыханьемъ благодатнымъ. 
Уныпье .царетвуеть въ лубравахъ, па холмахъ, 
Увяли розы на кустахъ, 
| воздухомъ луга не дышать ароматнымъ. 
ВездЪ печаль и стонъ—и въ капищахъ евойхьъ, 
КолЪна преклонивъ передъ творцомъ природы, 
Вер молять жители, да отвратить отъ пихь 
Онъ бури и невзгоды! 
Моленье чистое доходить до небесъ: 
Умилосердилея Зевесъ 
И ги®въ на благость обращаетъ; 
Овъ солнцу грбть повелваетъ: 
Вее оживаяетея прекрасною весной. 
Смиритъся должно предъ судьбой! 
Отець и Сулія вселенной управляетъ: 
Опъ наказуеть и прощаетъ, 
Давно ль Москва, краса граловъ, 
Цодъ игомъ бъдетвія стенала 
| посреди ярящихея враговъ 
Въ развалинахъ пылала? 
Тумапы пронеслись, гордыни сломлень рогъ! 
Цзъ непаа евоего Москва возстала краше. 
0 Ты, который все трудами превозмогъ, 
(іяй надъ нами, Солнце наше! 
1817. 
Труды Обществ& любителей росс. словесности 1818 г., ч. Х, 
ХХХҮП. 
СТАРАЯ ЯБЛОНЬ и САДОВИИЕЪ. 
Стояла Яблоня въ салу 
И на свою, неечастная, бЪду 
Опа отъ староети плодовъ пе приносила. 
Сатурнова рука чего не истребиза? 
Хозяипъ Яблони хотЪль ее срубить, 
Запесъ топоръ.— « Поетой >, бфдияжка умоляла: 
«За что меня губить? 
«И такъ миф суждено на евЪтъ мало киты 
«Ты вспомни, я твой вкуеь нербако үслаждала, 
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«Я съ горемъ разстаюсь съ тобой», 

Садовникъ говорилъ, «и за твой услуги 
«Благодарить тебя готовъ; 

«Но времена теперь, признаться, стали түги, 

«А для теплицъ моихъ миъ нужно много дровъ». 
Сказалъ и въ дерево ударилъ. 

Пернатые п%вцы, качаясь на сучкахъ, 

Просили, чтобъ его въ поков онъ оставилъ: 
«Будь жалостливъ», они въ слезахъ 
Жестокому твердили: 

«Подъ тёнью Яблони мы здБеь привыкли жить 

«И песнями тебя согласны веселить; 

«Избавь, избавь ее отъ гибели ужасной!» 

Все тщетно: злыхъ людей молить есть трудъ напраспой! 

Садовникъ птичекъ разогналъ, 

Махнуль еще въ дупло——сос®лній сүкъ уналъ, 

И куча пчель явилась. 

«Глупецъ», жужжаль онъ: «рука твоя стремилась 
«На гибель нашу и свою; 

«Насъ много, всю твою семью 
«Мы потчивать готовы; 

‹Къ тому жъ прекраеный медь ты можешь продавать 
«И деньги доставать; 

«На милость обрати поетупокъ твой суровый 
«И Яблони позволь пожить!» 

—-‹Что дфлать, такъ и быть; 

«Я васъ послушаюсь», вадовникъ отвЪчаетъ; 

«Душой я, право, добръ. Пусть Яблоня" живетъ 

«И въ старости своей судьбу благословляетъ. 

«Когда жъ подъ тънь ея жена моя придетъ, 

«Подеяду къ ней еъ двтьми, и вефмь намъ будеть любо. 
«Напраено поступалъ я грубо, 

«Виередъ не буду я таковъ; 

«Для ваеъ же, добрыхъ ичель, усвю я цвћтами 

«Весь мой зеленый садъ. У видите вы сами!» 
На что тутъ много еловъ? 

Съ Садовникомъ и мы цризнаемея сердечно: 

Гл только прибыль есть, мы благодарны вВчно. 


Труды Общества любителей росс. словесности 1819 г., ч. ХІҮ. 
Флоріанъ; «Ге уівих атте её ]е јатдішіег». 
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ПРОХОЖІЙ и РЪКА. 
«Хочу исправиться и нразъ перемЪнить> — 
Одинъ приятель мо вздүмалъ говорить: 
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«Хочу души своей я прекратить мученье 
«И перестать измнницу любить. 
«Я карточной игрой разстроиваль имБпре, 
«Но съ страстью гибельной прощаюсь навсегда! 
«Маъ свфть оставить пе б%да. 
«Въ деревн® поселюсь я даже и зимою; 
«Друзья пуетыпника прлуть посфщать; 
«Науками свой умъ я буду проевбщать, 
«И ты доволенъ будешь мпою!» — 
— «Й слышалъ много разъ», ему л отвћчалъ, 
«Что ты обычай свой перемфнить желаешь, 
«Но что-жъ не начинаешь?» — 
«Церезъ недёлю», онъ сказалъ, 
«Черезъ недфлю я вев связи разрывало: 
«Нриличности я сохраняю; 
«Прпдратьея должно мнЪ къ красавицв моей; 
«Но невзначай пріћхать къ ней 
«И объявить, что я ея слуга покорный— 
«Такой поступокъ вздорный 
«Меня предъ вс№ми очерпитъ».— 
Такъ говорилъ мой другъ дорогою со мною. 
Подходимъ мы къ ръкћ-—па берегу еплитъ 
Прохожій съ ношей и съ сумою. 
«Что ты тутъ дфлаешь?» епросиль я бфлпяка, 
Въ глазахъ котораго я видълъ нетерпЪнье. 
«Маъ нужда сеть пройти въ ближайшее селенье», 
Вздохнувъ, онъ отвфчаль: «досада велика! 
«Здесь атъ мостовъ! Авось либо рћка, 
«Ко счастью, прекратить теченье: 
«Й этого и жду, чтобъ очутиться тамъ». 
Мой другь, воть образъ твой! И ты по пуетякамъ 
Намфренье благое отлагаешь; 
Р8ка все будетъ течь, и если ты желаешь 
На берегу другомъ пожить, 
Сов%ътъ мой: бросптьея и плыть. 
Труды Общества любителей росс. словесности 1819 г., ч. ХУ. Фло- 
ріанъ: «Ге раузал её Іа гіүіёге». 
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КУЗНЕЧИКЪ. 

Кузнечикъ, въ мурав густой 

Скрываясь, мотылькомь прельщалея, 
Который съ одного цвфточка па другой 
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И майскимъ утромъ, и собой. 
Лазурь и золото блистали 
Па крыльяхъ мотылька и взоры привлекали. 
«Бакъ не завидовать судьбипв мић его?» 
Кузпечикъ разсуждаль: «природа для него 
«Даровъ евоихъ не пощадила; 
«Очастливца красотой, проворствомъ наградила, 
«А я забытъ—и пичего 
«Въ удфль өтъ мачихи-природы не имою. 
«йому извфетець я? Собою пе красивъ; 
«Црельщать и правитьея пичфмъ я пе умЪю! 
«Ахъ, жить па что тому, кто въ жизни песчаетливъ?: 
Межь тБмъ какъ, тяжко воздыхая, 
Кузнечикъ горсвалъ объ участи своей, 
Толпа веселая дЪтей, 
На лугъ зеленый прибфтая, 
Пустилаеь въ елдъ за мотылькомъ. 
На воздухъ и платки, и шляпы полет$ли! 
Мальчишки ръзвые красавцемъ овладђли, 
И опъ поимапъ подъ платкомъ. 
Одипъ ему крыло, другой теребить ногу, 
А третій и совећђмъ бЪдняжку раздазилъ. 
«Какую вилћаъ л тревогу!» 
Вузнечикь, притаяеь, себъ проговорилъ: 
«Я, право, мотыльку завидовалъ папраепо 
«И вижу, что блистать на свЪтВ семь онаено!» 
Всего полезпће, чтобъ счастливо прожить, 
Скрывать свой уголокъ и пеизвћетпымъ быть. 
Труды Общества любителей росс. словеспости 1820 г., ч. ХҮІІ. Фло 
ріанъ: «Бе отШоп». 
ХІ. 


САПОЖНИЕЪ и ЕГО СВАТЬ. 

ЧВелая возвратить сонъ сладый и покой, 
Сапожникъ богачу отнееъ мЬщокъ съ рублями 
( ИзвЪетный Лафоптенъ намъ въ басенкЪ одпой 
© немъ разсказываль прекрасными стихами), 
Отнееъ — и съ радостнымъ опъ сердцемъ шелъ домой 
Ветрчаетъ у воротъ свать Влимь его съ слезами. 
«Товарищъ», говоритъ, «я съ просьбою къ тебъ 
«Нришель; не откажи и будь мнъ благодтель! 

«Я б%денъ, Богъ тому свидЪтель! 

«А бЪлнаго теперь судьбЪ 

«Угодно хлопоты умножить: 


«Хозяйка родила рогодлу нуки рей; 
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«НЪтъ гроша въ хижин® моей, 
«П нула крайняя велить тебя тревожить. 
«Й слышал, что въ твосмъ дому 
«Шкатулка еъ деньгами хранитея: 
«Ты счастливъ иетинио, что могь обогатиться!» 
— «НБтъ, другь, поздравь меня» — отвЪтетвуетъ ему 
Сапожпикъ-весельчакъ: <«богатетво улетЪло: 
«Я отдалъ все назадъ; 
«Веселость депегъ мн дороже во сто кратъ, 
«И не мое короъть надь суядуками д%ло. 
«Воть два рублевика; они мой — я радъ 
«Помочь товарищу и другу; 
«Вчера я былъ богатъ 
«И, можеть быть, не такъ согласенъ на услугу! > 
При деньгахь мы на вее сказать готовы и\%гь, 
р сердцу доброму избытокъ часто вредъ. 
182] 
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ХИ. 
ЧИ Ж %. 
Чижъ вылетЪлъ изъ клЪтки 

И сълъ въ салу ва верху, бесфдки; 
Свободой веселясь, онъ пЊеенку зап%лъ. 
Ванюша горевалъ и издали емотрблъ 
На пестраго чижа. — «Что сдфлаль ты со мною?» 

Оль птичкф говорилъ: 
«И чфмъ я вивоватъ, скажи, передъ тобою? 
«Бывало, я тебя изъ рукъ моихь кормилъ, 

«Водицею поилъ 
«И сдблалъ для тебя палаты золотыя. 
«0, милый чижъ, оставь намфренья лурныя 

«И возвратиеь ко маф скор!» — 
«Пустое!» чижъ сказалъ: «п въ дружбоћ маъ твоей 
«Н%тъ пользы никакой; зеленый садъ, бесфдка 
«Любезнће тебя; твоп палаты — клътка». 
1821. 

Изд. 1822 г. 
ХП. 


ДВБ СТАРЫЯ КОШКИ. 
Дв Кешки старыя емиренно разсуждали 
0 прежпихъ радостяхь своихь, 
Какъ вогарину оп живали, 
Какъ веЪ любили ихъ!— 


«Ңастали петр р дурные», 
[0.1 П.О 
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Одна вполголоса тверлила такъ другой: 
«Въ котахъ үчтивости не видно никакой, 
«ВеЬ стали сорванцы прямые. 
<Повфришь-ли? сижу по суткамъ я одна; 
«Никто не примћчаетъ, 
«Никто пе приласкаетъ, 
«Какъ будто я чумой заражена». — 
«Ахъ, какъ, ссетрица, ты мұрлычишь справедливо! > 
СЪлая кошка ей въ отавтъ: 
«Совефмъ перемћиплея евътъ! 
«Учвивоеть, поетоянетво — диво! 
«Бывало, я взгляну, и нФеколько котовъ 
«Вертятея вкругъ меня, прыжками забавляютъ; 
«Кляпусь, что веякій былъ ми угождать готоьъ, 
«А ньшче већ переесмћхають. 
«Неблагодарные, какъ я любила ихъ! 
«Они измЗной заплатили; 
«Забудемъ мы еъ тобой обмашциковъ такихъ, 
«Забудемъ, какъ они забыли!» — 
«Голобушки мои», прервалъ усаетый котъ: 
«Весе чередомъ своимъ идетъ; 
«Вы были молоды, и васъ тогда любили! 
«Взгляните на себя; вы еЪды, безъ зубовъ; 
«Какой-же ожидать вамъ лаеки отъ котовъ?» 


1821. 
Изд. 1822 г. Аџђегі: «Г.е5 Псих уеШез сһаќеѕ». 


ХИП. 
БЪДИЯКЪ и СТАРЫЙ СОЛДАТ. 


Въ ненастный, бурный день несчастный шелъ путемъ, 
Безъ обуви и утомленпый гладомъ: 
«0 жизнь», опъ говорилъ, «ты кажешься миф адомъ! 
«Ахъ, долго-ли носить я буду твой яремъ! 
«Не лучше ль умереть, чЪмъ всякій день томиться? 
«Когда то горе прекратитея?» — 
Наветрьчу вдругъ уродъ, 
Стрынилище ползетъ дорогой, 
Въ лохмотьяхъ и усахъ, Беллоны сынъ безногой, 
Войны ужаспый илодъ. 
Кричитъ еолдатъ: «Что злей моей судьбины? 
«Я слышу, рошцешь ты, и, право, безъ причины: 
«Благодари боговъ! 


«Со временемъ перо уу еерее 


еее. 


«Ты бЪденъ, но здоровъ, 
«А мнЪ, мой другъ, вЪкъ пе бывать съ ногами!» 
1821. 
Изд. 1822 г, 
ХГУ. 
ДОГАДЛИВАЯ ЗКЕПА, 
СКАЗКА. 
Мужь умирающий! такъ говорилъ жеп: 
«Скажи чиетосердечио мић: 
«Вотъ елликомъ десять лВтъ, какъ я живу съ тобот, 
«Была-ль ты мив в®рна? Я отъ тебя не скрою: 
«Казалось ми, соефль Өома 
«Любиль тебя, дружечекъ, безъ ума. 
«Скажи всю истипу; чего тебЪ бояться? 
«Я черезь часъ умру, въ просакъ но попадешь!» — 
— «Шть, мужепекъ, не смћюо я признаться: 
«Ну, какъ обмапешь — ие умрешь!» 


1821. 
Изд. 1822 г. 
ХГУ- 
КРАСАВИЦА ВЪ ШЕСТЬДЕСЯТЪ ЛЪТЪ. 
СКАЗКА. 


Шеетидесяти яфть Пульхеля старушка, 
Которая въ свой въкъ была 
Кокетка и вострушка, 
Мечтала, что еще плать опа могла, 
П что амуры вкругъ нрелестницы рфзвились; 
По, въ зеркал себя увидбвъ невзначай, 
Сказала, прослезясь: «Веселіе, прощай! 
«Вакъ зеркала перемЪнилпеь!> 
Ват. 
Изд. 1822 г. 
ХІҮ. 


ВОЛЕЪ и ЕГО ТОВАРИЩ. 


Въ ночь темную, овець губитель, 
Волкъ хищный, пастуховъ и стадь ихь разоритель, 
Къ злодфиству, къ алчности всегда имфя страсть, 
Добычу доставать пустился, 
И, пакопецъ, бъды үжаенъйшей добился: 
Въ колодезь удалось проказнику упасть — 
П что же? Прямо головою! 
Онъ плаваетъ въ водв и боретел съ судьбою; 
Все тщетно: силъ пе доетаеть — 
Не можеть вылезть вонъ и смерти ожидастъ. 
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Но утро наступаетъ. 
Услышавъ страшный вой, къ колодезю идетъ 
Волкъ еврый, лругъ его, товарищь нензмћнный; 
И погибаюлий, надеждой ободреппый, 
Еричитъ: «На помощь, брать, ко мив, ко ми скор! 
«Освободи меня отъ гибели ужаспой!» 

— ‹«Ахъ, это ты, песчастпой!» 

Товарищъ говорить: «конечно, врагъ зв®рей, 

«Пастухь тебя сюда отправилъ; 

«Я метитель твой: повфрь, достанется ему! 
«У мпогихъ пастуховъ я епфеи поубавиль 

«И пе спускаю пикому!» — 

— «Любезный, не хочу я мщепья; 

«Въ покоф ихъ оставь; 

«Дай лапу и мепя отъ лютаго мученья 

«И емерти горестной избавь! 

«(луга тебЪ я буду вЪчный!» — 

— «МнЪ недосужно, другь сердечпый! 
«Приелалъ за мною левъ, и я къ поему енфиу; 
«Ты подожди меня; товарища прошу 

«Быть твердымъ въ елучаћ опасномъ: 

«Что прибыли, скажи, въ ропташи напрасномъ? 
«А если умереть т6бЪ и суждено — 

«Сегодпя ль, завтра, весе равно; 

«Мы ве умремъ. Чего бояться? 

«Глупцы лишь не хотятъ съ сей жизнью разетаватьел. 
«Философъ будь, прости!» — И въ тотъ же часъ 

Нашъ моралистъ псчезъ изъ глазъ. 
Блпяжка волкъ, такимъ поступкомъ пзуялетный, 

Собравъ ве еплы, закричалъ: 

«Умромъ еъ покорноетью смиренной! 

«Л, пакопець, на опытЪ узналъ, 

«Что выгоды своп всф исполнять умютъ; 

«Неечаетные жъ друзей въ семъ мірћ пе пмћютъ». 
Труды Общества любителей росе. словесности 1822 ге, ч. П. 


ХҮП. 


ЩЕГЛЕПОКЬ и ВОРОБЕЙ. 
Ша берегу рБки, въ прекрасн5йшей беездкз», 
Сидълъь Щегленокъ въ клђтк%, 
И цфлый лень опъ пени пЪль. 
Въ бесБлку Воробей печаянно взлетълъ 
И узпику дивитея, 


Что можеть взаперти) \онъ. йты (и. веселится. 


АО 


— «Что дВлать, мой дружокъ», 

Бёдняжка нашъ сказалъ, вздыхая: 
«ХозяйкЪ нравится мой нбжный голосокъ; 
«Й для нея пою и, скуку прогоняя, 

«По крайней мЪрв, сыть 

«Въ моей несчастной дол!» — 
«Ты жалокъ», воробей щегленку говоритъ: 

«Не пой, и скоро въ ноле 

«За мною полетит: 
«Отъ ифеенокь твоихъ и въ клћткъ ты сидииь». 
Глупцамъ везд® иросторъ. Они досадъ не знаютъ; 
Таланты не веегда намъ счастье лоставляютъ. 

"Груды Общества любителей росс. словесности 1822 г., ч, П. 


ХҮШ. 


МАЛИНОВКА. 

Малиновка моя изь клтки улетвла. 

Неблагодарная, какъ я ве любилъ, 
Лелћяль и кормилъ! 

Она цфвить моихъ стармий не умла. 

Бывало, поутру, я слушаю ее 
И пньемъ воехищалось; 

А нын съ ужаеомъ, несчастный, просыпаюсь: 

Она взяла еъ собой весеме мое. 

Что вижу я? Въ саду, съ кусточка на кустокъ, 
ИзмЪнница летаетъ; 

Подкралусь къ ней — надежды лучъ блистаетъ: 

— «Малиновка, сердечный мой дружокъ, 

«Я здесь, зову тебя. Ахь, ежалься надо мною 

«И въ прежнее жилище возвралиеь! 
«Опасной воли берегись: 

«Она подчась бываеть намъ бЪлою. 

«Съ какою радостью теб я дамъ покровъ, 

«И въ клёткЪ золотой не будешь ты бояться 

«Ни бури, ни дождя, ни хищныхъ ястребовъ, 
«А только — ифть и забавляться». 
Невћрная, моихъ ие слышитъ словъ, 
Летить и, веселясь судьбою, 

Щебечетъ, слышу я: «Быть можеть, что съ тобою 
«Я енова-бъ согласилась жить, 

«Но поступаешь ты совећмъ неосторожно: 

«0 клъткЪ было мн, я признаюсь, не должно 
«Такъ скоро говорить». 

1828. 

Труды Общества хе) ЕВР Т" 1824 г., ч. ТҮ. 
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ХІХ, 


СОНЪ ЛЮДМИЛА. 


СКАЗКА. 
Зима суровая настала; 
Я шла домой; погола бушевала, 
И хижину, їл жилъ Людмилъ, 
Съ трудомъ взоръ мрачный находилъ. 
И долъ, и лЬеъ покрылись пеленою; 
Мой съ лаемъ стражъ бЪжаль передо мною, 
Вфтеръ бурный рощамъ говорилъ: 
«Глф твои Людмилъ? гдъ твой Людмиль?» 
Изъ облаковъ луна сверкала; 
Я съ страхомъ на нее взирала; 
Мн слабый луть ея твердилъ: 
«Какъ я, погаснетъ твой Людмилы!» 
Я, грустью, бурей утомленна, 
Въ сонъ крћихій пала погруженна. 
Пустынный колоколъ завылъ! 
Проснулась я.... но спаль Людмилъ. 
Сестра его въ слезахъ стояла; 
Ел рука въ моей дрожала. 
«Онъ счастливъ! — (кто-то мн шепнулъ) — 
«Спомъ вЪчнымъ твой Людмиль засвулъ». 
Новости литературы 1823 г., кн. ҮІ. 
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РАЗНЫЯ СТИХОТВОРЕНТЯ, 


1: 
КЪ КАМИНУ. 


«Нопи! 50 401 та] у репѕе! > 

Любезный мой Каминъ, товарищь дорогой, 
Бакъ счастливъ, негелъ я, сидя передъ тобой! 
Я міра суету и гордость забываю, 
Когда, мой милый другъ, съ тобою разсуждаю; 
Что въ серщ я храню, я знаю то одинъ; 
Мн нужды нътъ, что я не знатвый господинъ; 
Маъ нужды нБтъ, что я на балахъ не бываю, 
И говорить боп-мо на ечетъ дрүгихъ незнаю; 
Бомонда правила не чту я за законъ, 
И лишь по имени извЪетенъ мев бостонъ. 
Об%довъ не ищу, не знаемъ л, но воленъ; 
0, милый мой камин, кзкъ я живу оволевъ! 
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Читало ли я что, иль грБюсь, иль пишу, 

Свободой, тишиной, спокойствемь дышу. 

Пусть Глупомотовъ веБмъ имфнье расточастъ 

И рослыхъ дураковъ въ гусары наряжаетъ; 

Какая пужда ми, что опъ развратый мотъ! 
Безмозгловъ пусть сиесивъ. По что 0пъ? Глуный скотъ, 
Который, свой языкъ природпый ирезирая, 

Въ атласпыхъ шлафрокахъ блаженство почитал, 

Какъ кукла рядитея, любуетея собой, 

Мия въ плЪиь ловить сердца фрапцузекой головой. 
Онъ, бюстовь накупивъ и чайныхь два сервиза, 
Желастъ роль играть парижекаго маркиза; 

А господинъ маркизъ, того коль пе забылъ, 

Шесть мВеяцовъ назадъ здфеь вахмиетромъ служилъ. 
Пусть опъ дурачитея! Н®тъ пужды въ томъ ни мало: 
ЗдЪеь мпого дураковъ и будеть, и бывало. 
Прыгушкипъ, паприм®ръ, все счастье етавитъ въ томь, 
Что опъ въ большихъ домахъ вдрүгъ сдфлалея зпакомъ, 
Что прыгать текоеезъ, въ бостопъ опъ знасть, 

Что Адріапъ его по мод убираетъ, 

Что фраки на пого шьетъ славный вдЪфеь Луп, 

П что съ графинями проводитъ дни своп, 

Что већ онъ его кузепомъ пазываютъ, 

И зпатпые къ нему съ визитомъ прибзжаютъ. 

Но что я говорю? Одинъ ли онъ таковъ? 

Бдин сго сто разъ соефдь мой Цустяковъ, 

Другимъ дурачествомъ Прыгушкину нодобенъ; 

Онъ вздумалъ, что посломъ онъ точно быть способенъ, 
И чтобъ яспфе то, и лучше доказать, 

Изволилъ кошелекъ опъ сзади привязать 

И мнитъ, что тћмъ опъ сталь политикъ и придворпый, 
А Пустяковъ, увы! совЪтпикъ лишь падвориый. 

Воть какъ ослЪилепы бываемь часто мы! 

И къ сует пустой стремятся веф умы. 

Разсудка здраваго и пользы убЪфгасугь, 

Блаженство ищемъ тамъ, гдЪ гибель мы ветрЬчаемъ. 
Гордиться, ползать, льстить, все въ севЪтЪ продавать — 
Вотъ въ чемъ стараемея мы время провождать! 
Неправдою Зм%ядъ доставъ себб имфиье, 

Желаетъ, чтобъ къ пему имфли веб почтепье, 

И заставляеть т5хь въ своей передией ждать, 
Которыхъ можетъ опъ, въ несчастью, угпетать. 
Низкопоклоновъ туть съ сбдою головою, 

Съ наморщенцымъ челомъ, но съ подлою душою, 
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УвилЪфвъ Катеньку, сердечно радъ тому, 

Что ручку цфловать она дастъ ему, 

И, низко кланлясь, о томъ не помышляетьъ, 

Что Каленькинъ отецъ паркеты натираетъ. 

О чемъ пи вздумаю, на что ни посмотрю, 

Иль подлость, иль порокъ, иль предразеудки арю! 

Бъляякъ хотя уменъ, по презрфиъ, угиетаемъ. 

Скотишинь еущій пень, но веБми уважаем, 

И, пс смотря на вее, па ЛизЪ сговорилъ; 

Опъ жепитея на ней, хотя ей и пе миль, 

По нужды шЪгь ему: она собой прелестна, 

А скупость матушки ея давно извћетна; 

За нимъ же, знаютъ вс, двћнадцать тыеячъ душъ, 

Таъ можеть ли онъ быть пе безподобный мужъ? 

Опъ молодъ, товорять, и свЪта мало знаетъ, 

Но добръ, чуветвителень и Лизу обожаетъ; 

Она съ нимъ счастливо, конечно, проживетъ. 

Несчаетна Лизанька, вздыхая, слезы льетъ 

И въ жепихъ своемъ находитъ лишь урода. 

Ума намъ пе дають ни знатлая порода, 

Ни пышность, ни чины, ии каменпы дома, 

И милліопами пельзя купить ума! 

Но злато, можеть быть, пороки позлащастъ, 

Ц милой Лизы мать такъ точно разсуждаетъ. 

«Постой», кричить Шлутовъ, «тебъ-ль о томъ судить, 

«Какъ въ свт должно намъ себя вести и жить? 

«Ты молодъ, такъ молчи. Мораль давно я знаю: 

«Ты еъ нею толъ, хакъ мышь, я — селы покупал. 

«ИовЪрь миф, не пабьешь етихами кошелька, 

«И гроша не дадутъ тебЪ за комелька. 

«И вздора не пишу, а мой кармапъ иеправенъ; 

«Пезпасмъ ты пик%ъмъ, я въ Петербург славенъ. 

«Ласкмоть ве меня: и графы, и киязья». 

Плутовъ, ты веђмъ зпакомъ, о томъ не спорю я, 

Но также пфтъ и въ томъ сомићпья пикакова, 

Что рђлко льзя пайти безлёльника такова, 

Что вес имЪне, деревню, славный дом, 

Проныретвомъ ты досталъ, Плутовъ, и вороветвомт. 
Довольно — не хочу писать теперь я болћ 

И, пе завидуя пичьей счастливой дол, 

Отараться буду я лишь только честнымъ быть, 

Законы почитать, отечеству служить, 

Любить моихъ друзей, любить уединенье: 


Вотъ сердца мосг мос, утБшепье! 
С.-Петербурге ие ге ОТО. р! 


П. 


ан 1 19 1 


Ан акреонтическая ода. 


Давно па лирћ милой, 
Давно я не игралъ; 
Скорбящ духъ, унылой 
Ее иозабывалъ. 

Природа украшалась 
Нрелеетною весной, 
Рука-жъ пе прикасалась 
До лиры дорогой. 
Здоровье, даръ безцфнный, 
Лишенъ я былъ тебя, 

И, грустью отягчепный, 
Влачиль свой вЪкъ етеш. 
Все веселилось въ мір, 
Цвъли въ поляхъ ивЪты, 
А я не пЪль на лирЬ 
Весеши красоты. 

Ни ручейка журчапье 

Я нын не елыхалъ, 


Ни итиць въ кустахъ порхапье, 


Ни рощей не вилалъ. 
Спасенный днесь судьбою 


Отъ лютыхъ горькихъ мукъ, 


Кронлю тебя елезою, 
0 лира, милый другы! 


Сердечио восхищенье 
Влечеть ее изъ глазъ; 
Печезло оторченье, 
Насталъ отрады часъ. 

Но, ахъ, весна сокрылась! 
ВелтБють древеса, 

Й птичка удалилась 

Въ полуденны леа; 

Ужъ бабочка не вьетел 
Съ цвћтозка на цвътокъ, 
И съ милой разстаетея 
Пастушкой пастушокъ; 
Зефиръ не вћетъ бол%, 
Осенній вЪтръ шумитъ 

И томно поневоль 

На лир нЪть велитъ. 

Но къ польз» и несчастье 
Даетъ намь рокъ терифть: 
Когда пройдетъ ненаетье, 
ШиятнЪй солнце зрЪть. 
Пловецъ веегла-ли вт, морЪ 
Теряеть жизнь волной? 
Утышьея, лира!.. Векорћ 
Увижусь я съ весной. 
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ДВОРЦОВЫЙ САДЪ. 
«Въ лворцовомъ ты салу вчера, конечно, былъ?» 
Клитонъ меф говорилъ; 
«А мн не улалось тамъ погулять съ тобою. 
«Ветрфчалиеь, слышаль я, красавицы толпото; 
«Што были тамъ, скажи?» — Какой я дамъ отввтъ? 
Тамъ быль почти весь евЪтъ, 


Но вилл? Я... 
11-го мая. 


Вого?.. Одну лишь только Хлою. 
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ЕЪ МИЛОЙ ПОДРУГЪ МОЕГО СЕРДЦА. 
Два дви не бывъ съ зоб, Я мучилея тоскою, 


Два дни не зрёвъ Нр: 


ИТС Е ое рреругь меня 


РЕР е 


Печально. томно было. 

Но быль ли счастливъ я, 
Бакъ серлце не любило? 

Ахъ, нзть!.. Теперь лишь знаю, 
Въ чемъ счастье находить. 
Люблю... и въ вЪкъ желаю 
Любви подвластнымъ быть. 

Въ любви вее утЪшаетъ: 

И грусть, что я терилю, 

И слезы, что я лью; 

Все чуветва үслаждаетъ, 
Питая страсть мою. 

Не зрЪть тебя-—узкаено! 

Но мыслей и душой 

Съ одною лишь тобой 

Быть, милая, веечаецо— 

Воть ечастіе мое! 

Когда узрю ее, 

Твердить мыв сердце страстно, 


Когда скажу я ей, 

Что всякую минуту 

Терпълъ я муку люту, 

Что быль въ разлукћ съ ней; 
Когда улыбку нъжнү 

Увижу на уетахъ, 

Когда прочту прелестиу 
Надежду я въ очахъ, 

То вее тогда забуду 

И счастливь, ечастливъ буду! 
Такъ, милая, тобой 

Рай жизни обр®таю; 

На скучный я покой 

Любви не прохћияю. 

Нуеть огнь кішитъ въ крови, 
Пусть пЪжный духъ вздыхает; 
Но, в5рь мађ, вее въщаетъ: 
Нъгъ счастья безъ любви! 
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СЕРДЕЧНОЕ ЧУВСТВО. 


Что ты тоскуешь, 
Ньыжное сердце? 
Гл твоя вольность, 
Гд твой покой? 
Бъдное есрдце 
Милой подвластно! 
Стонетъ, тоскуеть, 
Страетно любя... 
Что мив въ свобод? 
Лучше, пріятн®й 


ВБчно любовью 

Къ Хлов горьть. 
Кто-бъ могь со мною 
Въ ечастьв равнятьея, 
Еслибъ прекрасной 
Быль я любезенъ? 
Если бы Хлоя 

Съ милой улыбкой 
П%;кно сказала: 
«Сердцу ты миль!» 
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ҮІ. 


БЕЪМИЛОЙ. 


На голосъ: «Уже со тьмою нощи»... 


Недавпо я на лир 
Уныло, томно пъ, 
Что я лоселъ въ мірћ 
Подруги не им. 

Я милую имћю 


Цо, ахъ, сказать не смЪю, 
Что я ее люблю! 


Линь то въ душ твердится. 
Что веБхъ она милЪИ; 


И торесть вее териш: //г ПЕРУ рЯ етремител 


906626 


Къ влалычице моей. 
Стремится!.. Умножаетъ 
Отраланье тъмъ мое; 
Но, ахъ, опа незпаетъ, 
Что я люблю ес! 


Какъ съ милой я бываю, 
Я весель—и грущу; 
Сказать люблю желаю, 
И словь я не сыщу. 

То взоръ ея паФияетъ, 
То сердце рветъ мое; 
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Но, ахъ, она незнаетъ, 
Что я люблю ее! 


Пусть духъ томител страстной! 
Ми льзя ли не любить? 

0, селибъ л прекрасной 
Возмогъ любезнымъ быть! 
Блаженетво съ чбмъ равняться 
Тогда могло-бъ мое? 

Но смфю-ль ей признаться, 
Что я люблю ео. 


ч. УГ. 
ҮП. 


ТОСКА ПО МИЛОЙ. 
Ночь мракомъ землю покрываеть Въ природф все любовью таетъ! 


Ш вебмъ спокойетвіе даритъ; 
Но счастливый его лишь зпаетъ, 
А отъ мепя оно бЪжитъ. 


Взойди луна, взойди скорђе! 
Дышу свободнЪй я съ тобой; 

И тотъ ручей журчить мил%е, 
Вь которомъ лучъ играетъ твой. 


Нечалью сердце отягченно 

Въ тб, луна, отраду зритъ; 
(лезою око окропленно 

Оъ восторгомъ на тебя глядитъ. 


Въ лЪеу тънистомъ воспфваетъ 
Весны любимецъ, соловей; 

Но пеней боль не плфияетъ 
Меня прятною своей. 


Къ любви желанье все стремится, 


Хочу любить.... Подруги нђътъ! 


И, ахъ, въ тоскъ, какъ вЪтеръ, мчитея 


Враса прелестна юныхъ лЬтъ! 
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Она-—блаженетво нашихъ дней! 
П піпочка съ дружкомъ летаеть; 
Коль пътъ его, то грустно ей. 


А я одинъ!... На етопъ унылой 
Нлето пе отьфчаеть миф. 

А я олипъ!... И тщетно милой 
Въ плачевпой сей ищу етрапф. 


Лупа въ долин осребрила 
Цвъты, емоченные росой; 

0 если-бы подруга мила 
Гуляла здфеь теперь со мпой! 


Отерла бы она токъ слезной 
Рукою ифжпою своей, 

И я бы грудь прижаль любезной 
Ко груди пламенной моей. 


Но, ахъ, лишь бол унываетъ 
Мой духъ, гоняясь за мечтой! 
И томно эхо повторяетъ, 

Что милой я не зрю съ собой. 
м: 


ОТРЫВОКЪ ИЗЪ ОССТАНА. 
Колма 1). 


Се п0очі!.. 


и я одна оставлепа на холм! 


уда зерне хф отъ ои отъ „дожа? 


го. 0 
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На каменныхь горахъ шумъ вфтровъ раздается! 
Потоки мчалея въ долъ... Куда укрыться мић? 
Явись, луна, скор®й, и вы, ночныя звЪзды, 
Явитесь, къ милому откройте Колм путь! 

Пусть я туда пойду, гл, ловлей утомло.шый, 
Покоитея теперь Сальгаръ, любезный мой! 

Но, ахъ, пътъ помощи!.. 8дБеь, па утесахъ сгранныхъ, 
Скитаюсь я одна и горьки слезы лью. 

Шумъ быстрыя рки, шумъ вътровъ грозныхъ, буршыхъ 
МЪшастъ слышать гласъ драгого моего! 

Сальгаръ, ты обфщаль увидфтьен со миот, 

Когда наступить ночь! Почто же медлишь ты? 

Се камепиа гора, се мрачпыя пещеры, 

Гл Колм повелфль себя ты ожидать! 

Почто-же медлишь ты? Приди, приди скорће, 

Другь сердца моего, въ объятія мои! 

Отъ гордаго отца и брата удалимея: 

Они враги тебЪ, но я... тебя люблю! 

Умолкни, бурпый вЪтръ, умолкпи, ты, па вромл! 
Умолкни быстрая, шумящая рћка! 

Пусть б®дной Колмы здфеь стеналье раздается, 

И милый етрашикъ пусть үслышитъ голосъ мой! 
Сальгаръ, зову тебл!-—0е мрачныя пещеры, 

Се каменна гора! Почто-же медлишь ты? 

Лула печальная ужъ оеребряетъ воды, 

А ты еце пейдешь къ возлюбленной своей! 

Но кто лежить въ кустахъ? Что впжу я злосчастна? 
Отчаяиье п страхъ объемлють весь мой духъ! 

Не мой-ли здБеь Сальгаръ? Не мой-ли братъ любезный? 
Но поздно я пришла, и мертвы ужъ они! 

Ихъ острые мечи ве кровью обагренны, 

Ш трупы хладные не отвћчаютъ мп®! 

0, братъ мой! 0, Сальгаръ! Почто я васъ лишилась? 
ГдЪ слава днесь твоя, гремфвиии па войн? 

ГдБ прелести твой, прекраенйній на холм}? 
Ђезмолветвуютъ. — Увы, безмолвье вфчно ихъ! 
ВЪщайте, вы, теперь съ вершины горъ ужаевыхъ, 
Въщайте, духи ихь! Пріятенъ мн вашъ гласъ! 

ГдВ вы покоитесь?.. ГдЪ я пайду умершихъ? 

Но пъгъ, отвЪта пътъ! —0нъ бурей заглушепъ. 


*) Отрывок» сей сдёланъ по просьб одного приятеля, желавшаго видћть 
въ стихахъ Оссіановы пени; но едва-зи ихъ теченіе и гармонія не 
противятся стихамъ. 
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Се утро я въ слезахъ и горести ветрћчаю! 

—-Ахъ, рыть могилу здБеь ужь шествуютъ друзья! 

Постойте, милые, не зарывайте гроба, 

Постойте, и меня умершіе зовуть! 

Тамъ съ ними въ мракЪ я покоиться желаю, 

И темна ночь когда на холмъ сюда сойдетъ, 

| па,„горахъ когда завоеть ввтръ унылый, 

Въ шумящемъ взтрф духъ носиться будетъ мой, 

Услышитъ стонъ его ловецъ и устрашится, 

Услышитъ... и слезу чуветвительну прольетъ! 

Стопь мой, о милые, пріятенъ будеть, сладокъ: 

Опъ всюду возвћетить, какъ я любила васъ! 
Пріятное и полезное препровожденіе времени 1795 г., ч. ҮІ, 
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БЪ ХЛлЛОВ. 

Какъ вее съ тобою восхищаетъ! 
И лугъ ирекраепће цвътетъ; 
Быстрђе рфчка протекаетъ; 
НЪжа%е пБночка поетъ: 
Бакъ все съ тобою восхищаетъ! 
Все въ жизни разцвЪло моей, 
Когда тобою я пл%нилея! 
Когда не зналь я страсти сей, 
Природой такъ ли веселилея? 
Все въ жизни разцв®ло моей! 
Какъ сильно бъетея сердце страстно! 
0 Хлоя, весело любить! 
Твердить я то хочу веечаено; 
НЪть нужды боле таить: 
Бакъ сильно бъетея сердце етрастно! 
Ты любишь! Ты нав%къ моя! 
Со мною можеть кто равняться? 
Душа открыта миъ твоя: 
Нфть, ты не можешь притворятьея! 
Ты любишь! Ты наввкъ моя! 


‚ 27-то юня. 
Пріятное и полезное препровождене времени 1795 г., ч. УП. 


№ 
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Ты правъ, мой милый другъ! Веб наши етиходфи 
Слезливой лирох, дрославиться. хотятъ; 


мг. Фа 


Все голубки ү нихъ къ красавицамъ летять, 

Все вьются ласточки, п все олн затћи; 

Ве хнычутъ и ревутъ. и мыель у веїхъ одна: 
То вдругъ предетавитен луна 

Въ блъднопалевой порфир®; 

То онъ одинъ осталея въ мір; 

Нътъ, милой, пЪть, драгой: она погребепа 

Подъ камнемъ сФрымъ, мшистымъ; 

То, вдругъ, подъ лубомъ тамъ вфтвистымъ 

Сова упыло закричитъ; 

Завость епльпо вЪтръ, любовникъ побъжитъ, 

И елезка па струпахъ родится. 

Туть восклицаюй тьма и точекъ появитея. 

НЪть нужды до того. (пъ мыелить, что уменъ, 

И что шитомъ быть па свЪть произведешь; 

Что опъ еъ Державинымъ, съ тобой равняться можетъ; 
Что съ зависти къ нему и Стериъ нашъ пальцы гложетъ. 
0, плаксы бЪдныя! Жалка миф участь их! 

Они совеЪмъ того не знають, 

Что, гд парятъ орлы, тамъ жуки не летаютъ. 

Не крючковата мысль творитъ прекраенымъ етихъ, 
Но плавность, чистота души и сердца чуветво: 
Вотъ стихотворцевъ въ чемъ прямое есть искусство! 
Намъ можно цодражать, не портл слогъ других». 
Такъ Геснеръ подражалъ Біону, 

Такъ ты, любезный нашъ ифвець, 

Въ слфдь шествуя Анакреону, 

Отъ грацій получилъ вЗнецъ. 

Такъ хвальну пфель поеть нашъ бардъ Фелицъ, Богу; 
Такъ милый, нЪжный Карамзипъ 

Въ храмъ вкуса проложиль дорогу; 

И такъ отечества усордный, вБриый \: 1ъ, 

На звучной лирћ намъ бряцая, 

Херасковъ брань восићлъ, Омиру подражая. 

0, если бъ бардовъ сихъ я славный даръ имёль 
И вевхъ плЪнять сердца подобно имъ үмфл-., 
Тогда бъ прославился своей вездЪ я лирой! 

Но я молчу и имъ ие смћю подражать; 

Живу я съ дружбой и еъ Темирой; 

Для ппхъ единственно желаю я исать. 

Коль милая моя, читая, улыбнется; 

Коль нЪжный другъ души похвалить ифень мою, 
Когда я пламень мой и дружбу военою; 
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То сердце съ радости забъется, 
То я доволенъ и блажепъ: 
Коль миль ТемирЪ я, то щедро награясденъ, 


Аониды 1796 г., ки. І. 
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НА СМЕРТЬ ЛАУРЫ. 
ПодрРАЖАШЕ МАРУЛЛІЮ, 
«Чей мрачный гробъ несутъ?» 
— Нрекраенфйшей Лауры. 
«Кто рвется такъ по ней? Кто слезы льеть?» —Амуры, 
«Какихъ прелеетныхь нимфъ у гроба я сего 
‹Зрю въ трауръ облеченныхъ? > 
— Ты видишь грацій огорченвыхъ. 
«Костеръ ел, скажи, составлепъ изъ чего?» 
— Изь етрбль, амуромъ сокрушенныхъ. 
«Ужаепа пламени того 
«Кто будетъ жертвою съ Лаурою любезиой?» 
Умъ, кротость, прелести. — «0 рокъ, евирћпой, слезной! 
«іь Чему же служать памъ и умъ, и красота?» 
— Увы, проходитъ вес! Все въ свфтВ есть мечта, 
И алапа смерть, косой своею 
Чишивъ Лауры пасъ, взяла утфхи съ пер. 


Аовиды 1796 г., кп. ]. 
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Јо ті ѕоп’'ип сне, дпап4о 
А тоге ѕріга, поіо, ей іп де] тойо 
Сһ’еі дөейа депіто, уо ѕіспійсапӣо. 
ПлмтеЕ. 
Души чувствительной отрада, утфшенье,** 

Прелестна тишина, покой, уединенье, 
Желашй вефхъ моихъ единствепный предметъ! 
Цедолго вами я, къ несчастью, наелаждалел; 
Природы красотой нелолго любовался; 
Опять я въ городф, опять ереди суеть, 
Ш сердцу радостей глазамъ пріятства пЪтъ, 
Ц вее вокругъ меня миъ кажется уныло! 


#) Село, принадлежащее И. А. Ганибалову въ 60 верстахъ отъ С.-Пе- 
тербурга. 

*+) (Ли стихи были писаны въ цвътущей молодости моей. Я тогда еще 
мечталь о счастіи! 
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Съ кавимь весельемъ я взиралъ, 
Какъ ты, о солнце, воеходило, 
Въ восторгь вс чуветва приводило! 
Тамъ запахъ ландышей весь воздухъ наполпялъ, 
Тамъ пЪли соловьи, тамъ ручеекъ журчалъ, 
И Хлоя тутъ была. Чего жъ не доставало? 
Что въ мір я любилъ, что мысль обворожало, 
Кмъ сердце нЪфишое дрииало, 
Все было тамъ во мной! 
Потомь, какъ тишина съ вечериею росой 
Па землю опускалась, 
Со мною милал па лолочкъ каталась, 
И финскимъ языкомъ твердила ми: люблю! 
Палаты въ воздух обыкновенно строя, 
Я Хлоћ говорилъ: «Послушай. для покоя 
«Такое же село, какъ Суйда, я куплю 
«И буду жить съ тобой тамъ въ домикћ прекрасномъ 
«Наеъ милые друзья пріћдутъ посЪщать, 
«А мы, подъ иебомъ яенымъ, 
«Съ сердцами чистыми ихъ етапемъ угощать. 
‹Тутъ, въ англійскомъ саду, подъ липою густою, 
«Готовъ намъ бүлетъ чай — п Хлов разливать; 
«А тамъ насъ пђеиями и пляекой забавлять 
«Ерестьяики изъ села већ прибфтутъ толпою. 
«Оттуда мы пойдемъ різвиться на лужокъ, 
«Гл для друзей моихъ построю я качели; 
«Потомъ уелышимьъ глаеъ евирћли, 
«И стадо тучное ногонить пастушокъ. 
«Когда же солнышко за горы закатится, 
«Ш небо розовой одЪнетея зарей, 
«Тогда на берегу въ бесЪдкъ столь явится. 
«Ты будешь ужина душой! 
<Со вкусомь будетъ все, приятно и не пышно; 
‹А лучше что всего, чему емћетея свЪтЪ, 
«У пасъ рвчей другому въ вредъ, 
«Пи оетрыхъ, колкихь словъ, пикакъ не будетъ слышно. 
<Но утру жъ время съ къмъ я буду провождать? 
«Оъ Гиршфельломъ и Руссо, съ Боннетомъ и Томсономъ; 
«Ихъ долгъ-къ полезному мой разумъ поощрять, 
«И наетавленья ихъ я буду чтить закономъ. 
«И вы, любезные Юнгъ, Геснеръ, Циммермапъ, 
«Собой украсите мос уединенье. 
«Кому любить добро даръ милый небомъ данъ, 
«Тоть въ васъ пайдетъ веегда для сердца утЪшенье! 
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«Вотъ, какъ л, пжпый другъ, желаю жить съ тобой! 
«Не злата множество — поередетвенность, покой, 
«Любовь моихъ друзей, ты, Хлоя, и доволенъ, 

«И нтъ счастливће мепя! 
«Кто правъ своей душой, кто въ совфети епокоентъ, 
«Тобою кто любимъ, имфетъ кто тебя, 
«Вто бъдному помочь въ неечаскьи не жалћетъ, 
«Чего желать тому? — Онъ вес уже пмћетъ». 


Аониды 1797 г., кн. П. 
ХШ. 


КЪ БРАТУ И ДРУГУ. 


Почто, мой другт, судьбою 
(ъ тобой я разлучепъ? 
Пасъ вес еоелиняло: 

И дружба, и родетво; 

Росли и жили вмБетв 

(7ь тобою мы веегда; 

Одо утБхн были, 

И горести олиф. 

Прошло счастливо время: 
НЪтъ друга моего! 

Ахъ, онъ теперь лалеко 

Въ чужой живеть стран?! 
Кто тамъ его утЪшитъ? 
Вто люеятъ тамъ его? 
Друзей притворныхъ мпого, 
Но можно-ль съ ними жить? 
Кто неселъ. кто забавекъ, 
Тоть казкетея вефмь миле: 
По кто душою нужной 
Природой одаренз,, 

Кого несчастье тонитъ 

И тяготитъ печаль; 

Того веБмъ людимъ доллию 
Какъ язвы убЪъгаль. 
Обыкповенно вт, ент 
Такъ мыелятъ и живутъ! 
Зовутъ химерой дружбу, 
Любовь — притворегво въ немъ! 
Чуветвительное сердце 

И терпить отъ того, 

Что здЪеь ветръчаетъ р®лко 
Подобное себЪ. 

Давно-ль мы въ У 
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Съ тобой еще живемъ? 

По мы ужъ испытали 
Коварство, злоеть лосей. 

0, если-бъ еъ милымъ другомъ 
Теперь я вмветь быть, 

Мы съ шимъ бы находили 
Отраду и въ елезахь; 

Я дружбою моею 

УтЪшилъ бы ето. 

Ты помнишь, какъ, бывало, 
Текли часы для насъ? 
Природой восхищаяер, 
Гуляли мы еъ тобой; 

Шли полезнымъ чтеньемъ 
Свой проевфщали умь; 

Или Творцу вееленной 

На лирахь пвли гимит... 
Поэзія святая! 

Мы съ самыхъ юныхъ лБтъ 
Тобою запималиеь; 

Ты уелажиала наеъ!... 

Пли въ семейств нашемъ, 
Га царетвуеть любовь, 
Играли мы какъ дЪти 

Въ невинности сердецъ. 

Пе унывай, любезный, 
Чуветвительный мой лругъ! 
Не вее намъ быть въ разлук, 
Не все намъ горевать! 
Уже вдали сіяетъ 

Пріятная заря, 

П къ радоетямь сердечпымъ 
Мы Е съ тобой! 
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ХІҮ. 
ЭЛЕГІЯ. 
ПОДРАЖАНГЕ. 

Возможно-ль въ город скять съ н®жною лушою? 
Амуры веВ въ поляхъ. Они живүтъ со мною. 
На небесахъ теперь самой Юноны иЪтъ, 

И тщетно помощи отъ нихъ гонимый ждетт! 
Амуръ сталь пастушокъ, и сь посохомъ Венера. 
Буда ни оглянусь — все Нафось и Ңитера. 

Ве радости опять летятъ съ весною къ намъ! 
Я ей хвалу пою, пою хвалу богамъ! 

Природа все живитъ своей улыбеой милой; 

Но тамъ еще, въ торахъ, я слышу вЪтръ унылый. 
Подъ миртовымъ кустомь Амурь еще дрожитъ, 
Ясминъ боится цвћеть, и соловей молчитъ; 

Они жлутъ- Диптіи: явись и вее блаженно! 
Ч»мь сердце въ городъ твое тепер, плЪненно, 
Что нравится твопмъ, прекрасная, очамъ? 
Здоровье-ль слабое удерживаетъ тамъ? 

Пов%рь, любовь всегда здоровье возвращаетъ; 
Јюбовникъь твой тебя съ восторгомь ожидаетъ. 
Какой я чуветвую огонь въ моей крови: 

Какое сильное мечтаніе любви! 

Всечасно, Цинтія, всечасно ты со мною! 

ЧЪмъ лал я живу, тБмъ боле съ тобою! 

Я слышу голосъ твой, улыбку зрю, черты; 

Съ тобой и граціп теряють красоты. 

Ето Цин ю въ лћеу не назоветъ Дріялой? 
Явиеь ты на водахь — и већ почтутъ Наядой! 
Тебв лишь суждено сестрой амуровъ быть, 

И рзвой Нимфою въ лугахъ зеленыхь елыть! 
Притворетва нЪтъ въ тебЪ; вее въ Цинтін плфнястъ: 
На что уборы ей? Природа украшаеть. 
Проснетея ли она?... Аврора прелъ тобой, 

Иль Флора нЪжная еъ стыдливой красотой. 
Чилеи съ розами тогда предетанутъ съ нею: 
НЪтъ, нЪтъ, не еъ Флорой ты — съ влалычицей моею] 
Ты видишь Цинтію, соперницу харитъ; 
Прелестный взоръ ея вемъ счаете дарить. 

Ты ароматами желаешь насладиться: 

Пусть Цинтія вздохнетъ... и ароматъ родится! 
Опа бЪжить — смотри... за ней Зефиры велъдъ! 
Послушай: говоритъ — сердецъ своболныхъ в%®тъ! 
Но можно-ль описать + в ЦЩинтіюу КЊ должно? 
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Апеллу самому то было-бъ певозможно. 

Пусть Фебъ ее постъ, и свфтъ дивитеся ей, 

А я, любя ее, пусть вфчно буду съ ней! 

Любовь — блаженство, жизнь: мы съ нею все забудемъ, 

Любовью нфжною дышать съ тобою будемъ, 

И, паконецъ, когда смерть злобная придетъ, 

Пуеть лишь одна любовь дии наши пресфчетъ. 
Аониды 1797 г., кн. П. Тибуллъ: кн. П, элегія 3. 
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ПодрРАЖАНІЕ ДРЕВНИМУ. 
Аврора милая, блажениа ты стокрално! 
Восходишь и тотчасъ вкушаешь радость ты; 
Все оживаяетея: и рощи, и цветы; 
Ты зришь въ сдипый мигъ все, что тебз приятно, 
А я теперь пе зрю Милона моего... 
СвЪтило дневное, яви ты миЪ его! 
И васъ въ природв вее, зефиры, утшаетъ: 
Для васъ и скромная фіалочка цвътетъ, 
Для васъ свои листы и роза раснускаетъ, 
Гвоздика подћлусвъ ждетъ. 
Я такъ же жду теперь Милопа моего. 
Зефиры ифямиые, несите миЪ его! 
Пусть соловей поетъ и пЪиьемъ воехищаетъ: 
Не можеть пикогда равпятьея опъ со мной; 
Я боле люблю, прізтиъії голосъ мой, 
Опъ сердце болЂе плфияетъ; 
Любовь сама твердить мнф иЪеенку мот; 
Умолкпи, соловей: я милаго пою! 


Аониды 1797 г., кн. Ц. 


ХҮІ. 


МАДРИГАЛЪ. 


«Мужчины счастливы, а женщипы песчастпы», 
Селеста милая твердитъ; 
«Судьба прелестною свободой ихъ дарить, 
«А мы всегда подвластны!» 
—Такъ чтожъ? Поспорю въ томъ, прекраспая, съ тобой: 
Я вольность не веегда блаженетвомъ почитаю; 
Скажи; ты сердиу мило — свободу и покой 
Тотчаеь па цфии промфняю. 


ОВНА г, ине АИСТ О ГОТ! 


ХҮП. 


ЭПИГРАММА. 
(ПодРАЖАШЕ ФРАНЦУЗСКОЙ). 
Какой-то стихотворъ (довольно ихъ у насъ) 
Поглалъ двф оды на Парнасъ. 
Опъ въ нихъ опиеывалъ красу природы, пеба, 
ЦвЪтъ розо-желтъый облаковъ, 
Шумъ листьевъ, вой звфрей, ночное ифиье совъ, 
И милоети иросилъ у Феба. 
Читая, Фебъ зЪваль и, наконець, спросилъ: 
«Какихъ лфтъ стихотворець былъ 
«И оды громкія давно-ли сочипяеть? » 
— «Ему пятнадцать лфтъ,» Эрата отвфчаетъ: 
«Пятнадцать только лЪтъ?»—«Не болфе того!» 
«Такъ розгами его!» 
Аониды 1798 г., кн. ПГ. 
ХҮШ. 


УЧЕНИКЪ-УЧИТЕЛЬ. 
БІОНОВА ИДИЛІЯ. 
Тихимъ спомъ я паслаждалеь, Я зайфль хвалу Алкида 
Предъ собой Киприду зрӯлъ. И Зевеса самого 


Сынъ богини, улыбаясь, Величаль на громкой лирђ. 
Безъ колчана п безъ етрЪлъ Опъ съ презрвнісмъь внималъ 
По слъдамъ ея летълъ. И заи®лъ хвалу Темир. 
«Будь», сказала мн Киприда, Изумлепъ, я замолчалъ: 
«Будь учитель ты его!» Мав Амуръ учитель сталь. 
Аониды 1798 г., кн. П. Вегпата 4е-1а- Моппоуе: «І'ЕсоЇіет- Майго». 
ХІХ. 


ДВЪ РОЗЫ. 
ДьБ розы милой посылаю: 
Пусть въ бфлой грусть мою и блъдпый цвфть узритъ; 
Пусть алая изобразить 
Ужасный пламень тотъ, что въ серб ощущаю; 
Пусть обф скажутъ ей, какъ я теперь страдаю! 
Аониды 1798 г., кн. Ш. 
ХХ. 


ПЪСНЯ ИЗЪ ‹ЭСТЕЛАЫ» ФЛОРТАНОВОЙ. 
«Прости, мой другъ, павки! «Тебя я пе забуду— 
«Прости любовь, покой! «Пусть рокъ велитъ страдать! 
«Долины, горы, рБки «Не будешь ты внимать. 
«Наеъ разлучатъ съ тобой! „ «Твердить; люблю я буду— 
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«Не плачь, все увфряеть— «Грусть съ смертью исчезает, 
«Недолго маъ тужить; «А безъ тебя какъ жить?» 
Аониды 1798 г., кн. ПІ. 
ХХІ. 
ПЪС Я. 
Вее мило предо мною, Но полно, полно вЪрить 
Коль я любезной миль; Миф взору твоему! 
Но я презрБиъ тобою, Коль Ниса лицемъритъ, 
И цблый евБтъ постылъ. Не вЪрю пичьему! 
Н»ьть серщу утФшенья Ут%хи, рай, блаженство 
Безъ сердца твоего. Въ одной я Нис зрвлъ; 
Ады и огорченья Веему я совершенство 
Терзають лишь его. Въ теб найти хотёль. 
Въ твоихъ, бывало, взорахъ Исчезло заблужденье, 
Я страсть твою читаль И съ нимъ исчезъ покой; 
И въ ибжныхь разговорахъ И страсти въ награждены 
Тьму радостей вкушалъ. Оставленъ я тобой. 
Аониды 1798 г., кн. Ш. 
ХХИ. 
ВЕЧЕРТ. 


НЬтъ бол силъ терпть! Куда ни сунься: споры 

И сплетяи, и обманъ, и глупость и раздоры! 

Вчера, не знаю какъ, попалъ въ одинъ я домъ; 

Я проклялъ жизнь мою. Какой вралей содомъ! 
Хозяинъ объ одной лишь музык» толкуеть; 
Хозяйка хвалитея, что славно дочь танцуетъ; 

А дочка, поясокъ подъ шею подвязавъ, 

Кричить, что прискакаль въ коляскЪ модной —графъ. 
Графт, входить. Већ его съ восторгомъ принимають. 
Какь милъ онъ, какъ богатъ, какъ знатенъ, повторяють. 
Хозяйка на ушко мн шепчеть въ тоть же часъ: 
«Опъ въ Грушеньку влюбленъ: онъ веякой день у насъ». 
Но графъ, о ГрушенькВ никакъ не помышляя, 
ВЪтранъ говорить, ей руку ножимая: 

‹Вакая скука здЗеь! Какой несносный домъ! 

«Я съ этими людьми, божусь, для васеъ знакомъ; 

Я съ вами быть хочу, я видфть васъ желаю. 

«Дан вась я все терилю и глупостямъ прощаю». 
ВЪтрана счастлива, что графъ покоренъ ей. 
Вдругъ раетворяютъ дверь и вхолить СтуколЪй. 
Нееноеный говорунъ! О веемъ уже опъ знаетъ: 
Тоть женитея, другой супругу оставляетъ; 
Тотъ проигрался весь, тотъ по уши въ долгахъ. 


Потомъ судить онъ сталъ, къ авиан, о стихахъ. 
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По инзню его, Надутовъ већхъ плћняеть, 

А Дмитревъ, Карамзинъ бездђлки сочиниетъ; 
Державинъ, напримфръ. изрядно бы писале, 

Но также, кром одъ, не стоить окъ похналъ. 
Пропаля трагики, исчезла Россовъ слава! 

И началъ, наконець, твердить намъ роль Синава; 
Коверкалея, кричалъ-—всБ восхищались имъ; 

Одинъ лишь етаричокъ, смфяеь со мной надь нимъ: 
«ПевЪжду,> миЪ еказалъ, «я въчно извиняю; 
«Молчу и слушаю, а въ схоръ съ нимъ не ветупало; 
«Нанротивъ, кажетея забавенъ часто онъ: 

«Оовретъ, и думаетъ, что вздоръ его-- -законъ. 

«Что нашъ нитаетъ умъ, что сердце восхищаетъ, 
«Вездђлкою пустой невфжда называет. 

«НЪтъ нужлы! ВЪрьте мив: нелЪиая хула 
«Писателю вЪнець, поэту похвала». — 

Я отдохнугь. Увы, недолго быть въ покоћ! 

Хозяйка подошла. «Теперь наеъ только трое; 

«Пе можете-ли вы четвертымъ съ нами быть, 

«И сеть играть въ бостонъ? Безъ каргь не можно жить 
«Ето ими въ общеетвЪ себя не занимаетъ, 
«Воспитанъ дурно тотъ, и скученъ веБмъ бываетъ». 
Итакъ, мы за бостонъ. А тамъ оркестрь шүмитъ; 
Туть графъ жеманитея, и Стүкодвй кричитъ; 
Змћяда веБхъ бранитъ, ругаеть за игрою. 

Играю и лрожу, и жду бъды съ собою. 

Хозяйка милая не помнить ничего. 

«Гдъ Грушенька? Гдъ графъ? Не вижу я его!» 
Бостонъ пашъ кончилея, а въ залъ ужъ танцуютъ. 
Какъ Грушенька, какъ графь прекраено вальспруютъ! 
Хозяйка съ радости веђхъ обнимаеть насъ. 

ЗмВяда ей твердить: «Ну, матка, въ добрый часъ! 
«Графъ право молодець: къ концу екорће дёло! 

«На Бога положись и по рукамъ бей емћъло; 

«Онъ знатенъ и хорошъ, и съ лучшими знакомъ; 
«Твой муженекъ еъ тобой согласенъ булеть въ томъ». 
Вътрана слышить то, смфетея и вертится. 

Къ бЪДЪ моей, тогла илеть ко миф, садится 

Белиза толетая, разскащица, швея. *) 

«Ей Богу», говорить, «воть чудная семья! 

«Хознинъ съ флейтою все время провождаетъ, 
«Жена преглупая и везмъ налоъдаетъ, 

«А въ Грушенькћ, нов®рь, пути не будетъ въ вЪкъ. 


*) Снлетница, соштёте. 
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«Но дЪло не о томъ: ты умный человћкъ; 

«У Скопидомова ты всякой день бываешь; 
«Проказы ве его и все о пемъ ты знаешь: 

«Не правда-ль, что въ жен находить онъ врага, 
«И что она ему поставила рога? 

«Пахаловъ часто съ пей въ театр и вокзал; 
«Вчера опъ тапцовалъ два польскихь съ пей на балђ, 
«А поелЪ онъ ее въ карету посадилъ; 

«Пеечаетный Скопидомь бду себ купилъ; 

«Богъ паградилъ его прекраепою женою! 

«Да, полно, самъ дуракъ већмъ шалостямъ виноло. 
«Не опъ одипъ таковъ: въ Москвъ имъ счета ипвтъ! 
«Буяновъ и не глупъ, по вздумалъ въ сорокъ лътъ 
«Жениться и франтить, и тъмъ себя прославить, 
«Чтобъ женушку свою тотчасъ другимъ оставить; 
«И подлинно, усифлъ въ томъ модный господииъ: 
«Съ Французомъ барыня уФхала въ Берлинъ». 

— Я слушаль и молчалъ. Текли слова рђко1; 

Я могъ ей отвёчать лишь только головою. 

Хотбль уйти, ушелъ. Чтожъ вышло изъ того? 
Дивлюся силЪ я терпнья моего. 

Попалъ въ бесду я, достойную почтенья: 

Тутъ былъ великій шумъ, различны были мпћиья; 
Одпако изъ веего понять я спора могъ, 

Что то произвели котлеты и пирогь; 

И кончилось вее тБмъ, что у одной Лизеты 

И вафли лучшія, и лучшія котлеты. 

По, кстати, столъ готовъ; веБ кинулись туда, 
Покойно думать Всть— и туть со мной бда! 
Несчаетнаго, меня, съ Вралевымъ посадили 

И милымъ, подлинно, еосБдомъ наградили! 

Не медля, началь онъ вопросы миъ творить: 

Кто я таковъ? Что я? ГдЪ я изволю жить? 

Потомъ, о молодыхъ и старыхъ разсуждая: 

«Ътъ, пынче жизнь плоха», твердилъ онъ, воздыхая: 
«Вее стало мудрено, нЪтъ добраго ни въ чемъ; 
«Воть я таки скажу и о сынкћ мосмъ: 

«Ужъ малой въ двадцать лфть, а книги лишь читастъ, 
«Не ищетъ ни чиновъ, ни счастья не желаетъ; 

«Я дочь Рубипова поеваталъ за него; 

«Лобезный мой сыпокъ не хочеть и того. 

«Па деньгахъ, батюшка, пикакъ де не жешося, 

«А я жену возьму, когда въ нес влюблюся. 


«Ќакъ оет не мак СЪ. НИМЪ,—И -пазавую я то, 
иЕр.//ГС. ОГО. рі 


а БО 


«Что будетъ опъ бъдпякъ, а боле ничто. 

«Вотъ, что произвели проклятыя пауки! 

«Ше нужно золото—давай Жапъ-Жака въ руки! 

«Да полно, старые не лучше молодыхъ; 

«Не много разницы найдешь ты пынф въ нихъ. 

«Нер®дко и старикъ, что дфлаеть, не знаоть; 

«Онъ хулить молодыхъ и имъ же потакаетъ. 

«Кпязь Миловъ въ пятьдеесять и слишкомъ уже лЪть 

«Спроказиль такъ теперь, что вось дивптея свфтъ. 

«Опъ, будучи богать и дочь одну имћя. 

«Воспитывать ее, какъ доло, пе жалЪя, 

«РЪшилея, наконецъ, 0%диикку погубить: 

«Малора одпого изволь на ней женить! 

«И что жъ, онъ говорить себъ во оправданье— 

«Ты со смЪху умрешь —вотъ вес его желанье: 

«Мой зять любезель мнъ и скроменъ, и уметь; 

«Опъ свЪта пустотой никакъ не ослфилепь; 

«СовЪфтовъ де монхъ опъ вЪчно пе забудетъ; 

«Въ глубокой старости мепя покоить будетъ. 

«Це знатенъ, бфденъ опъ—я для него богат"; 

«А честпость зпатности дороже мн стократ! 

‹— Воть, другъ сердечпый мой, какъ пынче разсуждалоть! 

«И умниками ихъ иные называлотъ!» 

Сосфдъ мой туть умолкъ; въ отраду я ему 

Сказаль, что рфдые послФдують тому; 

Что Миловыхъ князей у пасъ, конечно, мало; 

Что золото копить желанье не пропало; 

Что любимъ мы чипы и ленты получать, 

Пе любимъ только ихъ заслугой доставать; 

Что также здЪъсь не већ охотники до чтенья; 

Что ръдкіе у насъ желаютъ проевъщенья; 

Не веякШ знапіямъ честь должну воздаеть, 

И часто враль, глупець разумпикомь слыветъ; 

Достоинствь лаврами у насъ не украшають; 

Злфеь любятъ пляеуповъ—ученыхъ ирезираютъ, 

Туть ужиъ кончилея—и я домой тотчаеъ. 

0, хижина моя, прятнЪй ты сто разъ 

Веђхъ модпыхъ ужишовъ, копцертовь вебхъ и баловъ, 

Гав часто видимъ мы безумцевъ и пахаловь! 

Въ тебЪ пасмБшекъ злыхъ, въ тебЪ злоеловья пфтъ: 

Въ тебф спокойетвіе и тишина живеть; 

Въ тебф и разумъ мой, и духъ всегда свободенъ. 

Ут%хи миЪ дарить свЪть модный не способенъ, 
ПЕр://гст.ога.р! 


= 100 И 


И для того теперь павфкъ прощаюсь съ нимъ: 
Фортуны ве найду я съ сердцемь въ немъ моимъ! 


Аониды 1798 г.. кн. ПТ. 
ХХШ. 


НЕ РЫДАЙ МЕНЕ, МАТИ, ЗРЯЩЕ ВО ГРОБ. 


0, ты, носившая меня въ своей утроб%, 
Возлюбленная Мать, слезъ горестныхъ не лей! 
Ты Сына свосго лежащаго зришь въ гроб, 
УтЪшьея, не рыдай: ко радости Твоей 
Возетану, яко Богь; отъ ада везхь избавлю 
И чгущихь съ вфрою Тебя людей прославлю! 
Приношеніе религіи, 1798 г. 


ХХІ". 
ТВОРЕНІЕ КАССАНЫ ИНОКИНИ. 


Господи иже во многіе грфхи впадшая жена. 
Жена, грфхами отягченна, 
Но ощутивъ въ Теб Творца природы всей, 
Къ владыкЪ своему течет», блФдна, смущенна, 
Съ скорбящей, мрачною душой. 
Приносить миро и рыдаетъ.... 
«( горе!» вошетъ, «страсть душу раздираетъ, 
«Какъ почь безлунпая ова покрыта тьмой; 
«Гпушаюсь я собой. 
«Воззри, о Господи, на скорбь мою ужаену! 
«Вто можеть, коль не Ты, спасти отъ бФль песчаству? 
«Прими моихь источникъ слезъ; 
«Ты сотвориль моря, еводъ иреклониль небесъ, 
«Ты преклониеь къ моимъ сердечнымь воздыханьямъ! 
«НЪть мфры горести, унынию, съраданьямъ; 
«Смиренно яогь Твоихъ я лобызаю прахъ, 
«Какь Ева я лицо власами закрываю, 
«Стыжусь и трепещу, и каюсь во грвхахъ; 
«Я гибну, умираю... 
«Но кто судебъ Твоихъ изелздить бездну могъ? 
«Не презри гривую, къ тебъ я прибъгаю, 
«Спаситель мой и Богъ!» 
Приношеню религ, 1801 г. 
ХХҮ. 
тее 
НА СМЕРТЬ ПОДРУГИ ЕГО. 
ПОДРАЖАНІЕ ГОРАЦИЮ. 
Какъ не скорбфть о томъ, что сердцу было мило? 
Скончалась... Н: Е; јав, (рени слезъ не лить? 


Аве 


0и: а ад 


Вы были созданы другь друга въ вфкъ любить, 
Ц небо горизоптъ твой евфтлый помрачило! 


Съ душой прелестною она умомъ плъняла; 

И въ кротости, любви, кто быль подобенъ ей? 
Ты сю зжиль одной, она тобой дышала: 

Кто можеть болфе воспомипать о ней? 


Но тщетно слезы льешь, но тщетно вопрошаеш», 
Гдъ милая твоя? Съ тобою милой ићтъ! 

Лишь хладну чФнь ея въ мечтаньи обнимаеш". 
Увы, какъ счастія мгновенно вянеть цвътгъ! 


Хотя бы ты им®лъ Орфеевь даръ, пекусетво, 

Н вее одушеваяль гармоней своей; 

Умершей возвратить не могъ бы жизнь п чуветво: 
Смерть алчная сильна: все здЪеь покорно ей! 


Кто утБшаетъ насъ? Одно терп%нье, время; 

Душою еъ пею ты соединен на вЪкъ. 

Цить чашу горестей, сносить несчастій бремя — 

Таковъ твой въ мфЪ путь, о бъдный человф къ! 
Въстникъ Европы 1802 г., ч. ТУ. Горацій: кн. І, ода 24, 


ХХҮІ. 


ЗАВЪЩАШЕ КИПРИДЫ. 
ПОДРАЖАНТЕ. 
Кипридъ вздумалось оставить злъшвій евътъ, 
Сокрыться въ монастырь и вее свое ихъпьо 
Отлать мив съ Хлоей въ пагра день. 
Не знаю, кто ей далъ совЪть 
Въ лушенрикащики пожаловал, Амура, 
Мальчишку-блогура: 
Онъ Хлоею прельстясь, ее оботатиль, 
Ей отдал» радости, забавы, утЪшенье; 
А п въ наслЪдетво получиль 
Ола лишь елезы м мученье! 
Встникъ Европы 1802 г., ч. ІҮ. 


ХХҮП. 
ЖЕЛАШЕ ПОДРУГИ. 
«0 боги, я хочу, чтобъ милый ечаетливъ билъ! 
«Иеполните мос моленіе сердечно! 
«Для счастія его хочу, чгобъ онъ любилъ, 
«Для счастья моего — чтобъ онъ любилъ... и вЪЧно. > 


Въ Ў р - 
стникъ Европы 1803 г., Ћ//гсіп.ого.рі 
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ХХҮШ. 


РАЗЛУКА. 
(ПодРАЖАШ!Е Синъ-ЛАМБЕРУ). 


Когда приходить часъ съ тобою разставатьел, 
Другъ другу говоримъ: «Люблю, люблю тебя!» 
Не увБрять въ любви хотимъ мы тъмъ себя, 
По только лля того, чтобъ больше наслаждаться. 


ВЪстникъ Европы 1808 г., ч. ҮШ. 
ХХІХ, 
ЭПІТАФІЯ ШШОЛИТУ БОГДАПОВИЧУ. 


Что вижу я? Амуръ п Душенька въ слезахъ 
Другъ друга обпималютъ, 
И урну траціи вфиками украшаютъ! 
Прохожий, пе дивись: здћеь Ниполитовъ прахъ. 
В%стпикъ Европы 1803 г., ч. ҮШ. 


ЛХ 
СЕЛЬСВИ ЖИТЕЛЬ. 


ПодрРАЖАШЕ, 


Ор, Кпех һе биб №15 һарріпеѕѕ, оЁ шеп 
'Гће һарріеѕё һе! \уво Фаг тот ршііс гаре, 
еер іп {һе уме, УП а сһојѕе Ке\м гейт?а 
Ргіпк іћө рше р!еазитез оѓ (ће Вага! Ее! 


Кто въ мірЪ счастія прямого цфиу зпастъ, 
Й сельекой жизни ве пріятпоети вкушаеть 
Въ кругу евопхъ друзей, оть шума удалепъ, 
Тоть истишо въ душ покоепъ и блажелъ. 
Ш%тъ вулиы въ томъ ему, что мотъ, богачъ падмћлпый, 
Въ чертогахь золотыхъ, льетецами окруженный, 
Обманывая ихъ, обмануть веякій часъ. 
ИЪтъ пужды, что па пемъ алмазы не сіллотъ: 
Опи лишь тяжестью своей обремепяютъ; 
Въ одежд опь простой свободи®ї во сто разъ. 
Опъ блескомъ праздппковъ роскошпыхъ не гордится 
И въ дальнія моря за златомъ не стремится; 
Въ бокалахъ у пего не свЪтитея токай, 
Онъ веселъ, сытъ, здоровъ и не боптея скуки. 
УтБхи мпимыя намъ объщаютъ рай, 
А за собой несуть раскаяңье и муки. 
Мудрецъ обманчивой надеждой пе прельщелъ: 
Осъ и душой своей, п веЪмъ обогащенъ: 
Обогащенъ весвы {шрійтпьми дарами» | 


об ый, 


И лЬтней жатвою, и сочными плодами; 

И осень для него готовить виноградъ, 

РастунИй на холмахъ вкругъ масличной оливы. 
Когда-жъ Борей валить пушистый енЪгъ па вивы, 
Средь бурь и непогодъ, онъ будущимь богатъ. 
Судьба труды его усифхомъ награждаетъ: 

ЗдБеь кравы тучныя млеко ему дают», 

Тамъ стадо пестрос пригорокъ украшаетъ, 
Источники шумятъ, и соловьи поютъ, 

И пчелы передъ пимъ сокъ розъ душиетыхь пьютъ; 
Онъ подъ жужжаньемъ ихъ прятно засьшаетъ. 
Въ природ® вее его увеееляетъ взоръ: 

Обширныя поля и злачныя Долины, 

са тБнистые, пещеры и стремипны, 

И быстрый водопадъ, съ крутыхь ревущ горъ. 
Во храминф его живутъ утёхи міра: 

Веселье, искренность, здоровье, красота; 

Тамъ ветрвча равная для богача и сира, 

И совћеть каждаго покойна и чиста. 

Во храминћ его, любови посвященпой, 

НЪтъ честолюбія, коварства злато нЪтъ, 

И нЪжный въ ней пфвецъ, природой восхищотиой, 
На лирв ечаст!е и радости поетъ. 


8-го Января 1804 г. Парижъ. 
Другь Просвћщенія 1804 г., ч. І. — Изъ поэмы Томсона: «Времена 
годар. 


ХХХІ. 
КЪ ЛЮБИМЦАМЪ МУЗЪ *). 


ПодрАЖАНІЕ ГОРАЦІЮ. 
Бълћотъ отъ снфговъ угрюмыхъ горъ вершины; 
Везл® туманъ и мракъ, покрыты рфки льдомт,; 
Унылы рощи и долины; 
Гдъ кубокъ золотой? Мы сядемъ предъ огнемъ! 
Бакъ хочетъ, пусть Зевесъ вселенной управляет! 
Опъ рекъ и сотворилъ. Подвластно все ему; 
Онъ громомъ, молшей играетъ; 
Послушпы бури, вихрь Зевесу одному. 
Чюбимець Музъ счастливъ во ве премфны года: 
Опъ пользуется тЪмь, что видить предъ собой. 
Друзья, для насъ природа 
И въ ужасахъ своихь блистаетъ красотой! 


*) Сія шіеса была читана въ приватномъ обществв любителей сло- 


весности, въ домћ покойнаго, Миҳаица Матвфевина Хераскова. 


Жи 


Гдв лиры? Станемъ пть. Наеъ Фебъ соединяетъ: 

Виргилій Росскихъ странъ присутетвіемъ евоимъ 
Кь наукамъ жаръ рождаетъ. 

Кто съ музами живетъ, утфхи ввчно съ нимъ! 

Васъ гращи давно украсили вфнками, 

Вамъ должно пфть, друзья! И Дмитревъ, Карамзипъ 
Прекрасными етихами 

Плвияютъ, учатъ насъ, а я молчу одинъ! 

НЫгь, пвтъ! И я хочу, какъ вы, гремвть на лир: 

сечу ко славВ я, вашъ духь во мив горитъ, 
И я извфетець бүлү въ мір! 

0 *адость, о восторгъ! И я, и я шить! 

Патріоті 1804 т., т. 17.— Горацій: кн. І, ода 9. 


ХХХН. 
РАЗСУЖДЕНЕ 0 ЈКИЗНИ, СМЕРТИ и ЛЮБВИ. 


СТИХИ НА ЗАДАННЫЯ РИФМЫ. 

ЧВуь я пачву теперь? Я вижу, что — баран» 
Пейдетъ туть пи къ чему, тгдё риема — барабань; 
Извфегно вамъ, друзья, что талка пе — фазан, 

И что въ поэтахъ я казакъ, а не — гетман», 

Но вась душой люблю и это не — обмана: 
Раземитееь, я счастливъ. Послушайте — Армань 
Быль добрый человћкъ. Что наша жизнь? —- Роман», 
Онъ часто говорилъ. Что наша смерть? — 7'уманг. 

А лучше что всего? Биф-штексъ и — лобардана. 

П если-жъ я умру, пусть трушь мой хищный -— врано, 
Какь хочетъ, такъ и ћетъ; емерть, грозный — великан, 
Уносить все еъ собой. И дубъ, и — маярань, 

И червь, и человъкъ въ рукахь ея — волан. 
Поймаетъ вмигь она и спрячеть въ свой — карман»; 
Оттуда не уйдешь ни въ Лонлопъ, ни въ — Милано. 
— Арманъ мой справедливъ: емерть лютый звфрь-кабань, 
Геениа, леопардъ; могила не — диван. 

Когда подумаю, что лфзть миъ въ — чемодин», 

Что тамъ исчезнетъ все и голова, и — стана, 
Поморщусь и вздрогну. Я въ —- Музулипатань 
Согласепъ хоть еейчаеъ; пройду — меридіан», 

Но пусть я булу живъ! Пусть жизни — харавань 

Въ дорогБ будеть въ ввкъ. Фращузъ и — Молдавань 
Твердять, что ємерти путь и труденъ, и — эесчана; 
А въ жизни мило все, крацива и — тюльпан. 
ЧКиву, люблю, горю; амуровъ миъ — капкан 


Не страшенъ | орда; Гурощивый -5|Вулкань 


Е бо 


И Марсъ, и Аполлонъ, Добрыня и — Полкан, 
Амура чтили веб; стамедъ и — парлатана, 
Прекраено все на той, которой опъ — колчан 

И стрёлы даль евон. Амуръ — Левзаеань, — 

Въ романахъ говорить извћетный—де- Греесана. 
Амуръ-богъ радостей, гласитъ намъ — Унцельмань, 
Прекрасной върю я. И грекъ, и — музульмань 
Готовы въ рот быть, Эротъ гдф — капитан; 
Захочеть сильный богъ, красавець и — зубань, 
Пойду съ Темирой я въ огонь и въ — океана. 


1804. 
Изд. 1822 г, 


ХХХШ. 
ЭВСПРОМПТЪ НА ПОМЪЩИКА ПЕРХУРОВА. 
Овъ мБеяць въ гвардіи служиль 
И сорокъ лёть въ отетавкћ жилъ; 
Курить табакъ, 
Кормилъ собакъ, 
Крестьянъ самъ съкъ, 
П вотъ онъ въ чемъ провелъ свой вЪкъ, 


1805, 
Записки С. П. Жихарева. М. 1890, стр. 87. 


ХХХІҮ. 


ЭПИГРАММА. 


«Отечеству служить есть первый мой законъ»; 
Твердитъ Ликаетъ важнфйшимь тономъ. 
А какъ же служитъ онъ? — 
Въ танцклубЪ за боетономъ. 
Московскій Зритель 1806 г., № 3. 


ХХХҮ. 


ЭПИГРАММА. 
Мы, право, веселе здесь время ировождаемъ: 
И ден, и ночь въ боетонъ играем, 
Или веетда мөлчимъ, иль ближняго ругаем».... 
Такую жизнь почесть, ей Богу, можно раемъ. 
Московскій Зритель 1806 г., № 4. 


ХХХҮІ. 


ДОГОВОРЪ СЪ НИСОЮ. 
Безъ околичпостей и безъ приказныхъ слозъ 
Съ тобою договоръ я полписать готов: 
Амура въ маклеры, тенерь же выбираю. 
е АСИ б 


Соч. В. Я. Путкина, т. Х. СИ :0г9.р 5 


И Еа Ао а а г - 
аа 


Однако я во всемъ порядокъ наблюдаю: 
Подай перо — пишу: «Хочу на свътВ жить, 
«Чтобъ Нису маъ любить». 
А ты къ тому прибавь: «Хочу его любить, 
«Цтобъ могъ овъ жить», 
Въетникъ Европы 1807 г., ч. ХХХУ, 


ХХХҮП. 


НА СМЕРТЬ Е. В. ХЕРАСКОВОЙ. 

0, тЪнь Хераскова священна, 
Утьшьея!... Въ мВ семъ она жила тобой! 
И щедрою судьбой 

Душа ея съ твоей на вћкъ соединенна! 


1807. 
Въстникъ Европы 1809 г., ч. ХҮП. 


ХХХҮШ. 


КЪ ПИРРВ. 
ПОДРАЖАНІЕ ГОРАЦІЮ. 
©піз шиба огасіїіѕ іе риег іп гоѕа, ес. 
Въ украшенной пещерв Увы, наступить буря: 


Дущистыми цвћътами, Неопытный пловець, 

Кто юноша румяный, Оставленный судьбою, 

Съ кудрявою главой, Въ пучинв кончить вћкъ! 

0 Пирра, принимаетъ И я, безумный, вђризъ, 

Въ объятія тебя? Какъ ты, ея словамъ; 

По груди евфжной, бЪлой, Въ прекрасномъ, думалъ, тблЪ 

Какъ будто ненарочно, Ирекраеная душа, 

Власы ты распуская, Но Парра изм%нила: 

Взираешь на него. Пріятный сонъ исчезъ! 

(0, юноша прекрасный, Отъ гибели спасенный, 

Восплачешь скоро ты: Богамъ коварныхъ воли 

Недолго въ сердцћ будешь Я ризу омоченну 

Прелестной Пирры жить! Въ восторг посвятить. 
Въетникъь Европы 1808 г., ч. ХХХУШ. Кн, І, ода 5. 

ХХХІХ, 


КЪ ЛИЛЛЬ. 
ПОДРАЖАНТЕ ГОРАЦІЮ. 
Ујйаѕ һіпршео ше ѕіті]іѕ, СШоб, еіс. 
$ Лилла, ты бБжишь! Такъ серна, на горахъ 
За робкой матерью стремится: 
Порхнетъ ли соловей въ кустахъ? 
Дрожитъ — и ручейка журчавія боится; 
Пр://гсіп.ого.р! 
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Нечаянно ль Зефиръ явитея на лугахъ, 
Кол%на серна преклоняетъ; 
На что неопытный свой взоръ ни обралцаетъ, 
Все ей наводить страхъ. 
0 Лилла, я не тигръ, воспитанный въ л%еахъ, 
Не африканекій левъ съ ужасными когтями; 
Въ примъръ возьми подругъ: онъ въ твоихъ лётахъ 
Не все бесБлують съ однфми матерями. 
Не утушай огня, волнующаго кровь! 
Пора узнать любовь! 
Вветникъ Европы 1808 г., ч. ХХХҮШ. Ен. І, ода 23. 
ХІ. 
ЕЪ ЛЕЗБТИ. 
ПОДРАЖАНИЕ. 
Ахъ, вспомни т счастливы дни, 
Въ которые каялась ты в®чно быть моею! 
Какъ скоро протекли они! 
Ты говорила мнЪ: «Горячностью твоею 
«Гордиться Лезбія должна; 
«Она мив боле и воздуха нужна: 
«Дышу и украшаюсь ею! 
«Съ тобой меня и Зевсъ не можетъ разлучить: 
«Моя отрада въ томъ, чтобъ милаго любить!» 
Притворныя слова безумца обольщали; 
Казалось, боги имъ внимали. 
Прелеетница, я быль обвороженъ тобой! 
Теперь исчезло все! Злоечастною судьбой 
Я радостей лишенъ — твою нев®рность знаю 
И не любовь мою, но счастіе теряю. 
Взстникт Европы 1808 г.,ч. ХТ. —Катулль: СагмепХХП. «А ГезМат», 
ХЫ. 
ЧТО ЕСТЬ ЛЮБОВЬ? 
Что есть любовь?—-Отрада. 
Цто есть любовь? —0тчаявье сердець, 
Блаженство, скука и досада, 
И жизни гибель, и внецъ. 
Въетникъ Европы 1808 г., ч. ХТ. Переводъ съ французскаго. 
ХЫ. 
ЭПИГРАММА. 
ЗмЪя ужалила Маркела. 
Онъ умеръ? Н%тъ, змЪя, напротивъ, околла. 
Вћстникъ Европы 1808 г., ч. ХЫ.—Вольтеръ: Ерістапте ітіїбе 
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ХШ. 
ЭКОПРОМЦТЪ 
НА ПРЕДСТАВЛЕНІН «ОЛЬГИ ПРЕКРАСНОЙ», 


0 лютая болфзнь! Какъ не сказать: несчастной!.. 
Я Ольги не видалъ Прекрасной! 


Атлая 1809 г., № 2. 


ХЫҮ. 
МАСОНСКІЯ ПЪСНИ. 


Аше ѕаіпіе еі Ғтаќегпе1їе, 
Ргёѕелі 4ез С1еих, үіепѕ поз ии, 
Ош, рош 101 1е шасоп 4616 
(СПегіф Іа уіе еї зай топи, 

Юатпѕ сеё а7Йе Чи үгаі БопНеиг, 
Беёјорг" ігапдиії е 1а сапӣеиг, 

"Юе Ги юепсе ѕёсһорѕ 1ез реш, 
Та, епѓаіѕапсе іопеһе 165 сое. 
С’ез6 Гипрозфиге ҷи” И Ра Вали, 
Ігашійё риге өѕё р1а15. 


П. 

бегуіг, адогег за Раітіе, 
('еѕі деуоїг Фип Боп тасоп, 
Ѕапѕ 1а уеги, ѕапѕ Та таіѕоп 
Роаг Іші п р1Іаіѕіг дапѕ Ја уе. 
71е агдепі ройг ѕоп ѕоџуегаіп, 
Ѕоп МепаЦеиг, ѕоп реге (ерӣге, 
Тлй Рё тереќег се теЃтаіп: 
Үјүе а јашаіѕ, уе АІехашіге! 
"Ре поше таїйте Уёпёгађ]е 
№15 зшуопз 05 @осісѕ 106018; 


Г. 


Га ѕареѕѕе рагаіі айтаЫе. 

И6]е атдепі, рошг ѕоп зопуегаш 
Кегпе іоијопѕ дапѕ 500 соейг, 
Непгепх, И сһапіе зоп теЃаїп: 
Үіүе А јатаіѕ, муе АІехапаге! 
Ігоп їі ѕоцуепі үа’оп пе үоїі пибгез 
Лалз сө $16]е Чо угаіѕ ати. 
Рами! поиѕ Іогѕеи’оп еѕі айтіх, 
Те соепг еѕі Мен 50’ 4а сорігаіте. 
(Попе а јатпаіѕ аи ѕоцуегаіп 

Ропг Је Меп 901 аіте А гораиаге. 
Сђапіодѕ іопјопг поте тега: 
Уіүодѕ, тоџгопѕ роџг А]ехалаге! 


Ш. 


"Юе сое 10те геѕресіађе 
Ой Та уегіи [а ѕоп збоцг, 
Үіус а јатаіѕ 10 Убибга в 
П а 465 47013 а поте атои. 
Рагті поцѕ дарѕ се јоиг ргоѕрёге 
'"Гоџі роп шасоп 90 ёітө аїтіѕ 
16 дое сһасип 9136 & ѕоп бге: 


Папз ѕеѕ @іѕсош, дапѕ ѕеѕ сһапѕопѕ Ұіүспё 163 атіѕ типі! 


1610. 
Сочинен!я С. В. Ешевскаго, ч. ПТ. М. 1870, стр. 411 — 418. 
ХІҮ. 
СКРОМНОСТЬ. 


ПодрРАЖАНТЕ ПАРНИ. 
Сокроемея, мой другъ, отъ солпечныхь лучей, 
Отъ шума свфтекаго, отъ зависти людей, 
Чтобъ не могли коварны очи 


ћр://гсіп.ого.р! 
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Восторговъ вашихъ отравить! 
Не скажемъ дню мы тайны ноти — 
Счастливую любовь не мудрено открыть... 
0, милая Элеонора! 
Я строгой матери твоей страшуся взора, 
Страшуся Аргуса съ свирЗною душой, 
Который, златомъ оболыценный, 
Мп позволястъ быть съ тобой. 
Увы, настанетъ депь—я не любовникъ твой! 
Забудь ты ночи часъ блаженный, 
Вс сладости любви, утфхи већ забудь! 
Въ присутетвіи мосмъ ты равнодушна будь: 
Чтобъ розы на щекахъ прелестныхь не играли, 
Когда нечаянно ты ветрётишься со мной; 
Чтобъ красота твоя, чтобъ пъжный голосъ твой 
Меня ни мало не смущали! 
Сокрой любовь свою ты въ пламенной груди 
И даже на меня съ суровостью гляди! 
Совфть полезный, но ужасный: 
Безцфнный, милый другъ, раскалваюсь въ немъ! 
Чтобъ видёль я, несчастный, 
Холодноеть на лиц твоемъ.... 
Н%тъ, ить! Ты не должна такъ много притворяться! 
Скажу себ: обманъ, но буду все бояться. 


1-го іюля 1810. С.-Петербургъ. 
Вћъстникъ Европы 1810 г., ч. ШІ. Парни: «Га діѕсгёйоп». 


ХҮІ. 


СИМПАТІЙ. 


Такъ точно! Чувство есть въ сердцахъ, 
Которос одно къ другому привлекаетъ, 
Въ одно мгновен!е на вВкъ соединяетъ; 

Оно во взорахъ и въ рћчахъ 

ПримЪтно намъ бываетъ; 

Оно меня влечеть къ тебЪ. 
Насъ согласить во веемъ хотЬлося судьбЪ: 
Лоблю я искренность — ты добръ, чистосердеченъ; 
Люблю словесность я— ты съ музами знакомъ. 
М.....въ, нашь союзъ, конечно, будетъ вћченъ: 
Симпатія тебя должна увфрить въ томъ. 

С.-Петербургъ. 


1810 г. 
Атлая 1810 г., № 9. 


ћїр://гсіп.ого.р! 


ХУП. 


КЪ В. А. ЖУКОВСКОМУ. 


Тасий зетрегдие ісеђіё . 
Ѕіспаішт ргаеѕепіе пофа ргодасеге потеп. 
0% зИуае 01$ рго поѕ пицалщиг ір аппоз, 
Ггіша сайипі; Ца уегрогиш уеіиѕ ілбегі! аефаз, 
Её јитепит гіі Яогепі тойо паѓа уісепісие. 
Ногаїі, Атѕ рое%1са. 


Скажи, любезный другъ, какая прибыль въ томъ, 
Что часто л тружусь день цфлый надъ стихомъ? 
Что Кондильяка я и Дюмарсе читаю, 
Что логик учусь и яснымъ быть желаю? 
Какая слава ми за тяжкіе труды? 
Лишь только всякій часъ себъ я жду бы: 
(тихомарателей здЪеь скопище упрямо. 
Не ставлю я пигдЬ пи с2ьм0, пи 0в4мо; 
Й, признаюсь, люблю Карамзипа читать 
И въ слог Дмитреву стараюсь подражать. 
Кто мыслить правильно, кто мыелить благородпо, 
Тотъ изъясняетея пріятно и свободно. 
Славянскя слова талапта не даютъ, 
И ва Парнассь опи поэта не ведутъ. 
Кто русской грамот®, какъ должпо, не учился, 
Напраело тотъ писать трагеди пустился; 
Поэма громкая, въ которой илана аъ, 
Не ифепопћніе, по сущ только бредъ. 
Вогь миђніс мос! Я въ немъ не ошибаюсь 
И на Горація и Депрео сеылаюсь: 
Они противъ враговъ миъ твердый будутъ щитъ; 
Разсудокъ елђдовать примБрамъ ихъ велить. 
Талаптъ намъ Фебъ даетъ, а вкуеъ даетъ ученьс. 
Что просвъщаетъ умъ? питаеть душу? — Чтенье. 
Въ чемъ увъряютъ насъ Паскаль и Росеюэтъ, 
Въ Сипопенећ того, въ Степепной книг путь. 
(Отечество люблю, языкъ я русеюй знаю, 
Но Тредьяковскаго съ Распномъ не равия; 
П Пипдаръ нашихъ странъ тфуъ слогомъ не писалъ, 
Вакимъ Бояпъ въ свой вфкъ героевъ воспћвалъ. 
Я правъ, и ты со мной, конечно, въ томъ согласенъ, 
Но правду говорить безумцамъ — трудъ папраеенъ. 
Я вижу весь соборъ безграмотныхъ Славянъ, 
Которыми здЪеь вкусъ къ изящпому попранъ, 
Противъ меня теперь рыкающій узкасно. 
Къ дружин вошетъ пашъ Балдуеъ Е 
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«0, братіе мои, зову па помощь васъ, 

«Ударимъ на него, и первый буду азъ! 

«Вто намъ грамматикћ совфтуеть учиться, 

«Во тьму кромфшную, въ геенну погрузител; 

‹Н аще смћетъ кто Карамзина хвалить, 

«Нашъ долгъ, о люд, злодћя истребить. » 

Пе бойся, говоришь ты миф, о другъ почтенный, 
Не бойся, мракъ исчезъ: насталь намъ въкъ блаженный! 
Великій Петрь, потомь великая жена, 

Которой именемъ вселенная полна, 

Намъ къ просвъщешю, къ наукамъ путь открыли, 
ВЪичали лаврами и евђтомъ озарили. 

Виргилій и Омеръ, Софокль и Эврипидъ, 

Горацій, Ювеналъ, Саллюстій, дукидидь 

Зпакомы стали намъ, п къ вфчиой слав Россовъ 
Во хладпомъ е%вер% родился Ломопосовъ! 

На лир% золотой Державинъ возгремваъ, 
Беземертную въ стихахъ беземертныхь онъ восићлт; 
Любимець Аонидъ и Фебомь вдохновенный 
Иредетавиль Душеньку въ поэмв несравненной, 

Во вкус часъ насталь великихъ перемВиъ: 
Явились Карамзинъ и Дмитревъ-Лафонтенъ! 

Вотъ чЪмъ веЪ русскіе должны гордиться нывћ! 
Хвала Великому! Хвала Екатеринћ! 

Пусть Клитъ рецензіи тисненью предаетъ, 

Безумцу вопреки поэтъ всегда поэтъ. 

Итакъ, любезный другъ, я емћло въ бой вступаю; 
Въ словесности расколъ, какъ должпо, осуждаю. 
Ариетъ душою добръ, но авторъ онъ дурной 

И намъ отъ книгъ его нзтъ пользы никакой; 

Въ страпицћ каждой онъ слогъ древвій выхвалястъ 
И рүсскимъ воЪмъ словамъ прямой источникь знаетъ: 
Что нужды? Толстый томъ, гл зависть лишь видна, 
Не есть Лагариовъ куреъ, а пагуба одна. 

Въ славянекомъ языкћ и самъ я пользу вижу, 

Но вкусъ я варварскій гоню. и ненавижу. 

Въ душ своей пошу къ изящному любовь; 
Творенье безъ идей мою волнуетъ кровь. 

Словъ много затверлить пе есть еще ученье: 

Намь нужны не слова, намъ пужно просвъщенье. 


Цвётникъ 1810 г., ч. ҮШІ. 


пір://гсіп.ого.р! 


А 779 2 


ХҮШ. 
КЪ Д. В. ДАШКОВУ. 


Бп МаАшали зез бсгііѕ, аї-је 4’пи ѕіуїе аё тепх 
ріѕі6 зиг за уе шп уеши дацвегеих? 
ВоПеап, 584. ІХ. 
Что слышу я, Дашковъ? Какое оелЪиленье! 
Какое лютое безумцевъ ополченье! 
Кто тщится жизнь свою наукамъ посвящать, 
Раскольниковъ-Славянъ дерзаетъ уличать, 
Кто пишеть правильно и не варяжекимъ елогомъ — 
Не любить русскихъ тоть и виновать предъ рогом! 
Повврь: слова невфждь пустой кимвала звукъ; 
Они безумствують — сіяетъ свЪтъ наукъ! 
Неужель отъ того моя постраждеть вћра, 
Что я подъ часъ прочту дн сцены изъ Вольтера? 
Я христіаниномъ, конечно, быть могу, 
Хотя французскихъ книгъ въ камин и не жгу. 
Въ предубъжденіяхъ нъть святости ни мало: 
Они мертвятъ нашъ умъ, и варварства начало. 
Учевымъ быть не грфхъ, но гръхъ во тьмћ ходить. 
Нев®жда можеть ли отечество любить? 
Не тотъ къ сгранф родной усердіе питаеть, 
Кто хвалить все свое, чужое презираеть; 
Кто слезы льетъ о томъ, что мы не въ бородахь, 
И, бъдный мыслями, печется о словахъ! 
Но тотъ, кто, слЪдуя похвальному внушенью, 
Чтитъ дарованія, стремится къ проевфщенью; 
Кто, согражданъ любя, желаеть славы ихъ; 
Кто чуждъ и зависти, и предразсудковъ злыхъ! 
Квириты храбрые полевфтомъ обладали, 
Но общежитію ихъ Греки обучали. 
Науки перешли въ Римъ гордый изъ Аөипъ, 
И славный Цицеронъ, ораторъ-гра:кданинъ, 
Сражая Верреса, вступаясь за Мурену, 
Быль велерьемъ обязанъ Демосөену. 
Виргилія училь поэзіи Гомеръ; 
Грядущимъ времепамъ в%къ Авгүстовъ примђръ! 
Такъ! Сынъ отечества науками гордитея, 
Во мрак утонать невбжества стыдится, 
Не проповздуегь расколовъ никакихъ 
И въ тарин для насъ не видить дней благихъ. 
Хвалу я воздаю ‚счастливћйшей еудьбин%, 


Соот я аа НИ ОТЕ 
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И даже аб1е п аще не писать. 
Виргилій и Гомерь бесфдуютъ со мною; 
Я съ возвышеппою иду вездв главою; 
Мой разумъ проевфщенъ, и Сены на брегахъ 
Я пфль любезное отечество въ стихахъ. 
Не улицы оди, не площади п домы, 
Сен-Пьеръ, Делилль, Фонтанъ ми были тамъ знакомы. 
Они свидтели, что я въ землћ чужой 
Гордилел Русскимъ быть, и Русекій быль прямой. 
Не грубымъ Остякомъ, достойпымъ сожалЪнья, 
Предеталъ предъ ними я любителемъ ученья; 
Они то вилфли, что съ юныхъ дней монхъ 
Познай я искалъ не въ именахъ однихъ; 
Что съ восхищенемъ читалъ я Өукидида, 
Тацита, Нлишя — и, призналось, Кандида. 
Но благочестію учепость не вродить. 
За Бога, вру, честь миъ сердце говорить. 
Родителей моихь я помню наставленья; 
Сынъ церкви лолженъ быть и другомъ просвћуцевья! 
Спасительный законъ ниспосланъ намъ съ небесъ, 
Чтобъ быть подпорою срель счастіл и елозъ. 
Онъ благо и любовь. Прочь клевога и злоба! 
Безбокникъ и ханжа равно порочны оба. 
Въ сужденьяхь таковыхъ не вижу я вины: 
За что жь мы на костерь съ тобой осуждены? 
За то, что мы, любя словесность и науки, 
Не вЪкъ падъ букваремъ твердили азъ и буки. 
За то, что смћемъ мы учеліє хвалить 
И въ слог варварекомъ ошибки паходить. 
За то, что мы съ тобой Лагарпа понимасмъ, 
Въ раскол не живемъ, но по славянеки знаемъ. 
Что дълать? Вотъ нашъ грфхъ. Я каяться готовъ. 
Я, напримръ, твержу, что скученъ Старословъ, 
Что длинныя его, сухія поученья — 
Морфея даръ благій для емертныхь усыпленья; 
И сели вздоръ читать нришла моя чреда, 
Неужели заенуть надъ книгою бЪда? 
Я каюсь, что въ рЪчахь пныхъ не вижу плана, 
Что томовъ пе пишу на древняго Бояна; 
Что музъ и Феба я съ Парнасса не гоню, 
Писателей дурныхъ, а не людей браню. 
Нашсствіе Татаръ не чтимъ мы взкомъ славы; 
Мы правду говоримъ — и слъдственно неправы. 
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БЪ ДЕЛІЮ. 
ПОДРАЖАНЕЕ ГОРАЦІЮ. 
Аедциат тетепёо теђиѕ іп ат@и!5, ею. 
Въ песчастіл будь твердъ, и въ счастьи не гордись! 
0 Делій, смертные судьбины лютой жертвы; 
Сегодпя живы, завтра мертвы; 
Мы чала смерти вез. Не бойся, веселись! 


зъ убъжищф твоемъ, гдф тополь горделивый, 
(‘плетаяеь съ ивою, несется къ облакамъ, 

Гд№ съ горъ утеспетыхъ бЪжить ручей игривый 
По зеленфющимъ долинамъ и лүгамъ — 


Тамъ, въ розовомъ в%нк%, друзьями окруженный, 

Фалернекос вино лей въ кубокь золотой! 

Подруги нЪжныя илфняясь красотой, 

Бряцай на лирф гпмпъ, Эротомъ вдохновенный! 

Ударить грозный чаеъ — и садъ прекрасный твой, 
Воляами Тибра орошенный, 

Великолфиный домь и лЪеъ уединенный, 

Сокровища твои, исчезнуть предъ тобой! 


Сыяъ бЪфлнаго отца, согбенный надъ сохою, 
Рожденный въ горести, воспитанный въ трудахъ, 
| правнукъ косаря, роскошетвуя въ пирахъ, 

Къ Нлутону веб пойдуть плачевною стезёю. 


Такъ, въ урив роковой назначень жребий памъ! 

Падетъ! Не будемъ зрЪть тебя, о мірь прелсетный! 

Ш рано ль, поздно ль, въ край для смертныхь неизвћетный 
Съ Харопомъ пустпмся къ таинетвеннымъ брегамъ! 


1811. 
С.-Петербургекій Въстникъ 1812 г.—Кн. 11, ода 3. 


Г. 
КЪ И. Н. ПРИЛЛОНСКОМУ. 


Ллобезный родетвенникъ, поэтъ и камергеръ, 
Пожалуй на досугЪ 
Похлопочи о друг! 
Ты знаешь мой манеръ: 
Хозлинъ я плохой, въ большихъ разъфздахь вЪчио. 
То въ Питер живу, то въ Низовой странЪ, 
И скоро проживусь, конечно: 
Подъ часъ приходитъ. жутко миъ! 
Но д%ло не о ТВ Балка О] повћеа, 
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Картежникъ, пьяница, въ больницу отдашь былъ, 
И что жъ? Отъ доктора онь лыжи навоетрилъ! 
Въ тверской губерніи поиманъ срели лса 
Въ іюнЪ мђеяцв, подъ стражу тотчасъ взятъ, 
И скоро по дЪламъ онъ въ рекруты назначенъ. 
Я очень радъ, 
Что онъ солдать: 
Онъ молодъ, силенъ, взраченъ, 
И строгій капитапъ исправить въ мигъ его, 
По мив квитапцію взять должно за него. 
Башмашника зовутъ Вузьмою, 
Отецъ его быль Фроль, ирозваньемъ Корпушовъ. 
Итакъ, безъ лишнихъ словъ, 
Скажу, что юному герою 
Желаю лавровъ я, квитанщи— себ. 
Въ селеніи моемъ, благодаря судьб%, 
Хотя крестьяне пьютъ, за то трудятся, пашутъ; 
Пусть съ радости поютъ и пляшуть, 
Узнавъ, что отдали въ солдаты бЪглеца, 
И что осталел сынъ у б%днаго отца. 
ОтвЪтетвуй ми скоръй иль прозой, иль стихами, 
Но будь злоровъ и помни обо мн\! 
Въ прелестной юности содфлавшись друзьями, 
Въ какой бы ни быль ты стран, 
Поврь, что мысль моя стремится за тобою! 
И если лётнею порото 
Позду въ Питерь я, останусь ини два, три 
У друга моего въ Твери. 
Возеяду съ лирой золотою 
На волжекихъ берегахь, крутыхъ, 
И тамо съ пламенной душою 
Блаженство воспою я жителей тверекихъ. 
С.-Петербургскій Ввстникъ 1812 г. 
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ЕЪ ЖИТЕЛЯМЪ НИЖНЯГО НОВГОРОДА. 


Примите насъ подъ свой покровъ, 
Питомцы волжекихъ береговъ! 
Примите насъ, мы вв ролные, 

Мы дфти малушки-Москвы! 
Веселья, счастья лни златые, 
Какъ быстрый вихрь, промчались вы! 
ыы НЯ подъ свои иокровъ. 
0 


Плтозце должеиь ВЕрагф 
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Чалъ, братій нашихъ кровь дымитея, 
И етонеть съ ужасомъ земая, 
А врагь коварный веселится 
На башияхъ древняго кремля! 
Примите насъ поль свой покровъ, 
Питомцы волжекикъ береговъ! 
вятые храмы осквернились, 
Сокровища расхищены, 
Жилища въ пецель обратились, 
Скитальея мы принузклены! 
Примите насъ подь свом покровъ, 
Питомцы волжекихъ береговъ! 
Давно ли елавою блистала, 
Своей гордилась красотой? 
Какъ н\Ъжна мать нась већхъ питала, 
Москва, что сдЪлалось съ тобой? 
Примите насъ подъ свой покровъ, 
Питомцы волжекихъ береговъ! 
Тебъ-ль илатить позорны дани, 
Подъ игомь пришлеца стенать? 
Отмсти за насъ, Богъ еильпый брани, 
Не дай ему торжествовать! 
Примите насъ подъ свой покровъ, 
Питомцы волжекихь береговъ! 
Погибпетъ 0въ! Москва возетанеть! 
Она и въ бЪдетвяхь славна; 
Погибнетъ онъ! Богъ Русекихъ гряветъ! 
Россіл будеть спасена. 
Примите насъ подъ свой покровъ, 
Питомцы волжекихъ береговъ! 

1812 года. 
Фентября 20 дня. 


Нижни- Нов1ор0д 
Взстникь Европы 1815 г., ч. ХХХ Ш, 


ШІ. 


КЪ Е. Ө. САЛМАНОВОЙ. 
Когда, отъ лютаго врага 
Судьбою занесенный 
На волжекіе брега, 
Элизу я узналъ, тогда, о дерзновенный, 
Па лир я хотБлъ, давно забытой мной, 
Воспфть и власть зюбви, и сердца восхищенье! 


Но Фебъ, еще ко мн имЪя сожалЪнье, 
«Молч АВ, баја «8 Фияться красотой? 
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«Пусть опые пЪвцы Элизу воспђвають: 
«Будь твердь и береги себя! 
«Счастливцевъ розами прелеетницы вФичахоть; 
«УлЪфль ихь нравитьея, а твой— молчать любя». 
Вћствикъ Европы 1814 г., ч. .ХХІҮ. 
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КЪ Д. В. 
Мой милый другъ, въ стран, 
ГлЪ Волга парови 
(ь брегами протекаетъ 
И, еъединясь съ Окой, 
Вею Русь обогащаетъ 
Й рыбой, и мукой, 
Я преемыкалось ный®. 
Угодно такъ судьбип%, 
Что дълать? Я молчу. 
Киву, не какъ хочу, 
Вакъ богъ велитъ — и полио! 
Рзвилея я довольно, 
Съ амурами игралъ 
И ужины давалъ, 
И трацій я прелестлыхъ, 
Въ Петронолв извЗегныхъ, 
На лир воспЪваль; 
Четверкою лихою, 
Каретой дорогою 
И вемъ я щеголяль! 
Диваны и паркеты, 
И бронзы, и кепкеты, 
Какъ прочіе, имЪль: 
Транжирить я умфлъ! 
Теперь предъ цфлымъ евфтомъ 
Могу и я сказать, 
Что я живу поэтомъ: 
Рублевая кровать, 
Два стула, столь дубовый, 
Черпилица, перо— 
Воть вее мое добро! 
Иному тузъ бубновый 
Сокровища несетъ 
И умъ, и вее даетъ; 
Я въ карты пе играю, 


ДАШКОВУ. 


БЪды въ томъ право вћтъ! 
Пусть юный нашъ поэть, 
ИзвЪетный сочинитель, 
Мой Ариетархъ, гонитель, 
Стихи мои прочтетъ, 

Въ сатиру ихъ впосеть 

Й тотчасъ полнымт клиромъ 
Учензйшихь писцовъ, 
Поэмъ и олъ творцовъ, 
Опъ будетъ Каптемиромъ 
Воспътъ, провозглашель 

Ц въ чинъ произведенъ 
Сотрудника дружины: 

Для важныя причины 

И почести такой 

И покривить душой 
Проетительно, конечно. 
Желаю я сердечно, 

Чтобъ новый ЈОвеналъ 
Сатиры наполляль 

Не бранью лишь одною, 
Но вкусомъ, остротою; 
Чтобъ евъть онъ лучше зналт! 
Обогащать журналъ 

Чтобъ онъ не торопился; 
По болбе-бъ читалъ 

И боле училея! 

Довольно; миъ браштљ 
Зоиловъ нтъ охоты! 
Пришли труды, заботы: 
Мой другъ, я Фду ‘жить 
Въ тоть край уединенный, 
Батый гдЪ въ старину 
Жестокій, дерзновениый 
Вель еъ Рүсскими войну. 


Бумагу мишь мараю: рүү //гсібхр Жо аш ныц, 
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Не зная мВръ горлын® 

И алчности евоей, 

Природы бичъ, злодій 

Пришелъ съ мечемъ въ столпцу, 

Мать русекихъ городовъ? 

Но Богъ простеръ десницу, 

Возсталъ... и пътъ враговъ! 

Отечества спаситель, 

("моленскій князь, герой 

Быль ангелъ-истребитель, 

Ниепосланный судьбой! 

Бардъ СЪвера, воепой 

Хвалу дВяньямъ чуднымь! 

По, ахъ! спомъ непробуднымь 

Вожль храбрыхъ русекихъ вилъ 

На лаврахъ опочилъ. 

ВЪрь мн, что я въ пустынЪ 

Хочу, скрываяеь вын®, 

Для дружбы только жить! 

Амуру я служить 

Отрекся по неволЪ: 

Въ моей-ли скучной дол 

И па закатЪ дней 

Гопяться за мечтото? 

Ты знаешь, лишь весною 

ть любить соловей! 

Досель и я цвфтами 

Прелестпицъ украшалъ; 

Всему конецъ, съ слезами: 

Прости, любовь, сказалъ, 

Сердецъ очарованье, 

Отрада, улованье 

Тибулловъ молодыхъ! 

1уковскій, другъ СвЪтланы, 
Въстникъ Европы 1814 г., ч. ХХІҮ. 
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Харитами вЪнчанный, 

И милыхъ ларъ своихъ 
П%вецъ замысловатый 
Амуру гимнъ п00тъ, 

И богъ у нихь крылатый 
Нашелъ веб пріютъ; 

А я, забытый въ мір, 
Пою теперь на лир 
Блаженство прежнихь дкей, 
И дружбою твоей 

Живу и утБшаюеь! 

Къ надежд прилЪиляюсь, 
Погоды лучшей жду. 

Бла не все бду 

Родить, и послВ горя 
Летитъ веселье къ памъ! 
Неужели пфвцамъ 

Въ волнахъ свирћпыхъ моря 
Вебмъ гибнуть, и бреговъ 
Не зрёть благополучныхъ? 
Неужель власть боговъ 
Превратноетей лишь екүчныхъ 
Велитъ мив жертвой быть, 
Томиться, слезы лить? 

Мой милый другъ, конечпо, 
Несчастіе не в®чио, 
Увидимся съ тобой! 

За чашей круговой, 

Рүкой уларивъ въ руку, 
Печаль забудемъ, скуку 

И буҳемъ ликовать; 

Це должно упывать, 

Вотъ твой совЪтъ полезный: 
Терпњніе, любезный! 


КЪ М. А. ВОЛКОВОЙ. 


Чтобъ вевхъ п.Ймять собою, 
Марія рождена. 
Что такъ мила она, 
Грозить мив то 6%д010: 
МнЪ елишкомъ сорокъ лЪтЪ, 


Родилея рано я на «р: // ГС 


Подобно Терпелхор%, 
Летаетъ вефхъ милВЙ. 

Мов не поспъть за ней, 
Вотъ то-то мое горе: 

Мн елишкомъ сорокъ лт. 


ене рано я на евътъ. 
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Орреевымъ искусствомъ Стаетливъ, кого ръшитея 
Прельщаеть п дивить; Опа въ друзья избрать; 

Но голосъ мой дрожитъ, Кому съ рукою дать 

Я молодъ только чуветвомъ: И серлце согласится: 

Ми слишкомъ сорокъ лтъ, Маъ слишкомъ сорокъ л®ть, 
Родился рано я на ев®тъ. Родилея рано я на ев%тъ, 


1814, 
Въстникь Европы 1874 г., № 10, стр. 563. 
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ЭПИГРАММА. 


Проелавился хозяйствомъ Титъ; 
Убытку въ дом онъ не терпитъ никакого: 
И Ъеть, и пьеть, и говоритъ 
Всегда на счетъ другого, 
Пантеонъ русской поэзіи 1814 г., ч. І. 


ІІ. 


ЭПИГРАММА. 


Пріятель нашъ Ликастъ 

Надъ сочиненьями трулитея и потћетъ; 

Но онъ писать стиховъ, къ несчастью, не умфетъ, 
А прозой—не горазль. 


Встникь Европы 1814 г., ч. БХХУ. Ребгии: «Ер ру03е, өп уегз, 
Торі сотроѕе». 
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ЭПИГРАММА. 


Панкратий, откупщикь богатый, 
Не спорю, любить барыши; 
За то, какъ онъ живетъ! Огромныя палаты, 
Французы повара, турецкіе халаты, 
Домъ чаша полпая! Нтъ одного-— души. 
Въстникъ Европы 1814 г., ч. ХХІ. 


ҮШ. 


ЭПИГРАММА. 


Возможно-ли, скажи, чтобъ пБжная Людмила 
Невинность сохранила? 
Какъ ей избавиться отъ козней сатаны? 
Противъ нея любовь и деньги, и чины. 
ВЪстникь Европы 1814 РОЖИ ого. 0! 
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Вой: а 1018$ ітаііѕ, Чи Ђоп Сһариіѕ, 
Малсег Ја Маеюце. 


Ге Сопвогувецг Ітрагёіа) 1814 г., № 192. 
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КЪ КНЯЗЮ П. А. 
©папа 


Тиуте-пооз (01$ үоѕ атзепаих; 
Балу стаде йе зигргіѕеѕ; 

Уоиз пе уетгөх ро поз сһетаих, 
Мезз1еигз, дапѕ у0$ ёд11ѕез, 

(00215 $016 03 үоѕ Бошетага$, 
Е у0з Сһатрз-ЕЛіѕёов! 

№ 13 аітопѕ ациѕѕі 165 Ђеаих-агіѕ, 
Мопігел-поуѕ үуоѕ їлц5605, 

Боуех Меп $йгз дие е Рагіѕ, 
№05 соппаіѕѕопѕ 1а, сагќе, 

АПопз, Ја райх! Үіте Т.отіз 

Ні роірі іе Воларагіе! 


ВЯЗЕМСКОМУ. 


је репѕе ап 162004 (ие 1еѕ робќез 


016 а еѕѕиуег, је ш'6оппе 901 у еп ай 
Ф’аззеи һатііѕ ропг гахе 1іспогапсе йе 19, 


тше, 


еі Іа сепзиго Чалеетеисе 4ез @еті- 


замалз дш сотготрепі 4ие19иеЁо1$ 1е јисе- 
тепі дч риріс. 


Какъ трулпо, Вяземекій, 


ТЕ Элое. 
въ плачевном» налиемь мірі 


ВеБмь людямъ нравиться, ихъ вкусу угождать! 
Почтенный КЌарамзинъ, на сладко-звучной лирђ, 

Въ прекрагнфИшихь етихахъ восифлъ святую рать, 
Падение врага, царя Росеіи славу, 

Геросвъ лодвили и радость веёхъ еердецъ: 


Какой оке получиль любимець 


музъ вне? 


(Онъ, вкуса слбдул и разума уставу, 
Ве чуветвіл души въ востореВ изливалъ, 


Какъ друг отечества и какъ 


поэтъ писалъ: 


Но-мпогіе ль, скажи, дфнить таланть умфють? 
() горе, горе намъ оть мнимыхъ зпатоковъ! 
Судилище ума — собрапье чудаковъ, 

И въ праздности сердца къ изящному хлалфють. 


Давно ли, шествуя Корнелію во слъдъ, 
Поэтъ чувствительный, питомецъ Мельпомены, 
Творець Димитрія, Фингала, Поликеены, 

На ОЪвер» блиеталъ?.... и Озерова нЪтгъ! 
Завистниковъ певфждь онъ учинилея жертвой; 
Въ уединеши степящій, полумертвой, 


Успфхи онъ свой із аир ее) рі 


ЗУ 


0, зависть лютая, дщерь ада, крокодилъ, 

Ты въ изступленіи достоинства караешь, 
Слезами, торестью питаешься лругихь, 

Въ безумцахъ видишь ты прислужниковъ свопхъ 
И, проевфщенья врагъ, таланты унижаешь! 


И я па лир иль, и я стихи любить, 
Въ бесед съ музами блажепетво паходилъ, 
вой умъ обогащать ученіемь старался, 
И, виповатъ, полъ-часъ, въ посланіяхъ моихъ, 
Я валъ невъжеетвомъ и глупостью емфялся; 
Желанья мосго я цфли пе лоститъ: 
Врали не престаютъ злоеловить дарованья, 
Печатать вздорныя свои ипосказанья 
И въ публик читать на перекоръ уму 
Похвальныхъ кучү одъ, негодпыхъ ни къ чему! 


Итакъ, я сталь лфпивъ и празденф по невол%. 
Враговъ я не пайду въ моей безвфетнои дол?; 
Пусть льются тамъ стихи нелфпые р%кой, 
ть нужлы: миъ всего любезиће покой. 

Но, огь учепоети къ забавамъ обращаясь, 

Давно ли, славою мы русекой восхищаяеь, 
Торжествовали зде» желанлый вефми мирь? 

И чугъ мы кригиковъ, мой другъ, не удержали: 
При блеск празднества, при звукъ громкихъ лир», 
Зоилы подвиг» нашъ и рвенье осуждали: 
Искусство, пышноеть, вкусь и прелестой соборъ — 
Вес сдЪлалось виной ихъ споровъ и укор! 


Не угодишь пичђмъ умамъ, покрытымъ тьмою, 
И, ираво, не грыпио смЪятьел падъ молвою! 
Какой-то новый Крозъ, свой написавъ портретъ, 
Обжорлпвыхъ друзей къ объду приглашаеть: 
Богатымъ искони пи въ чемъ отказа пћтъ. 
Друзья съфзжаютея, хозяинъ ожидаетъ, 
Что будутъ славнаго художника хвалить, 
ИзвЪотнаго давно искуествомъ, ларованьемъ; 
Но сборище льстецовъ кричитъ съ негодованьемъ, 
И точно думая тъмъ Крозу угодить, 
Что въ образъ его малБИйшаго иЪфтъ сходства, 
НЪгь живости въ лиц, улыбки, благородства. 
Послушный Апеллесъ бероть портретъ домой. 
Чрезъ мвелць нашъ Лукулгъ даегъ обфдь другой; 
Друзья опять на судъ. Дворсцкіи объявляеть, 
Что баринъ пузе зрна ОВР? 
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И проситъ подождать. Садятся всф кругомъ; 
О мир, о войн ветупаютъ въ разговоры; 
Европу раздвливъ, политики потомъ 
На трудь художника свои бросаютъ взоры. 
«Портротъ — рёшили већ -— «не стоитъ ничего: 
«Прямой уродъ, Эзопъ, носъ даинный, лобъ съ рогами, 
«И долгъ хозяина предать огню его!» 
— «Мой долгъ не уважать такими знатоками 
(0 чудо! говоритъ картина имъ въ отвътъ): 
«Предъ вами, господа, я самъ, а не портретъ! » 
Воть нашихъ критиковъ, мой другъ, изображенье! 
Оставимъ имъ въ удфль упряметво, ослБиленье. 
Пов®рь, мы счастливы, умФя даръ цђнить, 
Умћя чуветвовать и сердцемъ говорить! 
Съ тобою жизни путь украсимь мы црётами: 
Жуковеюмй, Батюшковъ, Кокошкипъ и Дашковъ 
Явятея вечеркомъ насъ услаждать стихами; 
Воейковь пропоетъь твои куплеты съ нами 
И острой наем шитъ сатирой на глупдовъ; 
Шампанское въ бокалъ ифниетое польетея 
И громкое ура веселью разнесется. 

Россійскій Музеумъ 1815 г., ч, І. 


ІХІ. 


ПЪСНЯ. 
Не пеняй миъ, что съ тобою Ты мила... о томъ пи слова: 
Я задумчивъ и унылъ; Все покоретвуеть теб?; 
Я давно, любя душою, Но полюбишь ты другова 
Страсть свою въ душЪ танлъ. И не вепомнишь обо мп! 


Въ юныхъ лЪтахъ я см®л%е 
Могъ признаться и любить; 
Я теперь люблю изжизе, 

Но могу-ль счастливымъ быть? 
ІЗечеръ жизни наступаетъ; 
(дерлдце то же— я не тотъ: 


Солнце въ осень хоть сіяетъ, ' 


Тугь зеленый не цвзтетъ. 


Юность рЕзвая, златая, 
Прелесть жизни и любви! 
Ахъ, зачёмъ ты, исчезая, 
Оставляешь отнь въ крови? 
Грустно тщетнымъ ожиданьемъ 
Душу страстную томить, 
Жить одпимъ воспоминаньемъ 
И въ безмолвіи любить! 


Россійскій Музеумъ 1815 г, ч. Г. 


ХП. 
НА СЛУЧАЙ ШУТКИ А. М. ПУШКИНА, 
КОТОРЫЙ УТВЕРЖДАЛЪ, 410 Я УМЕрЪ. 


Однофамилець мой, я слышу, утверждаетъ, 
Что я оставыаь/ бъаый .ОВТЬ,0 
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Что думать здћсь никто © 


мертвомъ не желаетъ, 


И что красавицамъ во мнъ и нужды нЪтъ. 
Ке спорю и, вздохнувъ, скажу чистосердечно: 
бизнывать людей, я знаю, тяжкій гръхъ, 
Что умеръ я давно для шума и утЪхъ, 

Я что Амуръ ко мнЪ ме милостивъ, конечно. 
Я умерь для беевдъ, гдЪ карточной игрой 
Здоровье, разговорь и время убивалотъ; 


Я умерь и для т№хъ, гдъ 


ближнихь въ часъ иной 


Поносять и ругаютъ. 
Но я живу еще для искреннихь друзей, 
Душ» и сердцу милыхъ; 
Живу еще для музъ, и въ хижинв моей 
Не знаю скуки я, не вижу дней унылыхъ. 
Съ спокойной совЪетью быть можно одному! 
Молчу по суткамъ — и мечтаю. 
Я счастья всякому желаю, 


А зла, Богъ видить; 


никому. 


Къ чему мађ пышные обЪды, 
Гдъ въ випахъ дорогихъ купають стерлядей? 
Живу для мирныя, пріятныя беефды 

И добрыхъ, ласковыхъ людей. 
Однофамилецъ мой, какъ хочетъ, разсуждаеть; 


Но, вопреки словамъ 
Въ душ% своей онъ 


его, 
точно зпаетъ, 


Что жить еще хочу, и живъ я для него, 


Россійскій Музеумъ 1815 г., ч. П. 


ХШ. 


ЛЮБЛЮ и 

Люблю я многое, конечно, 
Люблю еъ друзьями я шутить, 
Люблю любить я ихъ сердечно, 
люблю шампанское я пить, 
Люблю читать мои посланья, 
Чзоблю я слушать и другихъ, 
Члюблю веселыя собранья, 
Люблю красавицъ молодыхъ. 
Надъ ближнимъ пе люблю емъятьея, 
Невъждъ я не люблю хвалить, 
Славянофиламъ удивляться, 
Къ вельможамъ на поклонъ холить, 
не люблю людей коварныхъ 
Ц тордыхъ не люблю глуп 


ИГ 


НЕ ЛЮБЛЮ. 


Похвальныхъ еловъ высокопарпыхт 
И плоекихъ, скаредныхъ етиховъ. 
Люблю по модЪ одВватьея 
И въ обществахъ пріятныхъ быть. 
Јлоблю любезнымъ я казаться, 
Расина наизусть твердить. 
Люблю Державина творенья, 
Люблю я «Модную жену>, 
Люблю для сердца утьшенья 
Хвалу я пъть Карамзину. 
Въ собрапьяхъ не люблю нахаловъ, 
Податрой не люблю страдать, 
Я глупыхъ не люблю журналовъ, 
4 въоукәрты | не люблю играть, 

6* 


а 


И нашихъ Ивинтильяовъ мнимыхъ 

(уждеши пе люблю я злыхъ; 

Сердець я пе люблю строптивыхъ, 

Актеровъ не люблю дурныхъ. 

Я въ хижинВ моей смиренной, 

ГдЪ етолько горя и заботъ, 
Россійскій Музеумъ 1815 г., ч. П. 


Подъ-часъ, Амуромъ вдохновенной, 
Люблю пЪть грацій хороводъ; 
Ллоблю предъ милыми друзьями 
Свою я душу изливать 

И юность рфзвую сь елезами 
Люблю въ стихахъ воспоминать. 


ХІҮ. 
РОМА Се 


Тамъ, далеко, за горами, 
Нина съ Лизой молодой, 
Въ алыхъ лентахъ и съ цвзтами, 
Шли путемъ рука съ рукой. 
Старець еъ длинной бородозо 
Въ сядь кричитъ: «Счастливый 

путь! >»— 

«Добрый етарецъ, Ботъ съ тобою! 
«Насъ въ молитвахъ не забуль! 

«Сердце часто предвЪщастъ 
«Иль бъды, иль счастье намъ. 
«Солице скрылось. Настунаетъ 
«Темна ночь. Ахъ, горе памъ!» 
Воздохнувъ, сказала Нина, 
Слезка капнула на грудь: 
«Умереть-— моя судьбина: 
«Ты подруги не забудь!» 

Влругъ несутся черпы тучи, 
Дубъ столътній затрещалъ; 
зоеть страшно лБеъ дремучій, 
Сволъ пебеепый запылалъ. 


«Горе!» Нипа повторяетъ: 
«Горе мн —-чаеъ смерти беты!» 
Съ головы цвфтокъ ерываетъ 
И подруг? отдаетъ. 

«Будь, цвћточекъ мой, 

залогомъ 

«НЪжной, искренней любви! 
«Я предетанү передь Вогомт; 
«Лиза, счастливо живи!» — 
Громъ ударилъ надъ горою: 
Нина пала па утосъ, 
Н кипящею волною 
Водопадъ ее унесъ. 

ВЪтеръ буйный утихаетъ, 
Ц печальная луна 
15съ и горы освщаетъ. 
Лиза, въ трепетЪ, одна, 
Смотритъ на пее упыло, 
Надъ цвЪточкомъ елезы льотъ-— 
И съ тъхъ поръ цвћточекъ милой 
Незабудочкой елыветъ. 


Россійскій Музеумъ 1815 г., ч..П.—Мильвуа: «Ба Йешг Чи зопуешг», 


ІХҮ 


ЭПИГРАММА. 
Какой учтивець сталь Дамонъ! 
Что за диковинка? — Теперь въ отетавкъ опъ. 


1815. 


Собраше образцовыхъ русскихъ сочиненій 1816 г., з. Ү. 
ІХҮІ. 
ХОРЬ ПА СЛУЧАЙ ТОРЖЕСТВА ВЪ БЛАГОРОДПОМЪ СОБРАНИ. 


Не поб®ды алчной брани, 


Простирая къ небу длани, 


День мы радости поём {р:// СИП Мор ь царћ своемъ. 


— 85 = 
Алексанлръ, твое рожденье— Тучи мрачны пронеслись. 
Счаетья нашего залог! Язвъ тлубокихъ исцфленье— 
Дерзкихъ хищниковъ емиритель, Миръ падежиый настаетт; 
Чееть полунощной страны, Царетвъ второе провидфниье, 
Онъ и чуждыхъ покровитель, Алекеандръ его даетъ. 
Имъ кеБ царетва спасены. Вев текуть едиподушио 
Алексанлръ, твое рожденье Поль благій покровъ царя. 


Есть веелеппы торжество! Рлагоденетвуй, побћдитоль 
Къ трону вЪриосгыо, любовью Въ браняхъ, еъ кроткою душой, 


Въчио славилась Москва, Правъ, закоповъ утверлитель, 
Ц, вратовъ омывшиеь кровыю, Миротворедъ и герой! 
Вознеслась ея тлава, Алексаидръ, твое рожденье 
Ц отъ ећвера на западъ Есть вселенны торжество! 
1815. 
ЕХУП. 


КЪ АРЗАМАСЦАМЪ. 


Спаз ащеш ашгеѕ устИай сЈацѕае, иі ар ат1со 
уегиш ап те подпеащ, һијиѕ ѕајиѕ дезрегапаа, ез1, 
С1сего. 

Я грвшенъ. Вилно миф кибитка не Париасеъ; 
Но строгъ, несправедливъ кармоний вашъ глаеъ, 
И оЪлные стихи, плодъ шутки и дороги, 

По мифнью моему, не стоили тревоги. 

Провод въ нихъ нЪтъ, нЪть вкуса — виноватт! 
По вы передо мной виновнВе стократъ. 

Разборъ, пов%рьте мн, столь Фдкій, пе услуга: 
Я слухь вашъ оскорбилъ, вы оскорбили друга. 
Вы веномпите о томъ, что первый, можеть быть, 
Осмфлилея глулцамь я правду говорить; 
Оем®лилея сказать хорошими стихами, 

Что авторъ безъ идей, трудяся надъ словами, 
Останется всегда невЪждой и глупцомъ. 

Я злаго Гашпара убилъ однимъ стихомъ, 

И, гнзва не боясь варяговъ безпокойныхъ, 

Въ восторгВ я хвалилъ писателей достонныхъ! 
Цеблагодарные! 0 томъ забыли вы, 

И нын, не щадя сВдой моей главы, 

Вы издъваетесь безчинно надо мною; 

Довольно и безъ васъ я быль гонимъ еульбото! 
Въ дурныхъ стихахъ большой пе вижу я вины; 
Пріятели беречь пріятеля должпы. 

Я не обилёлъ васъ. Въ душ% моей незлобной, 


ИЕ пламений уре М руат способной, 
Не приходила мй Щр Суре ЊОм Ы шутить 


Во ЗЕЕ 


Съ прискорбемъ скажу, что прибыли любить? 
ЗдЪеь острое словцо пріязни веей дороже, 
И дружество почти на ненависть похоже. 
Но, Боже сохрани, чтобъ точно думалъ я, 
Что въ наши времена не водятея друзья! 
НЪтъ, бурныхь дней моихъ на пасмурномъ закат?ђ, 
Я истинно ечастливъ, имфя друга въ братъ! 
Сердцами сходотвуемъ: онъ точно я другой; 
Я горе съ нимъ дЪлю, онъ радости со мной. 
Благодарю судьбу! Чего желать мн бол? 
Проказничать, шутить, емВятьея въ вашей волћ. 
Вы все любезны ми%, хоть я на вась сердитъ; 
Намъ быть въ согласіи самъ Аполлонъ велите. 
Прямая наша цъль есть польза, просвненье, 
Богатство языка и вкуса очищенье; 
Но должно ли шутя о пользв разсуждать? 
Глущы не престають возиться и писать, 
Дурачить Таліто, ругаться Мельпомен?: 
СмЪемея мы тайкомъ — они кричать на еценћ, 
Нть, явною войной искоревимъ враговъ! 
Я вћрный вашъ собралъ и дъйствовать готовъ; 
Ихъ оды жалкія, забавныя ихъ драмы, 
Похвальныя елова, поэмы, эпиграммы, 
Конечно, не уйдутъ отъ критики моей: 
Невъждъ учить люблю и уважать друзей. 
1816. 
Изд. 1822 г. 
ХҮШ. 
ЭЛЕГІЯ. 

Летять какъ вихрь веселій голы; 
Прелестной юности ничто не замфнитъ. 

Законъ могущія природы 
Все рушитъ и страдать намъ въ старости велитЪ. 

Давно-ль подъ тбнью лишь вћтвиетыхъ 

Јобовь на лир я бряцаль? 


Давно-ль ввнки изъ розъ душиетыхъ 
И я красавицамъ сплеталъ? 


Јюбилъ и жизнью наелаждалея, 
Любилъ и, можеть быть, я нравиться ум®лъ: 
Въ устамъ, трепещущій, устами прикасался, 
Желалъ, надвялея, пылалъ и леденфлъ. 


ТАБ вы, дни радости, восторговъ, упоснья? 
Соврылись. памеа ооо 


м. ас. — 


Въ блестящихъ обществахъ, въ тиши уединенья, 
Ничто не дфиствуеть надъ мрачною душой. 


Поэзія, и ты забыта мною нын®! 

Кого ма иЪть? Предъ къмъ маъ чувства изливать? 
Живу я безъ вадеждъ и, въ горестной судьбин%, 
Любить еще могу, по должепъ я молчать. 


0, дружба, будь моимъ щитомъ и наслажденьемъ! 
Ты счаст!е даришь и не сулишь оковъ. 
Безцфнный даръ пебесъ, ты служишь утЪшеньемъ, 
Когда отъ пась летитъ крылатая любовь! 

Труды Общества любителей росс. словесности 1816 г., ч. У. 


1.ХІХ. 
ОТВБТЪ ИМЕНИНИИКА НА ПОЗДРАВЛЕНІЕ ДРУЗЕЙ. 


Стихоткоредь я емиренный 
И судьбою угнетенный, 
Отаръ и дряхль я етановліюсь 
И, любя, любви боюсь. 
Красота меня плЬнлетъ; 

Я молчу--тайкомь вздыхастъ 
Сердце, милые друзья, 
Жалкій именинникъ я! 


Вы вев молоды, здоровы; 
Веякій часъ утфхи новы 
И вевелія лля вась: 
Я сълБю веякій часъ. 
Праздновать мое рожденье 
Для меня не утЪшевье: * 
Отарь я, милые друзья, 
Жалкій именивникюъ я! 


Графъ Толстой л князь Гагаринъ. 


Пашъ (етафьевекй боярилъ *), 
Ржевекій, Батюшкокъ-Парип, 
Разцв®тають ваши дии! 


1816. 
Изд. 1822 г. 


Вамъ вее шүтко-- миф-жь все торе, 
Ш моя подагра вскорЪ 
Ушибеть меня, друзья, 
ЈКалкій именинникъ я! 


НынЪ мя весна не въ ралоеть: 
Улетьли счастье, младость, 
Улетбла и любовь! 

Молодымъ не будешь вновь. 
ЗКизвь маъ тягость, не весельес— 
Скоро быть на повосель%; 

Вамъ покловъ, мои друзья, 
Жалюй именинникъ я! 


Но хоть старость угнетаеть, 
Сердце ВБра утфшаетъ, 
Й печать ея со %мной!**) 
Часъ не страшенъ роковой 
Никому, кто дышеть ВБрой 
П вее прочее химерой 
Чтитъ, любезпые друзья, 
Славный имепинникъ я! 


ХХ. 


КЪ ГРАФУ Ө. |. ТОЛСТОМУ. 
Что лфлать, милой мои Толетой? 
ОбЪдать у тебя никакъ миф не возможно: 


*) Остафъево— село, принадлежацее князю СА А ндреевичу Вяземском‘ 
р 


*') Княгиня Вфра Өедорориа яёёнсқая нуйорол 


ила печать. 


БЕБА 


Ре 8 


Страдать подагрою мнЪ велфно судьбой, 
А съ нею разьфзжать совебмь пеосторозкно! 
Проклятый Эекулать кричитъ, что быть б%д%, 
Совфговъ сели я его не буду слушать, 
И говоритъ: «Извольте кушать 
«Въ ИЪфмецкой слобод\! 
«Съ больными, пухлыми ногами 
«Вамъ непристойно быть въ гоетяхъ! 
«Смотрите: за плечами 
«Отоитъ курносая съ косою на часахъ — 
«Махнетъ... прощайтесь еъ етерлядями, 
«Съ виномъ шампапекимъ и съ стихами! 
«Не лучше-ль грозную на время удалить 
«И съ нами, хоть тодокъ, пожить?» 
Суровый видъ врача, сов%тъ его полезный, 
Подагра болће веего 
Велять миъ дома быть. Ты пе сердись, любезный! 
Я плачу, что лишенъ оббла твосго. 
Почтенный Лафоптепъ, пашъ образець, учитель, 
Любезный Вяземскій, достойный Феба сьшъ, 
И Пушкинъ, балагуръ, етиховъ моихъ хулитель, 
Которому Вольтеръ лишь правится олинъ, 
| пола женекаго усерлный лочитатель, 
Приятный и въ стихахъ, и въ ирозв пашъ писатель, 
Князь Шаликовъ, съ тобой ве будуть пировать: 
Какъ мн пе горевать? 
Вы булете, друзья, и пить и забавляться, 
И спорить и емћятьея, 
А я сидЪгь одинъ, съ попикшей головой, 
И къ вамъ лишь мыслями, увы, переноситься! 
Горацій памъ твердитъ: «Часъ близокъ роковой — 
«Сиъшите насладиться!» 
По Августовъ пъвецъ подагры пе имёлъ 
И вефмь, что въ жизни, наслаждалея: 
(пъ Пирру, Хлою п%лъ 
И въ сладостпыхь стихахъ философомъ являлея; 
А ми пе до того: 
Я мудроети такой и дара ие им$10; 
Здоровье для утЪхъ нужнзе памъ всего, 
Ц только я теперь его цБнить умБю. 


1816. 
Изд. 1822 г. 
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УТ 


ХХІ. 


НАДПИСЬ КЪ ПОРТРЕТУ В. А. ЖУКОВСКАТО. 
(въ сталь извфетенъ самъ собою; 
На лир онъ любовь, геросвъ воепъвастъ; 
Любимецъ музъ соелинястъ 
Прекраснъйшій талаптъ съ прекраснфйшей душой, 
ћетникъ Европы 1817 г., ч. ХСП. 


ХХИ. 


КЪ ГРАФИН? С. А. МУСИНОЙ - ПУШКИНОЙ 
ПРИ ДОСТАВЛЕНІИ СТИХОВЪ. 
Въ стихахъ баллады любишь ты — 
[еланье исполняю: 
ЧКуковскаго тебЪ мечты, 
ДЪвъ Слящихъ, посылаю. 
Въ кругу ролныхь, друзей садись 
П въ вечеръ имъ осеншй 
Читай поэму; не страшись 
Ни еповъ, ни привили 
Искуснымъ чтеньемь украшай 
Поэта даровапье 
И нжнымъ голосомъ вселяй 
Въ сердца очарованье! 
Для васъ, красавицъ, мы беремъ 
Злалыя лиры въ руки 
И оть прелестныхь взоровъ жлемъ 
Иль радости, иль муки. 
Для васъ Жуковемй сталь ноэтъ; 
Онъ пБль любовь и славу: 
И я теперь, подъ старость лЪтъ, 
Пою тебз въ забаву! 


1817. 
Изд. 1822 г. 
ІХХШ. 
РАЗГОВОРЪ ТОРАЦІЯ СЪ ЛИДІЕЙ. 
ПОДРАЖАНІЕ. 


Лопес отаіџѕ егаш ИЫ, ес. 
ГОРАЦІЙ. 


Когла я быль любимъ тобою, 
Когла увфренъ быль я въ пвиности твоей, 
Ето равенъ былъ со мною? 


Я былъ Дер еррееей ВІ дарей! 


2= 90922 


Лидия. 
Когда душой и сердцемь я владфля, 
Когда плВнялея ты моею красотой, 
Когда еоперницей я Хлою не имла, 
Я Илш была ечастлив%е судьбой! 


ГОРАЦІЙ. 
Пріятпымъ голосомъ обворожаеть Хлоя, 
Мв весело ее любить! 
Безъ Хлои для меня н%тъ счастья, ни покоя; 
Я умереть готовъ, чтобъ дни ея продлить. 


ЛИДІ. 


Калаисъ юный ждетъ отрады, 
Утьхь и счастія отъ взора моего; 
За вфрноеть и любовь достоинъ онъ награды: 
Я жизнь свою отдать согласна за него. 


ГОРАЦІЙ, 


Но если-бъ, съ серщемъ воздыхая, 
Тобою, Лидія, я восхищалея вновь, 

И, евязь постыдную на вфки разрывая, 
Тебь я возвратилъ всю прежнюю любовь? 


лиДІЯ. 


Хотя Калаисъ занять мною 
И страстью н®жною клянется въ вЪкъ горђть, 
Хотя певвренъ ты!.. Но я хочу съ тобою 
И жить, и умереть! 


1817 
Труды Общества любителей росс. словесности 1818 г., ч. Х.--Горацій: 


кн. Ш, ода 9. 
ХХІ. 


БЪ АПОЛЛОНУ 
ПОДРАЖАНІЕ ТОРАЦЕЮ, 
(ша дефеайит розсй АрроШпет, ое. 
Какого счастія желаетъ, 
0, Аполлонъ, питомець твой, 
Когда онъ въ честь твою изъ чаши изливаеть 
Вино усердною рукой? 
Не просить камней онъ индшекихь драгоцнных»ъь, 
Пи жатвъ Сицими роскошныхъ береговъ; 
Не просить сочныхь онъ плодовъ 
Отрапъ, тихою волной Мериса орошепныхъ. 
Въ чапы дубовые сбирая виноградъ, 
Пусть хвалитея судьбой владющій саа 
ПО: ГСМ. ОГО. р 
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ара) 


Богатство получивъ за дальними морями, 
Пусть счастливый пловець, ередь нги и прохладъ, 
Съ друзьями время провождаеть 
И кубокъ золотой 
Съ винемъ фалернекимъ осушаетъ! 
Да будеть онъ хранимъ судьбой, 
Да корабли его, несомые волнами, 
Безъ опасенья бурь чрезъ океанъ текутъ 
Ц перлы въ дань ему, и яхонты несутъ! 
А я, подъ тфнь дрексеъ, Минервъ поевященныхъ, 
Скрываясь, не прошу ни злата, ни садовъ: 
Прошу я мирныхъ дней, часовъ уединенныхъ. 
Да буду въ старости, по благости боговъ, 
Нокрытый еБдивами, 
Тебя, Латоны сывъ, на лир восиЪвать 
И яЪжно-звучными етихами 
Мой леный вечеръ услаждать! 
Труды Общества любителей росс. словесности 1818 т., ч. ХІ.— Кн. 1, 


ода, 31. 
ХХҮ. 
СТИХИ, 
ПЪТЫЕ ВЪ ЧЕСТЬ ВЯ СЯТЕЛЬСТВА КНЯГИНИ НАТАЛИ 
ПЕТРОВНЫ ГОЛИЦЫНОЙ ВЪ СЕЛЂ ИЛЬИНСКОМЪ. 


Въ кругу дЪтей ты счасте вкүшаешь; 
Любовь твою намъ счаст!е даритъ; 
Присутствіємъ своимъ ты восхищаешь, 
Оно везд веселе родитъ, 

Повел%вай ты нашими судьбами! 
Мы всв твои; тобою мы живемъ, 
И я%жну мать, любимую сердцами, 
Въ день радостный еъ восторгомъ мы поемъ: 
Да дни твои къ отрадъ вебхъ продлятся! 
Цвътами ихъ мы будемь украшать; 
Друзья твои съ дфтьми соединятся, 
Чтобъ всякій часъ тебя увеселять. 
1819. 
ХХҮІ. 


ПОДРАЖАНІЕ МАРОТУ. 


Въ пустывю дикую сокроюсь я песчаетный: 
Ждать отъ тебя любви и ласки — трудъ нанрасный! 
Оковы тяжкія довольно я носилъ: 

Ноелужить пусть другой, какъ я теб служилъ! 
Прости, любовь! Прости, станъ гибкій и прелестный, 
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в. РОО 


КОРЕ 


Подобный розамъ цвфтъ, взоръ ангельскій, небесный! 
Немного я отъ васеъ отрады получилъ; 

Рожденный еъ нЪжною, чувствительной лушото, 
Любви подвластенъ сталь и жизнь влачилъ степя: 
Увы, кто менфе плфняетел тобою, 

Тотъ будеть, можеть быть, счастлив%е меня! 


Невсюй Зритель 1820 г., № 3. — Матої. Сһацѕорѕ: «Рызаие 4е у0и$ 
је п’ау ашге үіѕарө». 


ГХХҮП. 


ОПОЛТВА!М АРВЕЗЗЕ А МАБАМЕ САТАТАМІ. 


Тез діеих зе р|а1зет єфие!диеѓоіѕ 

А сгбөѕ 4ез тегуеШез; 
76 1а Веше ба спа раг веѕ (гаї өі за үоіх 
Ва сарііуег поз сосигэ, 1пеѕ уецх еф поз огеШез. 


Московскія ВВдомости 1820 г., № 60. 


ХХҮШ. 


СТИХИ ВЬ АЛЬБОМЪ 0. Д. А, 


Альбомъ сеть памятникъ души, 
По скромпоеть многаго сказать не дозволяетъ. 
Пусть прозорливый умъ вею тайну отгадаетъ, 
П, что я чувствую, сама ты папиши, 
1821. 
Изд. 1822 г. 
ХХІХ. 


МАДРИГАЛУЪ, 


Когда приходить часъ съ тобою разетаваться, 
Другъ другу говоримъ: «Люблю, люблю тебл!» 
Не увбрять въ любви хотимъ мы тфуъ себя, 
Но только для того, чтобъ больше наслаждаться, 
1821. 
Изд. 1822 г. 
ХХХ. 


МАДРИТГА Л. 
Злөсловитъ кто любовь, зоветь се бой, 
0, Хлоя, пусть хоть разъ увилится съ тобой! 


1821. 
Изд. 1822 г. 


ХХХІ. 
ЭПИГРАММА. 
«Завиетливость рождастт 
«Ужаеныя бЪлы> —такъ говорилъ Даметъ. 
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А я ему въ отвфть: 
«Пустое, отъ нея завпетникъ умираетъ». 


1821. 
Изд. 1822 г. 


ЬХХХИ. 


ЭНИГРАММА. 


На что мив жизнь? Лишилея я друзей, 
Которые меня любить всегда хотфли. 
Что-жъ, умерли они къ злой горести твоей? 
Н%тъ, живы, но разбогатЪли. 
1821. 
Изд. 1822 г. 
ХХХ. 


ЭПИГРАММА. 


Гордецъ №леонъ тебя ласкаетъ, 
Съ тобою говоритъ, на балы приглашаетъ; 
Признатьея, я дивлюсь тому! — 
Въ займы я денегъ даль ему. 
1821. 
Изд. 1829 г. 
ГХХХІҮ, 


ЭПИГРАММА. 


Прозаикъ Сухоеловь въ журналЪ увърястъ, 
Что илоскіе стихи Безтолковъ сочиняетъ; 
Риемачъ божитьея радъ, 
Что журналиеть своей паеъ прозой усыиляеть 
И критикуетъ не знопадъ. 
Риемачь въ сужденьяхь правъ, и тотъ не виноватъ. 
1821. 
Изд. 1822 г. 
Г.ХХХҮ. 


ЭПА МЕМ А. 
0, какъ болтачьемь докучаетъ 
Глупець ученый Клитъ! 

Онъ говорить вес то, что знаетъ, 


Не зная самъ, что гс.‚оритъ. 
1821. 
Изд. 1822 г. 


Т.ХХХҮТ. 


ЭПИГРАММА. 


Амура пазываютъ богомъ: 
Пикакъ я пе согласенъ въ томт,, 
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| м мы и аль 


РОТЕ 


И, съ Лизой сдЪлавшиеь знакомъ, 
Я спорю, что похожъ на чорта онъ во многомъ. 
1821. 
Изд. 1822 г. 
ІХХХҮП. 
КНЯЗЮ П. И. ШАЛИКОВУ. 
Поэту милому, товарищу п другу, 
Счастливому отцу, счастливому супругу, 
Вотъ отъ души подарокъ мой! 
Въ часъ скуки и отдохновенья 
Читай мои стихотворенья 
И помни, что люблю любимымъ быть тобой. 


1822. 
Дамскй Яурналь 1830 г., ч. ХХХІ. 


ПХХХҮШ. 
СОВЪТЪ ОГОРЧЕННОМУ, 
Надфйся и терпи: все время исцъляетъ! 
Зима пройдетъ, въ лугахъ гвоздика расцвфтаеть; 
Судьба за горемъ велёдъ веселія даетъ, 
И бурный вЪтръ подчасъ насъ къ пристани ведет». 
Дамскій Журналъ 1823 г., ч. І. 


ГХХХІХ. 
СПРАВЕДЛИВЫЙ ОТВЪТЪ. 
«Я бЪфденъ», говориль Протасъ, 
«И вижу, что меня здесь воякій презираетъ». 
«Но бфлноеть не порокъ». — Несчастный отвъчаетъ 
«Ахъ, хуже во сто разъ!» 
Дамскій Журналъ 1823 г., ч, І. 


ХС. 
ВЕЛИКОДУНИЕ. 
Злословить я тебя, Элиза, ие хочу, 
Хотя твою невфрность знаю: 
Когда я счастливъ — я молчу, 
Обмануть — забываю. 
Дамекій Журналъ 1823 г., ч. І. 
ХО. 
КУПЛЕТЫН. 
На голосъ: Юа уаџівтіе де Еютал. 


Подчасъ и въ старости, друзья. 
Пріятна жизнь ит насъ НЕ 


НЕр:// гСіп.ого.р 


Смотрите: съ вами молодь я, 

Мой духъ еще не унываетъ. 

Часы крылатые ловлю 

Еще я съ чувствомъ, съ наслажденьемъ; 
Васъ, милыхъ, всей душой люблю, 

И дружество мнъ утьшеньемъ. 


Приближься, Вяземскій, ко мнћ! 
Тебъ я счастя желаю; 
Авось либо въ чужой стран 
Попью съ тобой и погулят; 
Налей подагрику вина, 
Американець нашъ почтенный! 
Я рюмку осушу до дна 
Для дружбы въ вечеръ незабвенный. 


Гусаръ отважный и поэтъ, 

И ты въ Москвъ опять съ друзьями! 
Ты будешь пить чрезъ сорокъ л%тъ, 
А мн качать нелолго съ вами. 

Что длать? Рока не боюсь, 

Днемъ завтрашнимъ не занимаюсь; 

Я съ вами нью и веселюсь, 


И настоящимъ наслажлаюсь. 
Дамскій Журналъ 1823 г., ч. І. 
ХСП. 


ПОДРАЖАНТЕ ПЕТРАРЕЂ. 
М№оуз апоема зоута 1'а1і ассота, 
На крыльяхъ рёзваго Зефира 
Спустилась съ облаковъ прелестная Темира 
На лугъ зеленый, гдз любовь 
Оковы меъ приготовляла; 
Я быль одинъ, луша чего-то ожидала, 
И волновалась кровь. 
Среди душистыхъ розъ златая сфть таилась: 
Я вмигъ поиманъ быль; 
Хотђлъ ОЪжать, недоставало силъ. 
Богиня красоты явилась; 
Я на нее взглянулъ и сталь подвлаетенъ ей: 
Такъ еладокъ свЪть ея очей! 
Дамскій Ж:урналъ 1823 г., ч. П. Петрарка: «Мадиезе» 3. 


хеш. 


ПЕРВАЯ ЛЮБОВЬ. 
Ты помнишь ли, скажи, о той подруг юной, 
Которой скромный взоръ тебъ прічтенъ быль, 
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Которую ты пълъ на лир златострунной 
И въ цвътъ дней ея любови покорилъ? 


Туть не было ни клятвъ, ни тщетпыхъ обћщаній: 
Простосердечная пе знаетъ юность ихъ! 
Любовь одна была вЪнцемь ся желаній 
И пе вееляла въ грудь боязней никакихъ. 


Кумира милаго она теперь лишилась, 
И счастье ужъ ея не возвратится вновь; 
Съ весною дней своихъ на вЪктъ она простилась, 
Но первая при ней осталася любовь. 
Дамскій Журналъ 1823 г., ч. ІҮ. 


ХО. 
НА СЛУЧАЙ КОНЧИНЫ СЕМНАДЦАТИЛЬТНЯГО ЮНОШИ, 
КНЯЗЯ С. А. ГОЛИЦЫША. 


Ты въ жизни еей мятежпой 
Не зналь еще ни горестей, ни бъдъ. 
Лелянъ быль любовью иЪжной 
И въ цвътъ юцыхъ ть 
Родителей неечастибйшихь оставилъ; 
Ты къ Богу быстрый свой полеть 
Съ лушою чистою направить. 


1824. 
Дамскій ЈКурналъ 1825 г., ч. Х. 


ХСҮ. 
ЭЕ СООР ХОВИЕТЕТ 

ГРАФУ М. Ю. Віельгорскому, СПРОСИВШЕМУ, который миъ годъ. 

Не спрашивай: который годъ? Еще я жизнью вееслтося! 
Мой милый, я сказать страшуся! Что нужды вамъ”до лтъ моихтъ? 
Во если я для вась гожуся, При вась я забываю ихъ. 
И въ мнъньи вашемъ не уродъ: 
Дамскій Журналъ 1824 г., ч. ҮІ. 


ХСҮІ. 
КЪ Л. С. ПУШЕННУ 
Благодарю тебя, племянникъ мой любезный, 

Что вепомнилъ, наконецъ, о дядз ты евосмъ; 
Онъ пресмыкается еще въ 10доли слезной 
И часто съ думою бесфдуеть вдвоемъ. 
Не весслять меня веселія столицы, 
Ни Шрфенепеки пруды, ни славный новый садъ, 
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И г ветр8чаются и дамы, и дЪвицы. 

Въ Московскомъ клуб я, что Англійекимъ зовуть, 

Читаю иногда Булгарина и Греча. 

Картежная идетъ ужаеная пусть еБча, 

Ма нужды нБтъ: рублей миЪ карты не даютъ, 

И въ экарте играть я вовсе не умЪо; 

Къ театру, признаюсь, охоту я имзю, 

Но Ъзжу въ мфеяць разъ: живу я далеко; 

Маъ въ креслахъ холодно, а въ ложахъ высоко. 

Ришаръ и Гюллень-Соръ приводятъ въ восхищенье 

Веъхь здшнихъ зрителей иекусствомь ногь своихъ; 

Воронина мила; люблю я видЪфть ихъ, 

Люблю прелестное Римлянокъ елышать иЪзиьо, 

Любло отличную ихъ ловкость и игру; 

Но миф, подагрику, разъ®здъ не по нутру, 

И два часа въ еЪняхь кареты дожидаться 

тъ силъ.... и отъ забавъ мив должно отказаться! 

Итакъ, мой милый другъ, ты видишь, дядя твой 

Отшельникомъ живеть въ столиц знаменитой, 

Но я не жалуюеь, друзьями пе. забытой. 

Нашъ русскій Лафонтень и Виземскій со мной 

Въ свободные часы двлятъ уединенье; 

Еще отрада есть —и0эзія и чтенье. 

Благодарю судьбу: я еъ самыхъ юныхъ лЪтъ 

Јюбилъ изящное, и часто отъ суеть, 

Огь шума ев®текаго я въ тишинћ екрывалея, 

Училея и читалъ, и сердцемъ наслаждался; 

Любиль писать стихи, но зависти не зиалъ; 

Прямой таланть въ другихъ я вфчно уважалъ, 

И лишь нелпостей быль иекренній гонитель: 

1 не щадилъ невБждь и скаредныхь ниецовъ; 

Что двлать! И теперь я веВмь сказать готовъ: 

Фиреъ добрый человћкъ, по тлупый сочинитель 
Ламскій Журпалъ 1824 г., ч, УП. 


ХСҮП. 
КЪ НЕЙ. 


Гав ты, мой другъ, моя родная, И нътъ на счастье уповапья? 
Въ какой теперь живешь стран? Кто будеть заниматься мной, 


Блаженетво райское вкушая, И чья душа съ моей душой 
Несешься-ль мыслю ко миф? НЪжнвйшей дружбой съединится? 
Ты елышишь-ли мои рыданья? Гд ты, о ангель добротой? 


Ты знаешь -ли, что въ жизни сей Дай мн® туда переселиться? 
Мнв безъ тебя нвтъ ясныхь дней Тамъ плача и вздыханій иътъ 
~ д 
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Там тихій, певечерній евфть Да булетъ горней красоты 

Для добродътельныхь еіяетъ! (Съ тобой онъ созерцатель вЪаный! 

Взгляпи еъ небесной высоты: Прости на время, другь сердечный! 

Твой братъ и другъ къ тебъ взываетъ! 
1824. 


Полярная Эвфзда на 1825 г. 
ХСҮШ. 


ЭВСНРОМТЬ 
НА ПРОЩАНТЕ СЪ ДРУЗЬЯМИ А. 1. и С. И. Тургепевыми. 


Прощайте, милые друзья! Пока еще хранимь богами. 
Податрикь разетаетея еъ вами; Часъ близокъ; можеть быть, увы, 
Но сь вами еердцемъ буду я, Меня не будетъ — будьте вы! 

1824. 


Полярная Звзда на 1825 г. 
ХСІХ. 
ПИСЬМО КЪ В, 
Благодарю. Воть «Русемий Инвалидъ», 
Воть и «Журналъ Санктпетербургекій», 
Что дБлаешь, любимець шіеридъ? 
Что дЪлаеть любезный Вяземекій, 
Й тл Түргеневы, холодные друзья? 
Проклятая болъзнь со вебми разлучила; 
Душа егБенилаеь, иріүныма, 
И калитея долой еъ илечъ голова моя. 
Ты но теаграмь разъфзжаешь, 
Въ ладоши хлонаешь Ришару и Тегиль, 
Танцуешь котильонъ и вальсы, и кадриль, 
А обо мн, етрадальцв, забываешь. 
Но скоро, къ радости моей, 
Умолкнуть гусли и тимпаны; 
Купеческихъ колясокъ и саней 
Не будуть на бЪгу тянуться караваны: 
Наетунить ность; увижусь я съ тобой, 
Увижусь съ милыми друзьями, 
Возвеселюсь и серщемъ, и душой, 
Й снова ирилетятъь ко мн утьхи съ вами. 
1824. 
Дамскій Журналъ 1825 г, ч. ІХ. 
С. 
СЧАСТЛИВЫЙ МААДЕНЕЦЪ. 
ЭлЕгІя. 
Небесный ангелъ среброкрылый 
Спустилея въ храмину, гдз сналъ 
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Младенецъ непорочный, милый; 
Во сп опь крнюетью еіялъ, 
Играли ва ланитахъ розы, 


И улыбалиея уста; 


Душа его была чиста, 
Какъ утренней зари еверкакиція слезы; 
Н ангелъ, въ пей увидфвъ образъ свой, 

Къ одру младенца прекаонился; 
Блажелнымъ сномъ его, певипностью, красой, 


Любуяеь, веселилея; 


СмотрБлъ, какъ по его плечамъ 


Златыя кудри развивались, 


Бакъ руки къ переямъ прижималиеь; 

Казалось, мысль его стремилась къ небесамъ. 

Нә будущее вдругъ предъ ангела предетало, 
Тумавъ чело его покрыть; 

Онъ тяжко воздохнулъ и очи отврагилъ; 

Младенцу, видвлъ опъ, вее въ мір угрожало. 

Вътръ бурный съ дикія пееущійея скалы 

Съ трозою для иего готовилея ужаеной; 

Онъ слышаль страшный свистъ пеечаетя стрфам, 
Для правоты, невинности опасной; 

Небесный гость къ премудрости евятой 
Возпесъ молитву съ умизеньемъ. 

Веесильный повелфаъ.... Духь чистый съ восхищепьемъ, 
Коснувшиеь спящаго рукой, 

Тихонько прицодняль и, въ вЪжды лобызая, 
Сказаль ему, на небо отлетал: 
«ТебЪ я ечает!е даю»... 

Младенецъ умеръ—и въ раю. 


1825. 
Звёздочка на 1826 г. (Русская Старина 1883 г., т. 39). 
Ст. 
ПЪСН Я. 


Брюзгливый дядя веБмъ твердитъ, Не льститъ пичуъ мпЪ модный евЪть: 


Что я шалунъ, что я мотаю, 
Но онъ пустое говорить: 
И ничего не проживаю. 
Воть на упреки мой отьЪтъ: 
Ни гроша нътъ! 
Сорить рублями пе хочу, 
Живу не прытко, но въ покоћ, 
Подушку ночью пе верчу, 
Чиетъ совфетью, карманомъ вдвое. 


Ни гроша депегь нї! 
Въ роскошныхь, лакомыхъ ппрахъ 
Пм%нье тратитея Пахома; 
Я-жъ вфчно Ъмъ и пыо въ гостяхъ 
Ц часто пе ночую дома. 
Ми нуженъ дружоскій привЪтъ: 
Ни гроша денегь нЪть! 
Питая къ картамъ сильну страсть, 
Пятернииъ золото бросаетъ; 
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Пріятель вашъ пошелъ бы въ часть, Богатый звонкою монетой; 
Но онъ безъ денегь пе пграетъ. Я счастливъ и обмапутъ былъ— 
Итрецкихъ я етрашүсь бесфдъ: Вее ларомъ милою Лизетой; 
Ни гроша нътъ! ИзвЪетно ей, что я поэтъ: 
Красоткамъ нашъ Глупоновъ милъ, Ни гроша в%тъ! 


1825. 
ЗвЪздочка на 1826 г. (Русская Старина 1883 г., т. 39). Беранже: «І'Ботте 
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ЭЕСПРОМТЪ НА ОТЪЪЗДЪ Н. М. КАРАМЗИНА ВЪ ЧУЛЕ КРАП. 
Дельфійекій богъ, вфнець тобою данъ 
Историку, философу, поэту! 
0, будь вождемь его! Пусть, етранствуя по ев%ту, 
Опь возвратится здравъ для славы Росеянъ! 
Москевскій Телеграфъ 1826 г., ч. УП. 


СШ. 


МД ВИ ТА В. 
Ты хочешь тайну знать мою? 
Смотри, не осердись! Я вее тебф открою 
И ничего не утаю: 
Любовь и я узналъ.... увидЬвшись съ т0б010. 


1926. 
Дамскій урналъ 1827 г., ч. ХҮП. 
СҮ. 
ЭПНГРАММА. 
Ты думаешь, что глухъ брюшиетый Ермолай, 
Но ошибаешься ужаено; 
Скажи ему: возьми; опъ слышитъ, и прекрасно; 
(Онъ глухь, когда ему кто молвитъ: подавай. 
1826. 
Литературный Музеумъ на 1827 г. "я 
БАБУШКА И ВНУЧКА, 
Старушка, добрая Ненила, 
Однажды внучк говорила: 
«Приходитъ старость и недугъ; 
«Миф, видно, умереть, Лукерыошка, мой другъ! 
«Ну, какъ елучитея это горе, 
«Заплачешь-ли, скажи, о бабкъ ты своей?» 
— «А какъ-же, бабушка? Ей, ей, 
«Я плачу обо веякомъ вздорЪ». 
1826. 
Дамскій Журналъ 1827 г. ч. ХҮЦ. . 
Пір://тсіІп.ого.рі 
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СҮТ. 
Э ПИА ИМА. 
«Ахъ, какъ я радъ Шюшу откушать: 
«Сегодня у меня еъ дичиною паштеть». — 
— «(огласенъ, мой соеФдъ». —- 
«Еще прошу послушать 
«Трагедію «Улисеъ и Филоктетъ». — 
— «И отобфдаль, мой сосдъ! > 


1896. 
Литературный Музеумъ на 1827 г 
(УИ. 
ОТРЫВОКТ. 


ПодрАжАШЕ БАИРОНУ. 
Вотъ часъ, когда вечерній соловей, Но для тебя-ль, прекрасная луна, 
П%вецъ весны, въ дубравЪ восиъвастъ, Въ одеждЪ скромной, и одна, 
| страпника бЪгулий съ горъ ручей Чертогъ Ленора оставляет? 
Пріятнымъ шумомъ приваекасть; Что для нея краса твоя? 


Роса пиеходить на луга, Что евфтлыхь ручейковъ журтацье? 
Въ күстахъ зефиры вЪютъ, Что алыхь розь благоуханье 
И рЬкъ прохладпыхь берега И дивный голоеъ соловья? 
Вь безмолвной тишин® темнфютъь. Въ душ ея — одно желанье: . 
(:іпотъ звфзды въ небесахъ, Увидфть друга п любить, 
Луна явилась, и въ волнахь Ц для него весь міръ забыть. 
(ребристый лучъ ея играетъ; 

1856. 
Литературный Музеумъ на 1827 г.—Изъ‹ Паризины». 

СҮШ. 
ЭВСПРОМТЪ. 
Что мя экепромтомъ написать Теперь өтъ радостей отеталъ 


Дней быстрыхъ на закатЬ7 И отъ падежды отказался. 
Маъ суждено териъть и горевать, Птакъ, молчу, любезные друзья, 


И въ неетромь щеголять халат%. Съ стихами милыми прощаюсь: 
Әкепромты я тогда писалъ, Я тъмъ лишь только утфшаюсь, 
Когда надфялея, влюбаялея; Что въ старости не скученъ я. 


т-то января 1827 г. 
Московскій ВЪстникъ 1828 г., ч. УП. 
СХ. 
8) О МИНЕ 


на молчитъ, не отвБчаетъ! — 
Смерть грозная се еъ тобою ет, 


Чей к зы и, молись! 
ПТ р: ПСТ. ог9.р 


— + = -- т 


— 108 — 


Но смерти онъ пе нопимаеть, 
Хрисанот, младенець въ двадцать лътъ. 
Живость онъ счастливо, безъ страха, безъ суеть 
И безъ надеждъ, п безъ желаши; 
ть для него воспоминаний 
Ц булущато нъты 
рогъ матерь нЪжную послалъ 
Несчаетному въ награду; 
(Онъ вес въ пей находилъ: и счаетье, н отраду, 
И мутный взоръ сго одну ее искалъ. 
Пербдко ко груди евоей 
(па безумнаго съ спобовью ирижимала, 
Лелвяла его, хранила, ут шала; 
Печальный безъ нея, овъ весель быль при ней. 
По въ тяжкую болъзиь, увы, Лариса, впала, 
Лишилаеь силъ и въ уголку своемъ, 
Задумавшись передъ огиемъ, 
Она епдфла, горевала: 
Ато позаботитея о немъ, 
Когда, Творець пршилеть за мною? 
—‹(кажи, родимая, что ты не весела? 
«Не провинилея я пи въ чемъ передъ тобою; 
«Я емиренъ, послушаивь, тебя не безнокою». 
Опа, обнявъ моня, вздохнула, умерла. 
Къ усошней веб сосфди прибЪжали 
Еи ц%лованіе послфднее отдать; 
Надъ нею плакали, рыдали. 
въ, видя горееть ихъ, сталъ слезы проливать. 
Ударилъ колоколъ, већ зъ божій храмь съ свфчами, 
Съ молитвами текутъ; 
Священники кадять; печальный гробъ несутъ, 
И тихими шагами 
За плачущей толпой 
Юрюдивый идетъ съ покопною душой. 
Не вфдастъ причилы онъ стенапьямъ, 
Молитвамъ, п%нію, рыдапьям^: 
Улыбка на устахъ его. 
Но гробъ въ могилу опускаютх.... 
—- «Куда ес, кула скрывалоть? » 
Несчастный сынъ кричитъ; веБ емотрятъ на него, 
Молчать и слезы отираютъ. 
«Родиман проенетея; для пее 
«Огонь, скамья и пица, вес готово! 
«0, люди добрые, отдайте мн% ее! 
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«Что вы такъ на меня взпраете сурово? 
«Я шужепъ ей одинъ! 
«Отдайте мав ес: я другъ ся, и еънъ!> 
Никто не отвЪчаетъ. 
Но вечеръ наступилъ. Луна изъ облаковъ 
Кләдӧище освзщаеть. 
Хрисанеъ, оставшиеь тамъ, трушъ хладный вырываетъ 
И, блый сняьь съ пего покровъ, 
рБжитъ онъ еъ ношею дорогой, 
Велущей къ хижинЪ уботой. 
Огонь разлозкенъ, запылаль, 
Юроливый умершую сажасть; 
Опъ съ иъжностью ее ласкасть 
Ц енова счастливъ сталь. 
«Проснись, родимая, рука твоя какъ ледъ; 
<СогрЬйся у огия скорЪе; 
«Скажи словечко ми, я буду воселће!» 
Она отвВта не даетъ. 
Вело ночь онъ мать свою въ объятіяхъ держалт, 
Къ закрывшимея очамъ устами прикасался, 
Не плакаль, не стеналъ, 
А поутру и самъ скончался, 
Тосковскій Въстникъ 1827 г., ч. П. 
СХ, 
НА КОНЧИНУ*, 
«Я вВрю,> скажутъ веб объ ней; 
«Она скончалась въ цвЪгЬ дней, 
«Она плћняла краготою, > 
И позабудуть већ. Весеннею-жъ порою, 
Долина, гдВ она лежитъ, 
Душиетыми покроется цв гами; 
Толпа ея подругь съ вфиками приббжить, 
И ръзвость елезы замфиить. 
Когда же солнце за горами 
Сокроетея, охотникъ молодой 
Тамъ сядетъ отдохнуть, незная, 
Что попираеть онъ ногой 
Твой прахъ, прелестная Аглая. 
Московскій Телеграфъ 1827 г., ч. ХІҮ. 
СХ. 
ЭНИГРАММА. 
Злослова, говорять, сове$уъ перемилаер; 


Видалъ-ли Шр) Гоа 
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А нын® безъ ссто не можетъ лия пробыть. 
МнЪ кажетея теперь за үмъ опа хватилаее. 
Не лучше-ль во сто разъ еебЪ лицо бЪаить, 
Чъмъ славу добрую другихъ людеп чернить? 


1827. 
Опытъ русской анөологіи, 1828 г. 


СХП. 
ОТВЪТЬ НА ВОПРОСЪ: ЧТО ЗА ЛЮДИ ДАНТИСТЫ? 
ЦЩиемы ихь довольно грубы: 
Они стараютен чужие зубы 
Какь можно чаще вырывать, 
Чтобы евоимъ зүбамъ доставить что жевать. 


1827. 
Опытъ русской анөологіи, 1828 г. 


СХІП. 
УМИРАЮЩИ ЛЪНИВЕЦЪ. 

ЛЪнивець Клитъ, къ Харону отправляя". 
«акъ счастливь я!» еказаль евоей жену: 
«Приходить емерть; съ заботами прощаяеь, 
«Въ земав лежать не трудно будеть ми%. » 

Московскій 'Гелеграфъ 1827 г., ч. ХУ. 
СХ. 
ПоОСЛАШЕ КТ... 

Нельзя ли, милые, отъ Копа 
Къ подагрику пріћхать вамъ гурьбой? 
Утфшьте б%днаго! Страдаеть онъ ногой 
Ц въ красномъ колпак походитъ на Езопа. 

Увы, какъ старость тяжела! 

Опа меня, злолбйка, отвела 
Отъ дружескихь бееБдь пріятныхъ; 

Ми дома суждено скучать 
Ц о потер дней счастливыхъ, певозвратныхъ 

Тихонько слезы проливать. 

Бывало, въ дождь и неногоду, 
Готовь я былъ на пиръ, не отетавалъ отъ васъ: 
Клико и Шамбертенъ, вее было въ добрый чает! 
А нын безъ вина нью зельтерекую воду..... 

Вывалъ и я забавъ душой, 
Ш Пушкинъ Алексій, товарищь вЪрный мой, 

Со мною выходилъ на ецену; 


Бывало, ворует Бе: 
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Стиховъ мопхъ опъ не любилъ, 
Но опъ любилъ играть комедіто со мною; 
Онъ вздоромъ часто насъ смфшихь 
И умь соединяль еъ блестящей оетротою.... 
Его үжъ нЪтъ!.. Я живъ! Но что во млъ. друзья? 
Га драгоцфнное здоровье и веселье? 
Мни\Ъ скоро быть на новосель%.... 
Ахъ, вепомните подчасъ, что былъ на свЪтЪ я! 


Московскій Телеграфъ 1827 г., ч. ХҮП. 


СХҮ. 
ЦЕДУЛКА 
ЕБИ: 
Я зпаю: завтра, мой сосбдь, Веселье веъхъ воображаю, 


Къ теб на лакомый обЪдъ Когда борзыя полетятъ, 

И камергеръ, и поднолковникъ Поймаютъ зайца удалова; 
Явятея съ радостью большой; (0 стерлядяхь уже ни слова: 
А я, несчастнЪіишій чиновникъ, Ты угощать восЪдей радъ. 
Подагрою страдая злой, Но, ахъ, меня не будетъ еъ вами! 
Лежу, лью слезы и вздыхаю; Нельзя съ подагрою шутить; 
Лишь мыслію къ тебъ несусь Часовъ пиятнфишихь ДЪЛИТЬ 


И въ скромной хийииЪ пощуеь. Злодфика пе велитъ еъ друзьями. 
Дамскій УАурналь 1828 г., ч. ХХИ, 


СХ ҮЧ. 
КЪ ПОСТУМ. 


ЕВен Ёцтасех, Розиите, Роѕіите... 
Летятъ, летятъ, Постумій другъ, Но тдъ-бъ отъ рока ты укрылся? 


Дни, мБеяцы и тоды! Увидишь мрачный ты КЌоцитгъ, 
Неизбфжимь законъ природы! Сизифа, Титія страданья; 
Наступять старость и недугь Мечты исчезнуть, ожидалья 


Потомь и смерть. Хотя-бъ Плутону И вее, что въ мір семъ пи льститъ; 
Ты въ жертву сто воловъ припееъ, — Съ подругой милою просгишься, 

Все тщетно, и въ челнокъ къ Харону Оставишь домъ богатый свой 

Ты все пойдешь! БЪдиякъ и Крезъ, П край, въ который преселишься, 
Царь и пастухъ, — већ емерти чада, Возьмешь лишь кипариеъ еъ собой. 


И веђмъ врата отвереты ада! Паслъдпикъ твой благоразумной 
Хотя-бъ ты Марсу пе слүжилъ Отыщеть елавное вино, 

Ц моря грознаго страшилея, П въ дружеской бесёдь, шумной 

Въ уединеньи екромномъ жилъ, Польстея, закипитъ 010. 


Дамскій ЈКурвалъ 1898 г., чр. ПУЛЕ АЬР. р ода 11, 
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СХУИ. 


КАПИТАНЪ ХРАБРОВЪ. 
Повъсть въ СТИХАХЪ. 
(1828—1829 тг.). 


ГлАВА І. 

Большой саратовекой дорогой, Мы входиуъ въ горницу. На лавкЪ 
Въ кибитк№ низепькой, убогой, Старуха сгорбившиеь сидитъ, 
Ца родину тащилея я, Лучипка передь пей горить; 
Въ село, гл въ домик емиренномъ Въ погахь ся мальиинка въ шапкЪ 
ила старушка мать моя, Играсть съ кошкою своей. — 
П съ сердемъ часто сокрушешымъ «Старушка добрая, здорово! 
Зоспомипала обо миЪ. «Оогрвӣ намъ чайникь поскор%й! > 


Семь аътъ л пе быль въ той сгранз, — «Сейчасъ, бояре! Вее готово!» — 
семь лЪть сь родимой я разсталея, И самоварь уже кипнтъ, 
Въ похолахъ и ермкеньяхъь быль, Ромъ на столЪ, я согрЬватось; 


Чипъ каштана получиль Хозяннь прпетально гаядить, 

Ш орденами украшалея. Какъ я ко спу притотовляюсь. 
Хотђлъ бы я, романтикъ новый, Мой добрый спутникъ ЕремЪй 

(сешп вечерь описать Давно храшигь: опъ спать охотникъ. 

И тономъ жалостнымъ сказать, Старикъ, старуха п работникъ 


Какъ вфтеръ бушевалъ суровый, Ве вышаи вопъ. Оверчокъ заед 
Какъ еъ неба дождь үшатомъ лиль. Маъ скучнымь крлкомъ спать мъшастъ, 
Какъ въ бурк® я дрожалъ коемалой: (тарокъ сальный догораетъ; 


Цо Аполлопъ замысловатой, Но какъ заснуть? Тамъ сотни крыеь 
Увы! мепя пе паградилъ Возитьея, кажется, сошлись. 
Талаитоль Байроновъ чудесныхъ Я вдругъ векочилъ отъ нетерифнья, 
И па Руси теперь извзетныхъ. Пошелъ убЪжища искать; 


ПодъЪхаль мой ямщикъ къ рк®, Въ сфияхъ чулань и тамъ кровать: 
И воть паромъ. Тамъ въ далекь, Вотъ мето для отдохновенья. 


Я вижу, огопекъ мелькаеть; Я легъ-— и слышу разговор: 
«СкорЪй», я закричалъ, «друзья! У старика съ женою епоръ. 
«Ночлегь насъ добрый ожидаетъ «Что мъшкасшь? Стунай скорЪе! 
«Я ваеь согрћю, и себя». «Пріъзжіе сномъ крЪикимъ слятъ». 
Старикъ еъ паБШшивой головою, — «Шъ разевЪту наши прилотятъ: 
(‘ъ сою длишшоп бородою «Ихь подожду. Тогда смЪаЪе 
(топить на берегу другомъ «Къ колцу мы дЪло приведемъ; 


Ш паеъ ветрбчаетъ съ фопаремъ; — «Пощады нћтъ! Мы ихь убьемы» = 
А дождь вее льетъ, и еъ мокрымъ «А таБ-жь ямщик?» -— «(пъ связанъ 


спъгомъ. Мо 
(‘луга мой вБрный ЕремЪй «И ньяный па ебиъ лежитъ.» — 
Въ шинели фризовой своей «Ну, какъ все кончится бъдою?» 
Въ домъ къ старику нуетился бъгомъ, - «Ни слова бол! Л еердитъ 
А я за пимь, етарикъ за мной; «И ироучить тебя умЪю.> — 
Ночлегу радъ я веей душой. , «Я, Валимычь, за тебя робћю з. 


Пир:/тст.ого.р! 
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Умолкли. Я тихонько веталъ, 
Винжаль и пистолеты взялъ; 
Сонливый мой слуга проснулся, 
Пошли мы ямщика будить: 
Насилу нашъ бФднякъ очнулея. — 
«Нослушай, паеъ хотять убить: 
«Мы у разбойпиковъ. СкорЪе 
«Коней въ кибитку запрягай; 
«Прочь холокольчикъ! Не зъвай! 
«Спаеемея ночью мы вћриће». 
Готова тройка. Мы еъ большимъ 
Трудомъ ворота отворили; 


Бъинигъ старикъ, работникь съ нимъ: 


<Ахъ, это ты, Храбровъ! Откуда? 

«Не ожидаль такого чуда, 

«Чтобъ здЪеь увидБться еъ тобой! 

‹—Я Флу въ отпүскъ па покой, 

<Готовилея покой ми вЪяный; 

«Ботъ епаеъ меня, мой другь сержеч- 
ны!» 

Я туть ему перссказалъ 

Ночное паше призлюченье; 

И что-къ? Какое үдивленье! 

(шъ самыхъ ТЪХЪ воров поймалъ, 

Которыхъ ждалъ етарикъ и. шивый. 

Романтикъ бы краспорфчивый 


«Вы наеъ», кричатъ, «пе ускорили! Предетавиль кучу туть картинъ; 
«Мы заве. Трулненько вамъ спастись! Скажу я просто: мы разеталиеь 


«Смотри же, баришь, берегиеь!» 
Батракъ за повода хватаетъ, 
Хозяин съ топоромь въ рукахъ. 
Занесь его!.. Отешүвъ еграхъ, 
Я выетрвлилъ: онъ упадаеть. 

Мы ускагали. Провидфнье 
Избавило оть смерти нась! 
Воть видимь солица воехолгленье: 
Насталь приятный утра чаев; 
Утихла буря; стадо въ поле 
Шагами тихими идетъ, 
Паетухь играеть; дождь не льетъ. 
Хоть птичекъ хорь пе елышенъ болћ 
Хоть лиетъ желуфеть и летитъ, 
Но Божій мірь веегла прекраеенъ. 
Своль неба чиеть, и еее вулитъ, 
Что будетъ день хорошь и ясенъ. 


И воть село! Прелестиый видъ: 


Тамъ на гор? крутой, высокой, 
Великолбиный храмъ стоить, 
Внизу рВка. По ней широкой 

И длинный мостъ ведетъ въ посадъ 
Народъ копышетея. Въћзжаемъ. 
Отрядъ мы казаковъ вегрчаемь 

И етражи внутренней солдате: 
Они разбойниковъ поймали. 
Ямщивь сетаповилея мой. 

Къ намъ офицеръ нередовой 


И, какъ друзья, поцфловалиеь, 
«Прости, мой милый Валентины!» 
< Прости, Храбровъ! Мы повидалиеь; 
«СудьбЪ епасибо! Добрый путь!» — 
Минь пулию было отдохнуть, 

Я ночь ие спаль. На постолломъ 
Оетаповились мы двор, 

И на разостланиомъ коврЪ, 

(рый тенлыхуь одфяломт, 

Заенуль я кръико. Вот мой сонъ: 


Ми чудилось, что на кладбище, 
У меришхъ воб жилище, 
Куда-то я перенесент; 
Брюжу, а вечеръ наступаеть; 
Па 100% молшя сверкает, 
И громъ раекатието гремитъ; 
(Сова хохочет, жукъ жужиштъ, 
И мышь крылатая летать. 
И что къ? Могила предо мной 
Съ ужасшымь треекомь разступинаеь. 
И въ длицномь саванћ явилась 
Твиь блфдная; меня рукой 
(Опа холодной обнимает... 
«Проетитьея я принень еъ тобой: 
«Смерть лютая наеъ разлучаетъ > 
Сказала... и узпалъ я въ ней 
"Тир иЪжшей матери моей. 
Я плакаль. Сердце трепетало. 


Бъжитъ... Другь друга мы вна разв) риу». Я проспүлея варугт. 


— 108 — 


Родимая, мой милый лрүгъ, 

Не вЪрю, чтобъ тебя не стало! 
Н%тъ, отъ бъды избавить Ботъ! 
Я, право, обойтивь не могъ, 
Чтобъ пе прелетавить сповидЪиья; 
Фомаптики такого миБпья, 

Что тоғъ ноэть пе удалець, 
Кому не видитея мертвецъ. 


Веретъ десять Ђхать памъ осталось. 
Оть нетерићиія казалось, 
Что время медленио текло. 
Вогь наша роща и село, 
Воть церковь, прулъ, садь плоҳовитый, 
Домъ, черепицею покрытый, 
Воть конопли и огород; 
Мы шодъвзжаемъ —я вбЪфгаю 
| мать старушку обпимаю 
П цвлый дфвокъ хороводь. 
"Терентій Карповъ, дядька мой, 
(лүжитель пьяный и глухой, 
(ь почтеньемь руку лобызаетъ; 
Федора ключиица бћиитъ, 
(гъ радости на вебхъ брюзжитъ 
Н намь обЪть приготовляетъ. 
«Мой другъ, Парвень! Богь мић ведь 
«Еще увилЪтьея еъ тобом! 
«Ты возмужаль, похорош®лъ», 
(казала мать, «а миф судьбото 
«Дочь милая еце дана; 
«Ты будь ей братомъ! Вотъ опа», 
|| вдруғъ я вижу прехъ собою 
Красавицу въ шестнадцать лВтъ: 
Въ ромапахъ Вальтеръ-Схотта, Мура, 
Нолье, виконта сАрленкура 
Читали вы ея портретъ. 
За столь мы ебли: и рубцы 
Наль лолаютъ, въ иимъ пряженцы, 
Бараш бокъ еъ горячей кашей, 
3Каркаго гуся и пирог; 
Но Вет я ничего не могь, 
А любовался вее Наташей. 

Въ домь матушка ее взяла, 
Ей было девять лЪть, не боль; 


Священникь нашего сеет. ес 


Наптель ее младенцемь въ полз, 
Припесъ домой н воскормиаъ. 
Наташу поцадья любила, 

Но Богь помощницы лишилъ 
Почтениаго отца Кирилла. 

Тогда опъ, плача, упросилъ, 

Чтобъ матушка взяла Наташу. 
«Вогъ наградить за щедрость вашу!» 
Уназь къ ногамъ, опъ говорилъ: 
‹Тенерь живу я одинокой; 

«Какъ миф за дђвочкой смотрвть? 
«Къ тому зе, въ старости глубокой 
«И миё недолго умереть. > 


Родительмица съ воехищеньемъ 
Наташу еоглаеила`ъ взять, 
Ев учить и паб. подать 
За лобрымь нравомъ, поведеньемъ 
И, сколько можно, угнать. 
Наташа многое үжъ знала: 
Умћла колиаки вязать, 
На тусляхь пеенки бряичать 
И полотенца вышивала. 
Прошло еще нять иль шееть аЪтъ. 
Другимь Паташа занималась, 
И въ линий талію кореетъ 
Опа затягивать етаралаер; 
Ноеила киеею, перкаль, 
Больиия букли завивала, 
СиБтлану наизусть читала; 
Лишь одного ей было жаль: 
(па ие знала по фраицузеки. 
Тирапка мода гүбитъ иаеъ: 
И даже въ деревняхъ, нодчаеъ, 
Пикто не товоритъ но-руееки. 
Паташа въ общеетвахъ бывала, 
Но и еъ хорошенькимъ лицомъ 
рольшою чаетью вее молчала. 
Велкъ можетъ согласиться Въ томъ, 
Что было ей ловольно скучно: 
Молчанье съ скукой неразаучно. 

Прелетавлю я въ глав другой, 
Читатель, новыя картины. 
Дошедъ разеказа половины, 
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Рягь цфлый точекъ... 


Приносятъ съ почты; я читаю: 
«Мой другъ! Тебя увбдом: ляю, 


И отъ правилъ «Что старика ты не убилъ: 


Романтиковъ не отетуплю: 

Я точки въ повћетяхъ люблю; 
Лордъ Байронъ тысячи ихъ етавилъ, 
И подражатели ето: 

Гиро, Суметъ, Викторъ Гюго, 
Лишь точками извфетны стали 

Ц славу за вихоръ поймали. 


ГлАавА Ш. 


Читатель, можетъ быть, дивитея, 
Что я такъ свъдущь и учёнъ; 
Но я веегда любилъ учиться, 
И мой полковникъ, графъ Вальтронъ, 
Саксонецъ, Гёте обожатель, 
Быль мой паставникъь л приятель; 
Онъ колдуновъ, чертей любилъ, 
И, призналось, ему въ угоду, 
Я иринядь новую методу: 
Расша-тратика браилъ, 
Не смвлъ Вольтера звать поэтомъ, 
А восхищалея я Гамлетомъ 
И Фауста иереводилъ. 
Мав нужно было отетуплепье; 
Читателю я доказалъ, 
Что службы лолгь миъ не мЪшалъ 
Любить и книги, и ученье. 
Теперь къ Наташ я своей 
Въ восторгВ сердца обращаюеь. 
Вотъ мћеяцъ, какъ въ деревнЪ съ ней 
Живу и жизцью паелаждаюсь. 
Хоть снЪгь порхаеть по полямъ, 
Мы съ нею рёзвимея, гуляемъ, 
При матушьз, по вечерамъ, 
Романы, повЪети читаемъ; 
Старушка дремлетъ, и для насъ 
ТБуъ лучше: тысячу я разъ 
У милой руку поцаую; 
Она въ невинноети своей 
Тверлитъ, что я любезенъ ей; 
Я веселъ, счастливъ, торжествую! 
Ахъ, безъ любви пустыня свфтъ! 
Однажды утромъ мнф пакетно: 


«Ему ты руку раздробилъ; 
«Онъ раненъ, но въ живыхъ остался: 
«Во мпогомъ, къ ечастио, призпалея. 
«И я въ Сараловъ буду съ нимъ. 
«(Съ тобой, товарищемь монмъ, 
«Увижусь къ радости сердечной. 
«Твой другь не лицемврной, в®чной 
Валентин.» 


Я доброй матери моей 

Прочелъ приятеля посланье;— 
«Иеполии Богъ мое желанье!» 

Опа сказала: «можеть ей 

«Опъ и жепихъ! Не правла-ль, милор? 
«Старатьея будемъ весю силой, 
«Чтобъ оць Налашу полюбилъ! 
«(Опъ не ботатъ, я это знаю, 

«По честешь, говорять, и миль; 
«А честность я прелночитаю 
«Богатетву и чиламь болышимъ», 
Я быль въ смущеньи, недвижинму 
И не сказаль въ отвЪтъ ни слова, 
А милая была готова 

Заплакать отъ такихь рчей. 

Но, къ счастью, капитанъ-исправникъ, 
Великій краснобай, забавникь, 

На дворъ катить сь женой своей, 
Большой охотницей до чтепья, 
Питомицей мадамъ Карии. 
«Окорће чаю и варецья», 
Кричить старушка: «вотъ они. 
<А, Петръ Өомичъ, прошу садиться! 
«Аксинья Павловна, ко ми%, 
«Поближе, только не чинитьея! 
«Давно мы въ здБшпей сторопћ 
«Гостей любезныхъ не видали. 
«Прошу Парфена полюбить; 
«НадБюсь, вы о немь елыхали: 
«Онъ отпущенъ со мпой пожить; 
«Господь старуху утЪшаеть». 

И Петрь Өомичъ меня тотчасъ 


Гс вооторгомъ къ сердцу прижимаетт, 
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Жена учтиво прие%даетъ: 

«Мопѕіец” Храбровъ, мы ждали васт 

«Съ большимъ, повфрьте, нетер- 
пиъемъ! 

«Я слышала, что вы поэть! 
«Скажите, правда или иЪтъ? 

Я очень занимаюсь чтеньемъ, 

‚Ц ромаштизмъ меня плииз. 
«Пелавно Ларина Татьяна 
‚Мн поларила Валибана: 

«Ахъ, какъ онъ интерееенъ, миль! 

«Заиры, Фелры, Андромахи 
«Не въ молв болће у насъ; 

("ъ презрвнъомътоворятъ пожъ-чаеъ >. 
- -«Цто, каково», домитъ векричалъ, 
“Умомъ хозяйка щеголяетъ? 
«Нелъию каллую журиалъ 
„Опа ие даромъ получает; 
«Языкъ французекій сй знакомъ, 
«П розовый ея альбомъ 
«Наполненъ разными стихами, 
‹Риеуиками и вензенями». 

Но воть Наташа за етоломъ 
Чай ароматный разливаетъ. 
Франтиха еъ головы енимаетъ 
Московекій щегольекой берегъ; 
«Подобнаго въ у®зив нЪгь», 
Она еъ улыбкою сказала: 

Мадамъ Ие-Бурь шлетъ веякійї годъ 
«Ми кучу иноетрашыхъ модъ; 
«По дорога несноено етала. 

«А еъ ней разегатьен ие могу, 
«Въ большомъ я живучи кругу». 
Чай отнили, и ночевать 
Осталиевь гости дороге; 

Ихь должно было удержать: 
ПроЪфзды осепью дурцые. 

И Петръ Өөмичъ, иеправникъ пашт, 
Хоть доля:ностью лавпенько правиль. 
Моетовъ же вовсе не исправил, 
(вой наблюдая авантажъ 

Иль прибыль, говоря по- русски; 


Читай «Елену», новую поэму г. 


ИС 


Ср. | 


Чтобъ мп отъ рпемы не отетать, 
Олно словечко панисать 
Осхблилея я п0- французеки. 

Ты емБлость пе почти виной, 
Читатель, благосклонный мой! 


ГЛАВА ПТ. 


Пимомица мадамъ Жарии, 

Супругь ея и соп ап 

у наеь довольно погостили, 

| только чрезъ четыре дни 

Мы ихъ въ (аратовъ отнуетнаи. 

Ахъ, сколько мы прочли етиховъ, 

На сцену вызвавъ коллуновь 

Ш%мецкихъ, англійекихъ, шотаанд- 
еКИХЪ, 

Порвежекихь, шведекихь и лаплатд- 
екихъ! 

И, въ чертовиину’ углуйяеь, 

Съ восторгомъ мы о ней читали; 

Вкусь топкій и въ твореньяхъ евязь 

Мы сущимь взлоромъ почитали, 

Елепой *) Фаустовой быть 

Акеинья Павловна желала, 

Чего-то тайнаго искала, 

И не хотћла говорить 

() клаесикахъ она ни слова; 

По веей душой была готова 

("%ъ рогами чорта полюбить 

Ш вею вееленну удивить 

Рожленісмъ Эвфорюна. 

Пеправникъ быль другого топа: 

(пъ слушаль пасъ и вее зФваль, 

Съ старушкою въ шкетъ играль, 

И пупшь ему быль утЫнепьемъ. 

Романсовъ русекихъ пфишымъ пЪиьемъ 

Наташа забавляла насъ. 

«Ахъ, милая, какъ жаль, что васъ. 

«Мадамъ Тегиль п®ть не учила, 

Вздохнувъ, франтиха говорила: 

«Въ МосквЪ я ифла и сама, . 

‹Но, къ огорченью, вее забыла, 

«Въ провинщи сойти съ ума 


Гете. 


.ОГО.р 


у 
) 
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«Немудрено отъ страшной скуки; Какой шумъ, крикъ. какой содомъ! 
«Я здЪсь четвертый годъ живу, Но полночь бьетъ, и вмигь мазурки. 


«Все какъ во епћ, не на яву Къ отрадЪ многихъ, начались. 
«И не беру гитары въ руки».—- Я ваяль Наташу. Шонеслись 
Воть какъ мы быетрые часы Мы еъ пею вихремъ по паркету. 
Съ гостьми своими провожаали; Часа три посвятивъ пикетү, 
Соефдей клали на вБеы Старушка мать явилась кл, намъ, 
И вехъ почти критиковали; Мазуркя кончились, мы ебли. 
Такъ водитея: людей хвалить Разносятъ виноградъ гостямъ 
Труднфи гораздо, чЪуь бранить. Й яблоки, и карамели, 


()ршажъ и медъ, и лимонадь, 

| пуншъ, охотникамъ до рома. 

Почтепяфиний хозяипъ лома 

Већхъ угощать душевно радъ. 

Но что я вижу? Въ нарикћ 

И упирале» на клюкЪ, 

Подходить маска съ длпнпымъ поем? 

П тотчасъ къ матутнкъ еъ вопросомъ. 

«Давпо-ль еыпокъ ир’5халь твои, 

«И долго-ль поживетъ онъ съ пами? 

«Какой же молодецъ собой! 

«Подай маъ руку, милый мой! 

«Мы были въ етарипу друзьями». 

И вдругь миъ па ухо шеннуль: 

«Й Валентины!» == и ускользнуть. 
Завь Валептинь и въ маскарад 

Въ дурацкомь р®звитея парял%, 

Нолумаль я: онъ шуть большой 

И до проказъ охотникъ вфчно. 

Во ми онъ будетъ? Радь сердечно: 

Опиъ добрый соелүживецъ мой. 

Въ Наташу влюбится? Такъ что же? 

Я въ ней үвБрепъ; для нее 

Я вебхь миле и дороже, 

Открыто сердце миф ее. 

Но вотъ ужъ солнца на восходъ, 

Московской повинуясь мод, 

Пустилиеь гости но домамь; 

По машимъ воронымъ конямъ 

Ямщикъ брадаетый вмигъ ударить 

П скоро насъ въ село иоставилъ. 


На евяткахъ предводитель Хватовуь 
Даетъ огрюмный маскарадь 
И приглашастъ нась въ (аратовъ. 
Я пригламенью очень радъ; 
Но тамо милая со мною 
Мазурку будеть танцовать 
И легкостью, и красотою 
Вефиъ празиться и веъхъ паФиять. 
Мы еъбхалиеь, и полковая 
На хорахь музыка гремитъ; 
Ириличность и порядокъ зная, 
Нашъ предводитель Неофитъ 
Ивановичь, одфтый Грекомъ, 
Княгиню Миловү ведетъ; 
Танцуя польскій, руку кметъ; 
(пъ самымъ моднымъ человЂкомъ 
У пасъ въ губерние слыветъ, 
П, душъ дв тысячи имя, 
Жать руки можеть ие робћя. 
Аксинья Павловна со мной 
Идетъ, жеманяеь въ сарафаоћ; 
Супругь ея, въ ямекомь кафтанЪ, 
("ь предлинной черной бородой, 
Нагашу подхвативъ, тащится 
За маекарадною толпой; 
ВбЪгаетъ въ залу и кружитея 
балриль пастушекъ, пастухов; 
Губернекій стряший Батраковъ 
Является въ усахь гуеаромъ; 
Разнощикь съ ленточнымъ товаром 
(мшные дфазеть прыжки 


И дамамъ подаеть етишки. ГлАвА 1. 
Армяне, арлекины, Турки Зима настала; епъгъ нушиетой 
ТЖенятея, бъгаютъ кругомъ. Покрыхь и холмы, и дуга; 
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П пышной Волги берега 
свъщены луной еребристой 
Летитъ на тройкЪ удалой 
Еъ намъ гость доселф небывалой 
Князь Пустельгинъ, иляеунъ лихой, 
Охотникь псовой, добрый малой, 
Хотя не много и болтливъ. 
Гусаромъ будучи, военной 
Онъ какъ-то службы не взлюбивъ, 
Въ Московехій перешель архивъ. 
Богатый дядя и почтениой, 
Какимъ-то елучасмъ, ему 
Чинъ камеръ-юнкера доставилъ; 
Въ прибавокъ, етаричокъ, къ тому, 
Схолчавшисъ, молодцу оставиль, 
Такъ сказать, рог Іа Бопие фоцейе, 
Въ (Саратов пять тысячъ душь. 
У предводителя па бал» 
(ъ Наталией князь вальсировалъ 
И даке ей на опахалЪ 
Экспромить какой-то написалъ, 
Чуветвительный и кудреватый, 
Изъ аптологіп имъ взятый. 
Штахъ, князь Пустельгинъ у наеъ: 
Счастливый для старушки чась! 
(Она въ сердечномь восхищеньи. 
Өедора и весь домъ въ волненьи; 
Чвмъ угостить? Что подавать? 
Воть несуть кофе еъ сухарями, 
Витушками и кренделями. 
«Прошу на гусляхъ цоиграть», 
НаташЪ матушка сказала: 
«Давно я очень не слыхала 
«Любимой пфеенки моей: 
«Соловей, мои соловей!» 
Наташа милая запла 
Ирятно, проето, какъ умћла; 
Я, блфдный, близь нея етоялъ 
И ноты ей перебиралъ. 
«Прелестпо, зиг шор Шіеи, преле- 
етно!» 
Съ ужимкой Пүстельгинъ сказалъ: 
«П Булаховъ, п%вецъ чудесной, 
«Хотя въ столиц и живетьъ, 


«Не лучше этого поетъ. » 

Потомъ, ко мив подећвъ поближе, 

«Вы были, елышалъ я, въ Нариж%, > 

Промолвилъ онъ; «скажите намъ, 

«ЦЪмъ бол занимались тамъ? 

«Каковъ Тальма въ игр Ореста? 

«Пріятна ли Мепвьель-Фолоръ? 

«Вы вефхъ ихъ знали... Я-жЖь ни СЪ 
мета 

«И нигф не быль до сихъ поръ; 

«Но я вояжъ предиринимаю, 

«И прямо въ Римь. Отъ скуки зд$еь 

«Скачу я по полямъ, порекало 

«И въ карты проигралея вееь!» 

Мы посл вдругъ заговорили 

() новыхъ книгахъ, о стихахъ 

И модвый романтизмъ хвалили, 

«Хвала Германцамъ! 0 чертяхъ 

«Они понят!е намъ дали!» 

Векричаль нашъ князь: «и доказали, 

«Что шабашъ в®льмъ и колдуновъ, 

«Мяуканье п визгъ котов», 

«Крикъ филиновъ и змВй шишбиье—- 

«Прямое сцены украшенье; 

«И что «Британликь», «Магометъ», 

«Въ которомь чертовщины нЪтъ, 

«Ни всей прелестной, адской свиты, 

«Неспосны, скучны, позабыты!.. » 

Цто вижу я? Товарпщь мой, 

Романтикъ скромной, ле большой, 

Къ вечернему столу явилея. 

«Насилу я освободился, 

«Мой другъ Храбровъ, отъ скучныхъ 
ДЪаъ. 

‹Газбойникъ, атамапъ Маркелъ, 

«Во всемъ передъ судомъ открылся. 

«Пятнадцать лЪтъ цазадь тому 

«Случайно удалось ему 

«(грабить барина съ женою. 

«Въ коляскъ, позднею порою, 

«Несчастный халъ изъ тостой 

«Съ подругой доброю своей, 

«Съ дитятей, нянею, слугою. 

«П съ грозной шайкою злодвй 
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«На нихъ напалъ. Ве пали мертвы. 


«Пашелъ ее и, пораженный 


«Но дочь, младенець двухъ годовъ, — «Младенца ангельекой красой, 
«(амъ Богъ ей, видно, былъ покровъ,-— «Отвезь ве въ кровъ мирный свой...> 


«Въ живыхъ осталась, п сей жертвы 


«Веесильный не хотћлъ принять: 
«флолфи на нее поднять 

«Рукъ кровожадныхь поетыдилиеь, 
«Хотя, оставивъ подъ кустомъ, 
«Они съ добычей удалились; 

«И утромъ, Фхавши верхомъ, 


«И вотъ она » старушка закричала. 
Наташа въ обморокъ упала; 
Я въ трепетв ее держалъ 
И въ чувство привести старалея. 
Весь домъ на помощь къ ней ебЪжалея, 
А камеръ-юнкерь уекакалъ, 
УвилЪвъ общее смятенье 


«Священникъ, говорятъ, почтенный И хлопоты, и огорченье. 
Поденъжникт, 1829 г. —С%верные Цвфты на 1829 г.— Радуга на 1830 г.-- 


Денница на 1830 г. 


СХУШ. 


КЪ А. С. 


Поэтъ-нлемявникъ, справедливо 
Я названъ классикомъ тобой! 
Вее, что умно, краенорВчиво, 
Все, что паписано еъ душой, 
Ми нравитея, меня плфняетъ. 
Твои стихи, пов®рь, читастъ 
бъ живымъ восторгомъ дядя твой. 
Латоны сына ты любимець, 
Тебя опъ вкусомъ одарилъ; 
Очарователь и ечаетливецъ, 
Сердца ты наши полонилъ 
Своимъ талантомъ превосходнымъ, 
Ве мысли выражать епособнымъ. 


ПУШКИНУ. 


Русланъ, Вавказеый Илбиникъ твой, 
Фонтанъ, Цыганы и Евгаий 
Прекрасныхь полны вдохновения! 
ни веегда передо мной, 

И не для критики нуетои 

Я ихъ твержу, для наелажденья. 
Тацита, нашего творенья 
Питаетъ журналиеть иной, 
Чтобъ славу очернить хулой. 
Зоиль доетоинь сожалфнья; 

Олъ позабылъ, что не вредна 
Граниту бурная волна. 


Московскій Телеграфъ 1829 г., ч. ХХҮІ. 


СХІХ. 


КУМУ-ИМЕНИННИКЕУ. 
Хочу любезнаго я кума подарить 
Въ день Ангела стихами. 


Да 
Да 


будетъ онъ храпимъ благими Небесами! 
мирныхъ дней его ие прееБчетея вить 


Еще полвфка или бол®! 


Да 
Да 
Съ 


вез завидуютъ его счастливой дол! 
будетъ съ н-жною супругой онъ своей, 
любезпыми дфтьми и еъ добрыми друзьями 


Путь жизни устилать цвфтами! 
Вотъ иекренней души моей 


Соя. В. Л. Пумкина, т. Х. 
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Надежды и желанья! 
Прости, кумъ милый, до свиданья! 


29 іюня. 
Дамекій Курналъ 1829 г., ч. ХХҮП. 


СХХ. 
КЪ В. А. ЖУКОВСКОМУ. 


Товарищъ-другъ! Ты помниш» ли, что я 
Еще живу въ еемъ мір? 
Что были въ старину съ тобою мы друзья, 
Что я на скромной лирЪ 
Бывало воспваль таланть изящный твой? 
Бывало часто я, беседуя съ тобой, 
Читалъ твои баллады и поелалья: 
ріятныя, увы, для сердца вепоминанья! 
Теперь миъ некому души передавать: 
Съ тобою, Вяземскимъ, во вебми я въ разлук; 
Ми суждено томиться, горевать 
И дни влачить въ страдашяхь и скукЪ. 
Рл Блудовъ? ГВ Дашковъ? Жизнь долгу поевятивъ, 
(Опи заботятся, трудятея; 
Но и въ трудахь евоихъ нерБлко. можетъ статься, 
Приходитъ имъ на мыель, что другъ ихъ старый живъ. 
Я живъ, чтобъ ваеъ любить, чтобъ помнить веяки часъ. 
Что васъ еще им; 
Благодаря судьбу, я въ чуветвахъ не хладБою. 
Молю, чтобъ Небеса, сосдинили насъ. 
Москва. 9-го января 1830. 
Литературная Газета 1880 г., т. І. 
СХХІ. 
ВЪ АЛЬБОМЪ 
КГ. же ВЛ 
Болфзнью тяжкой удрученный, Подъ бременемъ п лЪтъ, и горестей 
Живу для дружбы лишь одной: согбенный, 
Я васъ узналь—и полюбилъ душой. Еще блаженствую я въ участи моей: 
Ну ю друзей. 
Дамскій Журналъ 1830 г., ч. ХХХІ. 
СХХИ. 


ВЪ АЛЬБОМЪ ДАМЪ, КОТОРОЙ ИМЯ ВЪРА. 
Три добродфтели даютъ блаженство намъ: 


ТСО у: еее вра; 


ЗЕБ — 


Безъ нихъ п жизнь не жизнь чувствительнымь сердцазгь, 
Мечтанья тщетны пзувЪра. 
Младенецъ лишь родитея въ свЪтЪ 
И открываетъ вЪжды, — 
Ужъ любитъ, вфруеть; надежда въ немъ живеть. 
А я теперь, увы, достигнувъ позднихь дуть, 
Хоть ВЪру п люблю, но жаль, что безъ надежды. 
| 1830. 
Дамскій 3Курналъ 1831 г. ч. ХХХІ. 


ОХХ. 
А. С. ПУШКУ. 


Племяпникъ и поэтъ! Позволь, чтобъ дядя твой 
На старости въ стихахь поговорилъ еъ тобой. 
Хоть модный романтизмъ подъ-часъ я осуждаю, 
Но истинный таланть люблю п уважаю. 
Послапіе твое къ вельмож сеть примъръ, 
Что ие забыть тобой затЪйливый Вольтеръ. 
Ты остроуме и вкусь его имБешь 
И нравиться во веемъ читателю умешь. 
Пуегь бЪеитея, верчитъ моековекти Лабомель: 
Пе оставляй свою прелестную евирзль! 
Пүстыя критики доетопнегьь пе умалятъ; 
уковск и, Дмитріевъ тебя и чтуть, и хвалятъ; 
Крыловъ и Вяземекій въ числ твоихъ друзей; 
Пиши и утфшай ихъ музою своей, 
Наказывай глупцовъ, не говоря ни слона, 
Печатай иуъ па зло екорће Годунова. 
Творения твои для нихъ тяжелый бичъ, 
Нибуромъ никогда не будетъ нашъ Москвичъ, 
Н авторъ повћети топорныя работы 
Не можеть, кажетел, просптьея въ Вальтеръ-Скотты. 
Довольно и того, что журнаянегь сухой 
Въ журнал чтить себя романтиковъ главой. 
Но полно! Что тебЪ парнасскіе питмеи, 
Нелфтая ихъ брань, придирки и загви! 
Счастливцу некогда емфятьея даже имъ. 
Благодаря судьбу, ты любишь и любимъ. 
ВЪнчанный розами ты граціи рукою 
Весленную забыль, къ пей прилбияеь душою. 
Прелеетный взоръ ея тебя животворитъ 
И счастье прочное, и радоети сулить. 
Блаженетвуй, но въ часы свободы, вдохновенья. 
Бесъдуй съ музами, пиши 
Юр:// 
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Словееность русекую, языкъ обогащай, 
И вБчно еъ миртами ты лавры еъединяй. 


1830. 
Рукопись въ Имп. П. Библіотекћ. 


ЗАШІСВИ ВЪ СТИХАХЪ КЪ КИЯЗЮ П. И. ШАЛИКОВУ. 
ИВ 


Вотъ третій день, мой кумъ-поэтъ, 
акъ въ бЪфлокаменну Москву я возвратился. 
Скажи, какъ безъ меня ты жилъ и вееедилея? 
Что дфлаегъь нашъ модный евътъ? 
Злоровы-ли кума и креетникъ? 
( чемъ толкуегь намъ Европы старый Вћетиикъ? 
ЧЪмъ занимается В(окопиют)на причетъ? 
Изрядно ли Филисъ въ «Јеап (е Рагіѕ» играетъ, 
И отчего любезный мой собрать 
Журнала своего ко миф не приеылаетъ? 
Увидбтњея еъ тобой я сердцемъ буду радъ: 
Па этихъ дняхъ въ семьф твоей явлюся къ чаю, 
А до свиданья вефхь васъ въ мысляхъ обнимаю. 
9] 


Въ день именииь я кума позлраваяо: 

Здоровья, ечаетія и ралостей желаю. 
Наташи, гращи младой, 

Желаю жениха, и чтобъ она собой 

Родителей своихь почтенныхь утЪшала; 

Амурамъ-сыновънмъ желаю быть въ чинахъ 

И въ креетникВ евоемъ увидфть генерала. 

Въ Сокольники на этихъ дияхъ 
Пуститьея я хочу, хотя на коетыляхъ, 
Китайекій нектаръ пить, беевдовать еъ друзьями, 

По только прозой —не стихами. 

3. 

Любезный киязь, недЪфли двћ, 

Какъ чувствую я боль въ сшинћ и голов?; 

(Сижу вее дома и страдало; 

Къ тому-жь и «Дамекаго Журнала» не читаю. 

Любимецъ Вакха, твой солдатъ, 

На водку денегъ проситъ, 
А самъ пріятнаго журнала ми ие ноеитъ. 
Я, право, таровать 
И гривны дать за трудъ пимало це жалЬю: 
Потъшить бвлнаго курьера я умђю. 
Иришицте. книжку. ми ско юй З 
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Болящато утфшьте! 
Опъ любить васъ душою всей, 
И вы еловамъ его, собрать любезный, в®рьте! 


4 


Любезный Шаликовъ, прозаикъ и поэтъ, 
Ты завтра прі®з;кай зь больному на об®дъ! 
Боярипъ С(онцо)въ здБеъ; пріћдетъ опъ еъ тобою. 
А я вечернею порою 
На Прћеню отвезу, какъ водится, тебя: 
Ты поефщенемь обрадуешь меня. 
8), 
Пе будь, любезный киязь, къ приятелю жестокъ: 
Оставь нееноепыя газеты въ четвертокъ! 
Неужель къ тремъ часамь не будешь ты свободенъ 
И наше общество увееслять способенъ? 
ОбЪдаетъ у нась вельможа и поэтъ; 
И ради Шәридъ не молви слова: нътъ! 
6. 
0 ты, пграюпий еъ пріятцоетью на лир! 
Я къ чаю жду тебя сеголия въ семь часовъ, 
А завтра мы еъ тобой обЪдаемь въ трактирћ: 
Мой милый күмъ, ты будь готовь! 
Я лыцуеь надеждою, что нашь Люблинекій житель 
Оставить для друзей прекрасную обитель 
П ровно въ три часа прискачеть въ людный садъ: 
Съ любезными я быть вездъ душою радъ. 
ТЕ 
За Дамемй я Журналь тебя благодарто; 
Любя твой вкусъ, талантъ, любя тебя сердечно, 
Я твой подпиечикъ вЪчно; 
Но съ сожалћніемъ, кумъ милый, говорю: 
Ты, вфрпо, позабыль, что завтра, въ понодвлъникъ, 
ЗдБеь на Руси сочельникъ. 
Я въ этотъ день пощуеь, екоромнаго пе ъмъ, 
И на столь моемь 
Нътъ ни говядины, ни курицы, ни утки, 
А щуки, караси, — и на такой обЪдъ 
Собрата приглашать желанья, право, иг, 
Итакъ, оставя вее, и болтоветво, и шутки, 
Прошу я въ середу пожаловать ко мнђ; 
Обралуешь пуетынника собою, 
Любящаго тебя и еердцемъ, и душою, 
И преданнаго въ вЪкъ, любезный кумъ, теб%. 
Пир://тст.ога.р! 
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8. 


Къ обфду я вчера тебя, кумъ милый, ждалъ; 
Тъмъ болфе, что ты журнала ие прислалъ; 
Я думать, что его ты привезешь съ собою; 
Приборъь твой па етолъ стояль, 
По, видно, ты къ другимъ быль увлечепъ судьбою! 
Я дома веякій день, я боленъ и забыть, 
А выћзжать еще не емћю. 
Териьше — мой врачь мив часто говорить; 
И, слава Богу, я давно терифеь умЪю. 
Ириша мо свой журналъ и къ куму прібзжай — 
Сегодня, завтра, иль въ еубботу, 
Когда оставишь ты газетную работу. 
Я радъ веегда душой! И щи. и коровай 
Дия милаго готовы. 
Шиятель твой старинный, а не новый! 


9: 


Хоть я и ипе большой приелужникъ пынћ моды, 
Цо минеральных плота» я началь воды; 
Не знаю, будетъ-ли мић польза отъ того? 
Увилимь, На обЪдь я кума своего 
Сего приглашаю; 
А завтра на прулахъ 
Порхать, какъ бабочка, онъ будегь на цвётахъ. 
Я къ тремь часамь тебя, любезный, ожидаю. 


10. 


( ты, хоторато люблю я веей душою! 
Сегодня въ шесть чавовъ үвижүсь я съ тобою; 
Бумагу привезу, горячаго нашыось, 

Потомъ въ Кремлевекій садъ сь тобою я пущуеь, 
Иль поглазћемъ мы на вашемъ булевар?ћ, 
Смотри-же, въ вемь часовъ пехись о самовар! 


о 


Вотъ, милый күмъ, процентовъ сто рублей, 
А за журмаль еще рублей не приеылаю; 
какъ рыба бьюсь объ ледъ; однакожъ уцоваю, 
Что скоро получу изъ вотчины моей 

П денегъ, и гусей. 
Тебя-жт я къ транезъ сегодня ожидаю. 
12. 

Сетодня ү меня литературный ужину; 

Къ облу не зовуиз. вецеромъ- ты шужент. 
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Съ тобой знакомымъ быть желаетъ пашъ баронъ, (*) 
И В(яземек)ій готовъ вебмь сердцемъ примириться: 
Не знаетъ злобы онъ. 
А ежели случится, 
Что будеть П(олев)ои, 
Пе убфгай его, о кумъ любезный мой! 
Въ моемъ дому все будетъ ладно. 
Откажешь, — бүдетъ мн приекорбно и досадно. 
13. 
Оилть, мой другъ, опять страланья! 
Исполнить не могу сердечпаго желанья: 
Пекипекій нектаръ пить съ тобой, 
Всю почь не спалъ оть боли несказанной 
И иринужденъ сидфть въ Баемапной 
Съ поникшей головой. 
Съ тобой бесБдовать пріятно моъ стихами, 
По, чурь, стиховъ моихъ въ печать пе отдавать! 
Къ чему холоднымъ людямъ знать, 
Что пропеходитъ между нами? 
Мы шутимъ, другь друга люби, 
И я пишу лишь только для тебя, 
СовеЪмъ не для судей холодныхъ, 
Критпковать вестиа готовыхъ и способныхъ. 
Прости, не забывай больного своего! 
Онъ радъ тебЪ душой, опь твой: люби его! 
14. 


Не можешь ли, любезный кумъ, 
Оставить кучу духъ, 
Заботъ газетныхъ и журнальныхъ, 
Веселыхъ но часамъ, а иногда печальныхъ, 
Ко мнъ пріћхать на объдъ? 
Не говори миъ слова: нЪтъ! 
Явись и будь со мною! 
Съ любовью ветрфчу я, возрадугось душою. 
15. 
Въ день именинъ тебя, кумъ милый, поздравляю 
И, разумБетея, желаю 
Оть сердца и души тебЪ ечаетливыхъ дней. 
Пріятною бесбдою твоей 
Ужо пріфду наелаждаться, 
И съ Маргариточкой моей; 


(*) Баронъ Дельвиг. 
ћр://гсіп.ого.рі 


П очень можетъ статься, 
Что съ вами на бульваръ отправлюсь я гулять. 
Въ седьмомъ часу меня изволь, любезный, ждать. 
16. 
На милое письмо я отвфчать спфшу: 
Поеланье папишу 
И въ скорости его доставлю; 
Еще, любезный кумъ, прибавлю, 
Что въ пятницу у васъ обдать я готовъ, 
Но только въ этоть день Алишки именины; 
Скажу безъ лишиихъ словъ: 
Боюсь такой причины; 
Но, кажетея, сестрой л буду отпущенъ: 
Алишки п®тъ въ МосквЪ; миф отлучитьея можно 
П съ тъмъ беседовать, люблю кого не ложно; 
Иначе булу я, конечно, огорченъ. 
Но, яћтъ, падежда есть, что гость я буду вЪрный, 
ПокорнЪйшій слуга и другъ нелицемЪрный. 


Ти 


0 ты, съ которымъ я въ столь дружеской связи, 
Мой милый! Окажи уелугу: 
ОбЪдать приБзжай хъ товаришу и другу, 
И Въетника еъ собой Европы привези; 
Не худо притащить «Бомбайца» удалого; 
Еще кого-нибудь другото, 
Хоть, наприм%ръ, извЪфетнаго «гуна». 
Въ деревнЪ живучи, со веђми я разеталея, 
И налофла миф она; 
гъ клуба нашего я также отказалея: 
Въ уединени подагрикъ долженъ быть 
И въ дружбЪ лишь однои отраду находить. 


18. 


Увы, мой другь! Нолагрою страдаю; 
И къ огорчепью моему 
Нельзя уже прівхать къ чаю 
| посфтить моихъ и кума, и куму! 
Досадно! Такъ и быть! Помочь тому пеможно: 
Съ полагрою въ морозъ скакать неосторожно. 
Съ слезами на глазахъ о томъ тебЪ нишу, 
Ты, вЪрио, обо мнф, любезный, пожалБешь: 
Я знаю, ты любить умвешь. 
Твой преданцый, дока, еще, дышу. 
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19. 


Желая пзбЪжать и крика, и содома, 
Сеголия, милый кумъ, обфдаю я дома; 
Съ сотрудникомъ твоимъ зову тебя къ себћ. 
Не откажите миф, 
И въ три часа къ объду вы явитесь, 
А за етихи мой дурные не сердитееь. 


20. 


Не можно-ль, милый другъ, оставя вез заботы 
П Ц(иціамо)ва, въ день завтрашней субботы 
Откушать у мени? 
Я нездоровъ; зову тебя 
Съ вердечною любовью, 
И въ этомъ подпинусь я кровью. 
Пришли мн свой журналь, любезнЪйшій поэтъ! 
У кума твоего девятой книжки нВтъ, 
21 
Любезный кумъ, я пе бездЪльникъ, 
Но видЪться съ тобой сегодня не могу; 
Сижу, новфея ноеь; невольный л отшельникъ: 
Боль страшная въ спи, въ колЪиахь; ей, не лу! 
уь тому-жь и дождь, и вихрь, и мокрая погода! 
Ш длы здороваго народа, 
(на несносна, тяжела; 
Проклятая -:къ болЪзнь већ силы отняла, 
Га бодрость прежняя? Гав юность и веселье? 
Осталось еерлце лишь со миной! 
Ахъ, скоро быть на поводсельВ 
Назначено судьбой! 
22. 


ЛюбезиЪйиии собратъ, мы завтра въ пять часовъ 
Въ Остафьево поскачемъ къ другу, 
Поэту милому, счастливому супругу, 
Который насъ принять душою всей готовъ, 
Я самъ заћду за тобою, 
И удовольстве я тъмъ свое удвою. 
23. 
Вотъ, князь любезнъйшій, и дрожки за тобою; 
Прошу ножаловать на екромный мой обЪдъ: 
зупъ еъ жирной курицей, съ полдюжины котлетъ, 
Жаркое, кашица... воть нынфшней порою 
Чфмь потчивать тебя могу: 
Я эгонеть — твое здоровье берегу. 
ПЕр:Итст.ога.р! . 


Штакъ, я Завтра, въ среду, 
ду къ скромному обфду 
М(акаро)ва, съ тобой. 

Радъ буду вамъ душой; 
А Г(абовы)хъ пе смФю, 


Кагь васъ, любезныхъ, ждать: 


Надежды не имћо 

Ихъ ветрЪгить и обнять; 
Я, ихъ люби сердечно, 
НерЪдко приглашал; 


А я, когда злоровъ, 

Быть въ домв ихъ готовъ; 
Нтакъ, я завтра, въ среду, 
Безъ околичныхь словъ, 
Едать буду васъ къ обЪду. 
Нельзя-ль въ числ гостей, 
Чтобъ быль еотрудпикъ милый 
Газетъ, ВЪдомостей? 

Старайся всею силой, 

Кумь и товарищь милой, 


Но, ахъ! все тщетно ждаль: 
Шуь недосужно вЪчно. 


Цравезть его еъ собой. 

Слуга покорный твой, 
297 

Хоть я теперь пощуеь, говћю, 
Однако-жь не грышно бесвдовать съ тобой, 
Двухъ книжекъ «Дамекато Журнала» не им%о: 

Пришли ихъ ми, любезный мой! 

Я вее, къ несчастію, въ недуг, 

Ногами двигаю едва; 

То трудь болитъ, то голова; 

Но, право, веякій часъ я думаю о друг?, 
Люблю его и сердцемъ, и душой, 
Люблю чистосердечно; 
И будь увврень, что я вфчно 
Преданнъйний есмь твой. 
26. 

Вотъ деньги куму за журналъ. Туть и подагра на б%ду. 
Вчера я ихъ не посылал; Но завтра я къ обфлу жлу 
ПоиетинЪ, не можно было: Тебя, собрата дорогого. 
Одинъ мой кучеръ занемог”, Пришли журналь мив Полепото, 
Другой быль ньянъ, ходить не могъ; П «Атеней» хочу прочесть: 
Все это голову векружило; Въ нихь доброе, быть можеть, есть. 


21. 


Лобезный, милый кумъ, не въ понелёльникъ, въ среду, 
Зову тебя къ обћду. 
Мн завтра грозный врачъ микетуру предписалъ, 
Искоренить мою иодатру онъ желая; 
Увижу, будеть ли отрада миз какая? 
Давно ее, увы! въ глаза я не видалъ. 
Пора инЪ отдохнуть отъ скуки и страданья!.. 
Прости товарищь; до, свиданья! 


Кумъ милый, дорогой! 
Когда увижуеь я съ тобой? 
Сеголпя, какъ извфетно мя%, 
Оо%даешь ты въ Тишин% 
И кушаешь прекрасно; 


Когда-жъ на скромный мой объдъ 


Возьмешь ты быстрый свой полетт. 


Я радъ тебъ всечаепо. 

Я дома. Охаю, вздыхало 

И злой подагрою страдаю, 

Но съ другомъ быть всегда 
желаю. 


29. 


Какая, милый, 


миф услуга! 


Благодарю врача, благодарю и друга! 
Мпронъ мой будегъ живъ! 
Я не краспорћчивъ, 

Но одолженя въ вфкъ чувствовать ум, 

И истинно твоимъ себя назвать я емю. 


30. 
Мой милый кумъ, я боленъ 
И истинно своей судьбою недоволенъ. 
Ты завтра, въ иятницу, объдать пріъзжай: 
Утшь отшельвика больного! 
Сегодня-жь ми журналь пригный присылай 
Ц напиши къ моей отрадћ хоть два слова. 


31. 


Нельзя-ль, любезный, вечеркомъ 
Пожаловать къ больному? 


Я напою тебя 
И буду радъ душой, какъ 


чайкомъ 
истинно родному. 


Подагра лютая отъ ногъ не отстаетъ: 
Ни днемъ, ни ночью миъ покоя не лаетъ; 


Скорблю 
Но видфть милаго собрата 


и изнываю, 
я желаю. 


32. 


Здорово, именипникъ мой! 
Любя тебл сердечно, 


Желаю, чтобъ 


съ тобой 


Веселье жило вЪчно; 
Чтобы въ кругу твопхъ друзей, 
Оъ супругой нЪжною своей 

И съ милыми дЪтьми ты жизныю паслаждалея; 
Чтобъ въ вћкъ печалей ты не зпалъ, 
Й чтобъ пріятный твой журналъ 


ВеЪхъ больше ВЪетниковъ 


въ етолоцЪ раздавался. 
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38. 


Хочу я у тебя, любезный мой собрать, 
На этихъ дняхъ напиться чаю; 
Й дня не назначаю, 
По ты мн будешь радъ: 
Я это очень знаю. 
Проценты отъ меня ты долженъ получать, 
Но я прошу дней семь, иль восемь подождать: 
Я жду изъ вотчины оброка; 
Доселъ получалъ его я прежде срока, 
А въ нын®шномъ году 
Вее измънилоеь на бду. 
Твой милый гость пріятное далъ слово 
Ко мп пожаловать еъ тобой. 
Назначьте дель. Я весю радъ душой 
Привять пріятелей, и бүдетъ вее готово: 
ІІ сердце, и вино: 
БееЪду веселить оно. 


34. 
Сегодня праздпул Ќатиши именилы, Но только понемногу; 

Зову я кума на обълъ; Итакъ, пускаюеь я въ дорогу; 
Направь ты къ другу своей полетъ, На долго-ли-—ие смфю я сказать. 
А завтра булу я объдать у кузипы; Над$юсь милаго я въ три часа 

Ми врачъ позволилъ выфажаль, обпять. 

35. 

Кума-друга поздравляю; Въ семь часовъ я буду къ чаю; 

(Счастья, радостей желаю Иди меня, любезный мой! 
И теб, и веЪмъ твоимъ. Побесфдую съ тобой, 
Богомъ будь веегда хранимъ! 

36. 


Любезпый кумъ, я боленъ 
И лютою судьбой своею недоволенъ; 
Й муху шнанекую поставить принужденъ: 
Въ плечо егрфаяеть, въ шею; 
Для мукъ я, видно, еотворенъ: 
Ни днемъ, ни ночью я покоя не имВю. 
Что дълать! Такъ и быть! Терплю и не ролщцу 
И въ чтеніи 06% отрады я ищу: 
Еще душой я къ музамь пламенђћю. 
Шришли-жъ ми свой журвалъ, вздохи н пожал 
()бъ, участи моей! 
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ЭИА 
Памъсто С(онцевыуъ тебя прошу я въ среду 
Пожаловать къ обЪду; 
А завтра, милый кумъ, глотаю я ревель. 
Я боленъ, изпываю, 
Пишу въ етрадапьяхъ дребедень, 
По отъ души тебя и сердца обнимаю. 


38. 
Въ среду кума ожидаю Позабулу веб страданья 
И любезиЪйшихъ гостей; И подагру, и бды. 
Къ сердцу вась прижать желаю Руку, милый! До свиданья! 
Въ скромной хижинь мови. До веселой еереды! 
39. 


Не въ пятницу, а завтра, въ среду, 
Я жду тебя къ обЪду; 
К(үрбато)вы хотятъ больного ноеЪтить; 
Теб% пріятпо съ ними быть, 
Я это очень зпаю; 
И для того тебя, кумъ милый, ириглашаю. 
40. 
Индъекь, каплүповъ и утокъ посылаю: 
Ты на здоровье кушай ихъ; 
И денегъ, милый кумь, я скоро ожидаю: 
Гласъ совЪети во миъ, конечно, не затихъ; 
Вес заплачу, какъ должно. 
Душою предапный теб всегда неложно. 


41. 
Птакъ, любезвъйний поэть,  Любя тебя я всей душою; 
Вловь буду въ кумовствЪ съ тобою! Скажу безъ дальнихъ словъ, 


ТебЪ отказа върно нЪтъ, Что я на вее тотовъ. 
49. 
Нельзя-ль, любезнЪйний собратъ, Васъ. покормить п ваеъ послушать, 
Пожаловать откушать! А я въ подагрБ п кричу, 
Душой и серлцемъ буду ралъ По съ милымъ кумомь быть хочу. 
43. 


Нашъ Лафовтенъ пе будетъ за тобою. 
Вотъ дрожки, милый другъ, садиеь и прі®зжай! 
ОбЪда елавнаго пикакъ пе ожидай; 
Но вЪрь, что радъ тебъ и еердцемъ, и душою. 


44. 
Вотъ, милый нашъ поэтъ, Зоветъ паеъ перенлетчикъ, 
На балъ теб билетъ; Я за тебя отьЪтчикъ, 
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П въ восемь ты часовъ, Супругу молодую, 
Пожалуй, будь готовъ; Красавицу прямую, 
Я за тобой заћлу Въ осьмналцать ровно лтъ: 
И пустимея въ бесфду. И славный, модный св®тъ, 
Не скучно будеть намтъ! Я молвить, право, смъю, 
Ты, кумъ, увидишь тамъ Украсился бы ею. 
45. 
ЛюбезнЪйшій мой кумъ, Пе откажи и точпо знай. 
Куда лфвался умъ, Что твой собратъ веегда доволенъ, 
Что ты меня оставилъ Когда беефдуешь ты съ пимъ; 
И тБмъ болфзни мн прибавить? Онъ забываетъ, что онъ болевъ, 
ОбЪъдать завтра ирБзжай, (лушевляемый приеутетьемъ твоимъ. 
46. 


Нельзя-ли завтра, въ ереду, 
Явитьея къ моему обЪду, 
Кумь дорогой? 
Скучаю, что давно не вижуся съ тобой. 
Что дфласть кума? Что дфластъь мой крестникъ? 
Будь завтра добрый вЪетникъ. 


47. 
Бдемъ. Фдемъ, кумъ мой милый! Насъ съ любовью ожпдаетъ; 
Я готовъ, подагрикъ хилый, Онъ тамъ ечастіс вкушаеть 
Ъхать за-городъ съ тобой И достоенъ по всему: 
Въ Люблино. Поэтъ-герой Чтобъ счастливилось ему. 
48. 


Вотъ, мой собрать, тебф рееетръ: 

Прими по немъ гусей и утокъ; 
Ми это привезли изъ тфхъ ирекрасныхь мЪетъ, 

Куда, безъ веякихъ шутокъ, 

Поъдемъ лЪтомъ мы съ тобой. 

Прошу принять подарокъ мой 

И кушать съ милою кумою. 

Въ четвергъ увижусь я съ тобою. 


49. 


Вотъ, милый күмъ, нодарокъ отъ меня: 
Й обфщанье исполняю 
И добраго теб коня 
(Съ усердьемъ посыла. 
Хотя бездфлицей пріятне мнЪ дарить; 
Пріятпо миф тебв, подчасъ ааа быть. 
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50. 


Мвъ завтра, въ пятницу, въ Соколышки пуститься 
Никакъ не можно, кумъ-собратъ! 
Въ субботу я твой тоесть и веей душою радъ 
Бесфдою твоей пріятной насладиться. 
ПріВду въ шесть часовъ. 
Итакъ, безъ лишнихь еловъ, 
Осғавя ве заботы, 
Мы будемъ жлать субботы. 
51. 
Хотя сегодня нонелфльникъ, 
По сжалься надо мной: обЪдать пр/бзжай! 
Контору скучную, газеты оставляй! 
Собрату будеть ралъ полагрикь и отшельникъ. 
52 
Нельзя-ль сегодня, безъ чиновъ, 
Откушать у собрата? 
Я въ одиночествв скорблю и нездоровъ: 
Приходитъ худо маъ отъ Крона-супостата, 
Я жду тебя, мой милый кумъ! 
Обь тобою освЪжитея умъ, 
И сердцу будетъ вееелфе. 
Не откажи бесфдовать со мной: 
И мой объль простой 
Покажетея вкуенЪе! 
53. 


Обремененный кумъ газетното заботой, 
Пожертвуй мнЪ субботой! 

У Щиціано )ва почтеннаго не буль 
И къ трапез моей паправь свой борзый путь. 
Измайловъ, нашъ собрать, обфдать будетъ еъ намн, 

И еъ В(яземеки)мь я жду тебя. 
Скажи ему о томъ иль прозой, иль егихами; 
Обопмъ буду радъ, сердечно ваеь любя. 

54. 

Нельзя-ли завтра, въ ереду, 
Прі®хать къ моему, любезный кумъ, обЪду? 

Илью Иваныча (*) съ собою пригласить, 
Я не быль у него; но льзя-ль не извинить 

Того, который вЪфчно боленъ? 

ОтмЪнно булу я доволепъ, 
(*) Вмъсто Ивановича: йсепца роейса. Соч. 
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Когла исполнить онъ желан!е мое. 
Въ тебф-жь не сомнБваюеь: 
Пріфдешь ты ко миф, надеждою ласкаюсь, 
Извфетно сердце мнЪ твое. 


55. 
Завтра, въ среду, Все готово: 
Ты къ обЪду, Воропые, 
Другъ, явись! Удалые 
Въ легки дрожки, Прилетятъ... 
Склавши ножки, (тъ поэта, 
Ты садись! зКдетъ отвта 
Только слово — Твой собратъ. 
50. 


побезный кумь, товарищь милый, 
Тебя зоветь подагрикъ хилый 
На скромный евой обЪль. 

НалЪюсь— миъ отказа нЪтъ; 

П завтра, въ пятницу, конечно, 
Исполнишь друга ты желане сердечно. 

57: 
Я боленъ, милый кумъ, и никуда не Фду; 
Прошу пожаловать къ о0бЪду; 
Кузинъ мић поефщать въ другой придется разъ; 
Я буду ждать тебя въ обыкновенный часъ. 
58. 

Что вижу? Стражь ночной, могучею рукою 
Схватикъ дщерь Вакхову, на съфзжую номчаль. 
Ни церси нфл:ныя, ни щекъ ея коралль, 

Ни черные влавы-—надъ хладною душою 
Ничто не дБйствуетъ! Онъ скачетъ на конћ 
Ц выеЪчеть ее, хакъ мнитея мыЪ. 
59} 

Вотъ, милый кумъ, процентовъ сто рублей, 
Да тридцать пять еще за твой журналъ приятный 

По дружбЪ иекренней твоей 
Ты извинишь, что я платиль неаккуратно; 

Не булетъ этого виередъ! 

Прошу сегодия на обЪдь, 

И привези ко ми М(акаро)ва съ собото; 
Я боленъ, но гостямъ любезнымь радъ душою. 


60. 
НЪть надежды, лрүгъ мой милой, Я поэть здоровьемь хилой; 
Вхать завтра въ Дюблино. МнЪ судьбою суждено 
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Взаперти сидфть въ ненаетьг, Именинницамъ почтенье 
Думу думать и скучать. Ц отъ еердца поздравленье; 
Быть здоровымъ-—вотъ и счастье! Генерала обойми. 

Кто здоровъ, тотъ ликовать Мыелилъ съ добрыми людьми 


Можетъ здБсь и безъ наслФдства. Пировать. Не тутъ-то было! 
Что миф въ немъ, когда пътъ средства Что-то сердце пріуныло, 


(ъ другомъ кубокъ осушать? Плохо жить приходитъ миф. 
Ато поня. Веселися въ Люблин\! 
61. 


Что дфлаль, милый кумъ! Страдалець л па свЪТЪ, 
П выфхать нельзя маћ даже и въ карет?. 
Ходить я не могу 
И плачу, истинно не шу, 
Что вечеромъ не буду съ вам, 
Моими добрыми друзьями; 
Что не увижуся съ прелестною кумой, 
Которую я чту душой 
И очень рвдко вижу. 
На этихъ дняхь я повстрЪчалея съ пой; 
И что-же? Къ горести моей, 
Ее за вистъ (а вистъ, ты знаешь, венавижу) 
Извохила хозяйка посадить. 
Сегодня думалъ съ нею быть: 
Проклятая болъзнь весешя лишастъ. 
Твой кумъ торюетъ, унываетъ; 
0 немъ, любезный, пожалЪй 
П будь ув%решшымъ въ преданности моей. 


62. 


Нельзя-ли, милый кумъ, газотамъ поклопясь, 
Сегодня у меня еь товарищемъ *) откушать? 
Обоихъ я хочу и видфть, и послушать, 

А выфхать боюсь. Какая сырость, грязь! 
Какая для меня несносная погода! 

Моя-жъ болфзнь такого рода, 

Что долженъ взаперти сидъть, повЪфея. и0съ. 

Пошли, о Боже, намъ морозъ! 

Тогда и я возьму отвагу 
И, заложивъ свою четверкой колыматү, 

Пущусь по улицамь скакать, 
Пріятелёй, родвыхъ, любезпыхъ навЪщать, 

Благодарить за поефщенье. 


— 


*) Разумфется, съ любезнымь Александромъ Дмитріевичемъ патои 
В оч. 
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Дождемел скоро мы зимы и краспыхъ дней! 
Покамћетъ посижу въ каморкЪ я моей... 
ТериЪнье, милые, терпёнье! 
14-го ноября. 
63. 
Пельзя-ли, милый князь, оставить вамъ газеты? 
Ко мп ебираются любимцы музъ— поэты, 
И завтра васъ прошу на скромный мой обЪдь. 
Неужли скажете вы къ огорченью: нфтъ? 
Пеужли въ четвертокъ вамъ должно быть въ контор% 
И пе участвовать въ прятномъ разговор? 
Оставьте ложь. Прошу и ожилаю васъ, 
А я подагрою страдаю всяк часъ. 


— рые 
ПРОЗА, 


| 
О П АРУ СЕ ЛЕЕ ХОБ: 


Благородному московскому обоего пола сословію посвящаетъ кава- 

лерскаго карусельнаго собранія членъ Василій Пушкипъ. Оп јог, сез 

ѕоцүепітѕ ацгопі рошг поз йеѕ сһаттөз, 1'ађьё рее, ігайисііоп це 
ГЕпеёійе, Путе 1-ег. 

Карусели им%ютъ древнИшее происхождене. Тертуліапъ *) утвер- 
ждастъ, что богиня Цирцея была изобрЪтательницею каруселей, и 
что она учредила ихъ въ честь Солнца, отца евоего. Отъ того ва- 
маго иные думалотъ, что слово карусель происходить отъ сатгиѕ 
3018 или сагго де] з0е. В%роятифе всего, что карусели получили 
свое пазваше отъ колесниць, въ сихъ рыцарскихь упражненяхъ 
употребляемыхт. 

Карусели напоминають намъ о прежде бывшихъ рыцарекихъ 
шрахъ и поединкахъ. Фрыщузы. Англичане и НЪмцы спорятъ между 
собою объ учреждеши такъ называемыхъ турнировъ (&оигпоіѕ) и 
опредъляютъ оное въ девятомъ вък®. 

Древшіе остатки народныхъ богатырекихь пћсепъ и сказокъ д0- 
казывають, что въ Россі, также хакъ и въ другихь европейскихъ 
гоеударствахъ, такія игры и поединки существовали, и такжогоеподетво- 
вала система странствующихъ рыцарей. Ветулающимт, въ сіе звапіс ире- 
длагасмы были три статьи. Рыцари клятвенно ихъ сохранять обязывались. 


*) Извћетный писатель (Ошифи$ Зеришиз ЕЈогецѕ ТегаПализ), 
родившійся въ Африк, въ КареагенЪ, принявшій христіанскую вФру 
въ царствованіе императора р и прославившійся своимъ кра- 
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1) Никогда не отступать отъ доброд®тели. Преступникъ, недо- 
стойпый милости Всемогущаго, лишаясь спокойствія душевнаго, ли- 
шается и способности къ великимъ подвигамъ. 

2) Видя слабаго, притФеняемаго сильнЪйшимъ, пе оставлять безъ за- 
щищенія. Не помогаюлий ближнему не можетъ и самъ ожидать помощи. 

3) Покровительствовать всегда беззацитнымь женщинамъ, на- 
ходящимея въ гонешяхъ и напастяхъ. Любовь умягчаетъ нравъ ра: 
тоборцевъ, могущій легко въ звфретво обратитьея. 

Руководствуемые сими правилами витязи за честь себъ вмфияли 
паказывать неправедпыхъ и защищать слабыхъ. Насилія вельможъ. 
разбои и опустошенія отъ злонамренныхъ враговъ около 996 года 
при владвніи великаго князя Владиміра Святославича, по всей Росеін 
распространявшіяся, заставляють предполагать, что опъ быль пер- 
вымъ учредителемъ рыцарскаго богатырскаго въ Россіи ордена: ибо 
по лБтописямъ ни при которомъ государ не упоминаетея столько 
о ратоборцахъ, необычайною силою одаренныхъ. Въ дошедших до насъ 
чрезъ изустныя преданія сказкахъ и донын% мног!е изъ нихъ поименно 
прославляютея. Вскор% сін рыцари пресћченныя для путешествующихъ 
по Россіи дороги сдблали опять безопасными и кроющіясл въ л%ђ- 
сахъ и вертепахъ скопища злодфевъ истребили. Въ моль, раз- 
несшейся повсюду о сил и отважноети ихъ, по тогданиему образу 
мыслей, прим%шались чудесноети духовъ, которые защитникамъ не- 
винности благопріятетвовали, и мнимое сверхъестеетвенное могу- 
щество рыцарей распространило спасительный страхъ па већхъ 
обидчиковъ и утфенителей, 


Писатели византійской истори увфряютъ, что восточные на- 
роды переняли у Французовъ искусство въ ратоборетвћ, и пЪкій 
иностраппый историкъ называетъ турниры поединками французскими. 
Намъ извЪетно только то, что Россія почти въ то же самое время, 
какъ начались турниры въ прочихъ европейскихъ государствахъ, 
то веть, въ девятомъ вфкЪ, славилась также своими храбрыми витя- 
зями и могущими богатырями. 

Мы читаемь въ лЬтописяхь, что въ 993 голу, во время цар- 
ствованія равиоапостольнато князя Владиміра, на берегу ръки Тру- 
бежа, быль славный поединокъ между исполиномъ печенфеекимь и 
спльнымъ богатыремъ русекимъ Яномъ Усмовичемъ, который, схва- 
тивъ Печенга, приподняль его, ударилъ объ землю и повергъ 
мертва. Отъ сего поединка зависфла участь Русскія земли. Поб%ди- 
тель, вооружась потомъ палице, вмфет съ Владиміромъ на ужа- 
снувшихся Печенъговъ наступилъ. Робостью объятые полки су- 
постатовъ побЪжали, а Россіяне, въ торжестРЪ преслФлуя ихъ, 
покрыли поля мпожествомъ убенныхъ, 
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Въ самомъ начал турнировъ женщины пе присутствовали при 
сихъ военныхъ увеселеніяхъ; но любовь къ славъ искоренила въ 
сердцахъ ихъ врожденную робость, и онъ потомъ брали въ оныхь 
величайшее учаетіе. 

Веф подвиги рыцарей были посвящены женекому полу. Каждый 
рыдарь новилъ любимый цвтъ своей красавицы, украшалъ щитъ 
свой ся именемь, шлемъ-—-шитымъ ео покрываломъ, колье —нолучеп- 
ною отъ пея лентою или ожерелъьемь; любовь, честь и слава были 
истинныл доброд$тели рыцарей, а поцфлуй, данпый красавицею по- 
бфдителю, былъ величайшая для него награда. 


Въ 1559 голу, Генрихъ 11, король фрапцузекій, потерялъ жизпь 
въ түрнирђ, и Фрапцузы, пораженяые такимь песчастісмъ, прекра- 
тили сій опаевыя увеселенія. Одпако-жъ, тодь спустя поелф коп- 
чины сего молодого государя, быль въ (Орлеанъ посл%дній турвиръ, 
на которомъ принцъ крови, ['есприхъ Бурбонъ-Монпанеье, упавъ съ 
лошади, умеръ. Духь рыцаретва иечезъ съ прекраценемъ еяхъ ры- 
царскихъ поединков», и мы видимъ только слабые остатки опаго 
въ үчреждепныхъ потомъ каруесляхъ. 


Людовикъ ХГУ, король французекій, государь, любивиній пьии- 
ность и забавы, во время дапнаго имъ каруселя въ 1661 году, 
самъ быль пачальникомь римекой кадрили. ИМраздникь сей быть, 
какъ сказываютъ, великолфинфишй, и на немъ присутствовали 
иухавийе тогда парочно въ Парижъ иностранные припцы и 
вельможи. 

Въ 1750 голу, въ Берлиив, братья Фридриха Второго показы- 
вали въ карусели свое искусство и проворство; но елавнЪйшій изъ 
каруселей былъ дапъ въ Росйм въ 1766 году, при пачалв цар- 
ствованія блаженныя памяти Екатерины Великія. Четыре были 
кадрилій: славянская, римская, инд%йїская и турецкая. 

Государыня была одфта по-славянеки. Она любила славу и на- 
родъ русекій. ОдБяніе рыцарей и дамъ было великолвиизйшее. Ва- 
заловь, что на случай сего торжественнаго праздноетва, алмазы 
везхъ четырехъ частей свфта были собраны и привезены въ Россо. 
Украшенный еђдинами фельдмаршалъ графъ Минихъ быль главнымъ 
судьею рыцарей. По окончанш ристаній и при раздавали прейсовъ, 
сей достопочтенный мужъ произнееъ трогательпую рёчь, въ кото- 
рой изобразилъ милости великія монархини и блаженетво ея под- 
данныхъ. «Извфетно веЪмъ», такъ говорилъ опъ, «что пе проходилъ 
одинъ день, который бы не показалъ знака материнекихь попе- 
ченій нашей всемилостив йшей императрицы о возвышеніи славы 
ея импери, о благополучіи веБхъ вообще ся подданныхь и о умно- 
жевін знаменитости, особливо всёхъ благородно рожденныхь». По- 
томъ, описавъ великолЬпіе каруселя и подвиги рыцарей, графъ 


Минихъ окончилъ рћчь свою сими словами: «Что до меня принад- 
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ложитъ», сказаль онъ, «то въ старости и сфлинВ моей, чрезъ 
шестьдесять и пять лЪть, подь бременемъ службы, безь сомићнія, 
нахожу себя древнимъ солдатомъ п старъйшимъ въ Европ фельд- 
маршаломъ. Посл того, какъ я имћлъ честь не единожды приво- 
дить росеійескую арміо къ побфдамъ, за особливое почитаю себћ 
поздаяніе п тБмъ славлюся, знаменитыя дамы и кавалеры, что въ 
сей день не только‘ я евидђтель, но еще и главный судя вашихъ 
благородныхъ подвитовъ». 

Лирикъ Пегровъ, извБетный по стихотворешямь своимь, под- 
песъ имиератрицв оду, въ которой онъ восићлъ рыцарскія игры и 
блескь двора Россійекаго. Н%которыя строфы, здВеь ирилагаемыя, 
послужать къ удовлетворено любопытетва читателей. 


Уборомъ дорогимъ покрыты, 

Даютъ махъ кони гривъ на вътръ; 
Бразды ихъ пВною облиты, 

Встаеть прахъ вихремъ изъ-подъ бедръ; 
На нихъ подвижники избранны 
Несутся въ путь пескомъ устланный, 
И кровь въ предсердіи кипитъ; 
Душевный даръ изнесть на вн®шность, 
вить нетрепетну посоћшность, 

Ихь честь, ихь царскій взоръ крфиить. 


По что за красоты сіяютъ 

Съ гремящихъ верха колесницъ, 

Что рукъ искусствомь превышають 
Діану и ен стр®лиць? 

Не храбрыя-ль спартански дћвы, 
Презрћъвъ, хотять ихъ гнать по мхамъ? 
Народныя россійски дщери, 

Въ дозволенны вшедь чести двери, 
Осиорить тщатся лавръ мужам. 


Потомъ, описавъ каждаго начальника кадрилін особешто, пот? 
паконець восклицаетъ; 


Такь быстро воины Петровы 
Скакали въ Марсовыхъ поляхт, 
'Гакія въ нихъ сердца орловы, 
Такой чела и рукъ былъ взмахъ! 

И легка членовъ преобратность, 
Надъ мыслей дћюща повятность, 
Когда въ жару кровавыхъ съчъ 
Летали молніей по строю 

И безошибочной рукою 

Сжинали главы съ шведекихъ влечъ, 
И се подвижн®йшихъ героевъ 

И дёвъ побвдоносный хоръ 

Въ чертогъ вожди пріемлютъ восвъ, 
Судей избраннъйшихъ соборъ. 

Тамъ мужъ украшенъ ећдинотю 

Той лавры раздаетъ рукою, 

Изъ коей въ браняхъ громъ металъ 
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Луна отъ тћхъ метаній тмилась, 
Какъ противъ солнда ополчилась, 
И понтъ волнъ черныхъ встрепеталъ. 

Первый прейсъ изъ рыцарей получиль римекой калрили полков- 
никъ и унтеръ-шталмейетеръ Василій Михайловичъ Ребиндеръ. Вто- 
рой прейсъ получиль турецкой кадриліи подполковникъ кираеир- 
скаго полку князь Иванъ Андреевичъ Шаховской. Третій прейеъ 
получилъ римской же кадрилій конной гвардіи ротмистръ графъ 
Штейнбокъ. Изъ дамъ: первый прейсъ—ея сіятельство графиня На- 
талья Петровна Чернышева, нынз вдовствующая княгиня Голицына, 
штатеъ-дама и ордена Св. Екатерины второго класса кавалеретвен- 
ная лама. Второй прейсъ-—ея сіятельство графиня Екатерина Але- 
кеандровна Бутурлина, нынъ штатеъ-дама и кавалеретвенная дама, 
супруга его сіятельства князя Юрія Володиміровича Долгорукова. 
Третій прейсъ—Анна Васильевна, Лопухина. 

Таковы были үвеселенія Екатерины Великія! Внукъ ея, госу- 
дарь императорь Александръ 1, шествующій во всемъ по ея стонамъ, 
соизволилъ ным на желане московекаго благороднаго общества, 
дать публикЪ карусель, въ которомъ оно назначило учредителемъ 
его высокопревосходительство Степана Степановича Апраксина. Глав- 
нымъ же судьею рыцарскихь нодвиговь ныи честь имфемь назы- 
вать его сіятельетво главнокоманиующаго здЪшнею столицею фельд- 
маршала графа Ивана Васильевича Гудовича, 

Въ 1784 году, во время главнаго начальства въ Моеквъ покой- 
паго тенералъ-фелілмаршала графа Захара Григорьевича Чернышева 
и подъ распоряженіемъ флигель-адъютанта ея императорскаго вели- 
чества государыни Екатерины П генералъ-маіора Ивана Николае- 
вича Корсакова и тенералъ-маіора Стелана Степановича Апраксина, 
быль на ДЪвичьемь пол довольно замбчательный карусель. Прейсы 
выиграли кавалеры: князь Алексанаръ СергВевичь Трубецкой, Ивань 
Николаевичу Корсаховъ, Степанъ Степановичъ Анраксинъ и Василій 
Алекећевичъ Хованекій. 

Вь 1777 году, при королђ шведскомъ ГүставЪ Ш, быль слав- 
ный карусель въ Стокгольм. Въ 1803 году, во время главнаго 
начальства въ Москв® покойнаго фельдмаршала трафа Ивана Петро- 
вича Солтыкова, быль также карусель подь распоряженіемь графа 
Ивана Петровича Солтыгова, князя Александра Өеодоровича Щерба- 
това, князя берм Сергфевича Голицына и Алекеъя Михайловича 
Пушкина. Прейсы выиграли: графь Петръ Ивановичъ Солтыковъ, 
Алекезй Михайловичь Мушкинъ, кинзь СергЪй Сергвевичъ Голи- 
цывъ н графь Вареоломей Васильевичь Толстой. 

Нынйыин!й карусель составляется изъ нижеслъдующихъ 0с06ъ: Учре- 
дитель веего каруселя- Степанъ Стенановичь Апракеинъ. Главный 
судья главнокомандующій графъ Иванъ Васизьевичь Гудовичъ. Судьи: 
князь Юрій Володиміровичъ/ Долборукойз Степанъ Степановичъ Апра- 
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ксинъ, графъ Өедоръ Васильевичъ Растоичиит, князь Иванъ Сергће- 
вичъ Барятинекій, Николай Васильевичъ Обрвековъ, Федоръ Петро- 
вичь Уваровъ, Василій Циколаевизъ Чичеринъ, Александр» Але- 
кеЂевичъ Чееменекій. Главный церемонмейстеръ веего каруселя—киязь 
Василій Алексћевичъ Хованскій; старшій конпый церемонмейетерь— 
князь Алскеандръ Өелоровичъ Щербатовъ; старшій пЪшій церемон- 
мейетеръ—трафъ Петръ Ивановичь Салтыковъ. Господа конные цере- 
монмейстеры: князь Петрь Алекећевичъ Хованекій, Николай Сергће- 
вить Солтыковъ, князь Александръ СергВевичь Трубецкой, Аөанасій 
Ивановичь Юрасовъ. Гоенода иЪиие церемонмейетеры: Саковнинъ, 
Бартеневъ, Гусятниковъ, князь Иванъ бергВевичъ Одоевскій. Герольд- 
мейстерь: трафь Илья Андреевичъ Толстой. Гофмейстерь: князь 
Димитрій Евеесвичь Цищановъ. Маршалъ каруселя: Алекеьй Але- 
кеандровичъ Пашковъ. При учредител господа конные ассистенти: 
Вальцевъ, Масловъ, В. Войноловичъ, И. Войноловичъ, Лесли. Господа 
ассистенты главнаго церемонмейстера: Александрь Черновъ, Кали- 
пивъ. Господа ассистенты гофмейстера: Степанъ Черновъ, Крыловъ. 
Господа ассистенты герольдмейетера: Грасъ, Протопоцовъ. Главный 
секретарь: г. Ивановъ. Секретари: гг. Пенекій, Яковлевь. 1-й воен- 
ной калриліи шефъ: Алекевй Михайловичъ Пушкинъ. Господа, кава- 
леры 1-й кадрили: князь Гагарин, ОбрЪековъ (аҳьютаџты генералъ- 
фельдмаршала), Мордвицовь, Мерлинъ. 2-й калрили шефь: Серги 
Ивановить Талбухинт. Господа кавалеры 2-й кадрилии: Нелединекий, 
князь Волконеюй, Волковъ, Бехъвевъ. 3-й хадриліи шефь: Дими- 
трій Николаевичь Болховекой. Господа кавалеры 3-Й кадрилие 
графь Апраксинъ, Валуевъ, князь Гагаринъ, графъ Апракеинъ. 4-й 
кадрили шефъ- Вееволодъ Андреевичъ Вееволожекй. Господа кавалеры 
4-й кадрими: Шенелевъ, графъ Толстой, Демидовъ, Вишняковъ. Главный 

берейторь при карусели: г. Шульць. Архитектор: г. Вомиорези. 
Почетные члены, учаветвовавиие въ заведеши каруселя: графиня 
Анна Алекећевна Орлова-Чесменская, Екатерина Володиміровва Апра- 
кеина, князь Николай Боривовичь Юсуцовъ, дЪйствительный тайный 
совфтникъ Валуевъ, дЪйетвительный тайный вовфеникъ князь Дол- 
горукй, дйствительный тайный совфтникъ Фунинъ, генералъ- 
лейтенанть Кноррингъ, генералъ-лейтенаптъ Брозинь, генераль-лей- 
тенанть Гессе, сеналорь князь Багратіонъ, сенаторь Барановъ, 
генерагь-маіорь Бахметевъ, генералъ - маіорв Мерлинъ, сенаторъ 
Левашовъ, тенералъ-лейтенанть князь Шаховской, генералъ-маіоръ 
графъ Гудовичь, еенаторь Нарышкинъ, гепералъ-маіорь Нозняковъ, 
сенаторъ Нелединскій, генералъ-маіоръ графь Разумовекій, тайный 
совфтникъ Юшковъ, дВйствительный етатекій совфтникь Демидовъ, 
полковникь Дмитріевъ, бригадирь Дураговъ, генералъ-маіорь баронъ 
Ќорръ, камеръ-юнкеръ князь Вяземскій. бриғадирь Пеленьевъ, СергЪй 
Соковнинъ, Николай Масаловъ, Өеодоръ Масаловъ, Александръ Облязовъ. 
1811. 
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П. 
Любовь перваго возраста. 


Сказка на заданныя слова: Простота, кораблекрушеніе, 
терињніе, для чего, равнодушіе, надежда, война, насњкомое, 
зромь, ручей, селеніе, ладья, торжество, обольщеніе. 

Вы желаете, милостивая государыня, чтобы я написаль вамъ 
сказку, и миъ надобно повиноваться, ибо мић пріятно исполнить 
волю вашу. Отъ вась требую только не большого вниманія, а боль- 
шого енисхожденія. Знаю, что вкусы различны: одни ищуть въ 
сказкахъ правдоподобія и иросянотьы, другіе любятъ чудосныя про- 
исшеств я, привидћнія, разбойниковъ, кораблекрушеніе, темницы 
и вее, что заключаютъ въ себЪ плодовитые романы г-жи Радклифъ. 

Авторъ находится всегда въ большемъ затруднен, нежели чита- 
тель: если книга скучна, то онъ покидаеть ее и беретъ другую, 
тогда какь авторь долженъ довести до конца то, что онъ началъ. 
Правда, что мы, бумагомаратели, какъ скоро потеряемъ тертњніе, 
можемъ бросить въ огонь наше произведеніе, но отъ самолюбія ти, 
или по дЪйетвію небеснаго наказанія, вмћото того, чтобы саћдовать 
сей прекрасной методв, многіе писатели предають себя тисноніт, и 
только для однихъ читателей оетаетел удовольствіє торжественнаго 
всесожженія. Если сказка моя еще при начал будетъ имЪть не- 
счастіе вамъ скучить, то позволяю вамъ сіє невинное үдовольствіе, 
ибо въ лёта ваши пріятна забава, а скука страшиће веего на евът%. 
Я начинаю. Пора, скажете вы миф; но для чего, сударыня? Не 
столько ли же пріятно разговаривать съ вами, какъ и разсказывать 
вамъ сказки. Впрочемъ, то, что я разекажу вамъ, не сказка, но 
быль, и которая до меня только каваетея. 

Я быль молодь, любиль, какъ и другіе, и въ первый разъ 
узналь нфжную склонноеть и сердечное влечете къ любезности и 
красотЪ женской. Я влюбился, какъ влюбляются въ молодости, 
то-есть, страстно. Я р%дко вид%лъ Зюльмею (позвольте мн® дать 
ей это имя, ибо оно первое мн представилось). РБдко видВть, но 
видфлъ довольно часто для того, чтобы ее боготворить и питать 
воображене тЪми прелестными мечтами, которыхъ скоро лишаемся 
и о которыхь веегда сожалфемъ. 

Красавица не подозр®вала моей тайной склонности. Веселая, 
рЪзвая, безпечная, она думала только о забавахъ своего возраста; 
ей было шестнадцать лъть; и никогда не читая романовъ, не при- 
мачала ни моего емятенія, когда начиналъ говорить еъ нею, ни 
унынія, которому предавале я въ ея присутетвіп; и равнодуиие 
Зюльмей ко мнЪ и другимъ молодымь людямъ, ее окружавшимъ, 
происходило только отъ певиннаго и непорочнаго ея сердца. Ипогда 
взглядъ Зюльмеи поселяль въ душ моей надежду; но, увы! на- 
дежда недолго шерте б зй Е. возвращалжь меня къ 

97 1. У Л КТ 


[0.11 


— 187 — 


неизвћетности и печали. Молодой шестнадцатилћтній человъкъ всегда 
робокъ, и я не смвлъ произнести слова любви передъ той, которую 
любилъ болће евоей жизни. Нђеколько разъ покушался выговорить 
его, по слово зампрало на устахъ моихъ. Въ это время Руссые вели 
войну со Шведами. Я ожидаль офицерскаго чипа и повелћнія елђ- 
довать за армією. Я не хотфль разетатьея съ Зюльмеею, пе открывъ 
ей любви своей; а между тфмь готовь былъ үћхать, не еказавь 
ни одного слова. Ќаждый вечерь безчислениое множеетво мыслей 
стесалоеь въ голов» моей, и я, ложась въ постель, прилумываль 
разговор» еъ Зюльмеею. готовилея говорит, съ нею языкомъ сер- 
дечной нЪжндсти и, увидя ее, все забываль и только вздыхаль и 
только взглядывалъ на нее въ то самое время, въ которое она веего 
мепће о томъ думала, и когда взоры ея обращались въ нротивную 
сторону. Всего чаще ветрфчалея я съ Зюльмеею въ дом моего дяди, 
который чрезмЗрие любилъ меня. (Онъ имЪль въ Москвъ прекрасный 
домъ и садъ. (Вы угадываеге, что Зтольмея была Моеквитянка). Это 
было въ мађ мБелцЪ. Въ одишь вечеръ, когла мой дядя угощалъ 
у себя немпогихъ пріятелей, я встрБтилея съ Зюльмеею. Већ были 
въ саду. Старики и другіе гости пили чай на террасв, а молодые 
люди рзвились, и Зюльмея, живая Зюльмея, будучи рёзвфе вебхь 
подругъ своихъ, поймала прекрасную бабочку, которую веБмъ пока- 
зывала съ тайнымъ восхищенемь. «Ради ћога, пусти на волю б%д- 
паго насњкомато», сказала Азема, дочь моего дяди: — «это ---эмолема 
непостояпетва, а непостоянство для меня ужасно». «А миђћ ка- 
жетея», воскликнула Зюльмен, «что бабочка — эмблема удово.њ- 
етвія». Әти слова, произнесенныя съ живостію, привели меня въ 
трепетъ. Я видфлъ въ Зюльмев защитницу пепостояпетва, слфлаль 
певольное движеніе, которое она замћтила, и въ первый разъ еще 
подошла ко мн спросить, какая была причина моего двизжепія. 
«Це знаю, что ео мною едђлалоеь», отвВчалъ я, «но съ яћкото- 
раго времени не хорошо себя чуветвую».— «Я это угалывала», векри- 
чала Зюльмея»: «нахожу, что вы печальны; я говорила о томъ 
АземЪ; конечно, отъБзлъ оторчаетъ ваеъ?»—«Долгь мой повелћваетъ 
мив явиться въ армію», отвфчаль я, потупивъ глаза въ землю; 
«еъ радостию готовъ его выполиить; но возможно ли не огорчаться 
разлукою съ милыми для сердца лодьми, и разлукою, можеть быть, 
вчиою».— «0, нЪтъ, мы еще увидимся», сказала еъ жаромъ Зюльмея 
и екрылась какь молиія. Азема, поделушавшая разговорь нашьъ, 
улыбалась, но я быяъ внЪ себя; серце мое сильно билось, щеки 
горБли, и ми казалось, что принятое во ми учаетіе удовлетво- 
ряло веБ мои желанія. 

Черезь несколько дней я ућхалъ, Едва миновалъ заставу и 
думалъ уже о моемъ возвращенш, о прекраеномъ офицерскомъ мун- 
дирз, о крестикъ св. Георгія, который надфялея получить, и о томь 
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впечатяфн!и, которос все это будетъ имђть на сердце Зюльмен. 
Между тъмъ въ утЪшительныхъ размышленіяхъ я и не примћчаль, 
какъ буря вокругъ меня свирфиствовала. Г’ромь гремълъ надъ моею 
головой; молний одна за другою сверкали; лошади, пуғайсь, оета- 
павливались на каждомъ шагу, и камердинеръ мой, дрожа какъ 
диеть, кричалъ: «Мы погибли!» Вдругъ громовой ударъ раздробиль 
древній дубъ за иятьдесятъ шаговъ отъ пасъ, стоявшій передъ лћ- 
сомъ. За нимъ послфдовалъ проливной дождь; ручьи превратились 
въ потоки, и на бФлу переломилаеь ось у моей кибитки. Я цри- 
нужденъ быль тащиться пшкомъ до ближияго селені. Оно стояло 
на берегу рфки; надлежало перећхать на другой берегь. Въ счаетш, 
нашель я перевозчика съ лодкою, а въ селени— недавно выстроен- 
ный опрятный домикъ и гостепріимнаго хозяина. Между тВмь, какъ 
сушилоеь мое платье, ибо меня насквозь промочило, я писалъ на 
стЬнЪ стихи и прозу въ честь Зюльмеи. Увы! можеть быть, время 
еще не изгладило сихъ выражен! пламенной души, которая въ пер- 
вый разь любила; время не могло перемћнить ихъ; но тоть, кото- 
рый иисаль ихъ съ такимъ үдовольствіемь, едђлалея уже другимь 
неловЪкомь. Двадцатилћтнія печали измћнили лицо мое и притупили 
мою чувствительность; и еели сердце мое иногда питаетея искрою 
чуветва, 10 скоро печальный и холодный разсудокь гасить ее и 
оставляегь въ верди одни воспоминания и сожалфня. Извините 
мое отетуцленіе. Иногда сказочники любять уклоняться отъ своего 
предмета, чтобы завести далБе читателя, а мои размышленія сами 
собою миЪ предегавилиеь; они искренни и, слБдетвенно, пе могуть 
быть излишними, 

Когда буря утихла и починили мою кибитку, я отправился 
лалће и въ три дни приБхаль въ Петербургь. Осенью заключенъ 
быль миръ во Швешею. Я получиль чинь твардейскаго офицера; 
но, вмфето приятной надежды возвратиться въ Москву, приняль 
наложениую на меня должность, которая не позволяла мн оставить 
полкъ свой. Великая Екатерина, которой вее царствованіе было 
безирерывнымъ торжеством, любила торжества и празники, и 
столица праздновала миръ со веБми возможными увеселеніями. Только 
и говорили о иарадахъ, иллюминаціяхъ, балахь и фейерверкахъ, 
РазеБиніе не мВшало мыслямъ моимъ заниматься Зюльмеею; я т0- 
сковалъ объ ней и въ свободныя минуты писаль страетныя къ ней 
письма, которыя, правда, оегавались всегда въ моемь кабинег%, 
но которыя читалъ я еъ восторгомъ брату, единственному повфрен- 
ному моего сердца. 

Цотомь, пустившиеь въ блистательныя общества, я сталь не 
такъ робокъ и началъ пріобртать ту евЪткость, которой только 
научаются, можно сказать, въ обращеніи съ знатными и придвор- 
пыми. Веегда нюбиль я поэзію и всегда ею занимался. Графъ Стр*"*, 
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князь Бл? графы Сег*** и Коб***, княгиня Д*** и графиня Ш“ 
читали стихи мои съ обязательнымъ снисхожденемь и позволяли 
маъ участвовать въ ихъ забавахъ. Тогда въ обыкновеніи были бла- 
городные спектакли. Я играль комедію съ лучшими актерами, ка- 
кихъ могло только произвести хорошее общество. Это образовало 
мой вкусъ и научило меня съ пріятностью изъясняться. Но сердце 
мов пылало любовью къ Зюльмез, и когда ветр®чаль я прекрасную, 
ловкую и любезную женщину, то всегда сравнивалъ съ тою, которая 
совершенно владфла мною. 

Такимъ образомъ протекли два года. Я готовилея возвратиться 
въ Москву, какъ влругъ узналъ, что Зюльмея вышла за господина Ш***, 
Не могу изъяснить вамъ той горести и тоски, которыя овладфли 
мною. Мать моя и лвђ сестры, которых любиль я нЪжно и которыя 
жили въ Москв, ожидали меня съ нетериЪніемъ, и лавно сердце 
мое желало съ ними соединиться. Я увидёль ихь, прижаль къ 
своему сердцу и оросилъ слезами, пролитыми отъ радоеги и печали. 
Меня отпустили на 6 м%еяцевъ. Я хотёль воспользоватьен симъ 
отнускомь, чтобы посвятить себя трудамъ кабинета. Я ръдко вы- 
Фзжалъ, ибо еграшилея ветрфтиться съ Зюльмеею. Между тВмъ 
рлавнокомандующій давалъ великолћиный баль на случай рождения 
нын®шняго императора. Я похаль на балъ, по противъ воли и съ 
нЪкоторымъ предчувствіемъ, которое оправдаетея, какъ вы увидите. 
Когла я вошелъ въ танцовальную залу, первая представилась мић 
Зюльмея, сидящая подлЬ своей матери и пожилого, но здороваго 
человћвка, который имћлъ въ лиці остроум!е и откровенность. МиЪ не 
трудно было узнать въ немь гоенодина Н***. Я поблФдифль, остановилея 
и, чтобы скрыть мое замЪшательетво, сказаль нфеколько незначу- 
щихъ словъ одному изъ моихъ пріятелей, который, цо счастію, 
стонлъ рядомь со мною. Шришедши нФеколько въ себя, обратиль я 
взоры на Зюльмею. Красота ея меня поразила; но прежияя живость 
изчезла; въ чертахь ея видно было уныніе, и, иовБрите-ли? эта 
мысль меня успокоила. Побъдивъ себя, подошель я къ дамамь сказать 
имъ, какь мив пріятно свидане съ ними. Г-жа О***, мать Зюльмеи, 
предетавила мн своего зятя; мы раскланялись вЪжливо, но холодно, 
какь новые знакомцы. Г-жа О***, великая товорунья, предлагала 
мнв тысячу вопросовъ о петербурсекихъ обществахъ, говорила о 
замужеств своей дочери, о богатетвћ г. Н", не оставляя ему 
времени сказать мн одного слова. Но всего болће сиЪшила она 
пригласить меня къ себ и объявить, что они вов живутъ въ 
великол%иномъ дом и всякую пятницу лають у себя балы. Это 
внезанное приглашен привело меня въ смятение. Я отьфчаль только 
низкимъ ноклономь. Г. Ш прибавилъ, что онъ радъ будетъ видфть 
меня у себя въ дом, тђмъ боле, что ошь зналь моего отца и 
любить его память. Зюльмея, ничего еще пе сказавъ мнћ и во все 
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время еего разговора играя своею шалью съ дфтекою безпечностио, 
спросила меня, наконецъ, долго ли я намФренъ пробыть въ МосквЪ? 
«УЪлу черезъ три мћеяца», отвфчать я тихо и робко; «но если 
бы мн было возможно, то увхалъ бы тотчасъ». — «Копечно, вы 
очень любите Петербургь», говорила она, «когда вы такъ епђ- 
шите». Вдругъ подошель молодой человъкъ; она подала ему руку, 
чтобы идти танцовать, оставивъ меня одного съ матерью и мужемь 
своимъ. Отсутстые ея меня успокоило. Г. Н”** говорилъ со мною о 
прекращенной со Швеціею войн, и я увидлъ въ немь человЪка, 
евъдущаго, опытнаго и здравомыелящаго. Начались вальсы. Я веталъ 
сь мВета своего, чтобы идти емотрвть на танцующую красавицу; 
но, къ великому удивленію моему, она возвратилась на свое м\№ то 
и не вальсировала. Я свфхаль посл, что г. Н** не любит валь- 
совъ, и что изъ повиновешя къ нему она перестала вальеировать. 
«Имћю нЪчто поговорить съ вами», сказала Азема, отведя меня въ 
сторонү. — «Г-жа Н на васъ жалуется; вы говорили съ нею 
языкомь оекорбительнымъ». — <Я, я оскорбиль г-жу Н! Воз- 
можно ли подумать?» — ‹Успокойтесь и выслушайте меня; завтра 
ввечеру зову на чай Зюльмею. Чтобы заставить вась прібхать ко 
мн», довольно сказать вамъ, что васъ находять любезнымь и ралу- 
ютея евиданію съ вами». Едва договорила Азема, и я въ безнамят- 
ств ехватилъ и облобызаль ея руку. Это быль единетвенный отвътъ 
мой. Векорв я узхалъ съ балу. Сколько обольщенай придумаль я, 
возвратясь домой! То хотЪль, чтобы Зюльмея нашла меня веселым, 
рзвымъ и вЪтренымъ, то желаль показатьея ей печальнымъ и за- 
думчивымъ, какимъ былъ въ самомъ дбл%, 

Что сказать вамъ? За приглашенівмь Аземы елъдовали другія. 
Веякій день видЪлся я еъ г-жею Н, и любовь моя до того уси- 
лиласъ, что я не могь уже скрывать ее. Наконецъ, осмЪлилен от- 
крыть сердце мое, и красавица была тропута... Но я забываю, что 
ве слова прибраны, и я дописаль заданный мн предметъ. Если 
нВиительная Зюльмея никогда не существовала, какъ то вфроятно, 
ибо повсть не есть исторін, то покрайней м®ръ я предетавиль 
себи такимь, какимъ быль въ молодости и не пересталъ, кажетея, 
быть и въ теперешнихъ моихъ лфтахъ, когда вс мечты изчезають. 

Буду доволенъ, если могъ пятно запять васъ; и когда вамъ 
случится черезъ нЪфеколько годовъ найти между бумагами вашими 
мото бездЪлку, то она напомнить вамъ время нашей странничеекой 
жизни, нашихь невинныхъ упражненій и того счастія, которое до- 
ставило мн знакомство ваше. Тогда, быть можеть, меня уже не 
будетъ на свЪтЪ; но при концф жизни назову себи ръдкимъ ечает- 
ливцемъ, еели останусь жить въ памяти вашей. 

Нижній-Новгородъ. 24-го апрфля 1818 г. 
Россійскій Музеумъ 1815 г., № 9. 
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Ш. 
Р%чь члена «Вотъ». 


Правила почтевп%йшаго нашего сословія повелћваютъ мађ. 
любезнъйшіе Арзамасцы, совершить себ самому надгробное отпћ- 
вапіе, но я не почитаю себя умершимъ. Напротивъ того, я воскресъ, 
ибо нахожусь посреди васъ; я воекресъ, ибо навсегда оставляю 
мертвыхъ умомъ и чувствами. Не мертвъ-ли лухомъ и умомъ тотъ, 
который почитаетъ Омпра и Виргилія скотами, который не позволяетъ 
переводить Тасса и въ публичномъ, такъ пазываемомъ ученомъ 
собранги ругаетъ Горація? Не мертвъ-ли чуветвами и тотъ, кото- 
рый прекрасныя баллады почитаетъ твореніемъ уродливымъ, а самъ 
пишеть үродливыя оды п пе попимаеть того, что ему предетоятъ 
пе рукоплесканя, но свистки и Мидасовы уши. 

Нын®, говоря объ ушахъ Мидасовыхтъ, долсомъ почитаю обра- 
титьея къ пресловутой Петербургекой БееЪд®. 0, сколько тутъ 
плинныхь ушей находится! Сколько мы въ ней ветрћчаемъ старыхъ, 
юныхъ, сухихь, чреватыхъ, блъдныхъ и румяныхъ Мидасовъ! Бе- 
еБда Петербургская ни въ чемъ, конечно, Московской не уступаетъ, 
по, по моему ми%нію, во всемъ ее превосходить. 

Еъ сожалвнію моему, я исполпю сердца любезныхъ Арзамасцевъ 
чувствительное горестію. Я возвфщу вамъ копчину юноши, въ 
дђтетвЬ ума и лЪтетвв тфлесномъ пребывающаго, юноши достой- 
нфишаго, питомца великаго патріарха Халдеевъ, утверждаюңаго, 
что тротуары должны называться изшниками, а жареный гусь пе- 
чениной; юпоши, которому кортикъ не препятствоваль держать въ 
рук» шеро на безелаве литературы, но во славу досточестной 
Бее%ды. 

Тщетно я силюеь, чуветвомъ гиетомый (позвольте миъ употре- 
бить собственныя слова умерлаго), тщетно я силюеь изобразить 
вее происходящее въ БесфдЪ. Она лишается наилучшихъ усаестыхъ 
сочленовъ своихъ. 

Тучей надъ ними гибель виситъ. 

"Гуча, обрушась, варваровъ хубитъ, 
Тубить ихъ глупость, губить безстыдство, 
Губитъ ихъ уши, губить языкъ. 

Тысяща поприщъ тЗлами полны, 
Множеству тзней тВсенъ сталъ адъ. 

Такъ точно! Они валятея какъ мухи оть мухоморовъ, и мы 
заЪеь, въ почтеннъйшемъ нашемъ собраніи, отифваемъ ихъ, превоз- 
посимъ и удивляемея ихъ дарованіямъ. Напримръ, какъ не ди- 
витьея творцу лирическаго пћенопћнія! Сотворить поэму, въ ко- 
торой находится несчетное множество строфъ, и нътъ поэмы; от- 
казаться навсегда отъ Аполлона и музъ и, не смотря на то, зани- 
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спБлъ, какъ отъ грознаго взора патріарха Халдейскаго гальское 
слово умирастъ на устахъ каждаго. Не ему-ли надлежало па такой 
прелметъ сочинить оду? Изящный талантъ превозмогаль већ труд- 
ности, и вмЪетъ съ талантами возрастали и уши лирикоп%енопћвца. 
НЪтъ болЪе невиннаго умомъ и тБломъ. Онъ лежитъ бездыханенъ. 

Обратимся, слушатели, къ плачевному сему зрзлищу. Слћдуйте 
за мпою въ мрачную храмину, обитую академическими сочинен ями! 
Горящія свфчи, обернутыя въ «Письма Скимнина», оевъщаютъ воз- 
двигпутый усопшему катафалкъ. «Разсужденіє о старомъ и новомъ 
слог» служить ему возглавіемъ, разсужденіє объ одахъ въ дес- 
ниць его, «Бд%нія Тассовы», похвальныя слова и переводы 
«Андромахи», «Ифигени», «Гамлета» и «Китайской Сироты» ле- 
жаль у подножія гроба. Патріархъ Халдеевъ изрыгаетъ корни словъ 
въ ужасной торести своей. Онъ, уныло преклонивъ ећдо-желтүю 
главу свою, машетъ надъ лежащими въ гробъ ‹Извћетіями Акаде- 
мическими» и кадитъ въ него ‹Прибавлешемъ» къ «Прибавлені- 
ямъ». Опъ пе чувствуетъ, что тђмъ лишь умножается печаль, 
скука и утрюмость друзей, хладный трупъ окружающихь. Шзюдо- 
витый творецъ безчиеленныхъ и беземысленныхъ одъ, палачь Де- 
прсо и Расина, стоить смиренно надъ гробомъ и, осыпая умершаго 
грязью и табакомъ, бормочеть стихи въ похвалу его. Увы! Онь 
еще сплелъ пхъ до кончины носчастнаго, уеифлъ напечатать, ибо лю- 
бить писать стихи, отдавать въ печать, раздаеть ихъ сотовари- 
щамъ своимъ, и сотоварищи его не читаютъ ихъ. Секретарь Бе- 
сфды, ничего пикогда пе сочинившій и едва знающій грамот, 65- 
снуясь, топаетъ ногами и стучитъ крючковатою тростію. Толето- 
преватый сочититель «Липецкихь Водъ» кропитъ ими въ үмершаго 
и тщитея согрЪть его овчинными шубами своими. Но все тпкетио: 
онъ лежить бездыханенъ! Давно-ли я, дерзновенный, воепфваль не- 
виннаго юношу, именуя его Варягороссомъ и кумомъ елавлнофила? 
И се успе! Длинныя уши его повисли, уста охладфли, ноги претя- 
нулиеь. Отихотворенія пфеноифвца, въ которыхъ столь мало глаго- 
ловъ и столь много пуетоглаголаня, останутся навсегда въ подва- 
лахъ Глазунова и Заикипа, остапутея на еъфдене стихожаднымъ 
крысамъ, и даже самъ патріархъ халдейскій забудеть о нихъ! 

О уапйаз үапіќаёќит, отпіа уапНаз! 

Почтепв®йшіе сограждане Арзамаса! Я не булу печиелять под- 
вяговъ вашихъ. Они веЬмъ пзвЪестпы. Я скажу тольхо, что каждый 
изъ васъ приводитъ еочлена Беседы въ еодрогапіс, точно такъ какъ 
кажлый изъ пихъ производить въ собраніи вашемъ смфхъ п забаву. 
Да вЪфчно сіс продолжител! Что съ пами будетъ, если не будетъ 
«ИзвЪетш Академнческихъ?» Что намъ оетапетея дфлать, если патрі- 
архъ Халденекій престанеть безуметвовать въ разбор происхожде- 
нія сдовъ и припимафБ) ) черное засб0%061 Куда сокроемея мы, если 
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толсточреватый комикъ догадается, зто комеди его ничто лное суть 
какъ печать глупости. злобы и невзжества? Какая намъ будетъ 
польза въ томъ, если неутомимый риөмоткачъ узнаетъ, наконецъ. 
что у козла нЪтъ свиной туши, а у голубей зубовъ, точно такъ, 
какъ нътъ здраваго разсудка гъ етихахъ его; не совершенная ли 
б®ла для насъ будетъ, если Мидасы, оглянувшись другъ на друга, 
примътаятъ, что уши ихъ еще длиннфе похвальныхъ еловъ, чи- 
таемыхъ въ прословутой ихъ БееБлф? Да сохранять насъ отъ 
того златовласый Фебъ и музы. Пусть сычи вфчно останутся еы- 
чами: мы вфчно будемъ удивляться многоплоднымь ихъ произведе- 
ніямъ, вЪчно отизвать ихъ, вфчно забавляться ихъ трагедіями, пла- 
кать и зБвать отъ ихъ комедій, любоваться нЪжностію ихъ салиръ 
и колхостію ихъ мадригаловъ. Воть чего я желаю, и чего вы лю- 
безнфиние товарищи, должны желать непрестанно дай утЪиненя 
п чести Арзамаса. 
1816. 
Русскій Архивъ 1976 г., кн. І. 
Ш 
Зам%чанія о людяхъ и обществ. 

Горесть, которую никому открыть не можно, сеть величайшая. 

Многіе изъ пасъ готовы на совфты, рфлке на услуги. 

Въ обществ добрыхъ людей сердце всегда бываетъ на простор; 
ты при нихъ можешь быть самимъ собою и не опасаться ни кри- 
выхъ толковъ, ни язвительныхь наем шекъ. 

Нищій просить малаго; но ты, подавая ему милостыню, дђ- 
ласшь для себя многое. 

Не говори съ Ликастомъ: онъ тебя слушаеть съ небреженіемъ, 
или лучше сказать, онъ и не слышить рвчей твоихъ. У него въ 
головћ совеЪмъ другое! Онъ думастъ объ объдЪ, на который онъ 
отозванъ; объ игр, которая его въ тотъ вечеръ ожидаетъ, а совефмъ 
не о теб. Ты ему лишь только докучаешь своими вопросами и 
разсужденями.Говори еъ людьми умными, вфжливыми; ихъ бела 
всегда приятна, и ты имъ не въ тягость, 

«Тартюфъ» и «Мизантропъ» превосходвће вевхъ нынфшнихъ три- 
логій. Не опасаясь гнфва модныхъ романтиковъ и не смотря на 
строгую критику Шлегеля, скажу искренно, что я предпочитаю 
Мольера — Гете и Расина — Шиллеру. Французы перенимали у Гре- 
ҡовъ, и сами сдБлались образцами въ драматическомъ искусетв»®. 

Что вы думаете о новой поэм Козлова? — Ничего, я стиховъ 
не читаю. Ао сочиненіяхъ въ проз Жуковекаго?—Я прозы не люблю. 

На этихъ дняхъ ты быль у Розаліи; она приняла тебя учтиво, 
ласково, и ты нашелъ се любезною. Вчера ты в тр®тилея съ нею 
на балв у княгини Д.... Она тебя не узнала и не хотфла покло- 
ниться съ тобою. Что тену) :прренінрюд Сущан бездБлица. Розалія, 
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будучи дома, не жемаплтея; па бал —д®ло совефмъ другое. Столько 
разпыхъ предметовъ се тамъ занимаютъ! У тебя же нфть пи бо- 
гатаго мупдира, ни знаковъ отличія; ты въ отсавкћ п одфть про- 
сто. Чему удивляться, что въ многолюдномъ собрапіи тебя модная 
дама не примЪтила? Довольно и того, что она тебя примфчаеть, 
когда ты бываешь въ гостяхъ у ея мужа; иныя и того не дЪлають 
и дБлать не хотятъ. 

Видфли ли вы италанекую оперу Семерамиду? — ВидБлъ, по для 
меня четвертая часть Русалки гораздо забавнЪе; къ тому же зна- 
токи говорятъ, что п музыка оперы Русалки несравненно лучше. 

Любовь — прелесть жизни, дружба — утЪшеніе сердца. (0 нихъ 
говорять мпого, но рдве ихь знаютъ. 

Атеизмъ есть совершенное безуміе. Взгляни па солнце, на лулу 
и зв$зды, па устройство вееленной, на самого себя, и скажешь сь 
умилешемъ: ееть Бөгъ! 

Какая выгода быть добрымъ? Злые благоденствуютъ, добрые угне- 
тены судьбою.—Ты забылъ, что сіи послфде!е наслаждаются первЪй- 
шимъ благомъ въ жизни чистою совфетью. 

Клеонт всегда занятъ. Наждос утро у него въ дом настоящая 
ярмарка. Пофзжай къ нему, и ты найлешь его окружепнаго п%- 
«ельшиками, барышниками, цыганами. Въ гостипой у ного епдитъ 
виртуозъ на балалайкћ и пграетъ варіаціл; въ другой комнатћ тор- 
говка раекладываетъ платки и шали. Разпосчикъ изъ Охотнаго ряда 
является съ устрицами, оффлціаптъь подаетъ кулебяку и лимоны, 
Хозяинъ торгусть у Бойцова лихаго иноходца и отдаетъ за него 
четверку вороныхь лошадей, медвфжью шүбү и старинную золотую 
табакерку. Дао сдБлано: Ёлеовъ въ восторг. Съћзжаютея прія- 
тели, пъеельпики кричатъ, цыгане пляшутъ, и шампанекое льетед 
рћкою. Прекраепо, весело! Но сохрани Боже быть частымь собе- 
сЪдиикомь Клеона! Ты веегда возвратишься отъ ного съ шумомъ 
въ головЪ и съ пустотою въ сердц®. 

Воть прекрасная молнтва одного мусульманина: «Господи, яви 
милость свою надъ злыми, ибо ты вее едфлаль для добрыхъ, едћ- 
лавъ ихъ добрыми!» 


1826. 
Литературный Музеумъ на 1827 г. 


ГРИ А, 
І. 
Н. М. Карамзину. 
28-го іюня 1808 г. Берлин». 
Пишу къ вамъ съ сердечнымъ удовольствіемъ, любезный Цико- 
лай Михаиловитъ. Вы ув%рены, конечно, сколь много почитаю п 
пір://гсіп.ого.р! 
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люблю васъ; а я увфренъ, что мое письмо будетъ вамъ праятно. 
Путешеств!е мое благополучно; я Флу тихо, но покойно. Въ Ригъ 
жилъ пять дней. Этоть городъ маъ понравился чрезвычайно. Я осмо- 
трвль ратушу, библіотеку, домъ Черноголовыхъ (беһмаггһіџрќег); 
гулялъ въ саду Фитингофа, провелъ цълыя сутки въ деревни доб- 
раго господина Гая, банкира моего. Жители въ Ригђ богаты, а жен- 
щины любезны; говорятъ вез по французеки и очень обходительны. 
Въ первый день прівзда моего въ Ригу я пошель иекать домъ 
господина Гая; долго не находилъ его: вижу прекрасную женщину, 
сидящую додъ окномъ, еъ книгою въ рукахъ. Ова догадалась, что 
я пріёзжій; позвала меня очень учтиво и спросила, кого миф 
надобно. Мужъ ея вышелъ, пригласилъ къ себ, и я очутился въ 
дом богатаго купца Әльснера. Жена его, или лучше сказать грація. 
читала ваше путешествіе; натурально, что я говорилъ 0 васъ: ска- 
залъ, что васъ знаю, что вы меня любите, что на канун отъ%зда 
моего я провел» цфлый день съ вами. Г. Эльснерь даль маъ письмо 
къ брату своему въ Парижъ; онъ самъ недавно оттуда возвратился: 
очень знакомъ съ Оіесомъ, съ Франсуа де-Нешато и со многими 
другими учеными людьми. Въ Данциг я вид®лъ великол®ппую со- 
борную церковь. Картина Страшнаго Суда достойна примЪчаня: 
только я удивляюеь воображенію живописца Ван-Эйка. Архангелу 
Гавріилъ держитъ весы и вфеить гръшвиковъ: кто тяжель, тоть 
и грвшенъ; того и тащитъ сатана крюкомъ въ адь. Блаженные, 
идущіе въ рай, чрезвычайно другь на друга похожи и что-то не 
такъ веселы, какъ бы имъ быть ваддежало; но краски живы, и 
в%которыя физіономіи чрезвычайно хорошо изображены; а особливо 
нашей братьи, гръшниковъ. Порокъ, видно, во всемъ легче иред- 
ставить, нежели добродвтель! Въ Данциг есть собраніе на подо- 
біе нашего Англійскаго клуба. Банкиръ мой, господинъ Пельтрь, 
меня туда пригласилъ съ собою; я читалъ газеты и разговаривалъ 
съ Пельтромъ о нашей литератур. Путешествіе ваше ему очень 
известно, но похвальпаго слова онъ еще не имђетъ. 


Въ Берлин я живу очень пріятно. Господинъ Алопеусъ, ми- 
нистрь нашъ, человЪкъ умный и благосклонный. Господинъ Коцебу 
быль у меня, и я третьяго дня у него ужиналъ; подарилъ ему 
портрегь вашъ, и онъ благодарилъ меня чрезвычайно. Вчера я ви- 
дЬль въ первый разъ Ифланда: актеръ безподобвый, и какихъ я. 
конечно, видалъ мало. Онъ играеть такъ натурально, такъ хө- 
рошо, что я, хотя по-нфмецки знаю плохо, но понималь вее. Ак- 
трисы здфеь также очень хороши: Унцельманъ, Миллерь и ир. 
Я сидвлъ въ ложв у Коцебу; играли его новую комедію Піе 
Расеп-Зігеіеһе, которая еще неизвъстна въ Росеіи. Сегодня я 
званъ на вечерь къ господину Мерта, здЪшнему книгопролавцу; 
ученому и любезному человћку. Въ Берлин я видђлъ вс рбдкоети, 
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все, что достойно любопытства: дворецъ, въ которомъ всего боле 
инё полюбилась картина Ангелики Кауфианъ—Тисусь; арсеналъ, 
оперный домъ, католическую церковь, фарфоровую фабрику, коро- 
левскую библіотеку. Фасадь опернаго дома прекрасенъ; но велико- 
аВинзйшее зданіє въ БерлинЪ, зданіе, которое проелавляеть цар- 
ствован!е Фридриха-Вильгельма, — ворота Бранденбургевя, построен- 
ннын на подобіе аеинекихь Пропилеевъ, всего боле прелыцають 
глаза путешественника. Наркъ есть обыкновенное гулянье здъшнихъ 
жителей. Въ немъ построено много прекрасныхъ домиковъ, кула 
собираются пить кофе, пиво, лимонадъ и курить табакъ. Лучшій 
домъ принадлежитъ славному Ифланду. Я тамъ гуляль и провелъ 
цфлый вечеръ съ нашимь священникомь Ивапомъ Бориеовичемъ Чу- 
довскимь. Онъ съ удовольств!емъ вепоминаетъ о ваеъ и сказываль 
мав, что вы у него пили чай въ Дрездепъ. Я живу въ Нӧѓе! ае 
Визе; просыпаюсь и вижу липовую аллею; вижу берлинекихь 
красавиць съ корзинками въ рукахъ, которыя. ипрогуливаются и 
работаютъ. Зналныхь господь теперь въ горолћ мало. Вдоветвую- 
щая королева въ ФреенвальлВ: мЪето пріятное и извфетное евопми 
банями, 

За хозяйекимъ обфломъ я познакомилея съ однимъ Полякомъ, 
господиномъ Бернаки, который любить русскій языкъ и читаеть рус- 
скія книги. Онъ мив сообщилъ польекіи басни, и я перевелъ одну, 
которую вамъ посылаю. 

Сейчасъ я возвратилея изъ инетитута глухихъ и нмыхъ. 
Г. профессоръ Этке есть истинный другь человћчества. Одного нЪ- 
мого спросили при мив, что такое Россія?—‹ Великая имперія».— 
Какъ называютъ императора Россійскаго? — «Алексанлрь». Профес- 
соръ сказалъ ему мое имя; онъ тотчасъ написалъ: Пушкияъ. Я быль 
тронутъ до слезь. Вто любитъ добро, долженъ любить и почитать 
такихь людей, каковъ Этке. Они дёлаютъ честь роду человћче- 
скому. Оттуда ®здилъ я въ Нӧќе] де Сћатіїё, домъ сумасшедшихъ: 
здане огромное, и которое находитея подъ надзиравемь славнаго 
Гуфланда. Лучше и пріятвъе видвть несчастныхъ нЪмыхъ, которые, 
цосредствомъ искуества, перестаютъ быть несчастными, нежели вћч- 
ныхь страдальцевъ. 

В%стникь Европы 1803 г., ч. Х. 


Ш 


Н. М. Карамзину. 
12-го сентября 1808 г. Парижъ. 
ЧКелане мое исполнилось, любезный Николай Михайловичъ, я въ 
Париж и живу приятно и весело. Кажлый день вижу что-нибудь 
новое и каждый день наслаждаюсь. Сегодня поутру холилъ я елу- 
шать славнаго метафизика Сикара. Онъ товоритъ хорошо, но елиш- 
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комъ плодовито. Ученикъ его, Масье, удивилъ меня своими отв®тами. 
На вопросъ: что такое Богъ? — «Солнце вБчноети», отвћчалъ онъ: «ду- 
ша вселенной, отецъ отцовъ, причинапричинъ, машиниетъ природы». — 
Маленькая д%вочка лЪтъ одиннадцати, глухая и нфмая отъ рожденія, 
читала велухъ стихи и выговаривала довольно чисто; только топе 
(свфть) она иначе сказать не можетъ, какъ 0-е, и на каж- 
домъ словћ должна непремино останавливаться. — Сикаръ чрезвы- 
чайно самолюбивъ; оиъ доказывалъ, что аббать де л Епе во мно- 
гомъ ошибался. Га! фгоцуё [е уегге, сказаль однажды ему сей по- 
чтенный челов®къ: с?еѕё & үоиѕ & Ёйге дез шиейез (я изобрёл, 
стекло, а вамъ остается слать очки.) 

Базждую середу об%лаю у г. Балка съ здФшними учеными и 
успълъ уже со многими познакомиться. Дюсизъ и Бернардень-е- 
Сен-Пьеръ—добрые и милые люди; послїдній очень старъ и дряхлъ, 
но еще пріятенъ умомъ. Арно, авторъ трагедіп «Маря», человъкъ съ 
отмнными дарованіями. Виже уменъ и довольно любезенъ, но такъ 
много о себЬ думаетъ, такъ много говоритъ, что наконецъ прокли- 
наешь и умъ его, и любезность. Мерсье-ничто иное, какъ сумасшедшій: 
онъ педавно сочинилъ сатиру, въ которой ругаетъ какъ можно болће 
астрономію, Ньютона, Бюффона и пр. Я выпишу изъ нея пђеколько 
стиховъ, чтобъ дать вамъ идею о цфломъ сочинени: 

Тез сопѕіеПаііопѕ је 1еѕ аі дапѕ ша, росе; 
Те с1ође де 1а {етге өѕі іоџјошз & 1а Бтоспе, 
30103 Јеѕ уеих ди $01еі1, се Беам іпдоп той 
О’ад $ Јагсе МепЁай п’езё раз зе] шуезИ. 
Топхпех брајетепі, ѕиссшепіез рІапёїез! ес. 

На сихъ дняхъ я быль у госпожи Шанлисъ. Она принимаеть 
хорошо, говоритъ умно и просто. — «Я рёдко вижусь съ авторами», 
сказала она маъ: «люблю ихъ читать, а не быть съ ними». [%- 
спожа Жанлисъ ненавидит, философію, вздыхаегь о прошедшемъ и 
пишетъ романы въ ожиданіи будущаго. Ова веБмъ недовольна, а 
болће всего, кажетея ми%, старостью. 

Въ прошедшее воскресенье, въ день блаженнаго Августина, слав- 
ный ораторъ, аббать де-Булонь, говорилъ проповъдь. Многіе утвер- 
ждаютъ, что онъ не хуже Массеильона. Я слушалъ его съ удоволь- 
ствіемъ; но признаюсь, что всего болће поражало меня үмиленіе Фран- 
цузовъ, которые недавно жгли церкви и гнали евященниковъ. Ора- 
торъ говорилъ о польз религіи, о монастырекихь учрежденінхь, о 
о должномъ почтеніи въ пастырямъ деркви и пр. Я самъ думаю, 
что Босеюэть, Фенелонъ, Массильонъ достойне любви Вольтера и 
Дидерота; одни были истинные друзья челов%ъчества; другіе желали 
отнять ү наеъ единственное үтБшеніе— вру. 

Кто хочетъ видЪть совершенную красавицу, тотъ долженъ идти 
въ музей Наполеона и смотрзть на прелестную Венеру Медицисъ. 
Я согзасепъ съ Дюпати, что въ ней все Венера. Въ той же зазћ по- 
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ставлена славная группа Лаокоона и величественный Аполлонъ Бель- 
ведерекій. Антиной также достоенъ удивленя. Онъ задумался; ка- 
жетея, что меланхолія запечатлфла уста его. Въ другой зал пред- 
ставляется взору славная Венера Капитолійская. Многіє знатоки 
предпочитаютъ ее Венерз Медицисъ; но я не знатокъ и люблю то, 
что боле дъйстгвуетъ на мое сердце. 

Французы ласковы и любятъ иностранныхь. Ерасавиць везд® 
много, но должно признаться, что нигдв нътъ столько любезныхъ 
женщинъ, какъ во Франціи. Все нимфы и граціи! Госпожа Рекамье 
мила, добра, но совезмъ не такъ хороша, какъ говорять объ ней. 
Здесь продаютъ ея портреты, и когда она показывается въ обществ%, 
то всБ бъгутъ и толпятся вокругъ ея. Мужь ея принялъ меня очень 
хорошо. Вчера я у него обфдаль, а госпожа Рекамье предложила 
миБ место въ ложБ своей. У нихъ въ дом познакомился я съ 
славною актрисою Дюшеноа, которая чрезмърно дурна лицомъ, но 
играетъ въ трагедіяхъ прекрасно. Вы знаете мою страсть къ спектак- 
лямъ и можете вообразить, съ какимъ удовольствіемъ бываю въ 
парижекихь! Изъ здфшиихь многихъ гульбищь самое пріятнъйшее 
веть Фраскати... Тамъ ветр%тился я съ нашею московскою знакомкою, 
любезною госпожею Вайлеръ, которой подлинное имя есть Дюкре 
де’Вильнёвъ. Она и мужъ ея чрезифрно обрадовались такой нечаянной 
ветрЪчВ. 

Мы были въ Сенъ-Ёлу представлены первому консулу. ФизЮ- 
номія его пріятна, глаза полны огня и ума; онъ говорить складно 
и вЬжливъ. Аудіепція продолжалась около получаса. Тамъ, въ боль- 
шой зал, етоитъ картина, изображающая Федру съ Ипполитомъ. 
Она есть славное произведеніе живописца Гереня. Федра сидитъ 
подлВ Тезея; мечъ Ипполитовь въ ея рукахъ, на блёдномъ лиц 
ея изображается любовь и отчаяніе. Ипполитъ кажется говорить: 


«Ге јопг п'еѕё раз рыз рог дие Іе юпа де топ соеиг>. 
Расинъ, увидёвъ эту картину, конечно, обнялъ бы Гереня отъ всего 
сердца. Насъ представляли также и госпожБ Бонапарте, которая 
принимаеть веБхъ съ величайшею любезностью. 

Не буду вамъ говорить о Версалі, великолћпномъ ея дворц® и 
садахъ, которые вы знаете. Подобно вамъ, я гулялъ въ ТранонЪ 
и наслаждален пріятнымъ вечеромъ. Тамъ, гдВ все украшалось н$- 
когда присутетвемъ Мари-Антуанеты, видны теперь меланхолическія 
развалины! Рестораторъ живетъ въ ея комнатахъ. Тріанонскія воды 
обратились въ луга; гд® прежде ловили рыбу, тамъ косятъ сено. 
Гротъ, хуторъ, хижина существуютъ и нынф, но вее близко къ 
разрушенію. 

Те Топти деѕ Пёрайз и РОђѕегуаёеп” Етапсаїѕ любопытнће 
везхъ прочихъ журналовъ. Жоффруа заступилъ здфеь мъсто покой- 
наго Фрерона: ругаетъ и ъа р Жанъ-Жака и др. 

ПО. ЛСП. ОГ 
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Онъ пишетъ очень умно и забавно, и већ титатотъ съ удовольствівмъ 
его журналъ, даже и враги его. Издатель Фрапцузекаго Наблюдател 
также пишетъ пріятно и всегда старастея противор®зить сопернику 
своему Жоффруа. Прочіе журналы здфеь въ совершенпомъ забвеши. 

Нын®шній вечеръ провель я съ аббатомъ Сикаромъ. Онъ раз- 
суждалъ о беземертіи души, и мн® казалось, что я бесъдую въ Афинахъ съ 
Цлатономъ.— «Атеисты и матеріалисты не чистосердечны», сказалъ 
Сикаръ: «они сами увфрены, что мы имћемъ шестое чувство, ко- 
торое управляетъ прочими. Глазъ, налрим%ръ, видитъ, а душа раз- 
личастъ и говоритъ: это дерево, столъ, цвћтокъ и пр. Думать — есть гово- 
рить съ собою внутреннимъ словомъ, раго!е іпќегіеџге, а говорить — 
есть думать велухъ. Даръ слова происходить пепосредственно отъ 
Бога». — Виже епорилъ еъ Сикаромъ объ одномъ граматическомь 
правилъ; накопецъ, согласился съ пимъ, обпяль его и сказалъ: 
«Моп аті, је 5015 ип @гаттайзе, таз уомз ёќеѕ ип Огат- 
«тайеп». 

ВЪстникъ Европы 1803 г., ч. ХІ. 


Ш. 


Князю П. А. Вяземскому. 
14-го декабря (1812 г.) Нижній-Новгородъ. 


Наконець, любезнфилии князь, я дождалея письма твоего. ()но 
меня сердечно обрадовало, въ чемъ я думаю ты и ле сомнћваешьея. 
Поздравляю тебя съ сыномъ. Да будеть онъ со временем твоимъ 
другому и ут®шителемъ! 

Я вижу изъ письма твоего, что ты груегить © Моеквћ, яо 
какъ и пс грустить о кормилицћ нашой? Другой Москвы не будетъ, 
и часъ-отъ-часу разорепіс столицы намъ будотъ чуветвотельпће. 
Я потерялъ въ ней все движимое мос имфніс. Новая моя карета, 
дрожки, мебели и драгоцёниая моя библіотека, —вее егор®ло. Я ни- 
чего вынесть не могъ; денегъ у меня не было, и никто не помогъ 
маъ въ такой крайности. Что лвлать? Я благодарю теперь Бога, 
что Онъ осБнилъ щитомъ своимъ храбрыя наши войска, поражаюлия 
ОЪгущаго злодвя. Аттила нашего вка покрылъ себя вфчнымъ еты- 
домъ, и бълетвія паши ни малћїшей не принесли ему пользы. 

Ты епрашиваешь, что я дфлаю въ Пижнемъ-Новгород®? Совсфмъ 
ничего. Живу въ избъ, хожу по морозу безъ шубы, и ленегъ нътъ 
ни гроша. Воть завидное состояше, въ которомъ я теперь нахожусь. 
Алекезй Михайловичъ, однофамилець мой, кричить громче и курить 
табакъ боле прежняго. Онъ съ утра до вечера играстъ въ карты 
и выйгралъ уже тыеячъ до восьми. Й довольно часто бываю здБсь 
у Бибпковыхъ и у Архаровыхъ. Кокошкинъ пишетъ изъ Ярославля, 
пто онъ переводить «Федру». Читаль-ли ты подражание его пророку 
Аввакуму? Знаешь-ли ты, что Батюшковъ входить въ военную 
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службу и будетъ адъютантомъ у Алексея Николаевича Бахметева? Блу- 
лова и СЪфверина я ни мало пе виню: они служать въ дипломатическом 
корпуеВ и если пофхали въ чужіе краи, то позхали не по пустякамъ. 
Баклуши бить, право, скучно: я это и по себв знаю. 

Посылаю т6бЪ стихи мои къ жителямь Нижняго-Новгорода. 
Три первые куплета теб известны. Вотъ и посл%дніе. Не знаешь 
ли ты чего о Жуковекомъ? Пишеть ли онъ къ тебЪ и здоровъ ли 
онъ? Прости, любезпфиний. Я теб повторяю то же: падйся и му- 
жайсл! Богь милосердъ! 

Русскій Архивъ 1866 г. 

8 
А. С. Пушкину. 
(17-го апръля 1816 г. Москва). 

Благодарю тебя, мой милый, что ты обо мн вепомнилъ. Письмо 
твое меня утђпило и точно сдФлало съ праздникомъ. ћелапія твой 
сходны съ моими; я истинно желаю, чтобъ непокойные стихотворцы 
оставили насъ въ покоћ. Это случиться можетъ только посл дож- 
дика въ четвер. Я хотфль было отв чать па твое письмо стихами, 
но съ нёкоторыхь поръ муза моя стала очень лёнива, и ее тормо- 
шить надобно, чтобъ вышло что-нибудь путное. Вязомекій тебя лю- 
бить и писать къ тебъ будетъ. Николай Михайловичъ въ началћ 
мая отправляется въ Царское Село. Люби его, слушайся и почитай. 
СовЪты такого человћка послужатъ къ твоему добру и, можетъ быть, 
къ польз нашей словесности. Мы отъ тебя многаго ожидаемъ. Скажи 
Ломопосову, что не похвально забывать евопхъ пріятелей; онъ на- 
писалъ къ Вяземекому предлинное письмо, а мн® и поклона нфтъ. 
Скажи, однако, что хотя яи пеняю ему, но люблю его душевно. Что 
до тебя касается, миъ въ любви моей тебя увфрять не должно. Ты сынъ 
Сергя Львовича п братъ мив по Аполлону. Этого довольно. Прости, 
другъ сердечный! Будь здоровъ, благополученъ, люби и не забывай мепя! 

Вотъ эпиграмма, которую я сдзлаль въ Яжелбицахъ *): Сходство 
съ Шихматовымъ и хромымъ почталіономъ. 

Шихматовъ! Почтальонъ! Какъ не скорбфть о васъ? 

Признаться валобно, что участь ваша злая: 

У одного нога хромая, 
А у лругого хромъ Пегаеъ. 
Складчина. С.-Пб. 1874. 
\2 
Н. И. Гн®дичу. 
(Начало августа 1816 г. Москва.) 

Благоларю сердечно любезнаго Николая Ивановича за . прекрае- 

нзйнгую критику. Батюшковъ истинно отгадаль въ одну минуту, 


=) Въ Яжелбицахъ мы нашли почталюна хромого, и Вяземскій мн% 
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что вы авторъ столь еправедливыхъ и остроумныхъ зам чашй. Онъ 
боленъ, но душою здоровъ и пишетъ стихи безподобные. Что до 
меня касается, я вовсе ничего пе дълаю, «молчу и слушаю другихъ». 
Откуда взялея рыцарь Грибо%довъ? Ето воздоилъ сего кандидата, Бе- 
еды пресловутой? Ради Бога, освободите насъ отъ нелћпостей и не 
слушайте Батюшкова. Пишите, браните и наказуйте! Должно врапью 
сдЪлать конецъ! Крылову отъ меня усердный поклонъ. Тургенева 
мы ждемъ нетерпъливо, и ждемъ много новаго и пріятнаго. Кажется 
мн®, что я съ музами и Петербургомъ простился навсегда или по 
крайней м®рв на долго. Н®тъ ни воображенія, ни денегъ. Го йеѕ- 
іп дој #6 016 ќе] езё Г аггёё сгие!. ЦФлую Омира или Омера 
и поручаю себя въ его дружбу. Василій Пушкинъ. 
Сочиненія К. Н. Батюшкова, т. Ш, стр. 391. 


ҮІ. 


Н. И. и 0. С. Павлищевымъ. 
2-го февраля 1828 г. Москва. 

Любезные друзья, Николай Ивановичь и Ольга Сергћевна! Молю 
Бога, чтобъ Онъ благословиль васъ, и чтобъ вы были счастливы 
совершенно. Я ваеъ поздравляю отъ искрепняго сердца и увревъ, 
что во всякое время вы будете стараться быть утъшенівмъ вашихъ 
родителей. Поручая себя въ вашу любовь, остаюсь преданный вамъ 
и любящій ваеъ дядя Василій Пушкинъ, 

Л. Н. Павлищевъ. Воспоминанія объ А. С. Пушкин%. М, 1890, стр. 48. 


УП. 


М. П. Погодину. 
29-го 1юня (1828 г. Москва.) 

Милостивый госуларь мой Михаилъ Петровичъ! Исполняю вашу 
просьбу и посылаю вамъ томъ сочинепій Дюсиза, въ которомъ на- 
ходится «Отелло»; но это не переводъ, а подражанієе Шекспиру. 
Сд%лайте одолженіе, возвратите маъ мою книгу поскорће. Я вамъ 
признаюсь чистосердечно, что мн пріятно услужить вамъ, но я не 
веђмъ книги мои пов®ряю; онЪ составляють единственное мое удо- 
вольствіе. Очень сожалћю, что я совеБмъ забытъ вами и что ни- 
когда ваеъ не вижу. 

Съ истиннымъ почтеніемъ моимъ имћю честь пребыть, мило- 
стивый государь мой, покорпый вашъ слуга Василій Пушкинъ, 
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ПРИМЂЧАНІЯ. 


СТИХИ. 


1, Басни и сназни. 


У! (стр. 4.) Басня эта переведена съ польскаго (см. стр. 146 на- 
стоящаго изданія). 

ХҮІ (стр. 12). Въ другой редакціи эта басня напечатана въ 
«Трудахъ Общества любителей россійской словесности» 1817 г., ч. 9 и 
въ «Невскомъ Альманах%»> на 1825 годъ. 

ХХХІҮ (стр. 24). Пушкинъ видълся съ Батюшковымъ въ концћ ав- 
густа 1818 г., когда послъдній находился въ Москвћ предъ своимъ отъ- 
Фздомъь за гранипу. По поводу сказки Пушкина И. И. Дмитріевъ въ 
письмћ къ А. И. Тургеневу, отъ 30-го сентября 1818 г. говоритъ: «Ота- 
рый Пушкинъ читалъ уже миъ начало сказки, почертшутой изъ собра- 
нія французскихъ сказокъ, но онъ совершенно обрусилъ ее, назвавъ 
одного изъ рыцарей Печенћгомъ, а другого—КЛевскимъ княземъ». (Соч, 
И. И. Дмитріева, изд. редакши журнала «Съверъ>, т. П. стр. 234). 
Сказка эта была читана Пушкинымъ 7-го декабря 1818 г. въ засћданія 
Общества любителей россійской словесности. 

ХХХҮ (стр. 26). Эта сказка, хотя и переведена съ французскаго, но 
заключаетъ въ сөбъ н®сколько орлкнадьзыдь строкъ (стр. 30), въ ко- 
торыхъ Пушкинъ осмфиваеть Шишкова подъ именемъ Башкира и кн, 
Шаховскаго подъ именемъ брюхастаго стиходћя. Въ шуточной поэм 
Пушкина «Опасный Сосъдъ» находятся, между прочимъ, слЬдующія 
строки, относящіяся къ Шаховскому: 


Двћ гостьи дюжія смЁялись, разсуждали 
И «Стерна Поваго» какъ диво величали: 
Прямой таланть вездф Защитниковъ найдстъЇ 


Послъдняя строка заключаетъ въ себ% Здкую иронію, если ввикиуть ка- 
кого рода читательницы восхищались произведеніемт князя ИГаховскаго. 
Әта же сказка переведена прозою Жуковскимъ и напечатана въ Вћъст- 
никћ Европы 1809 г., ч. ХҮП, № 19. 


11. Разныя стихотворенія. 


Х (стр. 49). Стерн» нашъ — Карамзин». 

ХІ (стр. 50). Михаилъ Тарханіоть, прозванный Марулліемъ (4 1500г.), 
быль родомъ Грекъ, но писаль на лативскомъ языкћ. Онъ сочинялъ 
гимны и эпиграммы, изданные въ 1532 году. Образцомъ для вольнаго 
подражанія служила Пушкину піеса подь заглавіемъ: «Ерібарһішт 
А пгае». 

ХИ (стр. 50). Иванъ Абрамовичъ Ганнибалъ (| 1800 г.) быль въ 
родствъ съ Пумкиными. Его родной братъ, Осипъ Абрамовичь, былъ 
женатъ на Марьћ Алексћевнћ Пушкиной, дочь которой, Надежда Оси- 
повна, въ 1796 году вышла замуж» за СергЪя Львовича Пушкина, 
родного брата Василія „Львовича, 
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— (стр. 51.) Сһгіѕйап Саі Т,отеля Пизе Не], родилоя въ 1769 т. 
+ 1792 г., профессоръ Кильскаго университета. Его сочиненія: 1) [ал9- 
Іеһер. Ветп. 1767; 2) Юег Міпіег. Ете тогајіѕсһће Вегасе. Берия, 
1767: 3) Тһеотіе 4. багїепкипѕі. Гера. 1775—1785; 4) Уоп 4ег Сбаѕі- 
Ғтеџпіѕсһаѓ. Еше Апа1оріе тг Фе Мепѕеһһеії. Т,еірхіє. 1777. 

ХШ (стр. 52). Посланіе относится къ Сергћю Львовичу Пушкину, 
который тогда находился въ ПетербургЪ, служа въ л.-гв. Югерскомъ 
полку. Въ 1798 году онъ вышелъ въ отставку и перећхалъ на жительство 
въ Москву. 

ХҮН (стр. 55). Франдузскимъ оригиналомъ этой шесы воспользо- 
пался впослъдствія и А. С. Пушкинъ для одной изъ своихъ эпиграммъ 
на Надеждина (1829 г.). 

ХХІ (стр. 60). Переложеніе въ стихи ирмоса, который поется вт, 
Великую Субботу на утрени. 

ХХ!" (стр. 60). Кассія (Кассіана, Икасія) жила въ началћ ІХ в., 
при Византійскихъ императорахъ: Өеофилћъ и Михаил. Отказавшись 
отъ супружества съ Өеофиломъ, она удалилась отъ общества и построила 
монастырь Икасію. Кассіана извЪстна составленіемъ многихъ стихиръ 
и другихъ церковныхъ пъснопћній, Переложенный Пушкинымъ стихиръ 
поется въ среду на 7-й недфлВ великаго поста. 


ХХІХ (стр. 62). Ипполитъ Өеодоровичт Богдановичъ, авторъ поэмы 
«Душенька», скончался въ КурскВ 6-го января 1803 г. 

ХХХ (стр. 62). Шеса эта, переведенная съ французскаго, появи- 
лась первоначально въ «Друг8 Просвъщенія», а затёмъ была павеча- 
тана въ С.-Петербургскомъ ВстникЪ 1812 г. и въ Лмфіонћ 1815 г. 
Первыя дв редакцій, по замъчанію самого переводчика, отличались 
неисправностями и пропусками. 

ХХХҮН (стр. 66). Елисавета Васильевпа Хераскова, жена Михаила 
Матпћевича скончалась въ сентябрћъ 1807 г. 

Хы (стр. 68). Ольга Прекрасная — героическая опера въ 2-хъ 
дЪиствыхт, соч. С, Н, Глипки. Музыка Кашина. Представлена въ пер- 
вый разъ 14-го января 1809 г. 

ХЫУ (стр. 68). Эти пени находятся въ одномъ изъ рукописныхъ 
масонскихъ сборпиковъ, хранящихся въ Румянцевскомъ музећ: «Нут- 
пеѕ еі сапіідцез ропт 1а Ц, [| 4ез Лтіѕ Кеппіѕ а ГО. де 5Ѓ.-Рёіегѕђопге. 
А Тегизет Гап 5810 (1810 г.) до 7. У. 7.> Третья пёсня, въ которой 
Пушкину принадлежитъ только приведенное заключеніе, сочинена Даль- 
масомъ. 

ХЕУ (стр. 70). Дюмарсе—одинъ изъ первыхъ французскихъ грам- 
матиковъ ХУ в. 

— Поэма громкая—Петръ Великій, соч. кн. С. А. Шихматова. 

— Пиндаръ нашихъ странъ — Ломоносовъ. 

— Балдусъ — А. О. Шишковъ. 

— (стр. 71). Аристъ — Шишковъ. 

ХЕ (стр. 72). Это стихотвореніе, вмёств съ посланіемъ къ Я\у- 
ковскому, было издано въ 1811 году, въ Петербург, отдёльной брошно- 
рой, подъ заглавіемъ «Два посланя», съ слёдующимъ «предув®домле- 
ніемъ» автора: «Первое изъ сихъ послан» (къ В. А. Ж.) напечатано 
было въ 12-мъ номерё «Цвћтгика» 1810 г. и было причиною проис- 
шествія весьма страннаго въ нашей словестности. Вевмъ изв стна польза, 
проистекающая изъ сего рода дидактическихъ сочиненій: древніе и но- 
вые писатели употребляли :оныя для исправленія пороковъ, или. нере- 
ходя отъ общаго къ частному, для направленія на прямой путь въ 
словесности молодыхъ, ВН ажная и благородная 
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что въ наше просвёщенное время будуть презирать ихъ, подражая 
онымъ называть «модными пославіями» и, что всего хуже, отвћчать 
на нихъ непозволительными личностями? Въ одномъ «присовокуплент», 
читавномъ, какъ увћряютъ, въ Академіи (въ чемъ, однако-жъ, я весьма со- 
мнъваюсь), г. сочинитель говорить сл8дующее: «(Оіи судьи и стихотворцы 
въ посланіяхъ своихъ взываютъ къ Виргиліямъ, Гомерамъ, Софокламъ, 
Еврицидамъ, Горашямъ, Ювеналамъ, Саллустіямъ, Өүкидидамъ, затвердя 
одни только имена ихъ и, что всего удивительнће, научась благочестію 
въ «КандидЪ» и благонравію и званіямъ въ парижекихъ переулкахъ, съ 
поврежденнымъ сердцемъ и помраченнымъ умомъ вошють противъ не- 
вфжества и, обращаясь къ тзнямъ великихъ людей, толкуютъ о наукахъ 
и просвЪщеніи». 

Е/зит іепеаќіѕ, атісі? И я, вместо того, чтобы сердиться на такую 
нескладину, хотћлъ бы лучше самъ посмћяться ей оть добраго сердца; 
но обвиненія, относящіяся до нравственности и въры, слишкомъ важны. 
Я долженъ быль опровергнуть оныя и, кажется, исполниль сіе во вто- 
ромъ посланіи, къ Д. В. Дашкову, равномёрно навлекшему на себя уч- 
тивою критикою гиъвъ новћйшихъ нашихъ Славянъ>. 

— (стр. 73). Старословъ — Шишковъ, 

— Подь рфчами безъ плана разумвется «Разсуждене о красно- 
рёчи Священнаго Писанія», Шишкова. 

— Подъ томами, написанпыми на древняго Бояна, Пушкинъ разу- 
мћетъ обширный коментарій на «Слово о полку Игоревъ», напечатанный 
Шишковымъ въ «Сочиненіяхъ и переводахъ, издаваемыхъ Росейской 
Академей» (1805 г.). 

Е (стр. 74). Павелъ Николаевичъ Приклонскій, лиректоръ мо- 
сковскихъ театровъ, быль авторомъ нъсколькихъ драматическихъ піесъ. 
Онъ и брать Василія Львовича, Николай Львовичъ, были женаты на 
Измайловыхъ. 

Н (стр. 75). И. И. Дмитріевъ товорилъ, что эти стихи напоми- 
наютъ ему колодника, который подъ окномъ просить милостыню и 0бо- 
рачивается съ ругательствомъ къ үличнымъ мальчишкамъ, которые драз- 
нятъ его (Р. Архивъ 1866 г., ст. 243). Профессоръ Московскаго уни- 
верситета Г. И. Фишеръ, бывшій въ Нижнемъ-Новгородв вмёст съ 
Пушкинымъ, положилъ эти стихи на ноты, которыя и приложены къ 
№ 16-му Въстника Европы за 1815 годь. 

ЫШ (стр. 77). Это посланіе, написанное во вкус Грессе, было со- 
чинено въ Нижнемъ-Новгородф, куда Пушкинъ %здилъ въ 1814 году. 
Въ немъ авторъ’упоминаеть, между прочимъ, объ Аристарх%ъ-гонител%, 
то есть, о М. В. Миловов®, который осмфивалъ Василія Львовича въ 
своихъ сатирахъ (см. Соч. К. Н. Батюшкова, т. ПШ, стр. 185). 

— (стр. 78). П%вецъ милыхъ ларь — Батюшковъ, написавшій въ 
1811 году стихотвореніе «Мои пенаты», которое самъ авторъ сближалъ 
съ піесой Грессе: «Га СВалтепзе». 

Ну (стр. 78). Маргарита Аполлоновна Волкова (1786 + 1859), при- 
водя это стихотвореніе въ письмф къ В. И. Ланской отъ 23-го февраля 
1814 г., замфчаеть: «Ты, конечно отгадываешь, что это Пушкинъ жа- 
пуется, что слишкомъ рано появился на свёть Божій. Меня особенно 
насмЪшилъ куплеть о танцахъ, потому ъто я нарочно, елико возможно, 
ускорила темпъ въ экоссезћ, танцуя съ Пушкинымъ на балћ у Вя- 
земскихъ. Бъдняжка такъ запыхался, до того үсталъ, что мнћ жалко 
было на него смотрть. 

ЫХ (стр. 80). Эти куплеты напечатаны еще въ «Маякћ» 1842 г., 

І, и въ Сборник стулентовъ Петербургскаго университета, вып. 1. 
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ЕХ (стр. 80). Упоминаемые Пушкинымъ стихи Карамзина—«Осво- 
бождеше гвропы и слава Александра 1», напечатанные въ 1814 тоду 
въ Москвћ и Петербург. 

— (стр. 82). дедоръ Өедоровичъ Кокошкинъ, управлявший впослћд- 
стви московскимъ театромъ и предсвдательствовавшій въ Обществ® 
любителей россійской словесности, былъ любитель литературы и записной 
театратъ. 

ХҮІ (стр. 84). Эта шеса была напечатана въ Москвё отдфльной 
брошюрой въ 1815 году и въ собранія стихотвореній Пушкина не вошла. 


ЬХУИ (стр. 85). Гашпаръ — герой комической поэмы кн. Шахов- 
скаго: «Расхищенныя Шубы». Этимъ именемъ Арзамасцы прозвали са- 
мого автора, котораго Пушкинъ осмћялъ въ «Опасномъ Сосфд». 


ЕХІХ (стр. 87). Графъ Толстой — Өедоръ Ивановичъ, прозванный 
Американцемъ, о которомъ любопытныя свъдћнія сообщаются въ ҮШ 
том сочиненій кн. П. А. Вяземскаго. 

— Князь Гагаринъ — Серг8й Ивановичъ, впослЬдствіи членъ Госу- 
даретвепнаго Совћта, извфетный атрономъ. Быль женатъ на Варваръ 
Михайловн® Пушкиной, сестрз Алексфя Михайловича Пушкина. 

— Ржевскій — Павелъ Алексћевичъ, сынъ извЪфстнаго масона и 
писателя А. А. Ржевскаго. 

— Вфра Өедоровна Вяземская — жена кн. П. А. Вяземскаго. 

ЕХХ (стр. 88). Почтенный Лафонтенъ — И. И. Дмитріевъ. 

— Пушкинъ — АлексЪй Михайловичъ. 

ЪХХУ (стр. 91). Стихи эти были напечатаны въ 1819 году, въ Мо- 
сквЪ, отдъльной брошюрой и не вошли въ собрашя стихотворений 
Пушкина. 

— Княгиня Н. П. Голицына (1а ргіпсеѕѕе топзасве), рожденная 
гр. Чернышова, была замужемъ за кн. Владимиромъ Борисовичемъ Го- 
ЛИЦЫНЫМ%. 

1ХХУИ (стр. 92). Анжелика Каталани (1779 + 1849), знаменитая 
пъвица, посътила Петербургъ и Москву въ 1820 году. На послфднемъ 
кондерт%, 25-го поля, Пушкинъ поднесъ ей свое четверостишіе. 

ЕХХХУИ (стр. 94). Это стихотвореніе было написано Пушкинымъ на, 
экземпляр его сочиненій, изданныхъ въ 1822 году и поднесенныхъ кн, 
Шаликову. 

ХС!У (стр. 96). Князь Сергёй А лексћевичъ Голицынъ скончался въ 
1824 году. 

ХСҮП (стр. 97). Шеса эта написана на смерть Авны Львовны Пуш- 
киной, сестры Василія Львовича, скончавшейся въ ноябр 1824 года. 

ХҮШ (стр. 98). Въ 1824 году, Александръ Ивановичъ Тургеневъ, 
съ паденіемъ министерства кн. Голицына, вышелъ въ отставку и ућҳаль 
за границу. 

С (стр. 99). Эта элегія, предназначавшаяся для альманаха «ЗвЁз- 
дочка», была напечатана въ «Литературномь Музеумћ» на 1827 годъ. 

СІ (стр. 100). Эта пеня была напечатана въ «А льбомћ съверныхъ 
музъ» на 1828 г., безъ имени переводчика. Также предназначалась для 
«ЗвЪздочки», изданіе которой не состоялось по случаю ареста А. А. 
Бестужева и К. Ө. Рылфева. 

СУ! (стр. 101). Трагедія Софокла «Филоктетъ» была переведена, съ 
греческаго И. И. Мартыновымъ и напечатана въ 1825 году. 

СХИУ (ор. 104). Коппъ — содержатель ресторана. 

— А. М. Пушкинъ, имя сценическій талантъ, участвовалъ въ лю- 
бительскихъ спектагляхъ. 

СХҮП (стр. 110). Калибант — дЪйствующее липо въ драм Шекспира 


Буря». ИзвЪ р р НД. а. 
«Буря». ИзвЪстно, что ео еее) Шекспира 


— 156 — 


СХҮПІ (стр. 113). Тацитъ нашъ — Карамзинъ. 

СХІХ (стр. 113). Кумъ — кн. П. И. Шаликовљ. 

СХХИИ (стр. 115). Лабомель — французскій критикъ, извЪетный по 
нападкамъ на него Вольтера. Въ слёдующихъ строкахъ Пушкинъ наме- 
каетъ па Н. А. Полевого, враждебно относившатося къ А. С. Пушкину. 
Послаше къ А. С. Пушкину — послёднее произведеніе Василія Львовича, 
какъ значится въ автограф И. П. Библіотеки. Оно было препровождено 
авторомъ къ племяннику при слёдующей запискъ: «Је уоп$ епуоуе шоп 
ёрііте ауес 4ез соттесійїопѕ дие је үіепѕ @’у Ғајте. ОИез-шо!, шоп еһег 
А[ехалаге, 91 тоцѕ еп ёїеѕ сопіепі? Је уецх, дие сейе ёрите зой @іспе 
{ге адтеззве а ип сһагшапі роёіе сошше уойз её патсие дез ішібсіШеѕ её 
4ез епүівих», 


П. Записни въ стихахъ къ ннязю П. И. Шалинову. 


1 (стр. 116). Өедоръ Өедоровичъ Кокошкинъ съ 1823 по 1831 г. 
управлялъ московскими театрами и съ 1827 по 1830 годъ предећдатель- 
ствовалъ въ Обществћ любителей россійской словесности. 

— Филлисъ-А ндріе — французская пФвица; съ 1802 г. находилась 
на петербургской сцен, но посъщала иногда и Москву. 

— анъ Парижскій — комическая опера, которая въ 1819 г. была 
переведена съ французскаго кн. Шаликовымъ. 

2 (стр. 116). Наташа — дочь кн. Шаликова. 

З (стр. 116). Упоминаемый журналъ —«Дамсый Журналь», изда- 
вавшійся Шаликовымъ въ 1823—1833 тг. 

4 (стр. 117). Сонповъ — Матвъй Михайловичъ, мужъ Елизаветы 
Львовны, сестры Василія Львовича. 

5 (стр. 117). Упомипаемыя газеты — <«Московскія Вћдомости», ре- 
дакторомъ которыхъ съ 1812 г, былъ кн. Шаликовъ. 

— Вельможа и поэтъ — И. И. Дмитріевъ. 

6 (стр. 117). Люблинскій житель — Александръ Александрович” 
Писаревъ, боевой генералъ и писатель. Съ 1825 по 1830 г. былъ попе- 
чителемъ Московскаго университета и предсъдателемъ Общества люби- 
телей россійской словесности. Люблино — его помћстье, въ семи вер- 
стахъ отъ Москвы. 

12 (стр. 119). Князь Петръ Андреевичъ Вяземскій постоянно и же- 
стоко осмћивалъ Шаликова въ своихъ эпиграммахъ и шуточныхъ стихо- 
твореніяхъ. Въ Н. А. Полевому Шаликовъ враждебно относился потому, 
что въ «Московскомъ 'Гелеграфъ», который издавался Полевымъ, видълъ 
соперника «Дамскому Журналу». По этому случаю, книжки послдняго 
наполнялись грубыми, неприличными выходками, направленными не 
только на журналъ Полевого, но и на личность его. 

17 (стр. 120). Бомбаець—сокращенное прозвище «Московскаго Те- 
леграфа», который быль осмвянъ Воейковымъ подъ именемъ англійскато 
журнала «Бомбайская Каланча» («Славянинъ» 1828 г., ч. УПТ, № 42, 
стр. 108). Подъ «Лгуномъ» разумћется журналъ «Галатея», въ 1829— 
1889 гг. издававшійся С. Е. Раичемъ, въ которомъ Шаликовъ также 
видвлъ своего литературнаго соперника и журналъ его называлъ въ пе- 
чати «журналомъ ошибокъ и вранья» («Дамскій Журналъ» 1829 г., 
ч. ХХҮП, № 29, етр. 43). 

20 (стр. 121). Говорится, вфроятно, о князћ Д. Д. Циціановћ, съ 
которымъ Шаликовъ былъ очень близокъ. 

24 (стр. 122). Макаровъ -- Михаиль Николаевичт, одинъ изъ пло- 
довитъйшихъ московскихъ литераторовъ, сотрудникь «Дамскаго Жур- 
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— ГяБбовыхъ было двое: Александръ Петровичь и братъ его Дми- 
трій Петровичь (+ 1843), заурядный стихотворецъ, сотрудничавшій. 
между прочимт, въ журнал Шаликова. 

26 (стр. 122). Атеней — журналъ, издававшійся въ 1828—1830 гг. 
профессоромъ Московскаго университета М. Г. Павловымъ. 

39 (стр. 125). Курбатовы — Петръ Александровичъ, директоръ Мо- 
сковскаго университетскаго благороднаго пансіова, и Александрь Дми- 
тріевичъ, упоминаемый Пушкинымъ въ ОН запискз. 

43 (стр. 125). Нашъ Лафонтенъ — И. И. Дмитріевъ. 

53 (стр. 127). Измайловъ — Владиміръ Васильевичъ, писатель карам- 
ВИНСКОЙ ШКОЛЫ. 

58 (стр. 128). По поводу этого экспромпта Шаликовъ замъчаеть: 
«Поэтъ увидёлъ эту сцену изъ окна и тотчасъ написалъ си стихи при 
гостяхъ, бывшихъ на этоть разъ у поэта». 

«Записки» Пушкина были напечатаны въ Москвъ отдћльною книж- 
кою въ 1834 году, съ слёдующимъ предисловемъ издателя, кн. П. И. 
Шаликова: «В. Л. Пушкинъ пріобрълъ извъстность поэта, любовь чита- 
төлей, ласки свфта и дружбу короткихъ знакомцевъ: воть мысли, побу- 
дившія меня издать сіи записки, не важныя по своему содержанію, 
относящіяся единственно ко мн%, но пріятныя для воспоминаній о чело- 
вк, который своимъ житейскимъ простосердечіемъ уподоблялея Лафон- 
тену боле, нежели кто-либо изъ нашихъ баснописцевъ. Какъ же не 
желать, чтобъ сохранилось все, что ни относится къ дарованію и харак- 
теру подобнаго автора! Не скрываю и собственныхъ чувствъ: для меня 
лестны его записки, имћющія въ глазахъ моихъ еще и ту цфну, что 
он — суть экспромпты; къ нимъ присовокупляю и нфкоторые изъ своихъ 
отвЂТоВъ». 

Вь настоящемъ изданіи эти отвћты опускаются, но число записокь 
Пушкина пополнено еще четырьмя (60, 61, 62, 63), напечатанными въ 
«Дамскомъ Журналћ» 1825—1827 гг. (ч. ХІ, ХШ, ХХ) и въ «Русской 
Старинћ» 1888 г. (т. ГУП). Изъ содержанія записокъ Пушкина видно, 
что стихотворная переписка лрузей началась въ двадцатыхт годахъ и 
продолжалась до самой смерти Василія Львовича. 


ПРОЗА. 


| (стр. 130). Было напечатано въ Москвћ отдфльной брошюрой въ 
181 году. 

ІН (сәр. 141). Мидасъ — Фригійскій царь, бывшій судьею на музы- 
кальномъ состязанія Пана съ А поллономъ. Отдавъ предпочтеніе первому, 
онъ получилъ отъ Аполлона ослиныя уши. 

— Великій патріархъ Халдөевъ — А. С. Шишковъ. 

— Юноша съ кортикомъ — князь Сергћй Алексапдровичь Ширин- 
скій-Шихматовъ, морякъ, пользовавнийся особеннымъ покровительствомъ 
Шишкова. 

— Лирическое пфсноп8н!е — поэма кн. Шихматова «Петръ Вели- 
кій», изданная въ 1810 году. 

— (стр. 142). «Письма Скимнина» — сочиненіе ©. П. Львова, из- 
данное въ 1813 году. Львовъ быль членомъ Бесћъды. 

— «Разсужденіе о старомъ и новомъ слог» — сочиненіе Шишкова. 

— «Тассовы Бдён!я» переведены съ итальянскаго Шишковымъ. 

— Трагеди Расина: «Андромаха» и «Иөигенія» переведены тр. 
Хвостовымъ. 

— «Гамлетъ» переведенъ С. И. Висковатовымъ. 

— Трагедія Вольтера «Китайский Сирота» переведена кн. Шахов- 
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— Прибавленіе къ прибавленіямъ — намекъ на Шишкова, который 
издавалъ обыкновенно различныя прибавлен1я къ своямъ сочиненямъ. 

— Палачъ Депрео и Расина — гр. Хвостовъ, который перевелъ, ме- 
жду прочимъ, «Науку о стихотворствъ» Буало-Депрео. й 

— Секретарь Бесъды — Соколовъ, однофамилецъ секретаря Россій- 
ской Академін. 

— (стр. 143). Толеточреватый комикъ — кн. Шаховской. 

— Неутомимый риөмоткачъ — гр. Хвостовъ, писавшій, между про- 
чимъ, и нелпыя басни.—Стихотвореня, въ которыхъ мало глаголовъ— 
памекъ на оригинальное свойство стиха кн. Шихматова, который из- 
бћгалъ въ своихъ произведеніяхъ риөмъ на глаголы. 

— Называя членовъ Бесзды сычами, Пушкинт үказываетъ этимъ 
на свою баеню «Сычи», въ которой изображена борьба просвћщенія съ 
нев жествомъ. 


ПИСЬМА. 


1 (стр. 145). Похвальное слово— Екатерин% 11, напечатанное Кз- 
рамзинымъ въ 1802 г. 

— Алопеусь, Максимъ Максимовичъ (род. 1748 | 1822 г.) быль 
дважды посломъ въ Пруссіи: въ 1790—1796 тг. и въ 1802—1808. 

— (стр. 146). Упоминаемая басня — Соловей и Чижъ. 

ІУ (стр. 150). Письмо это служить отвётомъ на стихотвореніе А. С. 
Пушкина: «Жедан!е», въ которомъ гр. Хвостовъ названъ «непокойнымь» 
стихотворцемъ. 

— Ломоносовъ — Серг®й Григорьевичь, лицейскій товаришь А. С. 
Пушкина. 

У (стр. 150—151). Въ «Сын® Отечества» 1816 г. (ч. ХХХ, № 24) 
и въ «Въстникъ Европы» того же года (ч. ІХХХҮП, № 9) быль на- 
печатанъ П. А. Катепинымъ вольный переводъ Бюргеровой «Леноры», 
подъ заглавіемь «Ольга». По поводу этого перевода въ «Сынћ Отече- 
ства» (ч. ХХХІ, № 27) появилась анонимная критическая статья, при- 
надлежавшая Гн%дичу, который неодобрительно отозвался о переводћ 
Катенина. За послёдняго вступился А. С. Грибовдовъ, напечатавшій 
въ -«Сынв Отечества» (ч. ХХХІІ, № 16) статью: «О разборъ вольнаго 
перевода Бюргеровой баллады: «Ленора». Въ этой статьђ Грибоъдовъ 
осмћялъ Гнфдича, а мимоходомъ задћлъ и Жуковекаго, который еще 
раньше Катенина переложилъ на руссый языкъ балладу Бюргера. 

ҮІ (стр. 151). Письмо это написано по поводу выхода замужъ род- 
ной племянницы Василія Львовича, Ольги СергЪевны Пушкиной, за Пи- 
колая Ивановича Павлищева. 


_—-_ 


піїр://гсіп.ого.рі 


76, 


пе хм 


4А 
Ум 


ачай 


. 


Б т. 


е А в ба 4 
9р $ до 5090 »"$., Я 


ВИВИОТЕКА ІВІ 


